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  Behoudens de in of krachtens de Auteurswet van 1912 gestelde uitzonderingen mag niets uit deze uitgave worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door fotokopieën, opnamen of enige andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Voor zover het maken van reprografische verveelvoudigingen uit deze uitgave is toegestaan op grond van artikel 16 h Auteurswet 1912 dient men de daarvoor wettelijk verschuldigde vergoedingen te voldoen aan Stichting Reprorecht (Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.reprorecht.nl). Voor het overnemen van gedeelte(n) uit deze uitgave in bloemlezingen, readers en andere compilatiewerken (artikel 16 Auteurswet 1912) kan men zich wenden tot de Stichting pro (Stichting Publicatie- en Reproductierechten Organisatie, Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.cedar.nl/pro).


  1


  Ze waren met z’n drieën, drie grote kerels met nylon tassen, Carhartt-jacks en Levi’s-jeans, alle drie met veel haar op hun gezicht. Ze staken het parkeerterrein over naar de stalen veiligheidsdeur, keken naar links en naar rechts, in de hoeken en boven hun hoofd, hun adem tekende witte wolkjes in de koude buitenlucht en een van de drie hield een mobiele telefoon tegen zijn oor.


  Toen ze bij de deur kwamen, werd die opengedaan door een vierde man, die zonet was gebeld, en werden ze binnengelaten. De vierde man was lang en mager, met donker haar en een zwarte borstelsnor. Hij droeg een zwarte regenjas tot op de knie, die hij twee dagen daarvoor in een kringloopwinkel had gekocht, en een zwarte broek. Hij liet zijn blik over het parkeerterrein gaan, zag niets bewegen, trok de deur dicht en controleerde of die in het slot viel.


  ‘Deze kant op,’ zei hij kortaf.


  Binnen bewogen ze zich sneller, om zich zo kort mogelijk bloot te geven, want er kon altijd iemand komen. Die kans was klein in deze uithoek van het ziekenhuis, om kwart over vijf op deze bitterkoude ochtend. Ze trokken op door een doolhof van dienstgangen totdat de lange man zei: ‘Hier.’


  ‘Hier’ was een grote voorraadkast. Hij opende die met een sleutel. Op een brancard lag een stapel verplegersuniformen, maat xxl.


  De vier lieten hun jas op de grond vallen en trokken de uniformen aan over hun eigen kleding. Geen geweldige vermomming, maar het was ook niet de bedoeling dat ze van dichtbij werden gezien, alleen om onopgemerkt langs een beveiligingscamera te komen. De grootste van de vier ging op de brancard liggen en zei: ‘Kijk, ik ben dood,’ en hij lachte om zijn eigen grap. De lange man rook de bourbon in de adem van de grapjas.


  ‘Hou verdomme je kop,’ zei een van de anderen, maar niet onvriendelijk.


  ‘Doe normaal,’ zei de lange man, en in zijn stem klonk helemaal geen vriendelijkheid door. Toen ze klaar waren, keken ze elkaar aan. De lange man legde een witte katoenen deken over de man op de brancard en een van de anderen zei: ‘Oké, aan de slag.’


  ‘Laatste controle...’


  ‘Geen gewonden,’ zei de lange man. Die afspraak had niets met medeleven te maken, alleen met berekening: beroving trok een x-hoeveelheid aandacht, beroving met slachtoffers een veelvoud daarvan.


  ‘Oké, oké...’ Een van de mannen trok een halfautomatisch pistool achter zijn riem vandaan, een zware, blauwstalen no-nonsense Beretta, gestolen van de Nationale Garde in Milwaukee. Hij controleerde of hij op scherp stond en stak hem weer achter zijn riem. ‘Heeft iedereen zijn bivakmuts?’ vroeg hij. ‘Oké, dan gaan we.’


  Ze staken de bivakmutsen achter hun riem en de twee mannen reden de brancard de gang in. De lange man wees hun de weg door de smalle, betegelde gangen, tot hij zei: ‘Daar komt de camera.’


  De twee mannen met de brancard wendden hun gezicht af, zoals de lange man hun had opgedragen, en ze passeerden de zijgang. Daar hing de camera, aan het plafond. Als iemand van de beveiliging op dat moment toevallig naar zijn monitor keek, zou hij alleen de rug van twee verplegers zien, plus de brancard met een afgedekt lichaam erop. De lange man met de regenjas had zich klein gemaakt en kroop achter de brancard op de grond uit het zicht.


  De grote man op de brancard keek naar de plafondtegels en giechelde: ‘Het lijkt wel of ik ondersteboven hang.’


  Toen ze buiten het zicht van de camera waren, kwam de lange man overeind, ging weer vooroplopen en leidde hen verder het ziekenhuis in, via een weg die de drie buitenstaanders nooit zelf zouden hebben gevonden. Na twee minuten gaf de lange man een van de buitenstaanders een sleutel en wees naar een gele, plaatstalen deur zonder opschrift.


  ‘Is het hier?’ De leider van de drie klonk sceptisch, want de deur zag er zo onbeduidend uit.


  ‘Ja,’ zei de lange man. ‘Dit is de zijingang. Als je naar binnen gaat, kom je meteen personeel tegen. Eén of twee mensen. De hoofdingang en het dienstloket zijn tot zes uur op slot. Ik blijf totdat je me roept hier om de hoek staan en kijk of alles goed gaat.’


  En als er iets misging, kon hij zich snel uit de voeten maken.


  De andere man knikte en vroeg: ‘Iedereen klaar?’


  ‘Ja,’ mompelden de andere twee, op meer gespannen toon nu, waarna ze hun bivakmuts over hun hoofd trokken en hun pistool tevoorschijn haalden. De leider stak de sleutel in het slot, draaide hem om en gooide de deur open.


  


  Weather Karkinnen had om negen uur een halve slaappil genomen omdat ze wist dat ze anders geen oog zou dichtdoen. Te veel te doen, te veel om over na te denken. De procedure was onderzocht, gerepeteerd en besproken, hoewel ze allemaal ongetwijfeld een schietgebedje zouden doen. Het grote moment was aangebroken.


  De slaap wilde nog niet komen. Ze bleef maar denken aan het eerste moment, de eerste incisie, het definitieve moment wanneer de huid en het weefsel onder het lemmet van haar scalpel uiteen zouden wijken, de bijna cirkelvormige baan die ze tussen de schedels van de twee peuters moest afleggen... totdat ze om even voor halftien in slaap viel.


  Ze merkte het niet toen haar man om één uur ’s nachts naast haar in bed kroop. Hij deed dat heel voorzichtig, zorgde ervoor dat hij haar niet wakker maakte. Hij had zich in het donker uitgekleed en probeerde zich zo weinig mogelijk te bewegen terwijl hij naar haar ademhaling luisterde, totdat ook hij in slaap viel.


  


  En toen gingen haar ogen open.


  Plop.


  Donker, niet helemaal stil... het geruis van de verwarmingsketel op deze koude winterochtend. Ze draaide haar hoofd en keek op het klokje. Halfvijf. Ze had zeven uur geslapen. Acht uur zou theoretisch ideaal zijn, maar in de praktijk sliep ze nooit acht uur. Ze sloot haar ogen weer en dacht aan wat de komende dag haar zou brengen. Om twintig minuten voor vijf stond ze op, rekte zich uit, liep naar de aangrenzende badkamer en maakte de balans op. Ze voelde zich scherp. Uitstekend. Ze poetste haar tanden, douchte, waste en droogde haar korte blonde haar.


  Ze had haar kleren de avond daarvoor al klaargelegd. Op blote voeten en in het licht van de twee digitale klokjes liep ze de slaapkamer in om ze te pakken: een warme trui van zwarte zijde, een grijze, wollen broek en geklede, zwartleren schoenen met vierkante neuzen. Ze zou de voorkeur hebben gegeven aan soepele gympen met zachte rubberzolen, zoals de verpleegsters droegen, maar chirurgen kleedden zich niet als verpleegsters. Over de binnenzooltjes van gel had ze nooit iemand verteld.


  Ze nam haar kleren mee naar de badkamer, deed de deur dicht, knipte het licht weer aan en kleedde zich aan. Toen ze klaar was bekeek ze zichzelf in de spiegel. Niet slecht.


  Weather was graag iets groter geweest, vanwege het gezag dat lengte uitstraalde, en had graag een rechte, gebeeldhouwde neus gehad. Maar haar man had haar erop gewezen dat ze nooit problemen had gehad met het geven van orders of het laten uitvoeren daarvan, en dat hij haar neus, die ze zelf stomp en te dik vond, onweerstaanbaar aantrekkelijk vond, en ze nooit gebrek had gehad aan mannen die haar achternaliepen, met of zonder neus.


  Kortom, niet slecht.


  Ze grijnsde naar zichzelf, draaide zich om om te kijken of de broek haar achterste niet te dik maakte – wat niet zo was –, deed het licht uit, opende de badkamerdeur en liep op haar tenen de slaapkamer in. In het donker zei haar man: ‘Veel succes, meisje.’


  ‘Ik wist niet dat je wakker was.’


  ‘Ik ben waarschijnlijk nog nerveuzer dan jij,’ zei hij.


  Ze liep terug naar het bed en kuste hem op zijn voorhoofd. ‘Ga maar weer slapen.’


  Beneden in de keuken at ze twee sneetjes toast en een kom yoghurt, dronk een kop oploskoffie, pakte haar tas en liep naar de auto. Ze reed achteruit de garage uit en ging op weg door de met sneeuw bedekte straten van de stad, over de brug over de rivier naar het Minnesota Medical Research Center. Ze zou wel als eerste binnenkomen, vermoedde ze, alhoewel, het chirurgenteam bestond uit twintig mensen. Er was vast wel iemand die nog nerveuzer was dan zij.


  


  In het ziekenhuis vloog de gele deur open en stormden de drie mannen naar binnen.


  In de apotheek waren twee mensen aan het werk: een kleine, tengere, oude man die in de jaren zestig een profdanser geweest kon zijn maar daar nu de spieren niet meer voor had. Hij had pluizige bakkebaarden tot op zijn wangen en een rondje haar onder zijn onderlip. Wanneer hij op zijn werk kwam, zette hij altijd meteen een papieren chirurgenmuts op, voor de kick die het hem gaf als de mensen in de kantine naar hem keken. De andere aanwezige was een efficiënte, zwaargebouwde vrouw in een verpleegstersuniform, die haar dienst afsloot met een laatste controle van de laden en kasten vol medicijnen, om te zien of alles compleet was.


  Een deel van die medicijnen had op straat geen enkele waarde. Niemand betaalt straatprijzen om van zijn psoriasis of dat soort kwalen af te komen.


  Maar als je het overgrote deel op straat zou verhandelen – op meer dan een straat, om precies te zijn: de straten van ouderen, niet-verzekerden en junkies – dat leverde een smak geld op. Een half miljoen dollar? Een miljoen? Misschien wel.


  De drie mannen stormden de apotheek binnen en hadden in een halve seconde de twee medewerkers overmeesterd. De vrouw kreeg nog net de tijd om ‘niet doen’ te kreunen voordat een van de mannen haar tegen de grond wierp, een pistool op haar gezicht richtte – van zo dichtbij dat ze de wapenolie kon ruiken – en zei: ‘Kop dicht. Hou verdomme je kop.’ De man met de bakkebaarden deinsde met zijn handen omhoog achteruit de hoek in en gleed langs de muur naar beneden totdat hij op zijn zitvlak zat.


  De leider van de drie zwaaide met zijn pistool naar de twee op de vloer en zei: ‘Ga plat op de grond liggen, draai je op je buik en doe je handen op je rug. We willen jullie geen pijn doen.’


  De twee deden wat hun was opgedragen en een van de mannen boeide met grijze tape hun polsen en enkels aan elkaar. Daarna scheurde hij vier kortere stukken af, die hij over hun ogen en mond plakte.


  ‘Klaar.’ Hij kwam overeind.


  De leider duwde de plaatstalen deur open en gebaarde met zijn wijsvinger. De lange man kwam de apotheek binnen, wees naar een stel afgesloten kasten met glazen deuren en zei: ‘Deze. En die daar.’


  Een rij kasten met stalen rolluiken. De leider van de drie liep naar de geboeide oude man, die er coöperatiever uitzag dan de vrouw, en trok de tape van zijn mond.


  ‘Waar zijn de sleutels?’ Even wekte de man op de vloer de indruk dat hij het niet wilde zeggen, dus hurkte de grote man naast hem neer en zei: ‘Als je het niet meteen zegt, sla ik verdomme je hersenen in. Dan ben jij dood en vraag ik het aan die dikke griet.’


  ‘In de la onder de telefoon,’ zei Bakkebaard.


  ‘Goed geantwoord.’


  Terwijl de grote man de mond van Bakkebaard weer dichtplakte, haalde de lange man de sleutels uit de la en begon hij de kastdeuren te openen. Prima spul in de kasten, opiaten te kust en te keur, afgezien van heroïne en talloze stimulerende middelen van de grote merken, die een fortuin waard waren.


  ‘Genoeg Viagra om een heel hoerenhuis plat te neuken,’ gromde een van de mannen.


  De andere vroeg: ‘Die Tamiflu-shit ook?’


  ‘Vijftig dollar per doosje in Californië. Meenemen.’


  Vijf minuten lang waren ze hard en snel aan het werk, waarbij de lange man aanwees wat goed was en wat niet.


  


  Op dat moment maakte de oude man op de vloer een vreemde kronkelbeweging.


  Een van de overvallers zag het, fronste zijn wenkbrauwen, ging naar hem toe en rolde hem op zijn zij. De oude man had zijn ene hand bevrijd, had die onder de tape vandaan getrokken en een mobiele telefoon, die aan zijn broekriem onder zijn trui zat vastgeclipt, losgetrokken en geprobeerd iemand te bellen. De overvaller keek naar het schermpje en gromde. Het was hem gelukt één cijfer in te toetsen: een negen.


  ‘Die klootzak probeert het alarmnummer te bellen,’ zei hij, en hij hield de telefoon voor de anderen omhoog. De oude man probeerde van hem weg te rollen, maar met de telefoon nog in de hand trapte de overvaller hem hard in zijn onderrug, één keer, twee keer, drie keer, met zijn zware werkschoen met stalen neus.


  ‘Klootzak, klootzak, klootzak.’ De trappen klonken alsof je op het aanrecht een biefstuk platslaat.


  ‘Laat hem,’ zei de leider na de derde trap.


  Maar de oude man rolde terug naar zijn belager, greep zijn ene been vast, en terwijl de overvaller hem van zich af probeerde te schudden, kreunde de oude man iets achter de tape op zijn mond en zette zijn nagels in de kuit van de overvaller.


  ‘Laat me los, ouwe gek.’ Hij trok zijn been los en gaf de oude man nog een harde trap op zijn borstbeen.


  De leider zei: ‘Hou op met dat gedonder. Bind hem goed vast en laten we maken dat we wegkomen.’


  


  De oude man, weer stevig geboeid, kreunde nog steeds toen ze de doosjes in de tassen stopten. Toen ze klaar waren, liepen ze naar de deur, deden die open en keken de gang in. Niemand te zien. Met de tassen onder de deken op de brancard reden ze langs de zijgang met de beveiligingscamera door de doolhof van gangen terug naar de voorraadkast, waar ze hun werkkleding omruilden voor hun winterjacks en de tassen met medicijnen verzamelden.


  De leider zei: ‘Kom op, we moeten opschieten. We weten niet hoeveel tijd we hebben.’


  Een van zijn maten zei: ‘Shooter, je hebt je handschoen laten vallen.’


  ‘Ah, man, dat kunnen we niet hebben.’ Hij raapte de handschoen op en de lange man ging hen voor naar de uitgang, terwijl zijn hart zwaar in zijn borstkas bonsde. Toen ze bij de zijdeur kwamen, bleef hij staan en liepen de drie naar buiten. De lange man wachtte tot de deur in het slot viel en liep het ziekenhuis weer in.


  


  Er stond geen camera op de zijdeur gericht, evenmin waren er camera’s tussen de deur en hun busje. De drie mannen haastten zich door de kou, gooiden de nylon tassen achterin en een van de mannen klom in de laadruimte met de getinte ruiten terwijl de leider achter het stuur plaatsnam en de derde man naast hem voorin ging zitten.


  ‘Godverdomme, we hebben het geflikt,’ zei de derde man. Hij tastte onder zijn stoel en haalde er een papieren zak met een fles bourbon onder vandaan. Hij draaide de dop los toen ze de afrit af reden en een Audi A5 convertible met flinke snelheid dezelfde afrit vanaf de andere kant op draaide, zodat de derde man opeens in het volle licht van de koplampen zat, met open mond en halfdichte ogen vanwege het felle licht. Heel even zat hij oog in oog met een blonde vrouw, die vervolgens bijstuurde en langs het busje reed.


  ‘Verdomme!’


  De leider trapte op de rem en keek achterom, maar de Audi was de afrit van de parkeergarage al op gedraaid. Even overwoog hij om te keren en de vrouw achterna te gaan. En dan wat? Haar vermoorden?


  ‘Heeft ze jullie gezien?’ vroeg de man in de laadruimte, die het gezicht van de vrouw alleen in een flits had gezien.


  De man met de fles zei: ‘Ze keek me verdomme recht aan.’


  ‘Niks aan te doen,’ zei de leider. ‘Laten we maken dat we wegkomen. Shit, het was maar een seconde.’


  En ze reden door.


  


  Weather had de man met de fles gezien maar er niet bij nagedacht. Ze had al genoeg aan haar hoofd. Ze reed de parkeerverdieping voor de artsen op, zette de auto zo dicht mogelijk bij de deur en haastte zich naar binnen.


  


  De lange man was terug in de grote voorraadkast en ontdeed zich van de regenjas en de zwarte broek die zijn artsenkleding hadden verborgen, want als ze in de gangen iemand waren tegengekomen, de drie grote mannen met een arts, dan zouden ze zich dat zeker herinneren. Hij zocht de werkkleding van de drie mannen bij elkaar, propte alles in een sporttas, deed zijn regenjas en broek er ook in en nam even de tijd om op adem te komen en te kalmeren.


  Hij luisterde, maar hoorde niets. Hij deed het licht in de kast uit, keek de verlaten gang in en ging op weg, via een ingewikkelde route, waarmee hij de beveiligingscamera’s ontweek, naar de lift. Hij drukte op de knop en wachtte.


  Toen de liftdeur openging, stond hij oog in oog met een kleine, aantrekkelijke blonde vrouw die naar hem knikte. Hij knikte terug, drukte op ‘1’ en de lift zakte. Ze stonden op beschaafde afstand van elkaar, misschien een beetje opgelaten omdat een man en een vrouw die elkaar niet kenden zich samen in zo’n kleine ruimte bevonden.


  Na een paar seconden zei de vrouw: ‘Het blijft deprimerend om in het donker naar je werk te rijden.’


  ‘Was het maar vast zomer,’ zei de lange man. De lift stopte op de tweede, de vrouw stapte uit, en zei: ‘Voor je het weet is het zover,’ en weg was ze.


  


  Weather liep de gang in en dacht: het heeft geen zin om bij de tweeling te gaan kijken. Ze lagen te slapen in de tijdelijke Intensive Care Unit naast de operatiekamer. Dus liep ze door naar de kleedruimte, waar ze haar dagelijkse kleding verruilde voor haar operatiekleding. Een andere vrouw kwam de kleedruimte binnen, Weather knikte naar haar en de vrouw vroeg: ‘Kon je niet slapen?’


  ‘Een paar uurtjes, maar lang genoeg,’ zei Weather. ‘Zijn we de enige twee hier?’


  De vrouw, een radioloog die Regan heette, begon te lachen. ‘Nee. John is met de pop op de operatietafel bezig, en nu zegt hij dat hij een paar dingen in de opstelling wil veranderen. Rick is er, is aan het hannesen met zijn zaagjes. Gabriel is net binnen, is in de operatiekamer geweest en klaagt over de kou. En een stel verpleegsters...’


  ‘Allemaal zenuwen,’ zei Weather. ‘Ik zie je straks.’


  Het was inderdaad frisjes in haar operatiekleding, maar dat vond ze niet erg. Ze deed dit al bijna vijftien jaar en de geur van het ziekenhuis, de alcohol, de schoonmaakmiddelen en zelfs de stank van geschroeide bloedvaten voelden als frisse lucht voor haar.


  Het had geen zin om bij de tweeling te gaan kijken, maar ze deed het toch. Op de gang bij de tijdelijke icu stonden twee verpleegsters, die naar haar knikten en fluisterden: ‘Ga je naar binnen?’


  ‘Alleen even kijken.’


  ‘Ze zijn heel rustig geweest,’ zei de ene verpleegster. ‘Dr. Maret is net weg.’


  Zo geruisloos als ze kon liep ze door het halfduister naar het speciale bed van de twee peuters. Als je niet goed keek, leken het twee doodnormale kindjes die toevallig met de hoofdjes tegen elkaar lagen te slapen, hun ogen dicht en de handjes op de borst, die net zichtbaar op en neer ging. Het enige wat een oppervlakkige toeschouwer zou kunnen opvallen waren de bobbeltjes onder de schedelhuid, want Weather had daar een reeks huidrekkers geplaatst, om de extra aangegroeide huid, als ze eenmaal van elkaar waren gescheiden, over de ontbrekende delen – de twee gaten – te kunnen spannen.


  Het was niet echt nodig dat ze hier naar de tweeling stond te kijken, maar ze wilde het gewoon. Twee kindjes, die onschuldig lagen te slapen, geen pijn hadden en zich niet bewust waren van de grote verandering die in hun leven zou gaan plaatsvinden. Ze bleef nog een volle minuut staan. Het ene kindje, dat Ellen heette, zuchtte, bewoog haar voetje en sliep toen weer door.


  Op haar tenen liep Weather de kamer uit.


  


  De oude man in de apotheek kreunde, de vrouw wilde iets zeggen, en de oude man hoorde haar tegen een stoel aan vallen nadat ze had geprobeerd op te staan. Toen iemand op het uitgifteraam klopte, probeerden ze allebei te schreeuwen, wat wel lukte maar veel te zacht was. Hij zette zijn tanden in de tape op zijn mond en kauwde erop totdat de ene kant losliet en hij die van zijn gezicht kon wegblazen.


  ‘Dorothy, kun je me horen?’


  Een gesmoord ‘ja’ was het antwoord.


  ‘Ik ben gewond, en niet zo weinig ook. Als ik het niet haal, zeg dan tegen de politie dat ik een van de overvallers heb gekrabd. Zijn bloed moet aan mijn vingers zitten.’


  Ze gaf antwoord, maar het was niet te verstaan. Hij was bezig geweest met de tape om zijn polsen en uiteindelijk was het hem gelukt zijn ene hand los te trekken. Hij probeerde op te staan, maar hij was te verzwakt. Hij kon zich niet oriënteren; niets leek nog te functioneren. Hij plukte aan de tape over zijn ogen, wist die los te trekken en kreunde...


  Er verstreek enige tijd en de oude man voelde zich wegzakken, wist niet precies wat er aan de hand was maar zijn hart ging als een razende tekeer, dus hij zei tegen zichzelf: rustig aan, rustig aan. Hij had al vaker problemen gehad met zijn hart en bloedvaten: bloedstolsels, en hij wilde niet dat een van die stolsels nu op drift raakte, maar zijn hart bonsde als een gek en hij droop van het zweet. Er was iets anders fout aan het gaan, iets wat erger was dan te worden gekneveld, geblinddoekt, beurs getrapt en over de betegelde vloer te rollen. Hij was er slecht aan toe.


  Er rammelde iemand aan de deur en hij schreeuwde zo hard hij kon. Zijn schreeuw werd beantwoord, dus schreeuwde hij nog een keer en Dorothy schreeuwde mee, dwars door de tape heen. Enige tijd later werd er opnieuw aan de deur gerammeld, hij hoorde hem opengaan, iemand slaakte een kreet en opeens was de apotheek vol met mensen.


  Hij verloor het bewustzijn, kwam weer bij kennis en merkte dat hij op een brancard lag, ze hadden hem vastgebonden en hij werd door de gang gereden. Vlak bij zijn gezicht zei iemand: ‘We brengen je naar de Eerste Hulp.’


  Terwijl alles weer zwart begon te worden zei hij, zo hard als hij kon: ‘Ik heb hem gekrabd. Zeg tegen de politie dat ik hem heb gekrabd...’


  


  De operatiekamer was aangepast aan de separatieprocedure. Maret had een deel van de gebruikelijke apparatuur laten weghalen om plaats te maken voor meer licht en de speciale operatietafel. De tafel was gemaakt in Duitsland en bedekt met een dikke, speciale schuimlaag met een herinneringsfunctie, zodat de kinderen in dezelfde houding konden worden teruggelegd nadat ze waren verplaatst.


  Sara en Ellen Raynes waren met de schedels aan elkaar gegroeid, een verticaal raakvlak, maar met het gezicht van elkaar af gekeerd. Als je aan Sara’s voeteneind ging staan en zij recht omhoogkeek, keek Ellen naar links opzij. Regan en haar medewerkers hadden de röntgenfoto’s zorgvuldig bestudeerd. Ze toonden aan dat de hersenen van elkaar waren gescheiden maar dat het hersenvlies, het omhulsel dat de hersenen beschermt en zorgt voor de afvoer van het bloed, wel voor een deel was vergroeid.


  Met de aderen die de bloedaanvoer regelden, zat het bij beide kinderen wel goed, maar als het bloed niet kon worden afgevoerd, zou de druk op de hersenen steeds verder toenemen, wat uiteindelijk tot de dood zou leiden.


  Sara en Ellen waren anderhalf jaar oud. Hun ouders hadden lang voor de geboorte geweten dat ze met elkaar waren vergroeid. Haar arts had de mogelijkheid van een abortus voorgesteld, maar die hadden de ouders, Lucy en Larry Raynes, om religieuze en emotionele redenen resoluut afgewezen. De kinderen waren na een zwangerschap van zevenenhalve maand via een keizersnede ter wereld gekomen. Sara was geboren met een hartafwijking, wat alles nog veel gecompliceerder maakte.


  


  Weather ging de ok binnen en trof daar drie chirurgen die bezig waren met de pop: een levensgroot piepschuim model van de Raynes-tweeling, met exact het juiste lichaamsgewicht. De pop lag op de operatietafel en ze keken hoe de schuimlaag reageerde wanneer ze die kantelden.


  ‘Ergo... geen verandering,’ zei Gabriel Maret.


  Maret was klein van stuk, met een hoofd dat iets te groot leek voor de rest van zijn lichaam, wat nog werd benadrukt door zijn wilde bos zwart krullend haar met hier en daar een streepje zilvergrijs erin. Hij had donkere ogen, een lichtgetinte huid en een voortand waarvan een hoekje was afgebroken. Hij droeg bij voorkeur op maat gemaakte, kasjmieren winterpakken in Franse stijl, en de vrouwen in het ziekenhuis hadden stuk voor stuk een oogje op hem, want hij wás ook Frans, en ze waren het erover eens dat zijn accent wanneer hij Engels sprak volmaakt was.


  Maret had gedurende de winter elke week wel een keer bij Weather en Lucas gegeten en van de kinderen en hun gezinsleven genoten. Hij was gescheiden en had vier kinderen. Zijn ex-vrouw en hij hadden nog steeds een appartement in Parijs, waar ze soms, had hij verteld, het bed deelden. ‘Een belachelijke situatie,’ zei hij. ‘Die vrouw is koppiger dan een ezel.’


  ‘Ook koppiger dan jij?’ had Weather hem gevraagd.


  Daar had hij even over moeten nadenken. ‘Nou, zo koppig misschien niet,’ had hij geantwoord.


  Hij en haar man Lucas konden het opmerkelijk goed met elkaar vinden en ze hadden weleens een uur over herenmode zitten praten, wat Weather bijna tot waanzin had gedreven. ‘Praten jullie een kwartier over schoenen?’ had ze geroepen. ‘Over instappers?’


  ‘En we zijn nog maar net begonnen,’ had Lucas gezegd. Ze had niet eens zeker geweten of hij wel een grapje maakte.


  


  ‘Ergo... geen verandering,’ zei Maret.


  ‘Niet zolang alles goed gaat,’ zei John Dansk, de neurochirurg. ‘Als we in de problemen komen bij het splitsen van ader zes en die kwijtraken, moeten we er ergens anders een vandaan halen, wat inhoudt dat we Sara deze kant op moeten draaien en Ellen naar rechts terugkantelt.’


  Van ader zes maakten beide kindjes gebruik. Ze zouden hem aan Ellens kant afbinden en hem met Sara’s kant proberen te verbinden om het bloed van haar hersenen te kunnen afvoeren. De nummering van de aders kwam overeen met die op de schema’s van de radiologen.


  ‘Wat stel jij dan voor?’ vroeg Maret. Hij keek op naar Weather en zei: ‘Je ziet er vanochtend goddelijk uit.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze, waar hij om moest lachen. Net als alle andere vrouwen in het ziekenhuis vond ze het leuk om hem aan het lachen te maken.


  Dansk keek hen nors aan en zei: ‘Ik stel voor dat we een paar punten uit de onderkant van de schuimlaag snijden, om die als wiggen te gebruiken wanneer een van de kinderen ondersteund moet worden.’


  ‘Waarom kan een van de verpleegsters het kind niet vasthouden?’ vroeg Maret.


  ‘Omdat we het hebben over een ingreep die uren kan duren, misschien nog wel langer.’


  ‘Weet je wat die schuimlaag kost?’ vroeg Maret.


  ‘Ongeveer één negenduizendste van jouw jaarsalaris,’ zei Dansk.


  Maret haalde zijn schouders op. ‘Goed dan, we snijden er een paar punten uit. Als we ze nodig hebben, hebben we ze bij de hand, en zo niet, dan is er ook geen man overboord.’


  ‘Daar hadden we eerder aan moeten denken,’ zei Rick Hanson, de orthopedisch chirurg die het bot tussen de vergroeide schedels van de meisjes zou doorzagen. Hij maakte een gespannen indruk, want hij had speciaal voor deze ingreep een zestal nieuwe zaagjes ontwikkeld en zou geruime tijd alle ogen op zich gericht weten. De twee schedels waren zo met elkaar vergroeid dat ze een complexe, driedimensionale puzzel vormden, in wezen een ovale ring van bot waarvan hij steeds maar een paar centimeter kon doorzagen. Normaliter zou het zaagwerk door de neurochirurg worden gedaan, met behulp van boortjes en flexibele lintzaagjes. Hanson, van Washington University in St. Louis, had voor deze ingreep zijn eigen serie elektrische zaagjes en zaagmallen ontwikkeld. Maret had Hansons techniek het ideaalst gevonden, omdat je daarmee vooraf de composietplaatjes kon maken waarmee de opening in de schedel van de meisjes zou worden gedicht.


  ‘We zijn gewoon gespannen,’ zei Maret nu. ‘Dat is normaal.’ Maret had de leiding, want hij was degene met de meeste ervaring. Hij had al twee van dit soort operaties gedaan, een in Frankrijk en een in Miami. Van de vier betrokken kinderen hadden er twee het overleefd, van beide operaties één. Wanneer hij over de operaties vertelde, had hij het vooral over de twee kinderen die het niet hadden gered.


  


  Er kwam nog een arts de operatiekamer in, en daarna nog een. Er waren allerlei specialisten bij betrokken: anesthesisten, radiologen, neurochirurgen, cardiologen, plastische en orthopedische chirurgen, evenals een hoogleraar die gespecialiseerd was in de anatomische structuur van de schedel, mochten er botreconstructies nodig zijn. Ze werden bijgestaan door twintig verpleegkundigen en operatieassistenten.


  Weather zei tegen Dansk, de neurochirurg: ‘Als je die punten eruit wilt snijden, kun je dat beter nu doen. Ze gaan hier zo meteen schoonmaken.’


  ‘Oké, komt voor elkaar,’ zei Dansk. ‘Heeft er iemand een scalpel of een stanleymes bij zich?’


  


  Boven de operatietafel, achter de schuine ruiten van de observatieruimte, druppelden de eerste toeschouwers binnen.


  Een verpleegkundige – die al steriel was – kwam de ok binnen en vroeg: ‘Kunnen we de procedure nog een keer doornemen?’


  Ze bedoelde het loskoppelen en uiteenrijden van de tafels, zodat de twee kindjes, nadat de laatste snede was voltooid, naar aparte operatietafels konden worden verplaatst zodat daar de opening in hun schedel gedicht kon worden.


  ‘Kunnen we dat niet visualiseren?’ vroeg Maret.


  Het ging beginnen. Weather dacht dat niet maar voelde het, voelde de spanning en opwinding toenemen. Ze deed dit werk elke dag: snijden, hechten, bloed afzuigen, diagnosticeren. Maar dit was anders.


  Ze dacht: niet vergeten een plas te doen.


  


  De Raynes-tweeling was een zeldzaam en gecompliceerd medisch fenomeen. Van alle Siamese tweelingen ter wereld kwam maar één procent met aan elkaar gegroeide schedels ter wereld. Omdat dit zo zeldzaam was, waren de ervaringen met dit soort operaties uiterst beperkt. Een van de twee meisjes, Sara, had een aangeboren afwijking aan het harttussenschot – de wand die de rechterkant van de linker scheidt – met als gevolg dat ze nu al aan stremmingen in de bloedsomloop leed.


  De ingreep die in het geval van schedelseparatie de voorkeur genoot bestond uit fases, verspreid over een periode van enkele maanden. Want het ging hierbij vooral om de bloedcirculatie, en dan met name om de afvoer van het bloed uit de hersenen. Bij elke achtereenvolgende operatie werd een kleine aanpassing in de bloedsomloop gedaan, waardoor het lichaam de kans kreeg om zelf de ontbrekende bloedvaten aan te maken.


  In het geval van de Raynes-tweeling waren de chirurgen echter bang dat Sara door een reeks operaties te verzwakt zou raken en ze het misschien niet zou overleven. Daardoor kon de sterkere Ellen ook in gevaar komen, zeker als Sara’s toestand snel verslechterde.


  Een bijkomende factor in het geval van de Raynes-tweeling was dat het vergroeide deel relatief klein was en dat de schedelopening van beide meisjes na separatie niet groter zou zijn dan de doorsnede van een sinaasappel. Daardoor kon mogelijk met een enkele operatie worden volstaan, ook al zouden ze een hele kluif hebben aan de gedeelde bloedcirculatie. Ze meenden dat die aanpak voor beide kinderen de beste overlevingskans bood.


  Het chirurgenteam zou de separatie verrichten en zich daarna opsplitsen in twee kleinere teams die elk met een van de kindjes aan de slag zou gaan. De ingreep voordat de feitelijke separatie zou plaatsvinden werd geschat op ongeveer twintig uur.


  Iedereen was vastbesloten het leven van beide kinderen te redden.


  


  Weather was gespecialiseerd in esthetische, reconstructieve en microchirurgie. Haar aanwezigheid in Minnesota en een wetenschappelijk artikel dat ze had geschreven over de reconstructie van een duim, hadden Marets aandacht getrokken tijdens zijn voorbereidingen op de ingreep van de Raynes-tweeling.


  In Weathers geval was een jongetje met zijn duim in een hydraulische vermaalmachine gekomen en was de duim tot pulp gemalen. Nadat de wond was geheeld, had Weather een van de tenen van het jongetje verwijderd, die naast de grote teen, en die op de plaats van de duim aan zijn hand bevestigd. Omdat de duim voor ten minste de helft het functioneren van de hand bepaalt, had het jongetje door deze reconstructie het gebruik van zijn hand teruggekregen. Als hij zijn nieuwe duim voldoende gebruikte, zou die sterker worden en groeien, en na verloop van tijd, afgezien van het extra gewricht, als een normale duim functioneren.


  Tijdens de operatie, die elf uur duurde, had Weather twee zenuwen, twee dunne bloedvaten en twee nog dunnere bloedvaten – aderen met de doorsnede van een vislijn – met elkaar verbonden. Vooral de macrofoto’s van de gehechte bloedvaten hadden Marets aandacht getrokken. Want hoe meer bloedvaten er met elkaar verbonden konden worden, hoe beter dat voor de tweeling zou zijn, en Weather beheerste dat werk, ook al waren de vaten nog zo dun.


  Hij was ook onder de indruk geweest van haar uithoudingsvermogen, want elf uur microchirurgie was een supermarathon. Hij had haar gevraagd zich bij het team aan te sluiten, waardoor ze de tweeling kon bestuderen en de ouders kon leren kennen, en had haar opdracht gegeven de huidspanners onder de schedelhuid te plaatsen.


  


  Weather liep weg bij Maret en dacht aan haar voornemen – vergeet niet een plas te doen – toen ze buiten de operatiekamer rumoer hoorden.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Maret. Dansk kwam net binnen met een grote scalpel en draaide zich om. Twee seconden later kwam Yamaguchi, de anesthesist, de ok binnenstormen. Hij zag eruit, bedacht Weather, als iemand die op de Eerste Hulp bij zijn kind wordt geroepen: totaal in paniek.


  Hakkelend zei hij tegen Maret, Weather en de anderen: ‘Het gaat niet door. De operatie is gecanceld. We hebben, we hebben...’


  Weather pakte hem bij zijn mouw en zei: ‘Rustig aan, rustig aan.’


  ‘Het gaat niet door,’ zei Yamaguchi weer. ‘Een paar kerels hebben zonet de apotheek overvallen en alles meegenomen. Alle ingrepen worden afgelast. Allemaal.’


  Er trok een hele reeks uitdrukkingen over Marets gezicht, variërend van het geërgerde ‘Moet dit een grap voorstellen?’ tot het verbijsterde ‘Wát?’.


  ‘Een stel mannen met pistolen,’ zei Yamaguchi. Hij fladderde met zijn armen als een eend die van het water probeert op te vliegen. ‘Criminelen. Ze hebben de apotheek beroofd. De politie is er al. Ze hebben alles meegenomen, niks laten liggen. Die oudere man die daar werkt, die met dat chirurgenmutsje...’


  ‘Don,’ zei Weather.


  ‘Ja, Don, is er heel erg aan toe. Ze hebben hem naar de Eerste Hulp gebracht.’


  ‘Je neemt me in de maling,’ zei Maret met on-Franse precisie, en hij keek naar de verbijsterde gezichten van de anderen.


  


  Alain Barakat stond achter in de operatiekamer van de Eerste Hulp toe te kijken, met zijn masker los om zijn hals. De chirurg mopperde op de verpleegster, die met de apparatuur stond te hannesen terwijl de bloeddruk van de oude man steeds verder daalde. ‘Schiet op, hang dat ding op en geef me meer druk,’ zei de chirurg. De verpleegster ging op een stoel staan en tilde de fles met zoutoplossing op toen iemand anders zei: ‘Geef het twee minuten.’ De chirurg zei: ‘Zoveel tijd hebben we niet, denk ik, die tijd hebben we niet...’ De anesthesist zei: ‘We raken hem kwijt, man,’ en de chirurg zei: ‘Krijg wat, ik maak hem open.’ Hij maakte een snee, en nog een en nog een, dwars door de grote, zwarte bloeduitstorting op de buik van de oude man, en de anesthesist zei: ‘Schiet een beetje op, man,’ en de chirurg zei: ‘Ah, jezus, ik moet bloed hebben, ik heb hier geen bloeddruk.’ Hij smeet de scalpel opzij, die kletterend over de vloer de hoek in schoot. ‘Het moeten verdomme zijn nieren zijn. Laten we kijken of we hem kunnen omdraaien.’ De verpleegsters hielpen hem om te draaien toen de anesthesist zei: ‘Hij zakt weg, man.’


  Barakat, die nog steeds in de hoek stond, zei: ‘Shit, shit, shit, shit...’


  Een minuut later was de oude man overleden. Reanimeren had geen zin, want er was geen bloed om door het lichaam te pompen. Ze stonden met z’n allen om de operatietafel, keken geschokt toe, en de chirurg zei: ‘Laten we de boel opruimen.’


  Een van de verpleegsters zei: ‘We hadden niet genoeg tijd. Hij ging veel te snel.’


  Ze keken naar het lijk op de operatietafel, naar de versleten Adidas-gympen die in een hoek van vijfenveertig graden naar buiten wezen, de platte borstkas die niet meer bewoog, de bloederige massa die zijn buik was geweest. De anesthesist draaide zich om om iets te pakken en zag Barakat, een lange man, in de hoek staan, met zijn handen tegen zijn slapen gedrukt. ‘Jouw schuld niet, man,’ zei de anesthesist. ‘Je hebt je best gedaan. Wij allemaal. Hij was er al geweest toen we hem binnenkregen.’


  En Barakat dacht: nu krijgen we de hele wereld over de vloer. De politie zal alles willen weten.


  Want de oude man kon hem weinig schelen.


  


  Het separatieteam stond hulpeloos te herhalen wat Yamaguchi had gezegd toen Thomas Carlson, de administrateur van het ziekenhuis, door de gang kwam aansnellen. Carlson had zijn witte doktersjas aan, zoals wel vaker bij openbare gelegenheden, om iedereen eraan te herinneren dat hij niet alleen administrateur was maar ook medicijnen had gestudeerd. Maar afgezien daarvan, vond Weather, was het geen slechte kerel.


  Hij ging als eerste naar Maret. ‘Gabe, jullie hebben het gehoord, neem ik aan.’


  ‘Ik heb gehoord dat we zijn beroofd.’


  ‘Helaas wel. Het probleem is dat er ook een gewonde is gevallen. Hij is er bar slecht aan toe, en we kunnen niet over jullie medicijnen beschikken, over geen enkel medicijn, met uitzondering van absolute noodgevallen, en we zullen over de vloer moeten kruipen om ze te vinden. Ze hebben een enorme ravage aangericht. Alles wat ze niet hebben meegenomen, hebben ze uit de kasten getrokken en op de grond gegooid.’


  ‘Maar iedereen is hier al,’ zei Maret.


  ‘En toch zullen jullie moeten wachten,’ zei Carlson. ‘God, het spijt me echt, man. Maar het is een ongelooflijke puinhoop. Zolang de kinderen in stabiele toestand zijn...’


  Maret knikte. ‘Goed dan. Als het niet anders kan, wachten we.’


  


  Weather en Maret gingen het samen aan de ouders vertellen. Vader en moeder Raynes zaten te wachten in wat door het team de separatielounge werd genoemd, normaliter de meditatiezaal, die tijdelijk werd gebruikt door de familie en voor teambesprekingen.


  De ouders zaten op de bank en staarden naar een salontafel vol tijdschriften, maar geen van tweeën las iets. Ze waren begin dertig en afgezien van hun geslacht vrijwel identiek: beiden lichtblond, lang, slank en afkomstig uit het stadje New Ulm in het zuiden van Minnesota. Larry werkte bij het installatiebedrijf – verwarming en airconditioning – van zijn vader, en Lucy werkte op het postkantoor. Geen van beiden had ooit ergens anders gewoond dan in New Ulm. Ze spraken allebei vloeiend Duits, want ze gingen elke zomer op vakantie naar Duitsland, om daar liftend door het land te trekken. Ze hadden geen andere kinderen.


  Ze hadden het separatieproces besproken met Maret, maar voor het overige hadden ze vooral contact gehad met Weather, omdat zij het eerste deel van de ingreep voor haar rekening zou nemen.


  Ze waren verbijsterd toen ze het nieuws hoorden. ‘Wat houdt dat in? Uitgesteld? Voor hoe lang?’ protesteerde Lucy Raynes. ‘Ik bedoel...’


  ‘Ik denk dat het morgen wordt,’ zei Weather, en ze klopte Lucy zachtjes op de arm. ‘Zelfde tijd. Het is een bizarre situatie. Er loopt overal politie rond, vermoed ik. Met de meisjes is alles goed, voor hen verandert er niets.’


  ‘Ik kan mijn oren niet geloven,’ zei Larry Raynes. ‘Nadat we zo ver zijn gekomen...’


  Zijn vrouw sloeg haar arm om zijn middel en trok hem even naar zich toe. ‘We wachten tot morgen. Het komt allemaal goed.’


  


  Van de ouders was Lucy het meest veeleisend als het om informatie ging. Ze had de details van de separatie grondig bestudeerd, schermde met termen als sagittalis sutera en calvaria en had diverse wetenschappelijke artikelen over eerdere separaties gelezen. Zij was degene die de pers al enkele keren te woord had gestaan, zowel de tv als de kranten. Larry, aan de andere kant, maakte zich het meest zorgen om de timing van de ingreep en de ontwikkeling van de kinderen, en soms wekte hij bij Weather de indruk dat hij het gewoon achter de rug wilde hebben. Hij was niet dom, maar werd mee gezogen in een golfstroom die te sterk voor hem was en voor de ene helft uit medische wetenschap en voor de andere uit een mediacircus bestond. Hij wilde graag naar huis.


  Maret had iedereen gewaarschuwd voor de aandacht van de pers. ‘Als we dit achter de rug hebben, wanneer dat ook is, krijgen we de pers op ons dak, vanwege de dramatische en gevoelsmatige aspecten van het gebeuren. Daar moeten jullie je op voorbereiden. In Miami volgden de verslaggevers de chirurgen naar huis, belden bij ze aan of stonden ze op te wachten als ze ’s morgens de deur uit gingen.’


  Nu zei hij tegen de ouders: ‘Over een minuut of tien ga ik met de pers praten. Ik wil graag dat jullie daarbij zijn.’


  Larry Raynes zei tegen zijn vrouw: ‘Ga jij maar. Ik blijf bij de kinderen.’


  Weather liet de drie met elkaar praten en liep naar de kleedkamer om zich om te kleden.


  


  Tegen de tijd dat ze terugkwam waren de meeste leden van het team al vertrokken en sloten de verpleegsters alle apparatuur af. Weather stond nog even met haar operatieassistent te praten toen Alan Seitz, een van de cardiologen van het team, die naar de Eerste Hulp was geroepen, met een bedrukt gezicht de gang in kwam lopen. ‘Wat is er?’ vroeg Weather.


  ‘Die Don van beneden is overleden,’ zei Seitz. ‘Een van de overvallers heeft hem doodgeschopt. Zijn beide nieren waren kapot. Hij stond stijf van de bloedverdunners, dus hij is doodgebloed voordat we iets konden doen. We hebben zo snel mogelijk een infuus aangelegd, maar het was al te laat.’


  Weather liep naar hem toe en gaf een kneepje in zijn arm. Seitz was een oude vriend van haar. ‘Niks aan te doen. Je hebt gedaan wat je kon.’


  ‘Ja.’ Seitz keek om zich heen en zei: ‘Maar ik bedoel, jezus christus, doodgeschopt. In een zíékenhuis.’


  


  2


  Om negen uur deed Lucas Davenport zijn ogen open en maakte de rekensom: Weather zou het eerste deel inmiddels achter de rug hebben. Ze zou de ene huidspanner hebben verwijderd en de eerste incisies in de schedelhuid hebben gemaakt. Als ze waren begonnen zoals gepland, om halfacht, zou ze nu aan de koffie zitten terwijl haar collega met zijn botzaagjes aan het werk was.


  Oké. Verdomd interessant.


  Hij bleef nog een paar minuten onder de dekens liggen, luisterde, maar hoorde niets. Misschien had het weer gesneeuwd. Lucas had de architect geholpen bij de bouw van het huis en had de noordkant van hun slaapkamer, de kant van de andere slaapkamers en die van de kinderen, grondig laten isoleren. Weather had een babyfoon gekocht, zodat ze het kon horen wanneer Sam ’s nachts wakker werd, maar uit de speaker kwam geen enkel geluid. De huishoudster zou Sam inmiddels wel onder haar hoede hebben genomen.


  Tijd om op te staan.


  Hij kwam uit bed, liet zich op zijn buik op de vloerbedekking vallen, deed een paar push-ups, daarna een paar sit-ups, pakte de twee halters van twaalfenhalve kilo en deed met beide armen honderd curls. In de badkamer poetste hij zijn tanden, schoor zich en bekeek zichzelf in de spiegel. Nog steeds in goede conditie, ook na al die zware jaren. Maar hij moest er wel aan werken, zo wist hij, aangezien hij de vijftig naderde, want als je je vorm eenmaal kwijt was, had je die niet zomaar terug.


  Hij had al zijn donkere haar nog, hoewel er wat grijs doorheen schemerde. Zijn gezicht was te bleek na drie wintermaanden in Minnesota, waardoor alle deuken en littekens van vijftien jaar ijshockey en vijfentwintig jaar politiewerk duidelijker zichtbaar waren dan ’s zomers. ’s Winters hield hij zijn gewicht op peil met zijn wekelijkse potje basketbal, zodat zijn jukbeenderen aan weerszijden van zijn haviksneus scherp uitstaken. In elk geval rookte hij niet. Roken vrat aan je, dat kon je aan Del zien.


  Hij stond onder de douche en had zich net ingezeept met Weathers doucheschuim, toen hij haar stem in de slaapkamer hoorde. ‘Ben je er nog?’


  ‘Wacht even, ik ben zo klaar,’ riep hij terug. Verbazing: hij had haar pas ergens vanavond thuis verwacht. Hij spoelde het schuim af, gaf zijn edele delen nog een extra beurt, kwam de douche uit en zag haar in de deuropening staan.


  Ze trok een handdoek van de stang en gaf die aan hem. ‘De operatie is uitgesteld omdat er in de apotheek iemand is vermoord en de daders alle medicijnen hebben gestolen.’


  ‘Hè?’ Het water droop van zijn lichaam en hij begon zich snel af te drogen.


  Weather zei: ‘Mm, je ruikt als een lenteregentje.’


  ‘Wat?’


  ‘Het wemelt van de persmensen in het ziekenhuis, alle kabelnetwerken hadden verslaggevers gestuurd en Gabe moest ze vertellen dat het hele ziekenhuis stillag omdat ze Don Peterson hebben doodgeschopt.’


  Lucas stak zijn handen op. ‘Ho, wacht even. Ik kan niet luisteren als ik hier naakt rondloop.’


  ‘Mijn god, dit is de op twee na ergste dag van mijn leven,’ zei ze, maar ze gaf hem een tik op zijn bil toen hij langs haar heen liep.


  Lucas trok zijn boxershort en een T-shirt aan. ‘Zo, nu ben ik er klaar voor. Opnieuw.’


  ‘Oké. De apotheek van het ziekenhuis is beroofd. Een van de apothekers is zo erg mishandeld dat hij het niet heeft overleefd. Raad eens wie het onderzoek voor de politie van Minneapolis doet?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Nou?’


  ‘Je oude vriendin Titsy.’


  Ongeduldig, want hij wilde daar nu niet op ingaan, zei hij: ‘Weather, kom op nou, vertel me het hele verhaal.’


  Ze ging op de rand van het bed zitten terwijl hij zich aankleedde. ‘Goed dan. Ik was op tijd bij het ziekenhuis...’


  


  Achter in Cherries aan Highway 13 zaten de broers Lyle en Joe Mack, Mikey Haines, Shooter Chapman en Honey Bee Brown te kijken naar een ouderwetse beeldbuistelevisie die op een plastic stoeltje stond en waarvan het snoer naar de lichtfitting aan het plafond liep. Het rook er naar verschaald bier en nat karton. Achter hen op de grond lagen drie grote nylon tassen vol medicijnen en Lyle Mack zei: ‘Stomme hufters die jullie zijn.’


  ‘Wat hadden we dan moeten doen?’ zei Chapman. ‘Die gast wilde de politie bellen.’ Haines, die de man had geschopt, hield zijn mond dicht.


  Honey Bee bekeek het viertal terwijl ze op een prop Juicy Fruit zo groot als een walnoot kauwde. Met volle mond zei ze: ‘Jullie weten een natte droom nog om zeep te helpen.’


  Lyle Mack transpireerde; hij was bang en dacht: te veel getuigen. Er waren te veel mensen die wisten dat Joe Mack, Haines en Chapman de apotheek hadden beroofd. Hijzelf en Honey Bee, de andere drie, degenen tegen wie ze misschien iets hadden gezegd – en er waren er ook wel een paar die het konden raden – plus de arts, en misschien ook de partner van de arts, wie dat ook was.


  ‘Vertel me over de vrouw in de Audi,’ zei Lyle Mack.


  ‘Zij kwam aanrijden toen wij vertrokken,’ zei Joe Mack. ‘Misschien legt ze het verband niet. Ze heeft me gezien, denk ik, maar wie zal het zeggen? Onze koplampen schenen recht in haar gezicht. Ze was blond, nogal klein, en ze reed in een Audi. Het kan een verpleegster zijn geweest.’


  ‘Natuurlijk heeft ze je gezien, man,’ zei Haines, om de duimschroeven bij de ander wat verder aan te draaien. Shit, hij had die ouwe knar doodgeschopt. Hij wist niet hoe hij daarmee moest omgaan. Shooter had ook weleens iemand gedood, een neger in Stockton, Californië, maar dat was iets anders. ‘Dat die gast is gestorven, was gewoon domme pech. Dat zeiden ze zelfs op tv, dat hij medicijnen slikte waardoor hij maar bleef bloeden. Het was mijn schuld niet. Ik heb hem maar een paar trappen gegeven.’


  ‘Je hebt hem helemaal verrot geschopt,’ zei Joe Mack, waarmee hij de schuld weer terugschoof.


  ‘Die oude gek krabde me,’ zei Haines. ‘Hij weigerde los te laten.’


  ‘Nadat jij hem had geschopt,’ zei Joe Mack.


  Lyle Mack vroeg: ‘Ben je gewond?’


  ‘Ah, ik bloedde een beetje, maar je ziet het amper,’ zei Mikey.


  ‘Laat zien,’ zei Lyle Mack.


  Mikey trok zijn broekspijp op. ‘Het stelt niks voor,’ zei hij. Er zat een lange, dunne kras op zijn kuit, als een schram van een spijker, met wat opgedroogd bloed erop.


  De tv ging verder met het ochtendprogramma, waarin een of andere gestoorde vrouw vertelde over de versieringen die ze voor Martin Luther King Day wilde maken van afgedankte kunst, zoals kroonkurken en bierbliklipjes. Ze keken er een minuut naar, totdat Joe Mack zei: ‘Die zit vast onder de dope. Een normaal mens durft zoiets niet.’


  Lyle Mack richtte de afstandsbediening op de tv en het beeld smolt samen tot een witte punt. Hij krabde zich op zijn hoofd en zei: ‘Tja, nou ja...’


  Honey Bee klapte met haar kauwgom. ‘Wat doen we nu?’


  ‘Ons gedeisd houden,’ zei Lyle Mack. ‘We dumpen de spullen bij pa. De pistolen erbij, want die kunnen geïdentificeerd worden. Iedereen laat alles een maand lang met rust. Jullie drieën... wacht, nee, Joe kan beter hier blijven. Honey Bee kan je haar knippen. Goed kort.’


  ‘O, nee,’ kreunde Joe Mack.


  Lyle Mack negeerde het protest. ‘Mikey en Shooter, jullie gaan naar Honey Bees huis. Als we Joe hebben opgefrist, komen wij ook. Jullie drie gaan zo gauw mogelijk naar Eddie’s. Beter nog, ga elke avond naar een paar bars en zorg ervoor dat iedereen je ziet, totdat niemand meer weet wanneer jullie er precies waren en je kunt zeggen dat je er vorige week ook was.’


  ‘Het is daar godallejezus koud, man,’ zei Haines. Eddie’s was in Green Bay.


  ‘Dat is het hier ook, en Eddie kunnen we vertrouwen,’ zei Lyle Mack. ‘Trouwens, al dit gelul was niet nodig geweest als jij die ouwe man niet had doodgeschopt. Dus hou je kop en ga naar Eddie’s. Wacht tot vanavond. Jullie gaan eerst naar Honey Bees farm en blijven daar totdat het donker is. Je stopt onderweg niet voor eten of bier. Laat nergens je gezicht zien. We willen niet dat iemand straks zegt: “Ik heb hem gezien op de dag dat het gebeurd is.”’


  ‘En hoe zit het met, je weet wel...?’ Chapman knikte naar de tassen met medicijnen. ‘We zouden hiervoor betaald krijgen.’


  Lyle Mack, een gedrongen, zwaargebouwde man in een zwarte fleece trui en spijkerbroek, kwam overeind. Hij liep naar de voorkant van de bar en kwam drie minuten later terug met een stapeltje biljetten van vijftig dollar. Hij verdeelde het min of meer in twee stapeltjes en gaf het ene aan Haines en het andere aan Chapman. ‘Hier, tweeduizend voor ieder van jullie. Dan kun je een maand uit de voeten in Eddie’s. Als we de dope hebben verkocht, krijgen jullie de rest. Smeer ’m nou.’


  ‘Green Bay, man,’ kreunde Haines.


  ‘Beter dan Oak Park Heights,’ zei Chapman. Oak Park Heights was de maximaal beveiligde staatsgevangenis.


  Ze keken elkaar nog aan, met als enige geluid het zoemen van de koelkast en het klappen van Honey Bees kauwgom, totdat Lyle Mack zei: ‘Nou, wegwezen. Ik kom zodra ik kan. Haal een paar pizza’s uit de vriezer en neem wat biertjes mee.’


  ‘De grootste buit die we ooit hebben gescoord,’ zei Haines.


  ‘Ja, maar jij moest er zo nodig een zooitje van maken,’ zei Lyle.


  


  Haines en Chapman namen vier pizza’s en twee sixpacks Miller mee, liepen door de garage naar de achterdeur en gingen naar buiten, waar hun Trans Am uit 2002 in de sneeuwstorm stond. Lyle Mack liep ze achterna, ging op zijn tenen bij de ruiten in de garagedeur staan, zag de twee instappen en wachtte tot de auto de hoek om was.


  Hij ging terug naar Joe Mack en Honey Bee en zei: ‘Honey, maak een portie ijs met karamel voor me klaar.’


  ‘Wat?’ Met open mond keek ze hem aan en hij zag de kauwgom in haar mondholte, als de tong van een zombie. Ze was een aantrekkelijke vrouw, vond Lyle Mack, wat ze dan weer met dit soort dingen verpestte, en ze deed dit soort dingen voortdurend.


  ‘Maak verdomme een portie ijs met karamel voor me,’ zei hij ongeduldig. ‘Zo moeilijk is dat toch niet? En zet de karamelsaus in de magnetron zodat die goed warm is.’


  Ze schudde haar hoofd, keek op haar horloge – het was vijf over acht ’s morgens – dacht: vreemde tijd voor ijs, maar uiteindelijk stond ze op en liep naar de voorkant van de bar. Lyle Mack liep een stukje met haar mee, deed de tussendeur dicht en draaide zich om naar Joe.


  ‘Stelletje idioten,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Dit is net zo erg als wanneer jullie een smeris hadden doodgeschoten. Stomme hufters.’


  ‘Het was die verdomde Mikey,’ zei Joe Mack. ‘En ik denk niet dat het veel zal helpen als je ons naar Eddie’s stuurt. Want hoeveel keer hebben ze niet lopen rondbazuinen dat Shooter die zwarte gast in Californië heeft vermoord?’


  Lyle Mack stak zijn vinger naar hem op. ‘Daarom gaan ze niet naar Eddie’s.’


  ‘O nee?’


  ‘We hebben geen keus, Joe,’ zei Lyle Mack. ‘Die ouwe knar heeft Mikey gekrabd. Dat houdt in dat de smerissen dna hebben. En weet je nog dat Mikey in Edina die middelbareschoolchick had verkracht en dat de smerissen met wattenstokjes in zijn mond zaten? Dus ze hebben zijn dna. Over twee minuten gaan ze naar hem op zoek en lappen ze ons erbij.’


  Joe Mack dacht hier enige tijd over na en langzaam betrok zijn gezicht. ‘Als je bedoelt dat je ze uit de weg wilt ruimen, kun je de boom in,’ zei Joe Mack. ‘Ik ga geen mensen vermoorden. Ik bedoel, dat kán ik niet. Ik zou er een rommeltje van maken.’


  Lyle Mack knikte. ‘Daarom doen we het samen, jij en ik, Joe Mack. Met Cappy.’


  ‘Ah, man.’ Joe dacht aan Cappy en kreeg onmiddellijk trek in een biertje.


  ‘We hebben geen keus,’ zei Lyle Mack. Hij luisterde naar het gestommel vóór in de bar en vervolgde: ‘Zeg er niks over tegen Honey Bee. Ze mag die jongens en we willen haar niet van streek maken.’


  ‘Maar als Cappy... ik bedoel, Shooter en Mikey zijn bevriend met Cappy.’


  ‘Ik geloof niet dat er ook maar iemand bevriend is met Cappy,’ zei Lyle Mack. ‘Cappy is alleen bevriend met zichzelf.’


  


  In de Trans Am zei Haines: ‘Ik hoop dat Honey Bee abonnee-tv heeft.’


  ‘We gaan eerst langs huis,’ zei Shooter.


  ‘Maar Lyle zei...’


  ‘Het zit me niet lekker wat Lyle zei,’ zei Chapman. ‘Ik zag hem nadenken. Hij maakt zich zorgen om ons.’


  ‘Om ons?’ Haines begreep het niet.


  ‘Hij is bang dat we hem verlinken. Ik zag aan die kraaloogjes van hem dat hij daaraan dacht. Daarom stuurt hij ons naar Honey Bees huis, omdat het zo afgelegen ligt dat een Jehova’s getuige het nog niet kan vinden. Weet je waarom? Ik denk dat hij ons wil afzonderen om ons koud te maken.’


  ‘Maar hij zei dat we ons niet mochten laten zien,’ zeurde Haines. ‘Dat we naar Eddie’s moesten gaan.’


  ‘Ja, nou, wat dat niet gezien worden betreft heeft hij misschien wel gelijk, maar we wagen het erop,’ zei Chapman. ‘We rijden langs het huis, halen de wapens op en gaan dan door. En we zetten de kachel uit. Als we een maand in Eddie’s moeten bivakkeren, kunnen we ten minste de kachel uitzetten. En we halen de koelkast leeg. Twee minuten werk.’


  De gele Trans Am scheurde met al zijn chroom de hoek om. ’s Zomers was het een fantastische auto, maar nu, met zijn lage wegligging en zijn gladde banden, leek het wel een sneeuwschuiver.


  


  Lucas kleedde zich aan en bekeek zichzelf in de spiegel: antracietkleurig pak, wit shirt en een blauwe das die goed bij zijn ogen paste.


  Weather zei: ‘Ik moet opeens aan iets denken. Toen ik de oprit opreed, kwam er een busje van de andere kant, met flinke snelheid. We botsten bijna op elkaar.’


  ‘En jij reed zeker niet te hard?’ Natuurlijk wel; hij had haar voor haar verjaardag een driedaagse racecursus op een autocircuit in Las Vegas gegeven, waar ze iedereen in het stof had laten bijten.


  Weather negeerde de vraag. ‘De man op de passagiersstoel zag eruit als een plattelander of zoiets. Met zo’n bruin canvas jack dat je houthakkers wel ziet dragen. Lang haar, donkerblond, tot op zijn schouders, en een baard. Hij zag eruit als een Harley-man. Grote neus. Dat was om...’ Ze wreef met haar hand over haar voorhoofd, dacht even na en zei: ‘Dat moet omstreeks de tijd van de overval geweest zijn.’ Ze keek hem aan: ‘Jeetje, stel dat het de daders waren. De man achter het stuur zag er ongeveer hetzelfde uit. Ik kon hem niet goed zien, maar hij had ook een baard.’


  Lucas stak zijn vinger op, pakte zijn mobiele telefoon, ging op de rand van het bed zitten en toetste een nummer in. Even later zei hij: ‘Yep, ik ben het. Maar ik kan niet vrijuit praten want mijn vrouw staat naast me.’


  ‘Hé, Marcy,’ riep Weather. Marcy Sherrill was hoofdinspecteur bij de politie van Minneapolis: Titsy.


  Lucas zei: ‘Wat wij graag willen weten, is wanneer de overval precies heeft plaatsgevonden. Hoe laat die is begonnen en hoe laat die afgelopen was.’


  ‘Ik denk niet dat dit iets is voor Bureau Misdaadbestrijding,’ zei Marcy.


  ‘Luister nou even,’ zei Lucas. ‘Vertel het me gewoon, dan zal ik je vertellen waarom we het willen weten.’


  Hij wachtte even, draaide zich om naar Weather en zei: ‘Tussen halfzes en kwart voor zes.’


  Weather zei: ‘Lucas, dat was... ik bedoel, precies zo laat kwam ik bij het ziekenhuis aan.’


  Lucas zei in de telefoon: ‘Marcy, je weet dat Weather deel uitmaakt van het team chirurgen dat de separatie van die tweeling gaat doen, hè? Ja? Nou, ze reed vanochtend de oprit naar de parkeergarage op toen er een busje kwam aanrijden, en ze heeft het gezicht van de man op de passagiersplaats gezien. Ze zegt dat hij eruitzag als een plattelander of houthakker, met blond of donkerblond haar, lang, tot op zijn schouders. En een baard. Ja, ze heeft hem vrij goed kunnen zien. Ze heeft de bestuurder ook gezien, maar minder goed, en die had ook een baard. Ze reden met flinke snelheid en nogal roekeloos. De passagier had een geel houthakkersjack aan, zei ze.’


  ‘Geelbruin, canvas,’ zei Weather.


  ‘Een geelbruin, canvas houthakkersjack,’ herhaalde Lucas. Hij luisterde even, haalde de telefoon van zijn oor en vroeg: ‘Heb je een indruk van hoe groot ze waren?’


  Weather sloot haar ogen, dacht enige tijd na en zei: ‘Ja. Hij was flink groot. Langer dan jij, volgens mij, en zwaarder gebouwd.’


  Lucas gaf het door, luisterde weer en zei: ‘Oké. Wat dacht je van... tien uur? Is tien uur oké?’


  Hij beëindigde het gesprek en zei: ‘De overvallers waren met z’n drieën en ze droegen de blauwe dienstkleding van verplegers, maar volgens de vrouw van de apotheek waren het geen verplegers. Zij denkt dat ze de dienstkleding over hun eigen kleding hadden aangetrokken. Ze droegen zware werkschoenen en bivakmutsen, maar de vrouw denkt dat minstens twee van de drie een baard hadden. Een van de drie was heel groot. We moeten met Marcy gaan praten. Dan maken we een compositiefoto op de computer en kunnen ze uitzoeken wie het is.’


  ‘Waarschijnlijk was het niks,’ zei Weather alsof ze er al spijt van had dat ze hem erover had verteld.


  ‘Misschien niet,’ zei hij. ‘Maar shit, je hebt vandaag vrij. De kinderen zijn niet thuis; laten we het ervan nemen. We gaan met Marcy praten, daarna uitgebreid lunchen, en misschien kunnen we een beetje gaan shoppen. Ik kan wel een paar nieuwe pakken voor het voorjaar gebruiken.’


  Ze knikte kort en zei weer: ‘Waarschijnlijk was het niks.’


  


  Lyle Mack zat in het kantoortje van de garage achter de bar, dacht enige tijd na, pakte uiteindelijk een prepaidtelefoon en belde Barakat. ‘We moeten praten,’ zei hij.


  ‘Waarom zou ik met jou willen praten?’ vroeg Barakat. ‘Ik was mijn handen in onschuld. Jij en dat stelletje idioten zijn degenen die in de problemen zitten. Ik ga vrijuit. Ik weet niks. Waarom bel je me? Je weet dat de politie telefoongesprekken kan traceren.’


  ‘Ik ben niet achterlijk. We gebruiken alleen prepaidtelefoons. Zou jij ook moeten doen.’


  ‘Wat?’


  Lyle Mack bleef geduldig. ‘Naar een winkel gaan, een telefoon met een simkaart kopen en een valse naam opgeven, als ze überhaupt om een naam vragen,’ zei hij. ‘Je kunt ze overal kopen, in de supermarkt, of bij Best Buy...’


  ‘Ik zeg je net dat ik er niks meer mee te maken wil hebben.’


  ‘Je hebt ja gezegd, man,’ zei Lyle Mack. ‘Je kunt er nu niet meer uitstappen. En ik heb je handel voor je.’


  ‘Die kom ik wel een andere keer halen,’ zei Barakat.


  ‘Hoor eens, toen de jongens de afrit van de parkeergarage af reden, kwam er net een of andere chick aanrijden. In een zwarte Audi convertible. Een blonde griet. Ze heeft een van de jongens gezien en nu willen we weten wie ze is, voor het geval dat. Zij denken dat het waarschijnlijk een verpleegkundige was.’


  ‘Hoe moet ik daarachter komen? Ik kan geen gedachten lezen,’ gromde Barakat. ‘Wat wil je dat ik doe? Dat ik iedereen ga vragen of ze de moordenaars hebben gezien toen ze de garage uit kwamen? Hoe moet ik dat nou weten? Of iemand ze heeft gezien.’


  ‘Het enige wat je hoeft te doen is luisteren,’ zei Mack geduldig. ‘De mensen blijven hier wekenlang over praten, dus hou gewoon je oren open. Je hoeft verdomme niet het hele personeel te verhoren.’


  Een lange stilte. Toen zei Barakat: ‘Als het een verpleegkundige was, had ze dagdienst. Er staan overdag wel honderd Audi’s in de garage. Maar ik kan het morgen in de gaten houden. Als ze een dagrooster draait, moet ze ongeveer om dezelfde tijd de garage in komen. Dat is het enige wat ik kan doen.’


  ‘En hou je oren open,’ zei Lyle Mack. En om hem lekker te maken: ‘De spullen die we voor je hebben. Topklasse, het beste wat ik ooit heb gezien. Een honderd procent goudmijn.’


  


  Alain Barakat hing op en liep de keuken in. Hij keek op zijn horloge; hij moest terug.


  Hij was moe. Hij had net een nachtdienst gedraaid en moest er een dagdienst achteraan doen, met maar een uur lunchpauze. Waarvan hij de helft had verspild door naar huis te rijden in de hoop een pakketje in zijn brievenbus te vinden.


  Tegen beter weten in.


  De brievenbus was leeg. Lyle Mack had de spullen nog. Die wetenschap zou hem tot waanzin drijven en vroeg of laat zou hij Lyle erom smeken.


  Barakat woonde in een bescheiden bakstenen huis in St. Pauls Highland Park, een straat met nette, bescheiden huizen, keurig geveegde stoepjes, veel kinderen en gele schoolbussen die af en aan reden. Nadat een deel van de familie vanuit Libanon naar de Verenigde Staten was gekomen, had zijn vader het huis voor hem gekocht, maar het zorgvuldig op zijn eigen naam laten staan. Ze investeerden in vastgoed, huizen en grond, spaarden hun geld op en betaalden daarmee Amerikaanse schoolopleidingen voor de kinderen.


  Amerikaanse huizen behielden altijd hun waarde, had zijn vader hem verteld. Een jaar later, toen de prijzen begonnen te zakken, was de oude man eigenaar geweest van ten minste dertig huizen in overspannen woongebieden als Californië en Florida. Hij verloor bakken met geld en had Barakats toelage teruggeschroefd tot vijfduizend dollar per maand. ‘Je bent nu volwassen en arts,’ had hij gezegd. ‘Je kunt rijk worden als je gaat werken.’


  ‘Ik wil geen arts zijn,’ had Barakat geantwoord. ‘Ik wil niet in St. Paul wonen. Dit is Libanon niet, papa, dit is de Noordpool. Het was hier pas nog ruim twintig graden onder nul.’


  ‘Mannen moeten werken. Daar zijn we mannen voor. Maak je opleiding af, dan kun je gaan werken waar je wilt. Verhuis naar Los Angeles. Tot die tijd gaat het mes in je toelage. Je zult het moeten doen met vijfduizend per maand, of je moet honger lijden.’


  Maar Barakat kon niet leven van vijfduizend per maand; daar kon hij zijn verslaving niet mee bekostigen. Door dit financiële probleem was hij in aanraking gekomen met de Macks, een oplossing die hij zelf had bedacht. Het hele project had zo simpel geleken.


  Maar nu dit.


  En de blonde vrouw.


  Als het dezelfde blonde vrouw was als die hij in de lift had gezien – en hij durfde te zweren dat zij het was, want ze kwam vanuit de parkeergarage met de lift naar beneden en de timing klopte precies – dan had ook hij een probleem. Hij had geen reden gehad om daar op dat moment van de dag te zijn, want de Eerste Hulp was helemaal aan de andere kant van het ziekenhuis, en daar was nog niets open. Als ze een van Lyle Macks mannen had gezien en er werd haar gevraagd of ze nog iemand had gezien...


  


  Hij liet zich in een fauteuil vallen, zette zijn elleboog op de leuning en duwde met zijn hand zijn kin omhoog. Dacht aan de blonde vrouw en aan het spul; Lyle Mack had gezegd dat hij het had. Zijn bloed ging sneller stromen; hij had het spul nodig, ook al had hij er nog zo achteloos over gedaan. Waarom had hij gezegd dat hij het wel een andere keer kwam halen? Hij had het nú nodig.


  Denk aan de blonde vrouw.


  Gezien het feit dat ze ’s ochtends zo vroeg was binnengekomen, moest ze tot de staf behoren, de medische staf, niet de administratieve. Als ze een spoedgeval had gehad, was ze door de hoofdingang binnengekomen, niet via de langere weg van de parking. En als ze verpleegkundige was, moest ze een rijke echtgenoot hebben, want verpleegkundigen reden niet in een Audi.


  Een arts? Misschien wel. Er waren massa’s vrouwelijke artsen.


  Zijn gedachten dwaalden weer af. Mack had het spul. Hij hoefde het alleen maar op te halen. Het lag voor het grijpen. Zoals dikke mensen voortdurend aan donuts dachten, dacht hij aan de rijkdom en het gevoel van een grote zak vol eersteklas cocaïne.


  Zijn sleutel tot het paradijs. Hij had al drie dagen niets gebruikt en dat beviel hem allerminst. Hij had weleens gelezen dat er geen lichamelijke ontwenningsverschijnselen waren – hij beefde niet en zag geen slangen over de muur kruipen – maar de geestelijke ontwenningsverschijnselen waren minstens even erg. Zonder zijn coke, zonder geld voor coke, was het leven een saai, kleurloos bestaan. Een leven van grijstinten. Coke bracht actie, scherpte, welbespraaktheid, opwinding en de helderheid van primaire kleuren in het leven.


  Hij keek in zijn portefeuille. Nog negen dollar, en hij had de hele dag nog niets gegeten. Hij moest iets eten. En hij moest het spul ophalen.


  


  Het hoofdbureau van de politie van Minnesota was gevestigd in het stadhuis, een log, grijsbruin gebouw dat als een kasteel oprees tussen al het glas en staal van de rest van de stad. Marcy Sherrill hing onderuit in haar bureaustoel en de deur stond op een kier. Lucas gluurde om de deurpost en zei: ‘Hallo?’ Als antwoord kreeg hij iets wat als vrouwelijk gesnurk klonk, dus probeerde hij het nog een keer. Hij klopte op de deur en zei, wat harder deze keer: ‘Hallo?’


  Marcy schrok, ging rechtop zitten, keek om zich heen, wist even niet waar ze was, en geeuwde.


  ‘Ah, jeetje... kom binnen. Ik was even ingedut.’ Ze stond op, bedacht zich, ging weer zitten, haalde een rol pepermuntjes uit de la en stak er een in haar mond.


  Marcy was een energieke, atletisch gebouwde vrouw van begin veertig, die een robbertje vechten nooit uit de weg was gegaan. Ze had donker haar en donkere ogen, en er was een tijd geweest, vóór Weather, dat zij en Lucas iets met elkaar hadden gehad, of, zoals Marcy het omschreef: veertig dagen en veertig nachten. Vervolgens had ze een langdurige, vaste relatie met een plaatselijke kunstenaar gehad en ten slotte was ze met een semibigshot van General Mills getrouwd.


  En kort daarna had ze James op de wereld gezet.


  James was weer terug naar de peuterschool nadat hij de griep had gehad, vertelde ze toen Lucas en Weather aan de andere kant van haar bureau plaatsnamen. ‘Ik slaap ongeveer twee uur per nacht,’ zei ze. ‘Zodra hij beter was, begon hij weer door het huis te rennen. Er komt geen eind aan. Hij wordt wakker, rent van de ene kamer naar de andere, net zolang tot hij erbij neervalt, slaapt als een roos en begint weer te rennen.’


  ‘Hetzelfde met Sam,’ zei Weather. ‘Sam is nu zijn eerste woordjes aan het leren...’


  Ze zaten nog een minuut of twee tegen elkaar op te bieden over het uiterlijk, de slimheid, de energie en de algehele schattigheid van hun respectievelijke kinderen. Toen ze klaar waren, kwam Lucas tot een gelijkspel, hoewel Weather natuurlijk gelijk had. Sam stak met kop en schouders boven alle andere kinderen uit.


  


  ‘Wat denk jij van die moord op Don Peterson?’ vroeg Lucas. ‘Wat weet jij ervan?’


  ‘Dat het een heel domme, onbeholpen moord was,’ zei Marcy. ‘De dader wilde hem waarschijnlijk niet eens doodschoppen. Hij heeft hem gewoon een paar trappen gegeven. Volgens Baker...’


  ‘Baker is de verpleegkundige die in de apotheek werkt,’ zei Weather.


  ‘Ja. Dorothy Baker. Ze was de inventaris van de medicijnen aan het doen. Ze kon niks zien en niks zeggen, want ze hadden haar ogen en mond dichtgeplakt, maar ze kon wel alles horen. Peterson was er op de een of andere manier in geslaagd zijn ene hand te bevrijden en zijn mobiele telefoon tevoorschijn te halen. Hij wilde net het alarmnummer intoetsen – tenminste, dat hoorde Baker de overvallers zeggen – toen hij werd betrapt. Een van de daders heeft hem een paar schoppen gegeven, in zijn onderrug en in de borststreek, en die hebben hem de das omgedaan. Hij is doodgebloed, een inwendige bloeding in de nierstreek. Ze hebben hem onmiddellijk naar de Eerste Hulp gebracht, maar na een paar minuten heeft hij de geest gegeven. Hij slikte bloedverdunners, dus die bloeding konden ze met geen mogelijkheid stoppen.’


  ‘Dus die Baker...’


  Marcy stak haar hand op om hem het zwijgen op te leggen. ‘Weet je wat hij heeft gedaan, die Peterson? Toen die man hem begon te schoppen, heeft hij diens onderbeen vastgegrepen en hem opengekrabd. Naderhand heeft hij tegen Baker gezegd wat hij had gedaan, en toen hij naar de Eerste Hulp werd gereden en even bij kennis kwam, heeft hij het tegen een van de artsen gezegd. Dat hij die overvaller had gekrabd. Hij had bloed aan zijn vingers en huiddeeltjes onder zijn nagel.’


  ‘dna,’ zei Lucas. Hij had Peterson nooit ontmoet, maar hij voelde opeens een grote bewondering voor de man. ‘Dat is fantastisch... tenminste, als we de dader vinden.’


  ‘Yep,’ zei Marcy. ‘Als we hem vinden, gaat hij voor de bijl.’


  ‘Heeft ze verder nog iets gehoord? Die Baker?’ vroeg Lucas.


  ‘Ja, een aantal interessante dingen,’ zei Marcy. ‘De daders praatten tegen elkaar terwijl ze de kasten leeghaalden, en Baker had de indruk dat ze niet al te slim waren, zo klonken ze tenminste.’


  ‘Zwart? Blank?’


  ‘Blank, alle vier. Ze heeft hun handen gezien, of van drie in elk geval. Grote kerels met bivakmutsen. Met ruwe handen, zei ze, alsof ze op het land werkten. Ze klonken dom, maar wisten precies wat ze deden. Interessanter is de vierde man, en wat ze níét heeft gehoord of gezien.’


  ‘Wat heeft ze dan niet gehoord?’ vroeg Weather.


  ‘Ze heeft bijvoorbeeld niemand op de deur horen kloppen, omdat niemand dat had gedaan,’ zei Marcy. ‘Die vloog opeens open, ze kwamen de apotheek binnenstormen en overmeesterden Baker en Peterson onmiddellijk. De vierde man bleef uit het zicht totdat ze geboeid op de grond lagen.’


  ‘Die deur had op slot moeten zitten,’ zei Weather.


  De deur zát ook op slot, vertelde Marcy. Die viel vanzelf in het slot, en als je dat wilde voorkomen, moest je de knip omzetten. Peterson was er al toen Baker arriveerde, en ze moest haar sleutel gebruiken om binnen te komen. ‘Ze is er absoluut zeker van dat de deur op slot zat, want ze had haar sleutel niet ver genoeg door gedraaid, en toen ze de deurknop probeerde, zat de deur nog steeds op slot en moest ze nog een slag met haar sleutel maken. Dus het slot was niet onklaar gemaakt.’


  ‘Dan moeten de overvallers een sleutel hebben gehad,’ zei Weather.


  ‘Ja. Plus het feit dat de vierde man uit het zicht bleef totdat Baker en Peterson geblinddoekt waren. Pas daarna kwam hij binnen en zei hij welke kasten ze moesten leeghalen. Ze zei ook dat het mogelijk is dat ze zijn stem eerder heeft gehoord. Dat hij klonk als een arts, hoewel ze niet wist wie. Als dat zo is, is dat de reden dat ze hun ogen hebben dichtgeplakt, omdat ze de vierde man herkend zouden hebben. Misschien ook wel als hij een bivakmuts op had. Hij was hun contact in het ziekenhuis, degene die de sleutel heeft geregeld.’


  ‘Interessant,’ zei Lucas. ‘Ga je met die aanwijzing verder?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Marcy. ‘We gaan met alles verder. We stonden voor gek vanochtend. Met al die tv-reporters... de voltallige pers was er voor de operatie van de tweeling, en vervolgens moet de operatie gecanceld worden omdat er een overval is gepleegd? Het was net als toen de brug op de I-35 in de Mississippi was gestort en iedereen vroeg: “Hoe krijgen jullie dat verdomme voor elkaar, dat jullie hele brug in de rivier dondert?” Nu vragen ze: “Wat? Jullie apotheek is overvallen? In een ziekenhuis? Wat voeren jullie daar in godsnaam uit?”’


  ‘Ik vind het moeilijk te geloven dat het een arts zou zijn,’ zei Weather.


  ‘Waarom? Ik ken genoeg psychopaten die arts zijn,’ zei Lucas.


  Marcy knikte. ‘Om over verpleegkundigen nog maar te zwijgen.’ Ze stond op en zei tegen Weather: ‘Kom, laten we die compositiefoto gaan maken. Ik wil die graag in het nieuws van twaalf uur hebben.’


  Toen ze de gang in liepen vervolgde Marcy: ‘Ik stel voor dat jullie een beetje op je tellen passen totdat we die gasten achter de tralies hebben.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Lucas.


  ‘Nou,’ zei Marcy, ‘als Weather ze heeft gezien, hebben ze haar waarschijnlijk ook gezien.’


  Lucas bleef abrupt staan. ‘Daar had ik nog niet aan gedacht.’ Hij keek Weather aan. ‘Dom van me. Dat was nog niet bij me opgekomen.’


  


  Honey Bee was ooit kapster geweest, dus Joe Mack mocht zeggen wat voor model hij wilde: achterover, punk, house, skateboarder, hanenkam of militair.


  ‘We hebben het niet over bijknippen,’ zei Lyle Mack. ‘We willen iets wat zo compleet anders is dat niemand ook maar op het idee komt dat hij ooit lang haar heeft gehad. Dus haal alles eraf. Tot op zijn schedel.’


  ‘Ah, man...’


  Maar ze deed wat haar was opgedragen, zette Joe Mack op de wc-pot met een handdoek om zijn nek, gebruikte haar plastic knijpertjes en knipte al zijn haar zo kort mogelijk af. Daarna zeepte ze zijn hoofd in, pakte een ouderwets scheermes en gaf hem de meest sensuele scheerbeurt van zijn leven, niet alleen omdat hij bang was voor dat mes, wat een extra lading aan het gebeuren gaf, maar omdat haar linker- of rechterborst langs zijn linker- of rechteroor streek, afhankelijk van aan welke kant ze stond.


  ‘Denk je dat Mikey die man doelbewust heeft vermoord?’ vroeg Honey Bee.


  ‘Nee, uitgesloten,’ zei Joe Mack. ‘Mikey is gewoon... dom.’


  Honey Bee knikte. Mikey was dom. En gewelddadig. In tegenstelling tot Joe Mack, die alleen maar dom was. Mikey had de oude man misschien niet doelbewust doodgeschopt, maar hij had er waarschijnlijk wel van genoten. Over een maand of twee zou hij erover opscheppen, tegen wie het maar wilde horen, net als Shooter deed over die zwarte knaap in Californië.


  Toen ze klaar was met Joe Mack, waste hij de zeepresten van zijn hoofd en bekeek zichzelf in de spiegel. Jezus, hij leek wel een Duitse slager, met die grote, zonverbrande neus die uit dat lijkbleke gezicht naar voren stak.


  ‘En, wat vind je ervan?’ vroeg Honey Bee.


  ‘Ah, shit... maar jij kunt er niks aan doen.’ Hij wreef met zijn hand over zijn schedel. ‘Ik loop voor gek.’


  Ze liep naar de achterdeur en keek naar buiten. Lyle Mack was buiten met dingen aan het sjouwen. Ze draaide zich om naar Joe Mack en keek naar de gulp van zijn spijkerbroek. ‘Als je wilt kun je straks boven komen, als je denkt dat je daarvan opknapt.’


  Joe Macks blik ging naar de achterdeur. Lyle zou pislink zijn als hij erachter kwam dat Joe zijn vriendin neukte. Of misschien ook niet.


  ‘Hij is buiten bezig,’ zei ze.


  ‘Ja, maar toch...’


  ‘Ik bedoel niet nu meteen.’


  ‘Nou...’ Hij ging voor haar staan, liet zijn hand onder haar rok glijden en voelde aan haar slipje. Ze droeg een witkatoenen slipje, wat hem om de een af andere reden buitengewoon opwond. ‘Dat zou een stuk schelen, Honey Bee. Ik bedoel, dat zou ik erg op prijs stellen. Ik voel me een beetje depri.’


  


  Ze lieten elkaar los en deden een stap achteruit toen ze Lyle Mack hoorden terugkomen. Lyle liet de deur achter zich dichtvallen, keek naar Joe’s hoofd en zei: ‘Jezus!’


  Joe Mack wreef weer over zijn hoofd. ‘Alsof ik zo uit de bajes kom. Ik zie eruit alsof ze me hebben ontluisd.’


  ‘Beter dan voor schut gaan voor die oude man,’ zei Lyle Mack. ‘Weet je, je ziet er tien jaar jonger uit.’


  ‘O ja?’


  Lyle Mack wendde zich tot Honey Bee en zei: ‘Ik wil dat je naar Home Depot gaat om inkopen te doen. Ik heb een lijstje voor je gemaakt.’


  ‘Ik wilde net de worstjes opwarmen,’ zei ze.


  ‘Dat doe ik wel,’ zei Lyle Mack. ‘Ik wil je even de deur uit hebben. Nu meteen. En je moet minstens een uur wegblijven.’


  Ze bleef hem enige tijd aankijken en zei toen: ‘Nog meer problemen.’


  ‘Dat hoef je allemaal niet te weten, want dan loop je misschien gevaar,’ zei Lyle Mack. Hij liep met haar mee, glimlachte vriendelijk, trok haar even tegen zich aan – ze rook zijn zweetlucht – en werkte haar de deur uit.


  Toen ze weg was, vroeg Joe Mack: ‘Wat moest dat voorstellen?’


  ‘Cappy is onderweg hiernaartoe,’ zei Lyle Mack.


  


  Caprice Marlon Garner droomde hiervan: uit Bakerfield wegscheuren, voorovergebogen op zijn bmw de bergen op rijden, met de wind langs zijn kale schedel en plukkend aan zijn leren jack, de zandkorrels die van zijn motorbril spatten, en dan aan de andere kant omlaag, door het nachtelijke duister de lichtjes van Tehachapi tegemoet. Dan nog verder en verder omlaag, totdat hij – wham! – de woestijn in reed, als een bliksemschicht langs het stadje Mojave schoot, dwars door Barstow naar de I-15, en dan een heel eind over de I-15 richting Las Vegas, waar de lichtjes nog brandden, de horizon begon op te lichten en alle kaalgeplukte sukkels hem op de andere weghelft tegemoetkwamen om terug naar l.a. te rijden...


  Vaart minderen zodra hij de stadsgrens passeerde, tanken, naast de bmw staan, die elegant schuin op zijn standaard stond, en daarna weer – wham! – terug de woestijn in. Op z’n bmw zo’n honderdtwintig kilometer per uur scheuren terwijl de bleke gezichten van de mensen, die als geesten in hun Audi’s, Mercedessen en Mustangs zaten, angstig keken naar de duivel die hen in het eerste ochtendlicht voorbijschoot.


  Daar ging het om: de rit. Al het andere verdween naar de achtergrond – werk, verleden, herinneringen, dromen, alles – totdat hij alleen nog maar deel uitmaakte van het zich van niets bewuste landschap. Maar wel een flitsend snel bewegend deel, een brok zenuwen, lef en ballen, botten, spieren en reflexen.


  En hij droomde dat hij in Bakersfield op het dak zat, dat hij uitkeek over de stad, het landschap van andere daken, de palmbomen en de bergen in de verte, terwijl de warme, droge wind hem in het gezicht blies. Als hij daar zat, had hij het gevoel dat het echt zou kunnen zijn. Dat hij de geur van asfalt rook, ook al wist hij dat dat niet zo was.


  Hij droomde ook van de mannen die hij had vermoord, van de uitdrukking op hun gezicht toen hij de trekker overhaalde. De bmw had aan een van die mannen toebehoord. Hij had de loop van zijn geweer op het hoofd van de man gezet terwijl die de overschrijvingspapieren invulde, snikkend smeekte om zijn leven en het in zijn broek deed van angst. Zodra de papieren in Cappy’s zak zaten, was het beng, de zoveelste die in het stof beet. De hele Mojave-woestijn lag bezaaid met hun botten.


  


  Het was in de vroege ochtend toen de felle kou van Minnesota hem in zijn greep kreeg en hij zich in zijn slaap bewoog. Uiteindelijk werd hij wakker, kreunde en draaide zich nog eens om terwijl de beelden van Californië vervlogen alsof je een lucifer uitblaast. Hij trapte de dunne acryl dekens van zich af en voelde hoe de winter door de slecht sluitende ramen tot in zijn bed was doorgedrongen. Zonder het te weten had hij zich als een foetus opgerold, waardoor zijn rug- en nekspieren stijf waren geworden.


  Hij kreunde weer, draaide zich om en strekte zich uit, voelde de pijn in zijn rug, trok de dekens op tot aan zijn kin en luisterde. Het was te stil. Het had zeker weer gesneeuwd. Sneeuw dempte alle geluiden, die van de snelweg en van de buren. Hij keek op het klokje. Negen uur. Hij was om zes uur gaan slapen nadat hij drie dagen op methamfetamine en misschien zo nu en dan een lijntje coke had gedraaid, en had gewerkt. Alles liep door elkaar in zijn hoofd en hij kon zich niets herinneren.


  Hij was nog steeds moe. Hij had geen zin om op te staan, maar hij zwaaide zijn benen uit bed, zag het pakje Camel op het nachtkastje liggen en stak in het flauwe licht dat door de jaloezieën naar binnen kwam een sigaret op. Hij zat op de rand van zijn bed, rookte zijn sigaret tot hij bijna zijn vingers brandde, drukte de peuk uit en slofte op blote voeten over de kale, houten vloer naar de badkamer, door de kamer die naar tabak, vochtig pleisterwerk en beschimmeld behang rook.


  


  In de badkamer hing een peertje met trekschakelaar aan het plafond. Cappy trok aan het koordje en keek in de spiegel van het medicijnkastje. Een paar nieuwe vouwen in mijn gezicht, dacht hij. Hij begon er stoffig uit te zien, met scherpe lijnen die van zijn neusvleugels naar zijn mondhoeken liepen. Het maakte hem niet uit; zo lang zou zijn leven op deze aarde niet duren.


  Hij was vandaag jarig, herinnerde hij zich. Nog één jaar dan was hij oud genoeg om legaal drank te kopen.


  Maar vandaag, op deze koude winterochtend in St. Paul Park, was hij nog twintig.


  


  Toen hij weer in Minnesota terug was, was hij eerst gaan kijken in het stadje waar hij was opgegroeid. Niet dat hij er iets te zoeken had. Hij was zo veranderd sinds hij van school was gegaan, dat zelfs zijn eigen vader hem niet zou herkennen.


  Maar iemand anders had hem wel herkend. Een jongen, John Loew, met wie hij vroeger bevriend was geweest. Loew stond voor de SuperAmerica toen Cappy daar naar buiten kwam. Cappy had hem herkend maar was doorgelopen, totdat Loew zich omdraaide en vroeg: ‘Cap? Ben jij het?’


  Cappy bleef staan, draaide zich om en knikte. ‘Hoe gaat het, John?’


  ‘Hé, man. Je...’


  Cappy grijnsde. ‘Wat?’


  ‘Je ziet er zo anders uit. Je lijkt wel een acteur of zoiets. Waar heb je uitgehangen?’


  ‘O, je weet wel. L.A., San Francisco, de Westkust.’


  Een vrouw stapte uit een Corolla, kwam naar hen toe en vroeg: ‘John?’


  Loew zei: ‘Carol, dit is Cap Garner. We kennen elkaar van vroeger. We hebben samen op school gezeten.’


  De vrouw was van Cappy’s leeftijd, maar tegelijkertijd was ze piepjong, want je kon zien dat ze nog niets had meegemaakt. Een beetje aan de dikke kant, maar niet te, blond haar, maar niet te, best een lekker ding, maar niet echt. Ze bekeek Cappy met onverholen afkeer en zei: ‘O, hallo.’


  Cappy knikte, zwaaide zijn been over de bmw en vroeg aan Loew: ‘Wat doe je tegenwoordig? Voor werk, bedoel ik.’


  ‘Ik studeer bedrijfskunde in Mankato. Economie.’ Hij haalde zijn schouders op alsof hij zich ervoor geneerde. ‘Carol en ik zijn verloofd.’


  Cappy trok de motorbril over zijn ogen en zei: ‘Fijn om te horen dat het je goed gaat, John.’


  ‘Ja, nou...’ zei John. Hij keek naar de winkel en vervolgde: ‘We moeten...’


  ‘Een prettige dag,’ zei Cappy.


  Toen hij wegreed dacht hij: gaat het zo niet altijd? Je vriend van school gaat studeren, vindt een blonde griet, trouwt, krijgt kinderen en daarna gebeurt er nooit meer iets. Maar hij is wél getrouwd en heeft wél kinderen. Om de een of andere reden maakte dat hem pissig. Sommige mensen gingen studeren en anderen gooiden bij ups pakketjes op de lopende band.


  


  Minnesota deprimeerde hem. Voordat het laatste koudefront was gearriveerd, was hij met de bmw een stukje op de snelweg gaan rijden en zat hij ondanks zijn leren pak, zijn fleece sjaal en zijn gezichtsmasker, binnen een kwartier vastgevroren op zijn motor als een ijstong aan een waterpomp.


  Toch moest hij er af en toe uit op zijn motor, hij moest iets doen, maar hij had geen geld. Helemaal niets meer. Zijn leven verschilde nauwelijks van dat van een bajesklant: werken, een beetje geld voor eten en drugs, een plek om te slapen, en dan weer werken. Veel meer was het niet.


  Hij smeerde scheerzeep op zijn gezicht en dacht aan Californië, of misschien Florida. Hij was nog nooit in Florida geweest. Hij had gehoord dat het er groener en harder was dan in Californië – zoals meth zich verhield tot coke – en dat er veel meer oude mensen waren.


  Toen dwaalden zijn gedachten weer af naar de drankwinkel. Een heel grote drankwinkel, in Wisconsin, naast een supermarkt. Hij was er op een vrijdag kort voor sluitingstijd naar binnen gegaan, was de enige klant in de winkel geweest en had voor twaalf dollar vijftig een fles bourbon gekocht, met een vals legitimatiebewijs in zijn achterzak voor het geval dat.


  Ze hadden er niet eens om gevraagd, want hij zag er oud genoeg uit. Maar een stuk interessanter was het dat toen hij met een biljet van vijftig dollar betaalde, de man achter de kassa de plastic geldbak had opgetild om dat vijftigdollarbiljet eronder te leggen, en dat daar minstens twintig vijftig- en honderddollarbiljetten lagen. Tezamen met die van vijf, tien en twintig in de geldbak moest er zeker tweeduizend dollar in die kassa zitten.


  Genoeg om in Florida te komen. Of in elk geval die kant op te gaan.


  Hij bekeek zichzelf in de spiegel en dacht: dombo. Iedere idioot die geld wilde dacht als eerste aan een drankwinkel tegen sluitingstijd. Waarschijnlijk hadden ze camera’s, een pistool onder de toonbank, stil alarm en wie weet wat nog meer.


  Geen drankwinkels, Cappy. Je zult iets anders moeten verzinnen.


  Een of andere klus.


  Hij keek zichzelf aan en overwoog weer naar bed te gaan, toen zijn telefoon overging.


  Hij antwoordde en Lyle Mack vroeg: ‘Ben jij het, Cappy?’


  


  Cappy zat achter in Cherries, keek Lyle Mack aan en zei: ‘Dus die klootzak van een Shooter heeft je verteld dat ik mensen vermoord.’


  ‘Dat heeft hij... gesuggereerd,’ zei Lyle Mack. ‘Hij heeft het niet letterlijk gezegd.’


  ‘In Californië kun je daarvoor de bak in gaan,’ zei Cappy. ‘Misschien zelfs de dodelijke injectie krijgen.’


  ‘Dat is precies de reden waarom we problemen met Shooter hebben,’ zei Lyle Mack. ‘Hij lult te veel.’


  Cappy vroeg op vlakke toon: ‘Tienduizend dollar?’


  ‘Vijfduizend de man.’


  ‘En daarna?’ vroeg Cappy.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je kunt ze daar niet laten liggen,’ zei Cappy, die enige ervaring met opruimwerk had.


  ‘Nou, we dumpen ze wel ergens.’


  Cap bleef Lyle Mack lange tijd met zijn lege psychopatenblik aanstaren en toen Lyle nerveus begon te worden zei hij: ‘Vijftien.’


  ‘Ah, man, zoveel cash geld hebben we niet,’ zei Lyle Mack. ‘Kom op, Cappy, we vragen het je als vriend.’ Lyle Mack had nog nooit iemand laten vermoorden, dus hij was zo gestrest als wat. Naast hem zat Joe Mack met zijn hand over zijn gezicht te wrijven, alsof hij niet kon geloven wat ze aan het doen waren.


  ‘Vijftien is mijn vriendenprijs,’ zei Cap. ‘Ik heb een nieuw busje nodig.’


  ‘Voor vijftienduizend koop je geen nieuw busje,’ zei Joe Mack.


  ‘Nou, het hoeft niet echt nieuw te zijn, zolang het voor mij maar nieuw is,’ zei Cap.


  Joe Mack boog zich over de tafel. ‘Weet je wat? Ik schrijf mijn busje over op jouw naam. Het is vijftienduizend waard, kijk maar na in het occasionboek. In perfecte staat. Een Dodge Grand Caravan Cargo, drie jaar oud, goeie banden, achtentwintigduizend op de teller. Er zit een XM-radio en een navigator in en het heeft een laadklep speciaal voor motoren. Het ideale busje voor jou.’


  ‘Hoe is de transmissie?’


  ‘Perfect,’ zei Joe Mack. ‘Nooit ook maar één tikje.’


  ‘Ik ken die Dodges; dat is hun zwakke punt,’ zei Cappy. Maar hij dacht: Florida.


  ‘Elke auto heeft weleens wat,’ zei Joe Mack. ‘Maar wat busjes betreft is Dodge de absolute top.’


  Cappy bleef Joe Mack enige tijd aankijken en zei toen: ‘Ik wil het eerst in het occasionboek nakijken.’


  ‘Ga je gang,’ zei Joe Mack.


  ‘En tweeduizend extra. Ik moet ook eten.’


  Lyle Mack keek Cappy in zijn lichtblauwe ogen en besefte wat een gestoorde kleine etterbak hij eigenlijk was.


  


  Toen was het tijd voor praktische zaken en Lyle Mack belde Honey Bee op haar mobiele telefoon. ‘Ben je nog in de Home Depot?’


  ‘Ik stap net in de auto.’


  ‘Ik heb nog een paar dingen bedacht die we nodig hebben,’ zei Lyle Mack. ‘Ga weer naar binnen en koop een pak van die extra grote vuilniszakken voor de bouw, je weet wel, van dat dikke plastic. Plus een fles Scrubbing Bubbles, en, eh, twee paar rubber schoonmaakhandschoenen.’


  ‘O, sinds wanneer ben ik verdomme jullie dienstmeisje?’


  ‘Ah, toe nou, Honey Bee, je bent er nu toch.’


  


  Ze stuurden Cappy naar de Log Cabin Inn verderop in de straat, waar ze hem zouden oppikken nadat Honey Bee weer thuis was. Honey Bee zou de bar opendoen. ‘Je hebt de worstjes niet opgewarmd. Nu hebben we koude hotdogs als we open zijn.’


  Lyle Mack schudde zijn hoofd. ‘Honey Bee, ik heb het nu even gewoon... druk. Je weet dat er een paar problemen zijn. Werk nou een beetje mee, alsjeblieft.’


  Toen Lyle door de achterdeur naar buiten was gelopen en Joe Mack zijn jack had aangetrokken, probeerde hij haar een beetje op te fleuren door in haar bil te knijpen en zijn knie tussen haar benen te wringen, maar daar wilde ze niets van weten. ‘Ga weg. Jullie hebben het toch zo druk?’


  


  Honey Bee had een paardenranch, een kilometer of vijftig ten zuiden van St. Paul, een vrij kleine ranch van vijftien hectare. Maar Honey Bee was er dol op, net zoals ze dol was op haar drie paarden. De Macks waren geen paardenmensen; die zeiden: als God had gewild dat mensen op paarden reden, waarom had Hij de Harley dan uitgevonden?


  Ze reden er in Joe Macks busje naartoe, zodat Cappy de motor kon horen, met de Macks voorin en Cappy op de achterbank, met het geweer dat hij had meegebracht. Joe Mack zei tegen zijn broer: ‘Hoor eens, ik weet dat je gelijk hebt, over wat we gaan doen, bedoel ik, maar ik moet zeggen: ergens mag ik die gasten wel, zolang ze zich niet als klootzakken gedragen.’


  ‘Maar het merendeel van de tijd gedragen ze zich wél als klootzakken,’ zei Lyle Mack. ‘Kijk nou eens naar wat er is gebeurd. We hebben een perfecte klus, een hele hoop geld en geen problemen, en dan? Nu zitten we opeens met een moord. Ik bedoel, shit, een moord? En die twee maar ouwehoeren over die zwarte die Shooter in Californië heeft vermoord. Je kunt geen biertje met die gasten drinken of ze beginnen erover te zeiken. Dat gaan ze nu ook doen.’


  ‘Reken daar maar op,’ zei Cappy grijnzend. De Macks hadden hem verteld wat er was gebeurd, niet omdat ze dat zo graag wilden, maar omdat Cappy zei dat hij die informatie nodig had. ‘Ik kende die gast nog geen twee minuten of hij begon er al over te praten.’


  ‘Dan hadden we ze niet moeten laten meedoen,’ zei Joe Mack.


  ‘Nou, weet je, daar heb je helemaal gelijk in,’ zei Lyle Mack. ‘We hebben een fout gemaakt. We hadden ze er niet bij moeten betrekken. We hadden het samen moeten doen. Jij, ik en de doc, maar je weet dat ik ’s morgens vroeg niet op mijn best ben.’


  Daar dachten ze allebei over na – en over het feit dat Lyle Mack te bang was geweest om met zijn tweeën naar binnen te gaan – toen Lyle eraan toevoegde: ‘Wij hebben de fout gemaakt en nu gaan zij ervoor boeten. Ik weet heus wel dat het niet eerlijk is, maar wat moeten we anders? Als de grond ze te heet onder de voeten wordt, verlinken ze ons zonder ook maar een seconde te aarzelen.’


  ‘Heb jij daar moeite mee?’ vroeg Joe Mack aan Cappy.


  Cappy schudde zijn hoofd. ‘Als ik het busje krijg, heb ik nergens moeite mee.’


  


  Ze vervolgden een tijdje in stilzwijgen hun weg en keken naar het winterse landschap, totdat Lyle Mack over zijn schouder tegen Cappy zei: ‘Eén ding moet je wel weten. Als ze op de bank in de woonkamer zitten, een paarse bank, moeten we ervoor zorgen dat ze daar weggaan. We kunnen ze niet op die bank doodschieten. Honey Bee wordt gek als daar iets mee gebeurt. Ze moeten van die bank af en ergens anders gaan staan.’


  ‘Niet op de bank,’ zei Cappy.


  ‘Die is van velours en hartstikke nieuw,’ zei Lyle Mack. ‘Als we het op de bank doen, zit die straks vol gaten. Dan wordt ze woedend. Ze heeft hem pas gekocht, bij Pottery Barn, geloof ik. Of een van die andere trendy winkels.’


  ‘Oké.’


  Joe Mack vroeg: ‘Wat vind je van het busje? Rijdt lekker, hè?’


  ‘Het is oké,’ concludeerde Cappy. Hij keek achterin. Als hij een van de stoelen naar voren klapte, paste de bmw er zonder problemen in.


  Ze naderden de afslag en toen ze van het asfalt een grindweg op reden, zei Lyle Mack: ‘Oké, luister, ik heb een idee.’


  


  Honey Bees huis stelde niet veel voor, een gewone houten boerderij uit het begin van de vorige eeuw, met een veranda die niet bij de rest van het huis paste, en een ronde oprit die breed genoeg was om een pick-up met een trailer voor twee paarden te kunnen keren. De schuur was nieuwer; die had rode plaatstalen buitenwanden en een hooizolder. De garage, aan het eind van de oprit, zat aan het huis vast en links ervan was een paardenkraal.


  Ze parkeerden, de Macks stapten uit, trokken de zijdeur van het busje open en haalden de grote zak met de spullen van Home Depot uit de laadruimte. In plaats van meteen naar het huis te gaan, liepen ze luid pratend naar de schuur. Lyle Mack gleed uit over iets wat op een grote, bevroren plas paardenpis leek – het was in elk geval geel en bevroren – en toen ze bij de schuurdeur kwamen, ging Lyle Mack naar binnen en bleef Joe Mack buiten wachten. Joe zei tegen Lyles rug: ‘Ik geloof dat ik misselijk word. Ik vind dat we het moeten afblazen.’


  ‘Daar is het nu te laat voor,’ zei Lyle Mack. ‘Nog even volhouden. Het is ook jouw nek die we proberen te redden.’


  Na een minuut zei Joe Mack: ‘Ah, shit, ze komen naar buiten.’


  ‘O-o,’ zei Lyle Mack.


  Buiten riep Joe Mack: ‘Lyle kijkt even naar een van de paarden. Honey Bee is bang dat hij iets onder de leden heeft.’


  Lyle Mack hoorde iemand antwoorden maar kon het niet verstaan, en even later, dichterbij, hoorde hij Shooter Chapman zeggen: ‘Paarden schijnen best te eten te zijn. Ik zag op tv dat ze dat in Frankrijk doen.’


  ‘Ja, nou, die Fransen zijn niet goed snik,’ zei Joe Mack vriendelijk. Zijn gezicht was bleek van de spanning en de woorden bleven bijna in zijn keel steken.


  Toen zei Haines iets, maar Lyle Mack verstond het weer niet; hij begreep alleen dat Chapman en Haines hun kant op kwamen lopen. Hij kwam de schuur uit en zag dat de twee mannen de open zijdeur van het busje naderden terwijl zijn broer roerloos als een standbeeld toekeek.


  Haines keek opzij toen ze het busje passeerden en zei: ‘Hé...’


  Want daar was Cappy met zijn riotgun. Hij schoot Haines recht in zijn gezicht, pompte zonder te kijken, af te wachten of een krimp te geven een nieuwe patroon in de loop en deed hetzelfde bij Chapman.


  De twee mannen zakten in elkaar. Cappy sprong uit het busje, pompte weer een patroon in de loop, en naderde de twee behoedzaam. Hij schopte tegen Chapmans voet, wachtte op een reactie, kreeg die niet en schopte Haines tegen zijn voet. Vervolgens keken ze alle drie om zich heen alsof ze in de wind een spoor probeerden te ruiken, op zoek naar getuigen terwijl ze luisterden of ze auto’s hoorden. Niets.


  ‘Die zijn er geweest,’ zei Cappy. ‘Geen problemen, geen gaten in de bank.’


  ‘Oké,’ zei Lyle Mack. Zijn hart ging zo tekeer dat het uit zijn borstkas leek te barsten. Chapman en Haines lagen als grote, dikke, bloederige poppen in de sneeuw op de oprit. Het zou kunnen dat Shooter een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht had, maar het merendeel van zijn gezicht was verdwenen, dus dat was moeilijk te zeggen. Mikey had zijn hand in zijn zak en Lyle Mack zag nu dat hij die om de kolf van een pistool had geklemd. Joe stond voorovergebogen tegen de schuur geleund en er hingen spuugdraden uit zijn mond.


  ‘Moet je dit zien,’ zei Lyle tegen zijn broer. ‘Ze waren gewapend. Ik durf te wedden dat die schoften van plan waren óns te vermoorden. Dat geloof je toch niet? Nou, geloof jij dat?’


  ‘Ja, eigenlijk wel,’ zei Joe Mack, en hij spuugde weer in de sneeuw. ‘Ze dachten waarschijnlijk hetzelfde als wij.’


  Ze bleven nog even naar de lijken staren en toen zei Lyle Mack: ‘Goed, ik ga de vuilniszakken halen. De Scrubbing Bubbles hebben we niet nodig. Kijk jij in de schuur of je een schop kunt vinden, om het bloed uit de sneeuw te scheppen.’


  Joe Mack liep de schuur in en vond een nummer 5 graanschep, die oké was om de sneeuw om te scheppen en weg te schrapen. Dat viel nog niet mee, want de twee bleven maar bloeden. Lyle haalde van beide mannen de portefeuille uit de zak, haalde het geld eruit dat hij hun vanochtend had gegeven en gaf het aan Cappy. ‘Hier heb je je tweeduizend. Het is míjn geld, niet het hunne. Ik heb het hun vanochtend geleend.’


  Cappy knikte en nam een trek van zijn Camel. Lyle zei: ‘En gooi je peuk straks niet op de grond. In politieseries zie je altijd dat ze iemand identificeren met behulp van een sigarettenpeuk.’


  Cappy knikte weer, waarop Joe en Lyle de rubberhandschoenen aantrokken en samen de lijken in de vuilniszakken schoven, terwijl Cappy in de deuropening van het busje zat en toekeek. Toen ze de twee in de laadruimte hadden getild, bedacht Joe Mack dat ze er precies uitzagen als twee lijken die in vuilniszakken waren verpakt.


  ‘Ik voel er weinig voor om zo te gaan rondrijden,’ zei Cappy.


  ‘Dat gaan we ook niet doen,’ zei Lyle Mack. ‘Ik weet een plek waar we ze kunnen dumpen. Ik ben daar een keer verdwaald toen ik een ritje aan het maken was. Een eindje hiervandaan, in de rimboe. Die vinden ze pas in de lente, of misschien wel nooit.’


  Tegen zijn broer zei hij: ‘Joe Mack, jij neemt hun auto en zet die bij de Target in de buurt van hun huis.’


  Ze schepten het laatste bloed uit de sneeuw, veegden de graanschep af met een paardendeken en deden die met de rubberhandschoenen in een vuilniszak. ‘Die verbranden we zodra we terug zijn,’ zei Lyle Mack. ‘We nemen geen enkel risico.’


  ‘Hoe ver is het naar die dumpplaats?’ vroeg Cappy.


  ‘Dertien, veertien kilometer. Een onverharde weg waar je nooit iemand ziet. Er is daar een bruggetje waar we ze onder kunnen verstoppen. Zo gebeurd. We hoeven amper uit te stappen. Geen politie, geen obstakels.’


  ‘En die vrouw die me heeft gezien?’ vroeg Joe Mack.


  ‘Daar hebben we het later over,’ zei Lyle Mack. Hij keek Cappy aan.


  ‘Welke vrouw?’ vroeg Cappy.


  


  3


  Zelfde tijd, zelfde plaats; het begon allemaal weer opnieuw.


  Weather sliep minder goed door alle opwinding van de vorige dag. Ze stond weer in het donker op, kleedde zich aan, praatte even met Lucas, nam beneden een snel ontbijt en stapte in de auto. Reed door de stille, donkere straten richting University Avenue en via University naar het ziekenhuis. Met haar gedachten al volledig bij de tweeling.


  


  Alain Barakat stond op haar te wachten, één parkeerlaag boven de gepantserde zijdeur die hij de ochtend daarvoor had geopend, met een sigaret in zijn mond te vernikkelen in zijn parka. Het wachten in het bitterkoude duister was een nachtmerrie. Barakat was opgegroeid in het noorden van Libanon, waar ze stranden en palmbomen hadden. Dat hij uiteindelijk híér terecht was gekomen...


  Zodra hij hier klaar was, over een jaar, zou hij naar Parijs gaan. Hij had het op het internet opgezocht en gezien dat de Amerikaanse artsopleiding in Frankrijk erkend werd, hoewel er wel het nodige papierwerk bij kwam kijken. Parijs. Of misschien L.A.


  Het enige goede van Minneapolis was dat je er Gauloises kon krijgen, die vanuit Canada over de grens werd gesmokkeld. O, en nog iets.


  De cocaïne.


  Hij nam een lange haal van zijn sigaret en overwoog naar binnen te gaan. Ze konden de pot op. Het was toch niet zíjn schuld dat er iemand dood was?


  


  Maar dat was het natuurlijk wel. Het hele project was zijn idee geweest. Hij had de kans gekregen de sleutel van de apotheek te stelen en had die met beide handen aangepakt, zonder op dat moment precies te weten waarom. Of misschien had hij wel geweten waarom, maar nog niet hoe.


  Barakat was met cocaïne begonnen toen hij aan de Sorbonne studeerde, kocht het daar van een medestudent die er zijn studie mee betaalde. Hij had diverse andere dingen geprobeerd: uppers, downers, marihuana en een keer een bolletje peyote, maar geen van die dingen was hem bevallen, want hij wilde niet minder maar juist méér controle.


  En dat kreeg je door cocaïne.


  Het had hem door zijn studie geholpen en daarna, in Miami, was het ook geen probleem geweest om aan cocaïne te komen. Toen hij eenmaal voor zijn coschappen in Minneapolis was, had hij her en der geïnformeerd en iemand gevonden die als leverancier van behoorlijke marihuana bekendstond en zelf uit Canada importeerde. Iemand als hij wist waar je cocaïne kon krijgen.


  Vanaf dat moment kocht hij zijn coke van een zekere Lonnie, en daarna van ene Rick, een boerenpummel die Lonnies klantenkring had overgenomen toen die naar Birmingham was verhuisd. Vervolgens had Rick een motorongeluk gekregen en was hij ernstig gewond geraakt, waardoor Barakat anderhalve week zonder coke had gezeten en bijna gek geworden was.


  Tot op een dag Joe Mack met een gratis zakje coke op zijn veranda had gestaan.


  Alsof hij van de drugsfelicitatiedienst was.


  ‘Onze vriend Rick heeft me verteld dat jij een van zijn beste klanten was, maar Rick is een tijdje uit de roulatie.’


  In die periode spendeerde Barakat achthonderd dollar per week aan cocaïne, zonder dat hij kans zag om meer geld bij elkaar te schrapen. Dus achthonderd per week was zijn maximum, totdat hij op een avond met de sleutel in zijn hand bij het uitgifteloket van de apotheek had gestaan en dacht: ze hebben hier geen beveiliging, en ik ken een paar jongens die de kraak willen doen.


  Het had zo simpel geleken. En dat had het ook moeten zijn.


  


  Nu stond hij hier in de kou, terwijl zijn benen van zijn lijf vroren, op de uitkijk voor een moordaanslag. Het was nu niet simpel meer. Ook niet oninteressant, althans, als hij met competente mensen had gewerkt. Het misdaadconcept was interessant: de sterken stalen van de zwakken, de slimmeriken van de dombo’s. Een spel met een heel belangwekkende inzet, als hij tenminste niet met de Macks had samengewerkt.


  Om twintig minuten over vijf kwam een zwarte Audi convertible de oprit op rijden en gingen de lichtbundels van de koplampen op en neer toen de auto over de verkeersdrempels reed. De auto draaide de eerste parkeerlaag op en reed door naar het gedeelte dat voor artsen was gereserveerd. Vijf seconden later stapte er een kleine, blonde vrouw uit de Audi die naar de uitgang liep tegenover de plek waar Barakat stond.


  Dat moest ze zijn, dezelfde vrouw die hij in de lift had gezien. Hij wachtte tot de deur was dichtgevallen, kon niet riskeren dat ze hem zag. Als ze hem per ongeluk zag, kon alleen al door het feit dat hij zich in hetzelfde deel van het complex bevond haar aan de vorige dag doen herinneren.


  Hij wachtte, nerveus, gestrest, zwetend in de vrieskou, en toen de deur dicht was, ging hij haar achterna. En tijdens het lopen ging er een gedachte door zijn hoofd: doe het nu. Maak haar koud. Een kleine vrouw in een verlaten gebouw. Hij kon haar nek breken, en wie zou ooit te weten komen wat er was gebeurd?


  Het was maar een idee, maar het liet hem niet los. Hij kon haar inhalen bij de liften... maar toen hij daar aankwam, was ze er niet. Een vederlichte teleurstelling trok van zijn hart naar zijn buik. Hij hád het gekund.


  Dus bleef de vraag: wie was ze en waar ging ze naartoe?


  Zelfs de meeste artsen kwamen later binnen dan zij, meestal pas na zes uur. Toen herinnerde hij zich dat het chirurgenteam van de Fransman vandaag de separatie van de tweeling zou doen.


  Hij liep die kant op.


  


  Op de gang bij de speciale operatiezaal stonden al een stuk of dertig mensen te wachten. Net als de meeste andere artsen had hij een excuus om nieuwsgierig te zijn... vanwege de dubbele operatietafel, de complexe planning van de anesthesie en de speciaal ontworpen vloer, waarop pijlen en looproutes waren aangebracht om de bewegingen van het omvangrijke operatieteam in betere banen te leiden en de steriele en niet-steriele deelnemers van elkaar te scheiden, zelfs als ze door elkaar liepen.


  Hij zag de blonde vrouw, ze had haar lange winterjas nog aan, in gesprek met Gabriel Maret, de Fransman. Maret luisterde aandachtig naar wat ze zei. Ze moest een belangrijk iemand zijn.


  Barakat was arts op de Eerste Hulp, behoorde niet tot het team of het ondersteunende personeel, en alle leden van het team kenden elkaar, dus hij kon zich niet in de groep begeven, kon dat niet riskeren. Maar hij kon wel naar het kleine observatorium boven de operatiezaal gaan. Als je daar een plaats wilde, hoefde je alleen maar te zorgen dat je er op tijd was. Een van de teamleden zou voor de toeschouwers als commentator optreden en verslag doen van alle chirurgische handelingen die werden verricht. Als de blonde vrouw een centrale rol in het gebeuren speelde, zou ze zeker worden voorgesteld.


  


  Lucy en Larry Raynes waren bij de kinderen, die nog wakker waren, maar die zo meteen naar de ok zouden worden gebracht. Sara zag Weather en de blik in haar ogen veranderde. Ze was nog maar een peuter, maar ze herkende de vrouw die haar in het verleden pijn had gedaan. Ze begon te huilen, heel zachtjes, en kort daarna Ellen ook, nog zonder te weten waarom.


  Lucy Raynes boog zich over hen heen en sprak troostende woordjes. Larry, wiens handen een eigen leven leken te leiden, zei tegen Weather: ‘Ze moeten ze iets kalmerends geven.’


  Weather knikte. ‘Zij voelen de stress net zo goed als wij. Het zijn nog maar peuters, maar ze weten dat er iets te gebeuren staat.’


  Ellen zette zich af tegen de rand van het ziekenhuisbed, waardoor Sara een stukje werd omgedraaid, ophield met huilen en met haar handjes begon te wapperen. De twee kinderen konden elkaar horen brabbelen, maar ze hadden elkaar nog nooit gezien.


  Larry zei: ‘We hebben Gabriel zonet gesproken en hij zei dat alles soepel verloopt.’


  ‘Dat van gisteren was echt idiote pech,’ zei Weather. ‘Nu is alles precies hetzelfde als gisteren, wellicht zelfs beter. Misschien is daardoor de ergste nervositeit wat weggenomen.’


  ‘Ik vind het afschuwelijk van die oude man,’ zei Lucy.


  ‘Ja, ik ook.’ Weather boog zich voorover en gaf Sara een kusje op haar voorhoofd. ‘Het is moeilijk, kindje,’ zei ze.


  


  Een uur later was de tweeling de ok binnengereden, verdoofd, maar nog niet onder algehele narcose gebracht. Terwijl de twee anesthesisten ze in de juiste positie legden, de infusen bevestigden en op hun monitors de bloedwaarden controleerden, kwam Maret bij Weather staan en zei: ‘Het is tijd. Vanochtend geen problemen met de apotheek.’


  Weather knikte en volgde hem naar de wasruimte. Even later kwam Hanson, de bottenzager, ook binnen, met zijn coassistent die achter Weather bleef wachten totdat hij bij de wasbak terechtkon. Zwijgend wasten ze hun handen, totdat Maret zei: ‘Op de dag van mijn eerste operatie begonnen we met Vivaldi. Als niemand bezwaar heeft...’


  ‘Perfect,’ zei Weather. Ze had tijdens het opereren altijd muziek aan. ‘Begin met “Primavera”.’


  ‘Als jij dat wilt,’ zei Maret, en hij glimlachte naar haar. ‘Alles goed met je?’


  ‘Ik sta te popelen,’ zei ze. Haar aandeel, het eerste gedeelte, was routinewerk, iets wat ze elke dag deed: een incisie tot op het bot, het bloeden stelpen en de schedelhuid wegvouwen. Daarna zou ze zich op de achtergrond houden totdat het bot was doorgezaagd.


  Een anesthesist stak zijn hoofd naar binnen. ‘We zijn klaar. Geef jij het startsein?’


  Maret keek de teamleden in de wasruimte een voor een aan, plooide zijn lippen in een glimlach, knikte en zei: ‘Aan de slag.’


  


  Het observatorium was afgeladen. De teamleden hadden de eerste keus als het om de zitplaatsen ging, maar daarna was het: wie het eerst komt, wie het eerst maalt, als je de juiste legitimatie maar had. Barakat liet zijn blik door de ruimte gaan en zag niet alleen coassistenten, maar ook veel specialisten die vrij hadden genomen om bij de operatie aanwezig te kunnen zijn. Barakat zat helemaal achterin, op de bovenste rij.


  Beneden, in de ok, stonden drie operatieassistenten en twee anesthesisten bij de tafel met de twee lichaampjes waarvan de schedels aan elkaar waren gegroeid: twee volmaakte kinderen, maar er tegelijkertijd ook zo ver vandaan. Het waren knappe kinderen en als ze een paar centimeter verder van elkaar hadden gelegen, was er niets aan de hand geweest. Nu lagen ze samen op die speciale operatietafel, helder verlicht, afgedekt met plastic, diep in slaap, met hun ogen bedekt en dichtgeplakt en met een zuurstofmaskertje over hun neus en mond.


  De deur van de schrobruimte zwaaide open en een kleine vrouw leidde de eerste groep de ok binnen. De man op de eerste rij van het observatorium zei in de microfoon: ‘Dr. Gabriel Maret, dr. Weather Karkinnnen en dr. Richard Hanson. Dr. Karkinnen zal beginnen.’


  Ze had een mondmasker voor, een muts op, operatiekleding, handschoenen en slippers aan en zelfs een lichtklepje half over haar ogen, maar dit was de vrouw van de lift en de Audi, wist Barakat. Ze had de juiste lengte en het juiste figuur. Nu hij haar naam wist, kon hij haar googelen om te zien of hij het goed had.


  De commentator zei: ‘Voor degenen die net binnenkomen, tijdens de eerste ingreep zal de schedelhuid tot op de vergroeiing worden geopend, wordt de eerste huidspanner verwijderd en de tafel klaargemaakt voor de craniotomie.’


  De lampen boven de tafel waren voorzien van een microfoon. Barakat hoorde Karkinnen overleggen met haar assistent, die de instrumenten op het roestvrijstalen blad bij haar linkerhand klaarlegde. Karkinnen pakte een fineliner en boog zich over de kinderen, waardoor haar hoofd het zicht belemmerde en Barakat niet kon zien wat ze deed. Vervolgens richtte ze zich weer op en vroeg aan de anesthesist: ‘Hoe ver zijn we?’ Waarop de anesthesist even de tijd nam en zei: ‘Het gaat goed. Sara’s hartslag ziet er goed uit.’


  ‘Dr. Maret?’ vroeg Karkinnen.


  Maret keek de anderen aan en zei: ‘Iedereen, moge God ons allen zegenen, en vooral deze twee kleintjes. Weather, ga je gang.’


  Met Vivaldi zachtjes op de achtergrond pakte Weather de scalpel aan van haar assistent en boog zich over de vergroeide schedel van de tweeling. Ze had met de fineliner aangegeven waar de incisie moest komen en volgde die lijn met de scalpel, waardoor de dunne, zwarte streep dikker en donkerrood werd.


  


  Elke menselijke huid kent zijn eigen taaiheid en flexibiliteit, afhankelijk van de leeftijd van de patiënt, met zoveel variaties dat je nooit precies weet wat je bij de eerste incisie te wachten staat. Soms is de huid zo stug als zadelleer en soms zo dun als vloeipapier. Oudere en heel jonge mensen hadden vaak een papierachtige huid, maar ook daar zat weer verschil tussen.


  De eerste incisie voelde alsof ze haar mes in een stuk brie zette, maar dat had Weather bij eerdere operaties al zo vaak geconstateerd dat ze er geen aandacht meer aan schonk. Ruimte tussen de huid en het bot was er nauwelijks. Ze volgde een licht zigzaggende lijn, sneed één adertje door, brandde het dicht en begon heel voorzichtig de huid van de incisie weg te trekken. Het rook nu naar verschroeid bloed in de operatiekamer, wat ongeveer hetzelfde ruikt als verbrand haar.


  Weathers eerste bijdrage duurde twintig minuten.


  Ze had nog niet veel gedaan, maar tegelijkertijd, bedacht ze, juist heel veel, ze waren nu echt begonnen. Ze konden nu nog terug, maar Hanson, die het bot zou doorzagen met zijn speciaal ontworpen zaagjes, stond al klaar. Als hij eenmaal was begonnen, zou het een stuk gecompliceerder worden om terug te keren naar de oorspronkelijke situatie.


  ‘Ik ben weg,’ zei ze.


  ‘Ziet er goed uit,’ zei Maret. ‘Perfect.’


  


  De separatie van de tweeling was geen kwestie van gewoon het bot doorzagen en ze van elkaar halen. De afvoer van het bloed binnen de schedel moest voortdurend in goede banen worden geleid, anders zou de bloeddruk te veel oplopen, wat tot hersenbeschadigingen of de dood van een van de twee of van allebei kon leiden.


  Over de hersenen zelf lag een dun, taai weefsel dat de dura mater of het harde hersenvlies wordt genoemd. Het fungeert als afscheiding tussen de hersenen en het bot en bevat de aderen die zorgen voor de afvoer van het bloed. Het hersenvlies is op de meeste plekken zo dik en sterk dat het feitelijk kan worden gescheiden – alsof je een zelfklevende postzegel van een velletje haalt – terwijl over beide hersenen nog een laag van het hersenvlies achterblijft.


  De röntgenfoto’s hadden echter laten zien dat er door de dura mater verschillende aderen liepen die, in plaats van terug te leiden naar het oorspronkelijke kind, het bloed afvoerden naar het andere. Deze aderen moesten worden afgebonden, of, in het geval van de dikkere aderen, worden omgeleid en verbonden met de bloedsomloop van het juiste kindje.


  Om daarbij te kunnen komen, zou Hanson zijn zelf ontwikkelde pasmal, of sjabloon, om het vergroeide gedeelte tussen de schedels van de tweeling leggen. Gedurende de operatie zou hij een rond stuk bot uitzagen, met een instrument dat wel iets weg had van een kleine elektrische figuurzaag. Wanneer de twee kinderen van elkaar waren gescheiden, zouden deze twee openingen exact overeenkomen, zowel in vorm als in dikte, met de twee schedelprotheses die ze van kunststof hadden laten maken.


  Maar voordat het zover was, zou Hanson eerst het bot moeten verwijderen, waarna Maret, de neurochirurg, samen met enkele andere teamleden, via een sonde moest vaststellen of de hersenen zelf niet met elkaar waren vergroeid. De foto’s gaven aan dat dit niet het geval was, want als dat wel zo was geweest, zou de kortere operatie onmogelijk zijn geweest. Nadat was bevestigd dat de foto’s het juiste beeld gaven en de dura mater intact was, zouden ze beginnen met het doorsnijden van het weefsel en de aderen omleiden.


  Weathers operatieassistent begon bij de wasbak te giechelen en zei: ‘Wat was ik bang. Ik hoefde maar drie dingetjes te doen en ik spatte bijna uit elkaar van de zenuwen.’


  ‘Ik was zelf ook een beetje nerveus,’ zei Weather. ‘Verder alles oké?’


  ‘Ja, natuurlijk. Het was alleen het idee dat iedereen toekeek. Al die belangrijke mensen. Stel dat ik een scalpel had laten vallen en die in je voet terecht was gekomen.’


  ‘Dan had ik je laten vermoorden,’ zei Weather.


  De assistent begon weer te giechelen en het werkte aanstekelijk, want algauw begon Weather ook, hoewel dat heel ongepast was voor een chirurg. Ze waren net uitgelachen toen Weather zei: ‘Zie je het voor je? Mij met een scalpel rechtop in mijn voet? Wat had ik dan moeten zeggen? Au?’


  Ze begonnen weer te lachen.


  


  Weather trok haar steriele kleding en handschoenen uit, deed haar mutsje en schoenbeschermers af, gooide alles in de wasmand en liep naar de hal waar de ouders van de tweeling zaten te wachten.


  Ze stonden allebei op toen Weather binnenkwam, en Weather zei met een glimlach: ‘Het is begonnen. Ik heb de eerste incisies gedaan en Hanson gaat zo de opening maken.’


  ‘Hoe gaat het met de meisjes?’ vroeg Larry.


  ‘Ze zijn sterk. Sara’s hart houdt zich goed. Deze volgende ingreep duurt wel even...’ De ouders knikten. Ze hadden een tijdschema gekregen, dus ze wisten hoe lang de diverse ingrepen ongeveer zouden duren. De bottenzager zou een paar uur bezig zijn en daarna waren de neurochirurgen aan de beurt.


  Nadat Weather de ouders had bijgepraat, liet ze hen achter in de hal en liep naar het cafetaria voor een kop koffie en een broodje. Daar waren diverse andere leden van het operatieteam, die haar riepen of wenkten toen ze binnenkwam. Ze ging in de rij staan voor een broodje en voegde zich bij hen.


  Barakat was een hele tijd na haar binnengekomen, keek om zich heen, haalde een kop koffie en een pizzapunt terwijl hij er goed op lette dat hij steeds met zijn rug naar haar toe stond wanneer ze zijn kant op keek. Toen ze was gaan zitten, liep hij met zijn dienblad met zijn rug naar haar toe naar het tafeltje achter haar. Nadat ze het een paar minuten over de tweeling hadden gehad, vertelde ze haar collega’s dat ze de politie had geholpen met een computerfoto van de man die ze in de auto bij de parkeergarage had gezien.


  Barakat dronk zijn koffie op en keek hoe laat het was. Veel te vroeg om een beschaafd mens te bellen, maar de Macks waren niet beschaafd en Lyle Mack had gezegd dat hij moest bellen zodra hij wist wie ze was.


  


  Weather stond bij de zijmuur van de ok toen de operatie fout begon te gaan. De eerste indicatie daarvan was toen de anesthesist zei: ‘We hebben een probleempje met Sara’s hart.’


  Maret knikte, deed een stap bij de tafel vandaan en vroeg: ‘Wat kunnen we doen?’


  Hij en de anesthesist begonnen te overleggen en even later kwam de cardioloog binnen om naar de cijfers op alle apparaten te kijken. Hij was niet steriel, dus hij keek er op een afstand naar.


  De onregelmatigheden ontwikkelden zich verder. De cardioloog liet medicijnen toedienen om Sara’s hartritme te stabiliseren, maar door de medicijnen werd Ellens hartslag ook vertraagd, en uiteindelijk zei de cardioloog tegen Maret dat de kinderen naar de Intensive Care moesten worden gebracht, waar ze uit de narcose zouden worden gehaald om eerst de hartproblemen te behandelen.


  ‘Is er geen alternatief?’ vroeg Maret.


  ‘We kunnen nog wel even doorgaan, maar als Sara echt in de problemen komt, kan het langer duren om ze uit de narcose te halen waardoor we in een crisissituatie terecht kunnen komen.’ Een crisissituatie betekende hoogstwaarschijnlijk dat Sara zou overlijden.


  ‘Verdomme,’ zei Maret, maar hij ging akkoord en vervolgde: ‘Weather, we moeten de zaak weer dichtmaken.’


  


  ‘Nog eens vijfduizend dollar en daar hoef je maar één ritje voor te maken,’ zei Lyle Mack tegen Cappy. Ze zaten achter in Cherries en Cappy was pas een uur uit z’n bed. ‘We hebben een motor voor je ontdekt, een Yamaha-racemotor. Bijna nieuw, in perfecte staat. De eigenaar bewaart een reservesleutel in een magnetisch doosje onder een flap achter het zadel. Joe zet je af bij zijn garage. De man komt nooit voor acht uur thuis. Na je ritje dump je de motor en haalt Joe je op. Netjes en snel.’


  Cappy’s blik ging naar Joe Mack. ‘Ik zag je foto op tv. Zoals je er eerder uitzag.’


  ‘Ik heb hem ook gezien,’ zei Joe Mack. ‘Maar ik lijk er niet meer op. Toen wel, nu niet meer.’


  ‘Nou, klopt niet helemaal, want alles zat wel op de juiste plek,’ zei Cappy.


  ‘Als die vrouw dood is, maakt het niet meer uit,’ zei Lyle Mack. ‘Je kunt iemand niet identificeren op grond van zo’n computerding als er geen ooggetuige meer is.’


  ‘Wat mij niet helemaal lekker zit, is die gast in het ziekenhuis,’ zei Cappy. ‘Je weet wel, nóg iemand die erbij betrokken is. Ik dacht dat we de hoeveelheid mensen die ervan af weten juist zouden terugbrengen.’


  ‘Ja, nou... daar moeten we het dan maar eens over hebben,’ zei Lyle Mack.


  Cappy schonk hem zijn minieme glimlachje, trok alleen zijn dunne lippen iets uit elkaar. ‘Ik zat er op mijn werk aan te denken. Dit zou wel een baantje of zo kunnen worden. Ik zou zo’n, je weet wel, zo’n beroepskiller kunnen worden.’


  ‘Zou kunnen,’ zei Lyle Mack. Hij krabde zich op zijn hoofd en net als iedere andere kleine zelfstandige dacht hij aan de bureaucratie die dat met zich meebracht. Niemand dacht daar ooit aan, maar elk bedrijf bestond daar zo’n beetje uit. Hij zei: ‘Ik weet niet hoe je dat zou moeten opstarten. Je weet wel, waar je de mensen vindt die van je diensten gebruik willen maken. Want als een van die gasten het verprutst, nemen ze jou in hun val mee. Maar het is wel iets om over na te denken. Als er een manier bestaat, zou je goed geld kunnen verdienen.’


  ‘Ik wilde...’ begon Joe Mack. Toen zei hij: ‘Ik ben er niet zeker van of we dit wel moeten doen. Herinner je je die tekenfilm van Walt Disney met die teerbaby? Het lijkt alsof we niet meer van die teerbaby af kunnen komen.’


  Lyle Mack draaide zich kwaad om en zei: ‘Joe, verdomme, ze heeft je gezien. Daar moeten we iets aan doen, nu het nog kan.’ Hij wendde zich tot Cappy. ‘Trouwens, voor jou heb ik ook een vraag. Die verdomde riotgun van je, zelfs met die korte loop... hoe ga je dat doen?’


  ‘Ik gebruik de riotgun niet,’ zei Cappy. Hij haalde een in plastic folie gewikkelde revolver uit zijn zak en liet hem aan de Macks zien. ‘Die heb ik in Berdoo opgeduikeld. Het perfecte wapen voor op de motor. Niet aanraken, want ik heb ’m schoongeveegd.’


  ‘Wat ís dat voor ding?’ vroeg Lyle Mack.


  ‘Dit is de Judge,’ zei Cappy. ‘Geladen met drie .410-patronen met Four-O-hagel, dat zijn vijf korrels zo groot als een .38 per patroon. En in de andere twee kamers Colt .45-patronen. Het moet van dichtbij, dus ik schiet pas als ik de loop op het zijraampje van haar auto kan zetten.’


  ‘Man,’ zei Lyle, ‘wat een spúllen heb jij.’


  


  Terwijl Lyle en Joe het over de motor hadden, dacht Cappy aan mensen vermoorden voor geld. Nou ja, was het zoveel anders dan iemand voor een motor vermoorden? Misschien was hij toen een soort grens overgegaan, want die eerste man had hij praktisch uit zelfbescherming vermoord. Daarna deed hij het omdat hij er wel lol in had.


  Hij had allerlei soorten moorden op tv gezien, al zo lang hij het zich kon herinneren, in misdaadfilms, oorlogsfilms en politieseries... mensen die op alle denkbare manieren werden vermoord. Met machinegeweren, geëxecuteerd, door een scherpschutter op lange afstand, doodgestoken, gewurgd, vergiftigd, geëlektrocuteerd of doodgeslagen met een honkbalknuppel... alles. Echte vliegtuigen die echte gebouwen binnenvlogen, gasten die zichzelf op het nieuws opbliezen.


  Dan was er altijd een of andere nieuwsgriet die je vertelde hoe erg het was en hoe beroerd je je zou moeten voelen, maar Cappy voelde er vrijwel niets bij, behalve interesse, en volgens hem was dat ook bij die nieuwsgriet het geval. Of bij wie dan ook. Het was vermaak, niets meer en niets minder, en in het echt was het op een of andere manier nóg vermakelijker.


  Alsof je te hard op je motor reed: je wist niet precies wat er ging gebeuren. Mensen vermoorden was bijna alsof je in een film speelde, maar dan beter. Alsof je Bruce Willis iemand koud zag maken, zo beleefde hij het, en dan maal tien. Of maal honderd. Hij hield ervan om het opnieuw te beleven als hij iemand koud had gemaakt, maar hij hield er ook van om de films van Bruce Willis keer op keer te bekijken.


  Het was intens, dáár ging het om.


  Maar Lyle Mack had gelijk. Hoe kwam je in contact met de mensen die een klus voor je hadden? Misschien was er een of andere maffiabaas die werk voor hem had. Daar moest hij eens goed over nadenken.


  


  ‘We zijn er,’ zei Joe Mack toen ze een steegje in reden. Hij wees de garage aan. ‘Die witte met die rode deuren. Ik zet je voor de deur af. Niemand kan ons zien, of er moet iemand het steegje in lopen. Maar je moet snel naar binnen en dan wegwezen.’


  Cappy knikte. ‘Dat zal wel lukken.’ Hij voelde onder zijn stoel en haalde een plastic winkeltas met daarin zijn revolver eronder vandaan. ‘Zie je zo.’


  Hij maakte een doodkalme indruk, bedacht Joe Mack toen hij hem afzette. Joe Mack kon zijn handen amper aan het stuur houden en elke keer wanneer hij zijn ogen dichtdeed, zag hij de lachende gezichten van Mikey en Shooter, gevolgd door hun kapotgeschoten gezichten. Hij werd er bloednerveus van. Hij nam zich voor zich die avond eens flink te bezatten, zodat hij een beetje kon slapen.


  Sterker nog...


  Hij viste een fles bourbon onder zijn stoel vandaan en nam een flinke slok. Hij keek naar buiten, checkte of er nergens politie was, en nam er nog een.


  


  Om drie uur ’s middags begon het al te schemeren. Weather reed de parkeergarage uit, keek naar links en naar rechts en sloeg links af naar de oprit van de I-94. Die zou ze ongeveer anderhalve kilometer volgen, tot aan Cretin Avenue, en daar in zuidelijke richting afslaan.


  Ze was moe. Ze wilde naar huis en een uurtje slapen. De chirurgische ingreep die ze had gedaan was niet moeilijk geweest, maar de stress rondom de operatie eiste een tol die ze niet had verwacht. Het was niet zozeer het werk, maar het overleg na afloop. De situatie was als volgt: ze konden de schedel binnengaan en het hersenvlies aan Sara’s kant doorsnijden, dat was binnen een halfuur gebeurd, daarna het bot doorzagen, Ellen het hersenvlies laten behouden, de opening in haar schedel sluiten, en dan zou Ellen het redden.


  Sara zou overlijden. In het medisch rapport zou komen te staan dat de ene patiënt was opgeofferd om de andere te redden. Opgeofferd. Netjes geformuleerd. Alleen al bij het idee van zo’n beslissing kreeg Weather kippenvel. Het splitsen van het hersenvlies, zodat van beide kinderen het bloed naar de bloedsomloop kon afvloeien, dat was de meest tijdrovende ingreep. De neurochirurgen zouden millimeter voor millimeter naar elkaar toe moeten werken om de bloedvaten om te leiden en te redden wat er te redden viel.


  Maar als er iets heel erg misging...


  


  Een uurtje liggen, dacht Weather. Als Sara’s hartfunctie verbeterde, kon de operatie desnoods midden in de nacht worden voortgezet. Of, als die dusdanig verslechterde dat ze Sara moesten opgeven, konden ze in elk geval proberen Ellens leven te redden.


  Toen ze aan het eind van de oprit de weg op draaide, keek ze in haar achteruitkijkspiegel en zag een straat achter haar een motorrijder bij de stoeprand wegrijden. Ze besteedde er geen aandacht aan, zag het stoplicht op oranje springen, gaf een flinke dot gas en reed er net voordat het op rood sprong doorheen. Ze bleef vaart houden en reed door naar het volgende stoplicht, toen ze een vreemde beweging in haar spiegel zag: de motorrijder was door rood gereden en bijna door een auto van rechts geschept.


  De klootzak.


  Ze hield rechts aan, reed de lange, flauwe boog van de oprit naar de snelweg op en gaf nog wat meer gas. Ze hield van hard rijden en vond dat zij, als chirurg, met de reflexen van een chirurg, er recht op had. Bovendien had ze een racecursus gevolgd, hoewel ze in de loop der jaren een paar kleine ongelukjes had gehad, door onvoorziene omstandigheden, zoals zij het ter verdediging noemde, bijvoorbeeld toen ze dwars door de garagedeur was gereden. Ze glimlachte, zag Lucas’ gezicht weer voor zich toen hij het huis uit kwam stormen. Hij had haar wel kunnen vermoorden, maar hij had gedaan alsof hij ijzig kalm bleef en het begreep.


  


  Aan het eind van de oprit zag ze de motorrijder weer; hij reed hard en hing schuin in de bocht. Omdat ze zo weer moest afslaan, bleef ze in de rechterbaan rijden.


  Ze voegde zich in het verkeer, voerde haar snelheid op tot honderd kilometer per uur, keek in haar buitenspiegel en zag de enkele koplamp van de motor, die nog maar tweehonderd meter achter haar was en met hoge snelheid tussen de auto’s op de rechter- en middenbaan door schoot. Te donker om veel te kunnen zien.


  Toen de motor haar bijna had ingehaald, keek ze in haar spiegel en zag ze het zwartleren motorpak en het donkere vizier van de integraalhelm. Hij was bij haar linkerachterlicht toen hij zijn linkerhand van het stuur haalde en iets onder zijn leren jack vandaan trok.


  Ze voelde dat hij het op haar zijraampje had gemunt, steeds dichterbij kwam, en toen ze zijn linkerhand op een merkwaardige manier omhoog zag komen, dacht ze aan de duizend redenen die hij kon hebben om dat te doen, totdat er opeens maar één overbleef; ze was tenslotte de vrouw van een politieman en dacht: vuurwapen.


  Ze gaf een ruk aan het stuur, schoot zijn baan op en trapte tegelijk hard op de rem. De motor schoot rakelings langs de Audi naar links, de berijder draaide met een ruk zijn hoofd naar haar om, liet los wat hij in zijn hand had, probeerde het nog vast te grijpen maar was te laat, en Weather dacht weer: vuurwapen, terwijl ze met een ruk naar links zwenkte en in een vlaag van woede plankgas achter hem aan joeg.


  Ze had geen tijd om het te beredeneren, maar haar intuïtie vertelde haar dat dit een van de overvallers van de apotheek moest zijn, een van degenen die Don hadden vermoord en nu hadden ze het op haar gemunt, maar zij was niet van het soort dat ze de andere wang toekeerde.


  Hoewel de Audi snel was, was hij geen partij voor de motor. De motorrijder keek om, zag haar komen en maakte dat hij wegkwam, terwijl hij zijn voorwiel van de grond liet komen. Zo te zien was hij vrij klein. De overvallers van de apotheek waren grotere kerels geweest, maar ze twijfelde geen seconde aan wat hij met haar van plan was geweest.


  Ze bleef nog een paar honderd meter achter hem rijden, maar de motor schoot tussen twee auto’s door en reed weg toen ze de afslag van Cretin Avenue zag naderen.


  Ze zwenkte erheen, verliet de snelweg en stopte bij de golfbaan. Ze maakte haar gordel los, keek achterom naar het verkeer terwijl ze haar mobiele telefoon pakte en het alarmnummer intoetste.


  ‘Is dit een noodsituatie?’


  ‘Mijn naam is Weather Karkinnen en ik ben chirurg. Iemand heeft net geprobeerd me te vermoorden. Hij rijdt op een motor op de I-94 in oostelijke richting naar Snelling. En hij rijdt flink hard.’


  


  Lucas was er een kwartier later.


  Weather was om de golfbaan heen naar het clubhuis gereden. Ze had de Audi geparkeerd, was naar binnen gegaan en had tegen de restaurantmanager gezegd dat ze op de politie wilde wachten. De eerste agenten arriveerden al na twee minuten, en in de tussentijd had ze Lucas gebeld.


  ‘Ik weet het heel zeker,’ zei ze over de telefoon tegen hem. ‘Wat het pistool ook was, als het een pistool was, hij heeft het laten vallen en is er toen vandoor gegaan.’


  ‘Weet je waar hij het ongeveer heeft laten vallen?’ vroeg Lucas.


  ‘Iets na de afslag naar de 280,’ zei ze. ‘Ja, daar moet het geweest zijn, misschien drie- of vierhonderd meter erna.’


  ‘Oké. Enige kans dat hij heeft gezien waar je naartoe bent gegaan? Dat je op de club bent?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik heb het alarmnummer gebeld en ben hierheen gereden om op de politie te wachten.’


  ‘Blijf daar en blijf binnen. Ik kom eraan.’


  


  Toen de eerste twee agenten van St. Paul kwamen opdagen, waren die sceptisch. Toen ze echter uitlegde dat ze mogelijk het gezicht van een van de overvallers van de apotheek van het ziekenhuis had gezien, raakten ze geïnteresseerd. En toen ze hun vertelde dat Lucas Davenport haar man was, dat ze enige bekendheid met tuig had en dat dit specifieke stuk tuig mogelijk een vuurwapen op de snelweg had laten vallen, gingen ze aan de slag.


  Lucas arriveerde in de truck, werkte zich langs de agenten en vroeg: ‘Alles oké met je?’


  ‘Prima.’ Dat was ook zo, maar ze zag dat dat niet voor hem gold. Zijn gezicht was bleek van woede.


  Lucas wendde zich tot een van de agenten en vroeg: ‘Wordt er al naar het wapen gezocht?’


  De agent knikte. ‘We hebben het doorgebeld. De verkeerspolitie zet dat deel van de 94 af en twee van onze wagens zijn ernaartoe. Maar het wordt wel een puinhoop. Het is spitsuur.’


  En tegen Weather: ‘De man die je gisteren hebt gezien, dat moet een van de overvallers zijn geweest. Wat voor motor was het? Heb je er iets bijzonders aan gezien?’


  ‘Het was geen Harley, dat is het enige wat ik weet,’ zei Weather. ‘Zijn benen staken naar achteren en hij hing over het stuur. En toen hij ervandoor ging, kwam het voorwiel van de grond. Hij droeg een zwarte helm. Maar hij was vrij klein, tenminste, die indruk had ik.’


  ‘Een buikschuiver,’ zei de ene agent. ‘Iemand van de verkeerspolitie was aan de oostkant van de stad en toen mevrouw Davenport had gebeld, hebben ze hem doorgebeld dat hij naar de motor moest uitkijken. Hij heeft geen motor gezien, dus die is vast eerder de snelweg af gegaan.’


  ‘Je ziet niet veel motoren in deze tijd van het jaar,’ zei de andere agent. ‘Te veel sneeuw en ijzel.’


  ‘Maar vandaag niet,’ zei Lucas.


  ‘Dat geldt voor de I-94,’ zei de agent. ‘Maar in de gewone straten wil jij echt geen bochten afsnijden.’


  Lucas knikte; de agent had gelijk. ‘Zijn er meldingen van gestolen motoren?’


  ‘Dat zullen we nagaan.’


  


  Lucas wendde zich weer tot Weather. ‘We moeten jou ergens onderbrengen totdat we deze jongen te pakken hebben. Wat kunnen je in de universiteit van Radisson...’


  Weather schudde haar hoofd. ‘Nee, absoluut niet. Ik heb mijn slaap nodig, ik moet thuis bij de kinderen zijn en ik moet elk moment van de dag naar het ziekenhuis kunnen. Misschien zelfs midden in de nacht.’


  ‘Hoe gaat het met de tweeling?’


  ‘Sara’s hart is een probleem,’ zei Weather. ‘Daar wordt nu aan gewerkt, maar het medicijn dat zij nodig heeft, is weer een probleem voor Ellen. Hopelijk kunnen we morgen verder.’


  ‘Moe?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het valt mee, maar het kan zwaar worden als het een paar dagen zo doorgaat. We wisten dat dit kon gebeuren, hoewel we natuurlijk hoopten van niet. Daarom moet ik thuis zijn.’


  Lucas vroeg: ‘En wat zou je denken van een huisgast?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Lucas, ik wil niet dat Shrake en Jenkins door mijn huis rond banjeren. Ik bedoel, die gasten kunnen nog op de piano vallen en hem stukmaken.’


  ‘Ik heb Virgil gebeld. Hij zei dat hij er over een uur is.’


  Ze knikte. ‘Virgil is wel oké. Zo te horen is het trouwens al besloten.’


  ‘Inderdaad,’ zei hij.


  Ze herkende de toon van zijn stem. Ze konden allebei driftkoppen zijn en hadden het van elkaar in de gaten wanneer de ander voet bij stuk zou houden, wanneer er niets te onderhandelen viel. Ze knikte; ze zou het met Virgil moeten doen.


  


  Lucas belde de chef van de agenten, een oude vriend die Larouse heette en die zei dat hij zou bellen zodra er nieuws was. ‘Wil je dat we een auto voor je huis neerzetten?’


  ‘Je hoeft hem er niet neer te zetten, maar als er regelmatig gepatrouilleerd wordt, zou ik dat wel prettig vinden.’


  ‘We checken elke hond die op straat loopt,’ zei Larouse. En toen: ‘Wacht even.’ Het bleef even stil en toen kwam Larouse weer aan de lijn. ‘We hebben het wapen gevonden. Een Taurus-revolver. Moet je horen: geladen met drie .410-patronen en twee Colts .45’s. Er is een paar honderd keer overheen gereden, maar de patronen zaten er nog in. Misschien kunnen we er iets uit afleiden.’


  Ze praatten nog een paar minuten door en toen beëindigde Lucas het gesprek. ‘Bel me terug, man.’


  Weather had meegeluisterd en vroeg: ‘Goed nieuws?’


  ‘Nou, je hebt je in elk geval niks ingebeeld... ze hebben het wapen gevonden.’


  ‘Ik wíst het.’


  ‘Het is flink beschadigd. Er zijn talloze auto’s overheen gereden. Ze sturen het naar het lab. Ze controleren de patronen op vingerafdrukken en sturen die terug naar ons om te kijken of we er dna van af kunnen halen.’


  ‘Je klinkt niet al te hoopvol.’


  ‘Hé, als er prints op de patronen zitten, zal Lodmell ze weten te vinden. En volgens mij zit de dader in de computer. Je stuurt niet iemand op pad met een handkanon op een buikschuiver als hij het niet eerder heeft gedaan.’


  ‘Een handkanon?’


  Hij keek haar aan. ‘Je hebt geluk gehad.’


  ‘Niet alleen geluk,’ zei Weather. De twee agenten waren weggelopen en ze vertelde Lucas over haar manoeuvre met de Audi, dat ze opeens naar links had gestuurd, waardoor de motorrijder van schrik het wapen uit zijn hand had laten glippen, en dat ze achter hem aan was gegaan toen hij ervandoor ging.


  ‘Gek mens,’ zei hij, en hij wikkelde een arm in een hoofdgreep om haar hals en zette zachtjes zijn vuist tegen haar voorhoofd.


  Maar hij was bang.


  


  Het gebaar maakte haar aan het lachen, of in elk geval een beetje, maar toen Lucas was weggelopen om weer met de agenten te praten en ze alleen was, moest ze opeens, voor het eerst sinds jaren, denken aan de winterdag waarop een andere krankzinnige motorrijder, ene Dick LaChaise, Hennepin General Hospital was binnengedrongen.


  LaChaise was met twee gewelddadige maten naar Minneapolis gekomen om Lucas te vermoorden, omdat Lucas toentertijd de leiding had over de eenheid die LaChaises vrouw en zijn zus had gedood toen ze een bankoverval pleegden. LaChaise had Weather gegijzeld in het ziekenhuis. Lucas was zelf gekomen om met LaChaise te onderhandelen, om te voorkomen dat hij haar zou vermoorden.


  Tenminste, dat dácht Weather, en LaChaise dacht dat ook.


  Maar zodra LaChaise de loop van zijn pistool twee centimeter van Weathers hoofd had gehaald, had een verdekt opgestelde scherpschutter hem door het hoofd geschoten. Weather was op de grond in elkaar gezakt, onder het bloed, stukjes hersenen en botdeeltjes.


  Ze had daarna niet bij Lucas kunnen blijven; het had jaren geduurd voordat ze bij hem was teruggekomen. Maar ze wáren weer bij elkaar en nu was er weer zo’n stuk motortuig dat het op haar had gemunt, op de snelweg, waardoor ze in gedachten weer in de gang van het ziekenhuis stond en LaChaises hoofd tien centimeter achter haar uiteenspatte...


  ‘Nee.’ Ze schudde het van zich af.


  Het zou misschien niet de laatste flashback zijn, bedacht ze, maar nu weigerde ze eraan toe te geven. Ze had het verwerkt. LaChaise was dood en wat er nu aan de hand was had niets te maken met Dick LaChaise of met Lucas Davenport.


  Lucas raakte haar schouder aan. ‘Alles oké?’


  ‘Ja. Ja.’


  ‘Je ziet eruit alsof je een geest hebt gezien.’


  ‘Ik werd opeens bang,’ zei ze. ‘Eerder had ik het te druk om bang te zijn.’


  


  Cappy vloekte, probeerde de revolver vast te grijpen, modderde ermee, keek achterom en realiseerde zich dat dat kreng achter hem aan zat. Hij sloeg tegen de gashendel, voelde de kick toen het voorwiel van de grond kwam, sneed tussen de auto’s op de middenbaan door en was verdwenen. Hij hield haar koplampen in de gaten, zag haar naar links zwenken en toen was ze achter het talud verdwenen. Hij nam de volgende afslag, sloeg aan het einde rechts af, ging vervolgens linksaf en reed door de donkere straten, op zijn hoede voor de restanten sneeuw en de zwarte ijzel op de kruispunten. Drie straten van Central High School, vier minuten na zijn aanslagpoging op Weather, zette hij de motor tussen een paar geparkeerde auto’s en liep via een omweg en voortdurend achter zich kijkend naar de school, waar Joe Mack in zijn busje op hem zat te wachten.


  ‘Mislukt,’ zei Cappy toen hij was ingestapt. ‘Die bitch zag me en kwam ook nog met de auto achter me aan. Heeft me goddomme bijna omvergereden. Die kloterevolver ben ik kwijt.’ Mack strekte zijn hals en keek uit alle raampjes van het busje. ‘Ben je clean? Is niemand je gevolgd?’


  ‘Nee, dat deel ging goed. Ik heb de motor gedumpt, ben weggelopen en met die sjaal en zo heeft niemand mijn gezicht gezien.’


  ‘En de revolver?’


  ‘Die is ook clean. Maar klote dat ik hem kwijt ben. Ik had dat ding nodig. Ik heb er nog geen schot mee gelost.’


  Twee minuten later reden ze weer in oostelijke richting op de I-94. Joe Mack zei: ‘Ik was van plan naar Eddie’s te gaan. Ken je die tent? Er zijn daar een paar jongens die zullen zeggen dat ik daar al een paar weken elke avond kom, en dat mijn haar er al een poosje geleden af is gegaan.’


  ‘O ja?’ Het interesseerde Cappy niet. Hij dacht aan wat er was gebeurd, aan het gebrek aan respect. En hij had de alcoholwalm geroken die overal van Joe Mack af sloeg. Dat klopte niet. Degene die je oppikte hoorde niet dronken te zijn.


  Hij zei: ‘Die bitch heeft me geprobeerd aan te rijden. Ik zat achter haar en alles ging goed totdat ze opeens mijn baan in schoot. Ik zat verdomme bijna in haar uitlaat. Ik had maar één hand aan het stuur, dus ik schrik, laat de revolver uit mijn hand glippen en zodra ik de motor weer onder controle heb, zit ze twee meter achter me en komt ze me achterna. Wat voor soort griet is dat nou helemaal?’


  ‘Het leuke van Eddie’s is, dat je... ben je weleens in Green Bay geweest?’


  ‘Ik zou dat klerewijf gratis moeten vermoorden, na wat ze me heeft geflikt,’ zei Cappy.


  ‘Wat?’


  Cappy keek hem aan en zag dat Joe ladderzat was. ‘Ga naar de kant,’ zei hij. ‘Ik rij.’


  


  Cappy reed terug naar zijn kamer, in een oud huis in St. Paul Park, en Joe zei dat hij weer oké was, pakte de sleutels aan en reed terug naar Cherries. Lyle zat achterin op hem te wachten.


  ‘Het is mislukt,’ zei Joe Mack. Hij vertelde Cappy’s verhaal en schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij was het verkeerd om Cappy erbij te halen. Als die griet met de politie gaat praten, gaan ze op zoek naar motorrijders. Tot nu toe hadden ze daar geen reden voor. Als ze haar foto’s laten zien, kom ik misschien bovendrijven.’


  Lyle Mack zei: ‘Daar had ik niet aan gedacht.’


  Joe Mack zei: ‘Weet je, misschien zijn we gewoon niet slim genoeg om deze klus af te maken. Misschien moeten we naar Mexico gaan en daar een paar jaar blijven.’


  Lyle Mack liet zijn blik door de bar gaan. ‘Wat doen we dan met Cherries?’


  Joe Mack zei: ‘Weet ik veel. Jij hebt weleens gezegd dat we die aan Honey Bee moeten verkopen. Op papier. Je weet wel, om onze namen erbuiten te houden. Misschien...’


  ‘Ah, man. Er is toch wel iets beters te verzinnen?’ Lyles blik ging naar de voorkant van de bar, waar ‘Long Haired Country Boy’ uit de jukebox schalde. ‘We kunnen dit toch niet in de steek laten?’


  


  Een sneeuwstorm was net over de Mississippi getrokken toen Virgil arriveerde. Hij was nog niet uit zijn pick-up gestapt of er stopte een patrouillewagen achter hem waar twee gewapende agenten uit sprongen. Lucas stak zijn hoofd door de deuropening naar buiten en riep: ‘Hij is oké.’


  De agenten zwaaiden en reden door. Virgil keek de auto na en zei: ‘Heftig.’


  Virgil was een grote man, bijna net zo lang als Lucas, maar slank en pezig, met blond haar tot op zijn schouders, als een surfer. Lucas, daarentegen, was zwaarder gebouwd, had bredere schouders en donker haar.


  Virgil haalde zijn plunjezak uit de pick-up en liep het tuinpad op terwijl Lucas de veranda op kwam. ‘Ze hebben iemand op een Yamaha-racemotor achter haar aan gestuurd,’ zei hij. ‘De politie van St. Paul heeft hem al gevonden, gedumpt in de buurt van Snelling Avenue. Hij is haar gevolgd vanaf het ziekenhuis, dus daar zit vast een medeplichtige. Hij had een revolver met .410-patronen. Het plan was blijkbaar dat hij naast haar kwam rijden, de loop op het raampje zette en haar er aan de andere kant van de auto uit blies.’


  ‘Wie is de eigenaar van die motor?’


  ‘Ene Dick Morris. St. Paul heeft hem al verhoord. Hij zegt dat de motor uit zijn garage is gestolen toen hij op zijn werk was, en de jongens van St. Paul geloven hem. Een aardige kerel, nuchter, zit in zaken, en hij schrok flink toen ze hem vertelden wat er was gebeurd. Hij is lid van een paar clubs, dus er zijn genoeg mensen die weten dat hij een motor heeft.’


  ‘Degene die de aanslag op Weather wilde plegen moet wel een goede motorrijder zijn,’ zei Virgil. ‘En een goede schutter ook, iemand die wist wat hij deed.’


  ‘Dat denk ik ook,’ zei Lucas.


  ‘Jij hebt ooit problemen gehad met de Seed,’ zei Virgil, ‘waar Weather ook bij betrokken was.’


  ‘Dat is lang geleden,’ zei Lucas. ‘En dit vuurwapen was afkomstig uit Californië.’


  ‘Maar toch...’


  Lucas dacht erover na en zei: ‘Het gaat hier om een beroving. Ik betwijfel zelfs of ze weten wie ze is. Maar inderdaad, de man met het wapen kan iemand van de Seed zijn. Die hebben een soort deal met de Angels, dus ze komen weleens aan deze kant van de rivier.’


  De Bad Seed was een motorclub uit Wisconsin, oorspronkelijk afkomstig uit Green Bay en Milwaukee, en in de Twin Cities hadden de Angels het voor het zeggen.


  ‘Als die gasten een jaartje ouder worden, zwerven ze van de ene club naar de andere,’ zei Virgil. ‘Ik heb onlangs Banditos in de West Side zien rijden, in hun eigen clubkleuren.’


  ‘Hm, laten we Weather daar maar niet mee lastigvallen,’ zei Lucas. En meteen daarna: ‘Heb je je wapen bij je?’


  Virgil glimlachte. ‘Ik wist dat je dat zou vragen.’ Hij klopte op zijn heup. ‘Hier, baas. En ik heb een twaalfschots in de pick-up. Die pak ik zo meteen.’


  Toen ze naar binnen gingen zei Lucas: ‘Weet je wat ze heeft gedaan? Toen hij die revolver op haar richtte?’


  ‘Nou?’


  ‘Ze heeft geprobeerd hem te overrijden,’ zei Lucas.


  ‘Semper fidelis,’ zei Virgil.


  


  Binnen stelde Lucas Virgil voor aan Marcy Sherrill, die was langsgekomen om over de aanslag op Weather te praten. ‘Marcy is hoofdinspecteur van politie in Minneapolis,’ zei Lucas.


  Ze schudden elkaar de hand en Virgil zei: ‘We hebben elkaar een paar jaar geleden ontmoet, met die zaak van de Yellow Peril. Misschien herinner je je dat nog. Ik werkte samen met Jim Locke, voordat hij met pensioen ging.’


  ‘Ja, dat weet ik nog,’ zei Marcy. ‘Jeetje, dat moet zes of acht jaar geleden geweest zijn.’


  Lucas zei: ‘Ik kan me niet herinneren...’


  ‘Volgens mij was dat nadat jij uit het korps was getrapt, en voordat je terugkwam,’ zei Marcy. ‘Een of andere klootzak...’


  ‘Louis Barney,’ zei Virgil.


  ‘Ja, Louis X. Barney... die een stel jerrycans van twintig liter met methanol uit de garage van een autocoureur had gestolen. Hij zei tegen de rechter dat hij dacht dat het alcohol was. En dat hij dacht: wat kan mij ’t schelen? Die zuiplappen proeven het verschil toch niet. Dus hij vermengde het met ananassap en ging het op straat verkopen. Vier mensen waren blind geworden en twee waren er overleden voordat we hem te pakken hadden.’


  ‘Zou hij al vrijgekomen zijn?’ vroeg Virgil.


  ‘Hij heeft twintig jaar gekregen, maar ik denk dat hij onder de oude tweederderegel viel, dus hij is nog niet vrij, maar hij begint in de buurt te komen.’


  ‘Zware straf, voor zo’n vergrijp,’ zei Lucas.


  ‘Omdat de rechter hem niet geloofde,’ zei Marcy. ‘Barney was ook alcoholist, maar zelf had hij geen druppel van het spul gedronken.’


  


  Weather kwam binnen met de koffiepot, gevolgd door de huishoudster met een dienblad vol koekjes. Weather kuste Virgil op zijn voorhoofd, woelde door zijn haar en zei: ‘Je neus ziet er goed uit.’ En tegen Marcy: ‘De laatste keer dat ik hem zag, had hij zo’n aluminium profieltje op zijn neus. Van een knokpartij.’


  ‘Dat heb ik in de krant gelezen,’ zei Marcy. ‘dat gedoe met die ingegraven auto.’


  ‘Hoe is het met je?’ vroeg Virgil aan Weather.


  ‘Ik heb nagedacht en nagedacht en nagedacht,’ zei Weather, ‘en zal ik je eens wat zeggen? Ik kán er niet over nadenken, want ik heb met die operatie al meer dan genoeg aan mijn hoofd. Dus heb ik besloten er geen aandacht aan te schenken. Ik laat jullie lekker op me passen.’


  ‘Goed idee,’ zei Marcy. ‘Als ze weer iets proberen, kunnen we er misschien een in de kraag vatten. En daarna de rest.’


  ‘Ze hebben haar herkend bij het ziekenhuis,’ zei Lucas. ‘Dus iemand in het ziekenhuis heeft het gepland.’


  ‘Dat denk ik ook,’ zei Marcy. ‘We gaan iedereen de duimschroeven aandraaien. We pakken het groot aan en hebben mensen van vrijwel alle andere zaken afgehaald.’


  ‘Dus geen reden dat ik me ermee bemoei,’ zei Lucas.


  Ze glimlachte naar hem. ‘Nee. Geen enkele reden.’


  


  Later die avond, toen de kinderen sliepen, de huishoudster naar haar kamer was en Weather zich had teruggetrokken in de slaapkamer, laadde Virgil zijn riotgun met 9mm-patronen en zei tegen Lucas: ‘Er is wel degelijk een reden dat jij je ermee bemoeit. Jij bent de op één na slimste smeris van Minnesota. Daar kunnen ze nooit genoeg van hebben.’


  ‘Het ligt een beetje gevoelig met Marcy,’ zei Lucas. ‘Je weet dat ze vroeger voor me heeft gewerkt.’


  Virgil snoof. Hij kende hun gezamenlijke verleden.


  ‘Hé...’


  ‘Punt blijft,’ zei Virgil, ‘dat het nooit kwaad kan om wat meer brains bij de zaak in te zetten. Gelukkig heb je mij.’


  


  ’s Winters sliep Weather meestal in enkellange, flanellen nachthemden en als het echt koud was, trok ze zelfs wollen sokken aan, hoewel het in de slaapkamer dan niet kouder was dan tijdens gewone winterse nachten. Maar toen Lucas die avond de slaapkamer binnenkwam, was ze gekleed in een strak, mouwloos T-shirt – zo diep uitgesneden dat een randje van haar tepelhoven boven de stof uitstak – en een piepklein, wit bikinibroekje.


  ‘O, god, ik ben ook zo moe,’ zei Lucas.


  ‘Arme ziel,’ zei ze. ‘Ik zal je helpen met je overhemd.’


  Iets anders wat Lucas zo beviel aan Weather, was dat ze als het op seks aankwam vanaf het begin wist wat ze wilde, hoe ze het moest krijgen, en dat ze absoluut geen genoegen nam met smoesjes. Dus rolden ze over het bed, praatten en lachten wat, een aaitje hier en een kneepje daar, totdat Weather boven op hem zat, zijn heupen streelde en hem toesprak alsof hij een overenthousiast paard was. Ze zei: ‘Rustig aan, jongen’ en ‘Ho, niet zo snel’ en ‘Ja, zo gaat ie goed’ terwijl ze hem bereed, met haar tanden in haar onderlip en het T-shirt nog aan, maar nu opgetrokken tot boven haar borsten. Zij bepaalde wat er gebeurde, totdat ze in de buurt van haar orgasme begon te komen en geluidjes maakte die deden denken aan een stoomfluit van een kleine radarboot die dringend meer brandhout nodig had: ‘Woe, woe, woe, woehoe...’


  Toen, nadat ze even met haar hoofd op zijn borst had liggen nagenieten, zei ze: ‘Zo, nu mag jij. En let er maar niet op als ik op mijn horloge kijk.’


  ‘Jij bent nu niet eens in staat om te zeggen hoe laat het is, al had je een horloge om,’ zei Lucas terwijl hij haar op haar rug legde. ‘Zet je schrap, vrouw.’


  Toen ze klaar waren vroeg Weather: ‘Denk je dat het een slecht teken is dat we grappen maken als we aan het vrijen zijn?’


  ‘Hangt ervan af waar je om lacht,’ zei Lucas. ‘Zolang het maar niet om mij is, uiteraard.’


  ‘Ik meen het.’


  ‘Ik ben te opgefokt om serieus te zijn. Dus laten we erover ophouden, oké? Of wacht, vertel me eens iets anders.’


  ‘Wat?’ Ze draaide zich in het donker naar hem om.


  ‘Ben je echt niet bang?’


  ‘Alleen in mijn achterhoofd. Ik ben niet van plan eraan toe te geven. Ik ga door met waar ik mee bezig was.’


  ‘Je er niet tegen verzetten en je er ook niet door laten manipuleren.’


  ‘Nee. Ik ga me bezighouden met de tweeling, ga mijn uiterste best doen om ze allebei te redden. Al het andere zet ik uit mijn hoofd en jullie mogen op me passen.’


  


  Cappy sliep toen er op de deur werd geklopt. Hij schrok wakker, want er klopte nooit iemand bij hem aan, sterker nog: niemand wist waar hij woonde. Het klonk niet als de klop van een smeris, of zoals hij vermoedde dat de klop van een smeris zou klinken. Hij keek op het klokje: elf uur geweest.


  Nog een klop op de deur.


  Hij kwam uit bed, liep naar de deur, liet de ketting erop, opende de deur op een kier en keek. Het was Joe Mack, met een papieren zak in zijn hand.


  ‘Ik heb iets voor je,’ zei Joe Mack. Nog meer bourbonwalm.


  Cappy bleef hem even aankijken, deed de deur een stukje dicht om de ketting eraf te halen, opende de deur en deed een stap achteruit.


  Joe Mack kwam binnen en keek om zich heen alsof hij wilde zeggen ‘leuk huis’, maar het was zo’n gore gribus dat dat absurd zou zijn geweest, dus hij slikte het in en zei: ‘Hier.’


  Hij wierp Cappy de zak toe en Cappy ving hem op, voelde het gewicht en wist wat het was.


  Hij haalde het eruit: een Taurus Judge.


  ‘Hoe kom je daaraan?’


  ‘Je kunt hier alle wapens kopen die je maar wilt, als je de weg maar weet. Deze komt uit Minneapolis. Maar hij is gestolen, dus als de smerissen je aanhouden, zeg je dat je hem van iemand op Hennepin Avenue hebt gekocht, je weet wel, voor zelfverdediging, omdat je in zo’n linke buurt woont.’


  Cappy knikte en vroeg: ‘Sigaret?’


  Joe zei: ‘Nee, ik moet er weer vandoor. Ik heb dingen te doen.’ Hij liep de kamer uit en liet een alcoholwalm achter.


  Die jongen zuipt te veel, dacht Cappy. Hij kroop weer in bed, met de revolver in zijn hand, was blij, draaide de cilinder rond, liet de patronen eruit glijden, gooide ze op de grond en legde de revolver onder zijn kussen. Hij lag een paar minuten wakker, luisterde naar het zachte zoemen van het elektrische klokje, voelde zich wegzakken met de harde klomp staal onder zijn hoofd, ontspande zich en viel als een wollig schaap in slaap.
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  Joe Mack boog zich naar Lyle Mack en mompelde: ‘Moet je de tieten van die daar zien.’


  ‘Hou verdomme je kop,’ zei Lyle. ‘En loop niet zo te gluren. Je jaagt ze de stuipen op het lijf.’


  ‘Zij jagen míj de stuipen op het lijf.’ En Joe Mack kon zijn ogen er niet van afhouden.


  Joe en Lyle Mack bevonden zich buiten hun territorium, op de campus van de Universiteit van Minnesota, met beeldschone blondines in truien en broeken en met blozende wangen, overal waar je keek. Het leken wel... dauwdruppels. Dauwdruppels met tieten. Dat was nog niet het ergste; het waren er zovéél.


  Joe Mack had nog nooit een studente geneukt. En voor zover hij zich kon herinneren, was hij ook nog nooit op een universiteitscampus geweest.


  


  Als trollen in een studentenhuis liepen de Macks de trap naar de mensa af, waar Barakat met een cappuccino aan een tafeltje in de hoek zat. Hij had een wit overhemd aan, tot bovenaan dichtgeknoopt, keek nors en rilde af en toe, hoewel zijn voorhoofd glansde van het zweet. Op de stoel naast hem lag een parka met poolvoering.


  Lyle Mack pakte een stoel, ging zitten, boog zich over de tafel en zei: ‘Dit was niet nodig.’


  Barakat keek hem aan, dempte zijn stem en snauwde: ‘Ik zal jullie iets vertellen, mijn levensverhaal in een notendop. Mijn vader en de rest van de familie zijn christenen, in Libanon. Voor jullie Amerikanen heeft dat niks te betekenen, maar voor ons hield dat in dat we voortdurend werden belaagd door horden Palestijnen en Syriërs, die gruwelijk de pest aan ons hadden. We moesten ons altijd verdedigen.’


  Lyle Mack zei: ‘Oké, oké...’


  Barakat stak zijn vinger op en zwaaide er dreigend mee. ‘Luister. Ik ken die stomme motorbendes van jullie. Jullie Seed. Soms vermoorden jullie iemand, een of twee man van de Outlaws. Toen ik vijf was, in Libanon, was er oorlog in Beiroet. Onze mensen hadden een stel Hezbollah in het nauw gedreven in een kelder onder een winkel. Ze gaven het op omdat we anders de kelder in de fik hadden gestoken, met benzine uit een tankwagen, dus ze gaven zich over. Ja? Duidelijk? Ze hadden zich overgegeven. Zij dachten: een paar dagen in een gevangenenkamp tot er een staakt-het-vuren is. Maar wat deden wij, de christenen? We haalden ze met drie man tegelijk uit het kamp, schoten ze door het hoofd en gooiden ze in een kuil. Zestien man. Ik zat op het dak van ons huis Armeense abrikozen te eten en keek toe. Mijn vader, mijn ooms en mijn neven. Het leek wel of ze het verkeer regelden: ga hier staan, ga daar staan, beng-beng-beng. En wat deed ik? Ik zat abrikozen te eten en lachte erom. Nu zijn we hier, in de Verenigde Staten, en zijn in zaken gegaan. Allerlei zaken. Verboden zaken. Dus heb ik mijn neven gebeld, gezegd dat ik wat zakelijke problemen heb en dat zij, als ik verdwijn of word vermoord, de gebroeders Joe en Lyle Mack van de Cherries Bar moeten omleggen. Is dat duidelijk? Ze weten wat zakelijke problemen zijn en ze zullen doen wat ik heb gevraagd. Ik heb gezegd: wees voorzichtig en doe het zoals je wilt, maar als je het doet, maak het ze dan niet gemakkelijk. Een van mijn ooms, Timor, beweert dat hij een keer de hele huid van een Hezbollahstrijder heeft gestroopt voordat de man doodging, met niets anders dan een scheermes om hem te fileren. Ik weet niet of het hem ook echt gelukt is, maar wel dat hij het heeft geprobeerd.’


  Ze zaten elkaar even aan te staren, totdat Barakat zei: ‘Ik hoop oprecht dat jullie me geloven, want het is waar. Want nu jullie zo stom zijn geweest om die man in het ziekenhuis te vermoorden, willen jullie me volgens mij uit de weg ruimen omdat ik tegen jullie kan getuigen. Niet doen. Want ik garandeer jullie dat er ergere dingen bestaan dan de gevangenis.’


  Lyle Macks ogen vielen bijna uit zijn hoofd. Hij zei: ‘Wilde je soms beweren dat er meer mensen zijn die van onze klus weten? Misschien wel een heel stel mensen?’


  ‘Nee, nee. Ze weten niet waarom ze jullie moeten vermoorden, alleen dat ze het moeten doen.’ Barakat zwaaide weer met zijn vinger. ‘Voor de familie.’


  ‘Ah, kom nou, Al, we doen je heus niks,’ zei Lyle Mack terwijl hij achteroverleunde en zijn beste bijbelverkopersglimlach op zijn gezicht toverde. ‘Ik bedoel, je zit er net zo diep in als wij, dus je zult ons heus niet verlinken. Als we gepakt worden, gaan we allemaal voor de rest van ons leven de bak in.’


  ‘Ja. Nou, ik heb dat risico niet genomen.’ Barakat boog zich weer over de tafel. ‘Iets anders, ik zou het spul niet hier verkopen. Niet in Minneapolis. De politie zal er overal naar op zoek zijn, denk ik zo.’


  ‘Laat dat maar aan ons over,’ zei Lyle Mack. ‘Om te beginnen hebben we het weggewerkt...’


  ‘Hoe bedoel je, “weggewerkt”?’


  ‘We hebben het verstopt. Heel goed verstopt. Ten tweede hebben we door het hele land motorclubs. Over een paar maanden, als de storm is gaan liggen, pakken we het goeie spul over. We sturen het naar drie of vier verschillende staten en zeggen dat ze heel voorzichtig moeten zijn bij de straatverkoop. Kortom, niemand zal weten waar het vandaan komt. Probleem opgelost.’


  Barakat bleef hem met zijn donkere ogen even aankijken, leunde achterover en vroeg: ‘En waar is mijn geld?’


  Lyle knikte naar Joe, die om zich heen keek, iets tevoorschijn haalde wat op een bruin papieren boterhamzakje leek, en het over de tafel schoof. Barakat pakte het op, woog het in zijn hand en zei: ‘Dit is geen kilo.’


  ‘Het is een pond,’ zei Lyle Mack. ‘Het is het enige wat we op dit moment hebben, behalve wat spul dat we niet durven verplaatsen. Zodra we dat gaan doen, krijg je de andere helft.’


  ‘De deal was...’


  ‘De deal was dat we die tent zouden leeghalen, na twee dagen alles zouden verkopen en dan jou zouden betalen,’ zei Lyle Mack. ‘Maar ik heb niet voor dertigduizend aan coke op de plank liggen, als je dat soms denkt, en door die toestand met die dode oude man is alles veranderd. Maar wees gerust, we willen je graag tevreden houden. Het duurt alleen even. Misschien een paar maanden, langer niet.’


  ‘Twee maanden,’ zei Barakat. ‘Goed dan, twee maanden.’ Hij stopte het zakje in de zak van zijn parka en zei: ‘Nog iets anders om over na te denken. Jullie motormensen willen nog weleens gewond raken. En dan willen jullie niet naar het ziekenhuis, want dan komt de politie het te weten. Ik ben een heel goede arts als het om spoedeisende hulp gaat. Ik kan jullie helpen – en jullie vrienden of kennissen die ergens mee zitten – zonder dat iemand het hoeft te weten. Denk daar maar eens over na. Ik ben voor jullie meer waard als ik in leven blijf.’


  ‘Je maakt je echt zorgen,’ zei Lyle Mack.


  ‘Natuurlijk doe ik dat,’ zei Barakat. ‘Door jullie domheid is die oude man vermoord. Ik zou op dezelfde manier aan mijn eind kunnen komen. Of misschien denken jullie wel slim te zijn. Ik hoef niet door jullie stomheid aan mijn eind te komen.’


  ‘Ik weet niet of ik nou zo graag geopereerd wil worden door een knaap met een gigantische orang-oetang op zijn rug,’ zei Joe Mack.


  Barakats blik ging naar Lyle en daarna weer naar Joe. ‘Orang-oetang?’


  ‘Dat is een heel grote aap,’ zei Joe Mack.


  Barakat schudde zijn hoofd. ‘Wat? Een aap?’


  ‘Vergeet het maar,’ zei Lyle Mack. ‘Dat is een oud Amerikaans grapje.’ Hij stond op en gebaarde met zijn duim naar Joe, die vervolgens ook opstond.


  ‘Tot later, doc,’ zei Joe Mack. ‘En hé... relax, man.’


  ‘Wacht, wacht,’ zei Barakat. ‘Hoe zit het met die vrouw?’


  ‘Maak je nou maar niet druk,’ zei Joe Mack. ‘Daar werken we aan.’


  ‘Maar hoe is het afgelopen?’ vroeg Barakat. ‘Ik heb er niks over gehoord.’


  ‘Jij hebt je werk gedaan. De deal klopte niet helemaal, dus onze man heeft het afgeblazen,’ loog Lyle Mack. ‘We verzinnen wel iets anders. Dus hou je koest, en je hoort het zodra we iets weten.’


  ‘Ik wil er niks meer mee te maken hebben. Jullie zijn...’ Hij maakte een handgebaar dat ‘insecten’ zou kunnen betekenen.


  Lyle Mack zette zijn wijsvinger op Barakats borstbeen. ‘Misschien moet je wel. Ze heeft Joe vrij goed kunnen zien. Als ze zijn foto eruit pikken, kan ze ons een hoop narigheid bezorgen. We moeten haar vinden, maar dat hoor je nog wel.’


  ‘Ze zit in het operatieteam van die tweeling...’


  ‘Dat zei je al, en dat interesseert ons geen barst,’ zei Lyle Mack.


  ‘Dat houdt in dat ze hier de komende dagen elke dag is. Een van de tweeling heeft hartproblemen. De operatie duurt langer dan ze hadden ingeschat. Dus dan weten jullie waar ze is. Ze komt elke ochtend om dezelfde tijd binnen. Veel meer kan ik niet voor jullie doen.’


  ‘Je hoort het nog wel,’ herhaalde Lyle Mack.


  Ze staarden elkaar even aan en toen zei Joe Mack: ‘Weet je, Al, als we haar niet te pakken krijgen en ze verneukt me, dan is dat jouw schuld. En dan kan jouw hele klotefamilie de boom in, want dan kijk ik tegen dertig jaar aan.’


  ‘Er zijn ergere dingen dan de gevangenis,’ zei Barakat weer.


  ‘Ik zal jou ook iets geven om over na te denken,’ zei Joe Mack. ‘Ik heb een kettingzaag in mijn garage. Als je me verlinkt, zaag ik je doormidden, vanaf je ballen naar boven.’


  Ze staarden elkaar weer aan, tot Barakat zei: ‘Als jullie iets nodig hebben, bel me. Op mijn mobiel ben ik altijd bereikbaar. Maar bel me niet vanuit jullie bar of woonhuis.’


  ‘We hebben prepaidmobieltjes,’ zei Lyle Mack.


  Barakat stond op. ‘En noem me geen Al,’ zei hij, en toen liep hij weg.


  


  Terwijl ze de campus af liepen vroeg Joe aan Lyle: ‘Geloof jij dat, van die gast die ze levend hebben gevild?’


  ‘Hé, het zijn Arabieren,’ zei Lyle Mack. ‘Wie weet wat die gasten allemaal uitspoken.’


  ‘Weet je, hij is een stuk harder dan ik had gedacht,’ zei Joe Mack. ‘Ik denk niet dat hij daar een geintje over maakte.’


  


  Barakat bracht het pakje cocaïne naar zijn auto, stapte in, deed de portieren op slot, keek of de kust veilig was en haalde de hersluitbare plastic zak uit de papieren zak. Een pond cocaïne, en het zag er goed uit. Zuiver; maagdelijk witte kristallen. Goddelijk. De Macks zeiden dat het eersteklas en onversneden was, maar dat geloofde hij pas als hij het had geprobeerd.


  En dat ging hij nu doen. Hij nam een enorm risico, want iedereen kon hem zien. Iemand kon de garage in komen en hem in zijn auto zien zitten... maar toch ging hij het doen.


  Hij haalde zijn attachékoffertje van de passagiersstoel, deed het open, haalde er een boek met een gladde cover uit, deed het koffertje weer dicht en legde het op zijn schoot, met het boek erop. Hij keek weer om zich heen. Zijn handen trilden toen hij een bergje cocaïne op de cover van het boek strooide. Het was zo hoog als het laatste kootje van zijn pink. Hij likte aan zijn pink, doopte die in het hoopje en proefde de cocaïne. Die smaakte prima.


  Toch was hij nog niet gerustgesteld. Coke werd soms versneden met strychnine, om de roes te versterken... tenminste, dat had hij weleens gehoord. Stel dat ze er een beetje extra aan hadden toegevoegd. Maar het smaakte goed, en zuiver. Coke werd ook versneden met lactose, mannitol, lidocaïne, dextrose en allerlei andere shit. Hij staarde naar het hoopje en voelde het klamme zweet op zijn voorhoofd.


  Zijn gedachten flitsten terug naar het verhaal over Beiroet dat hij de Macks had verteld: allemaal leugens, een samenraapsel van sterke verhalen die hij ooit op school had gehoord. Maar hij maakte zich zorgen om de Macks.


  Hij keek weer naar het hoopje cocaïne. Kon hem ’t schelen als er strychnine in zat. Hij kon gewoon niet wachten. Hij pakte het rietje dat hij uit de kantine had meegenomen, keek nog een laatste keer om zich heen en snoof het witte poeder op.


  Een minuut later was de wereld veranderd.


  Eerst de flash, alsof zijn zenuwen op het elektriciteitsnet waren aangesloten, daarna de kracht, de helderheid en de concentratie.


  Beter dan seks.


  


  Die avond liet Adnan Shaheen zichzelf binnen in Barakats huis en riep: ‘Alain?’ Shaheen was een kleine man met een dikke borstelsnor, een donkere huidskleur en zachte bruine ogen. Hij droeg een parka over zijn witte doktersjas. Hij was eerstejaars coassistent interne geneeskunde. ‘Alain, ben je thuis?’


  Barakats auto stond op de oprit. In plaats van een antwoord hoorde Shaheen een doffe bons in de achterste slaapkamer. Alsof er iemand op de grond viel.


  ‘Alain?’ Hij liep de gang door. ‘Alain?’ Hij deed de deur van de slaapkamer open. Barakat zat op de grond, met zijn rug tegen het bed, zijn hoofd achterover en zijn ogen dicht, met een lange sliert speeksel aan zijn kin. Hij droeg een mouwloos T-shirt, een boxershort en sokken tot halverwege de kuit. Zijn schoenen stonden tussen zijn benen op de vloer.


  ‘O nee,’ zei Shaheen. Hij greep met beide handen aan weerskanten van zijn hoofd het haar vast, alsof hij het eruit wilde trekken.


  ‘Ga weg,’ zei Barakat.


  Shaheen negeerde hem, ging tegenover hem op zijn hurken zitten en schakelde over op Arabisch. ‘Wat is het? Cocaïne? Wat heb je gebruikt?’


  Barakat opende zijn ogen. ‘Misschien een beetje te veel. Het gaat al beter.’ Hij giechelde. ‘Een uur geleden was het heel erg. De waanzin ten top. Je weet wel. Mijn bloed stond in brand.’


  Shaheen kwam overeind en knipte het bedlampje aan, en Barakat schreeuwde: ‘Uit... doe uit!’


  Shaheen deed het lampje weer uit, maar hij had de plastic zak met cocaïne al op het nachtkastje zien liggen. Een flinke hoeveelheid cocaïne. Veel te veel.


  ‘Hoe kom je daaraan?’ vroeg Shaheen. Hij wees naar de zak, maar raakte die niet aan.


  ‘Ik heb wat geld gekregen.’


  ‘Zoveel geld heb jij niet,’ zei Shaheen. ‘Je hebt drie dagen geleden nog tweehonderd dollar van me geleend.’


  ‘Ga weg,’ zei Barakat weer.


  Shaheen bleef hem enige tijd aankijken en zei: ‘Als je vader dit wist, zou hij je onterven.’


  ‘Vertel het hem dan niet,’ zei Barakat. Hij zwaaide met zijn armen om zich heen terwijl hij worstelde om overeind te komen. Zijn ogen waren zo gitzwart. ‘Ik moet iets eten.’


  ‘Ga op bed zitten. Ik haal wel iets voor je...’


  Barakat schudde zijn hoofd alsof hij de mist eruit wilde verdrijven. Shaheen liep de slaapkamer uit, door de gang naar de keuken. Opende de koelkast, die op een pot olijven na leeg was. Keek in de kastjes waar Barakat soms een pak cornflakes had staan. Ook niets. Er was niets te eten in huis.


  Hij liep terug naar de slaapkamer, waar Barakat naar zijn schoenen zat te staren. Barakats jasje was over een stoel gegooid en Shaheen pakte het, haalde de portefeuille uit de binnenzak en keek erin. Eén biljet van vijf en een stapeltje van één dollar, tezamen tien, hooguit vijftien dollar.


  ‘Je hebt niet eens genoeg geld voor eten,’ zei Shaheen. ‘Waar heb je die cocaïne vandaan? Wat heb je uitgespookt?’


  ‘Fuck you,’ zei Barakat in het Engels. Hij duwde zich overeind, pakte de zak cocaïne en borg die op in de la van het nachtkastje. Toen zei hij: ‘Weet je waar ik behoefte aan heb? Aan falafel, dáár heb ik trek in. Massa’s falafel. Drie kilo falafel, nu meteen. En koffie. Liters koffie.’


  ‘Je moet naar je werk.’


  Barakat schudde zijn hoofd. ‘Ik heb de komende twee weken dagdienst.’


  


  Shaheen en Barakat waren samen opgegroeid. Shaheens ouders waren bedienden van de Barakats, al generaties lang waren de Shaheens dat geweest. Terwijl Barakat van de ene privéschool na de andere werd getrapt, deed Shaheen het goed op school. Hij kreeg een beurs voor de Amerikaanse universiteit in Beiroet, waar hij biologie studeerde, en hij was de eerste in de familie Shaheen die zijn middelbare school had afgemaakt en ging studeren. Barakat vertrok naar Parijs, waar hij zich op de buitenlandafdeling van de Sorbonne vooral te goed deed aan vrouwen, wijn, weed en cocaïne.


  Shaheen bleef een jaar na zijn afstuderen werkloos, want zijn graad in de biologie was zo goed als nutteloos in een verscheurd land. Totdat hij op een dag bezoek kreeg van Barakat senior en ze tot een deal kwamen.


  Barakat was nog steeds aan het flierefluiten in Parijs. Al vijf jaar, en geen graad te bekennen. Shaheen zou naar Parijs gaan, bij hem intrekken, hem door zijn studie en zijn tentamens loodsen en ervoor zorgen dat hij op de medische faculteit in de Verenigde Staten kwam.


  Hem hoe dan ook erdoorheen slepen.


  En Shaheen zou met hem meegaan.


  Het duurde zeven jaar, maar ze hadden het geflikt. Ze ploeterden, speelden vals en hadden voortdurend ruzie, maar Barakat, die intelligent maar ook buitengewoon lui was, sloeg zich erdoorheen. Shaheen deed het heel goed. Niet zo goed als wanneer hij het in zijn eentje had gedaan, want hij moest studeren voor twee, en als iemand erachter zou komen dat ze bij vrijwel elk tentamen de zaak bedotten, zouden de rapen gaar zijn geweest.


  Maar nu hadden ze het bijna voor elkaar. Als ze hun coassistentschappen hadden voltooid, zouden hun wegen zich scheiden, zou Shaheen teruggaan naar Miami, dacht hij, en Barakat terug naar Europa, of misschien naar L.A. In elk geval ergens waar het warm was en hij niet te hard hoefde te werken.


  Tenminste, bedacht Shaheen, als Barakat niet eerst door de Amerikaanse cocaïne om het leven zou komen.


  


  De twee beste falafeltenten in St. Paul waren gesloten, dus namen ze genoegen met een McDonald’s op University Avenue. Barakat wilde niet naar binnen omdat het licht er te fel was, dus ging Shaheen het eten halen en kwam even later terug met twee Quarter Pounders met kaas, twee grote porties friet en twee milkshakes: aardbeien voor Barakat en chocolade voor hemzelf. Ze aten in de auto, op het parkeerterrein, en Barakat schrokte alles naar binnen alsof hij een week niet had gegeten. Misschien was dat ook wel zo, bedacht Shaheen toen hij zijn vriend zag eten. Want al zijn geld ging op aan dope.


  ‘Straks moeten we je maag leegpompen,’ zei Shaheen toen Barakat de laatste hap van zijn tweede Quarter Pounder in zijn mond stak.


  ‘Ik voel me prima,’ mompelde Barakat met zijn mond vol.


  ‘Dus je hebt weer geld van je vader gekregen?’


  ‘Nee, nog niet. Volgende week. Heb je ketchup meegenomen?’


  ‘In de zak,’ zei Shaheen.


  Barakat haalde de drie zakjes ketchup uit de zak, kneep ze leeg over de friet en begon die in zijn mond te proppen.


  Shaheen dacht na. Een paar dagen geleden had hij Barakat geld geleend om eten te kopen, hoewel hij had verwacht dat het op zou gaan aan dope. In het huis had hij geen spoor van voedsel aangetroffen. En nu zei Barakat dat de cheque van zijn vader pas over een week zou komen.


  Desondanks had hij een grote zak vol cocaïne, waarvan hij blijkbaar de hele avond had zitten snuiven. Niet een beetje, maar een grote zak vol, zo te zien wel een pond. Dus was de vraag: hoe kwam hij aan die coke?


  Shaheen dacht erover na en het idee diende zich aan als een onheilspellende, uit een stinkend moeras oprijzende nevel. Hij probeerde het uit zijn hoofd te zetten, maar dat lukte niet.


  Hij boog zich naar Barakat toe, kwam zo dicht bij hem dat Barakat zijn wenkbrauwen fronste en terugdeinsde, en hij zijn hoofd omdraaide zodat Shaheen hem recht kon aankijken. Heel zacht zei Shaheen: ‘Vertel me dat dit niks te maken heeft met de overval in het ziekenhuis.’


  En in een heel korte flits zag hij de waarheid op het gezicht van zijn vriend.


  Shaheen zakte ineen, wendde zich af en zei: ‘O nee...’


  ‘Ik heb het niet gedaan, echt niet,’ verzekerde Barakat hem. ‘Ik gebruik de cocaïne, maar ik heb niks te maken gehad met...’


  Shaheen stak zijn hand op om hem het zwijgen op te leggen. ‘Ik ken je al mijn hele leven,’ zei hij. ‘Als je liegt, zie ik het aan je gezicht. Wat heb je gedaan? Waaróm heb je het gedaan?’


  Barakat leunde tegen het autoportier en zei: ‘Als je tegen iemand iets zegt, Addie, vermoord ik je. Dan maak ik je af als een hond.’


  


  Shaheen zette hem af bij zijn huis. ‘Je hebt negen uur totdat je dienst begint.’


  ‘Met mij is niks aan de hand.’


  ‘Met jou is wel degelijk iets aan de hand,’ zei Shaheen. ‘Je bent verslaafd aan drugs. Je moet je laten opnemen.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei Barakat. ‘Ik kan voor mezelf zorgen.’


  ‘Alain...’


  ‘Ik red me wel,’ zei Barakat, waarna hij uitstapte en zijn huis binnenging.


  


  Voordat hij de volgende ochtend naar zijn werk ging, nam hij een klein lijntje, net genoeg om zich lekker te voelen. Om de scherpe kantjes eraf te halen, zoals de Amerikanen zeiden. Het was genoeg om zijn hersenen weer aan het werk te zetten, en hij dacht: Joe Mack, Lyle Mack en Weather Karkinnen.


  Twee op zichzelf staande problemen: de Macks aan de ene kant, Karkinnen aan de andere.


  Als Joe Mack dood was, zou de dreiging grotendeels verdwenen zijn, ook als Karkinnen hem identificeerde, want dan liep dat spoor voor de politie dood. Tenzij Lyle Mack iets heel doms deed, zoals de drugs in de kelder van zijn huis bewaren, bijvoorbeeld.


  Een tweede gedachte: de Macks hadden een beroepskiller. Nóg iemand wist er dus van. Hoeveel waren dat er eigenlijk in totaal aan de Mack-kant? Moeilijk te zeggen. Wist hun killer zelfs maar van zijn bestaan? Barakat dacht hierover na. De Macks hoefden het hem niet per se te vertellen, maar ze waren niet bepaald te vertrouwen, dacht hij. Hij had het eerder moeten inzien, maar hij was verblind geweest door de berg cocaïne die hem te wachten stond.


  En dan had je Karkinnen. Ze had hem, Barakat, goed kunnen zien, op een verkeerde tijd in een verkeerd gedeelte van het ziekenhuis.


  Nog één lijntje voordat hij naar zijn werk ging, plus een snuifje in een stukje plasticfolie voor in de lunchpauze. De rest van de cocaïne verstopte hij in een van zijn schoenen in de kast.


  De Macks. De Macks vormden een probleem. Karkinnen was alleen een probleem zolang de Macks er waren. Als Joe Mack echter dood was of als ze allebei dood waren...


  Het idee stond hem wel aan, maar tegelijkertijd vroeg hij zich af of de Macks, ondanks al hun ontkenningen en ondanks het feit dat ze niet al te slim waren, niet eenzelfde plan voor hém hadden bedacht.
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  Weather liep zachtjes de trap af, voelde dat er iemand was, draaide zich een kwartslag om en keek de keuken in. In het vage licht van het wandlampje in de hal zag ze Virgil op zijn slaapzak in de boogvormige doorgang tussen de eetkamer en de keuken zitten. Vanaf die plek kon hij zowel de voordeur als de achterkant van het huis in de gaten houden. Vóór hem, op de vloer, lag een riotgun.


  ‘Heb je wel geslapen?’ vroeg ze.


  ‘Ja hoor, prima,’ zei hij met een geeuw.


  Ze had het vermoeden dat hij loog en dat hij de hele nacht met zijn geweer op de overloop van de eerste verdieping had gebivakkeerd. ‘Ik zal zo koffiezetten, en er ligt koffiecake in de vriezer. Die kan ik in de oven doen. Over twintig minuten klaar.’


  ‘Geweldig, bedankt. Ik moet mijn tanden poetsen. Laat de gordijnen van de keuken dicht.’


  ‘Ik denk niet dat...’


  ‘Laat de gordijnen dicht,’ zei Virgil. Hij praatte op dezelfde onverzettelijke toon die Lucas soms aansloeg. Ze had dit van Virgil niet verwacht, hoewel ze heel goed wist dat hij ertoe in staat was.


  Ze knikte. ‘Oké.’


  Virgil vroeg: ‘Is er genoeg cake voor nog iemand?’


  ‘Genoeg voor minstens zes man,’ zei ze.


  ‘Jenkins heeft vannacht buiten rondgehangen. Ik zou hem een seintje kunnen geven.’


  ‘Ah, jullie...’


  Gewapende mannen die op haar pasten. Ze had niet meer aan de man op de motor gedacht, maar nu was hij er opeens weer, ergens, als een of ander monster dat elk moment uit zijn hol kon kruipen.


  


  Even later kwam Lucas beneden, gekleed in jeans en een sweatshirt, en hij zag er slaperig uit. Hij droeg een schouderholster met een .45-pistool. Virgil stak zijn mobiele telefoon weg en zei: ‘Jenkins vond dat hij even moest langskomen.’


  Lucas knikte, nam zich voor zich niet te storen aan Jenkins’ gedrag en legde de .45 op het aanrecht. Na een minuut werd er op de zijdeur geklopt. Virgil deed open en Jenkins, een grote man, kwam blozend en puffend van de kou de bijkeuken binnen. ‘Min vier,’ riep hij, sloeg zijn leren handschoenen tegen elkaar en vervolgde opgewekt: ‘Zo te zien is iedereen al op en in topvorm, wat?’


  ‘Ah, jezus,’ zei Lucas. De vroege ochtend was niet zijn favoriete moment van de dag, tenzij hij dan pas thuiskwam.


  Weather zette koffie, Lucas verwarmde de oven voor en Virgil liep met zijn toilettas naar de logeerkamer terwijl Jenkins zijn jas en zijn rubberen overschoenen uittrok en twee 9mm-Glocks op de keukentafel legde.


  Terwijl de koffie doorliep, pakte Weather de telefoon, toetste een nummer in, vertelde wie ze was en vroeg: ‘Zijn we op schema? Oké, bedankt.’ Ze hing op en zei tegen Lucas: ‘We zitten op schema. Sara is stabiel. We weten niet of dat zo zal blijven, maar we gaan in elk geval aan de slag.’


  Ze dronken hun koffie, aten van de cake en praatten over politiek en de gezondheidszorg. Het voelde bijna alsof ze met z’n allen vroeg in de ochtend gingen vissen, zoals ze om de keukentafel zaten en zich volpropten met ongezond eten.


  Uiteindelijk keek Weather op haar horloge en zei: ‘Laten we maar gaan.’


  Lucas en Weather stapten in Lucas’ suv, met het idee dat als iemand nog steeds op Weather wilde schieten, diegene misschien niet wist waar ze woonde of over welke voertuigen ze beschikte. Jenkins reed voorop in zijn eigen Crown Victoria, gevolgd door Lucas in zijn suv, en Virgil sloot de rij in zijn fourwheeldrive. In plaats van de parkeergarage van het ziekenhuis in te rijden, stopten ze bij de hoofdingang. Jenkins parkeerde de Vic, zette de BM-ontheffing achter de voorruit en hield de deur open voor Weather, die op de voet werd gevolgd door Lucas.


  ‘Dat ging dus goed,’ zei Weather toen ze in de lobby stonden. ‘Zie ik jullie vanmiddag?’


  ‘Ik denk dat ik nog even blijf rondhangen om te zien wie er zoal binnenkomt,’ zei Jenkins toen Virgil ook binnen was.


  Lucas zei: ‘Ik ga een hapje eten in de kantine.’


  ‘Ik ga met je mee,’ zei Virgil.


  Weather keek de drie aan. ‘Jullie zijn toch niet van plan hier de hele dag te blijven?’


  Jenkins haalde zijn schouders op. ‘Misschien.’


  ‘Ik niet,’ zei Virgil. ‘Ik ga terug naar jullie huis en ga een paar uur plat.’


  ‘Ik denk niet dat het nodig is om...’


  Lucas onderbrak haar. ‘Jij opereert en wij doen de bewaking.’


  


  En dan had je nog die deal met de kippen. En het waren niet zomaar kippen.


  Arnold Shoemaker, de boer, was gezegend met, of ging gebukt onder, exotisch pluimvee. Hij wist niet helemaal zeker welke van de twee.


  Hij kocht ze niet maar hij kreeg ze. Iemand kwam langs die had gehoord dat Arnold bereid was ze onderdak te verschaffen en die liet zijn kippen bij hem achter: afgedankte huiskippen, zwervertjes en overtollig pluimvee van boerderijen die het hoofd niet meer boven water konden houden. Cornish Bantams, goudgevlekte Hamburghs, Leghorns, Buttercups, Redcaps, blauwgevlekte Logans, diverse soorten Bantams en Java’s... Arnold had ze allemaal.


  De eieren at hij op, als hij ze vond wanneer ze net gelegd waren, maar de kippen zelf at hij nooit. Die renden ’s winters de oude schuur in en uit, hij voerde ze etensresten en maïs, en verder mochten ze hun kostje bij elkaar scharrelen op de onverharde weg of in de schuur, waar altijd wel insecten te vinden waren.


  Waar het Arnold om ging was dat ze hem blij maakten wanneer hij naar ze keek. Niet dat het allemaal zo belangrijk was, maar het verbaasde hem dat maar zo weinig mensen beseften hoe mooi een kip kon zijn. Veel mooier dan papegaaien, bijvoorbeeld. Geen twijfel mogelijk.


  Arnold stond altijd voor zonsopgang op, reed naar het dorp en ontbeet in een cafetaria waar de serveerster hem ‘schat’ noemde en wist dat ze de fles Heinz-ketchup op zijn tafeltje moest zetten, voor op zijn roerei en de aardappelen die in het vet van de worstjes waren gebakken. Die combinatie maakte hem winderig, maar de smaak was ongeëvenaard en Arnold woonde alleen, afgezien van zijn kippen en zijn gele labrador, dus zijn winden waren geen probleem, hoewel de hond er soms tranen van in zijn ogen kreeg.


  De zon kwam net boven de horizon toen Arnold de heuvel naar Minnie Creek af reed, terwijl de coyotes onder de brug vandaan schoten en tussen de bomen verdwenen. Hij reed door, maar hij zag dat ze aan de rand van het bos bleven staan en dat ze met hun zilverkleurige ogen zijn truck nakeken.


  Coyotes waren dol op het malse vlees van een jonge Guinea-hen. Arnolds jonge Guinea-hennen. Per jaar raakte hij een zestal kippen kwijt aan de coyotes... dan vond hij op zijn erf een kring van veren, alsof er een kip was ontploft, en was er weer een van zijn kameraadjes verdwenen. En die wilde honden werden alsmaar agressiever.


  Dus zette Arnold snel de truck weg, haastte zich naar binnen, trok zijn jachtlaarzen en zijn gevoerde jachtjack aan, opende de wapenkast en haalde zijn Savage .223 met de negen maal vergrotende telescoop eruit. Weer buiten liep hij de oprit af, stak de weg over en liep Dornblickers land op, naar het heuveltje dat afdaalde naar de kreek. Alsof het land was opgeduwd, zoals Dornblicker zei, voordat het afliep naar de kreek, en waardoor Arnold die ongezien kon naderen.


  De laatste paar meter kroop hij glibberend door de sneeuw op zijn ellebogen en knieën. Toen hij boven was, bleef hij één, twee minuten doodstil liggen en duwde zich toen langzaam en geruisloos overeind. Vier coyotes bij de kreek en een koude bries waaide hem recht in het gezicht, dus ze konden hem niet ruiken. Misschien hadden ze ergens een aangereden hert gevonden, dacht Arnold.


  Hij bracht de loop van het geweer omhoog. De afstand was honderddertig meter, maar coyotes waren grote dieren als je ze vergeleek met bosmarmotten. Hij zette de veiligheidspal om, richtte op de grootste hond, ademde langzaam uit en haalde de trekker over.


  Wap! Het schot echode over het winterse land en de andere drie coyotes sprintten naar het bos. Een van de drie sprong en viel.


  Arnold haalde de haan over, richtte op de boomgrens en keek of hij een tweede schot kon lossen, maar de coyotes waren al verdwenen. Hij stond op, hing het geweer over zijn schouder en liep door de knerpende sneeuw naar de kreek om de dode coyote te bekijken.


  Op nog geen tien meter afstand zag hij de vuilniszakken en dacht: wel verdomme. Om de zoveel tijd was er wel iemand die hier zijn vuilnis dumpte. De helft van de keren ging het om gevaarlijk spul: bussen met verfresten, oude tv’s en insecticiden. Afval waarvoor je moest betalen als je het kwijt wilde.


  Hij stond bij de dode coyote, met de loop van zijn geweer op de kop van het beest, toen hij drie meter verderop de schoen zag.


  En toen zag hij door een gat in de tweede vuilniszak een enkel, levenloos, wijd open blauw oog.


  


  Lucas zat in de cafetaria van het ziekenhuis een gekreukeld exemplaar van The Onion te lezen en zich stierlijk te vervelen, toen hij om drie uur werd gebeld door Marcy Sherrill. ‘Ik heb wortelsticks en magere yoghurt als middagsnack gegeten,’ zei ze.


  ‘Ik ben trots op je,’ zei Lucas. ‘Mag ik nu weer ophangen?’


  ‘Nee. Want ik heb misschien iets interessants voor je, uit Dakota County. Een boer heeft daar onder een brug twee verse, in vuilniszakken verpakte lijken gevonden. Ze hadden geen van beiden een portefeuille bij zich, maar de ene had een envelop met een energierekening in zijn zak, met zijn naam erop. Charles Chapman, bij zijn vrienden van de Seed bekend als Shooter Chapman. De hulpsheriffs van Dakota County hebben de andere man geïdentificeerd als Michael Haines, Chapmans huisgenoot. Ze zitten allebei in de politiecomputer en zijn beiden lid van de Seed. Ze waren gekleed in jeans, motorlaarzen en bruine Carhartt-werkjacks.’


  Lucas stootte tegen de tafel en Jenkins, die aan de andere kant zat, schrok op. ‘Hé, dat is zeker interessant.’


  ‘Ze hebben de lijken naar St. Paul gebracht en we hebben de patholoog gevraagd eens goed naar de onderbenen te kijken. De armen en de gezichten waren al aangevreten door de coyotes, maar de benen zijn nog intact. Haines heeft drie schrammen op zijn linkerkuit, een stukje boven de achillespees. Ze zien eruit als nagelschrammen.’


  ‘Nu komen we ergens,’ zei Lucas. ‘Ik breng straks Weather naar huis en rij door naar kantoor om met onze jongens van de motorbendes te praten. Verdomme, dit zou de zaak kunnen openbreken.’


  ‘Maar als twee van de drie dood zijn...’


  ‘De derde man, die nog leeft, is waarschijnlijk de slimste van het stel. Na de dood van Peterson moest hij de andere twee om veiligheidsredenen kwijt. Misschien wist hij wat het inhield dat Haines was gekrabd. Die klootzakken weten tegenwoordig alles van dna.’


  ‘De patholoog stuurt de dna-monsters naar jullie lab, als we ze zover kunnen krijgen dat ze een beetje opschieten,’ zei Marcy. ‘De monsters van Petersons nagels zijn daar al.’


  ‘Nou, weet je, die lui zeggen altijd dat chemie nu eenmaal chemie is, maar ik bel ze wel,’ zei Lucas. ‘Er zou een hele last van mijn schouders vallen als we deze zaak konden afronden, dat kan ik je wel vertellen.’


  ‘Als wíj deze zaak konden afronden,’ zei Marcy nadrukkelijk, waarmee ze de politie van Minneapolis bedoelde.


  ‘Ik wil niet vervelend doen, Marcy, maar wij hebben de bendespecialisten en de dossiers,’ zei Lucas. ‘Ik ga ernaar kijken om te zien hoe het in elkaar zit, en als er met iemand gepraat moet worden, doe ik dat. Ze hebben het wel op mijn vrouw gemunt.’


  Een lange stilte. ‘Goed dan, maar doe het rustig aan. En hou me op de hoogte.’


  ‘Je kent me toch?’ zei Lucas.


  


  Weather had de hechtingen uit de hoofdjes van de tweeling verwijderd en had zich vervolgens teruggetrokken in het observatorium terwijl de neurochirurgen weer aan het werk gingen om het vergroeide hersenvlies heel langzaam, millimeter voor millimeter, in twee afzonderlijke laagjes te splitsen. Om twee uur die middag waren ze halverwege.


  ‘We hebben weer hartproblemen,’ zei de anesthesist.


  Maret stopte en keek naar Sara.


  ‘Het is Sara niet,’ zei de anesthesist. ‘Het is Ellen.’


  Ze lieten Seitz, de cardioloog, komen. ‘Haar bloeddruk is te laag,’ zei hij nadat hij op de monitor had gekeken. ‘Veel te laag. Verdomme, straks krijgt ze een hartstilstand.’


  Vanaf dat moment ging alles heel snel. Seitz diende haar medicijnen toe om de hartslag te bestendigen en een stilstand te voorkomen, maar toen begon Sara’s hart onregelmatigheden te vertonen.


  Seitz zei: ‘We moeten er nu een eind aan maken. We moeten de bloeddruk omhoog zien te krijgen, maar die van Sara mag niet te hoog worden. Ze moeten terug naar de Intensive Care.’


  Maret zei: ‘Als we nog een of twee uur konden doorgaan...’


  De cardioloog schudde zijn hoofd. ‘Dan overleeft een van de twee het niet. Ze kunnen gewoon niet meer hebben.’


  ‘Verdorie, al het andere ging net zo goed,’ zei Maret. Hij keek op de wandklok en daarna naar het raam van het observatorium.


  ‘Dokter Karkinnen, hoe lang heb je nodig om de wond te sluiten?’


  Weather zat op de eerste rij, en Jenkins twee rijen achter haar. ‘Een halfuur.’


  ‘Ga je wassen. We stoppen ermee.’


  


  De twee peuters zagen er onder haar bebloede handschoenen uit als bleke stukken vlees, zonder gezicht, met hun maskertjes voor en de ogen dichtgeplakt, de randen van de wond tussen de twee hoofdjes waren rafelig en ingedroogd. Het leek alsof ze geen persoonlijkheid meer hadden. Af en toe had Weather het idee dat ze met dode, abstracte materie aan het werk was, maar dan kwam de persoonlijkheid terug en werden het weer kindjes. Ze werkte snel, met Maret vlak naast zich om de twee tegen elkaar aan te houden. De anderen in de ok keken zwijgend en teleurgesteld toe. Want elke dag dat ze de operatie niet konden voltooien kwam de dood dichterbij, voor een van de twee of voor allebei.


  


  Toen Weather klaar was en zich had omgekleed, liep ze met Jenkins naar de lobby bij de hoofdingang. Daar werden ze opgewacht door Marcy Sherrill en Lucas. Marcy had politiefoto’s van Haines en Chapman meegebracht, die ze uit haar koffertje haalde en aan Weather gaf.


  ‘Was het een van deze twee mannen die je hebt gezien?’


  Weather schudde haar hoofd. ‘Volgens mij niet. De man die ik heb gezien, had dik, lang haar, bijna tot op zijn schouders. Hoe kom je aan deze twee?’


  ‘Iemand heeft ze vermoord. Een van de twee had schrammen op zijn kuit, en ze zijn lid van de Seed.’


  Weather huiverde. ‘Misschien zijn zij wel degenen die de overval hebben gepleegd, maar niet de man die ik heb gezien. Een van de twee kan de chauffeur geweest zijn; het enige wat ik van hem heb gezien is dat hij een baard had.’


  Lucas zei tegen Marcy: ‘Dit hoeft niet per se slecht te zijn. Het geeft ons nog steeds een mogelijkheid om bij onze derde man te komen.’


  


  Virgil zat op de veranda aan de voorkant in de kou een cakeje te eten toen ze thuiskwamen. Jenkins parkeerde langs de stoeprand, achter een bruine Cadillac, en Lucas draaide de oprit op en reed de auto rechtstreeks de garage in.


  Jenkins liep met knerpende voetstappen de oprit op en vroeg aan Virgil: ‘Is Shrake binnen?’


  ‘Ken je dan nog iemand met een bruine Cadillac?’


  ‘Hij heeft hem voor een vriendenprijsje,’ zei Jenkins.


  ‘Dat hoop ik voor hem.’ Virgil at het cakeje op en ging hem voor naar binnen. Lucas en Weather kwamen via de garage binnen en ze verzamelden zich in de keuken, waar Shrake en Letty – de vijftien jaar oude dochter van Weather en Lucas – aan de keukentafel gin rummy zaten te spelen.


  Shrake was groot, even groot als Jenkins, hij had de mouwen van zijn overhemd opgerold en droeg een schouderholster met een .40 Smith & Wesson erin. Hij zat in opperste concentratie naar zijn kaarten te turen en Weather vroeg: ‘Wie wint er?’


  ‘Laat ons met rust,’ zei Letty. ‘Als hij uitgaat, moet ik mijn beha afdoen.’


  Shrake schoot overeind, keek met open mond van Letty naar Weather, herstelde zich en zei: ‘Jezus christus, zelfs kaarten met die griet is levensgevaarlijk.’


  ‘Je moest eens weten,’ zei Lucas. ‘Luister eens, jongens, we hebben misschien een doorbraak.’


  ‘En hoe zit het dan met mij en mijn beha?’ vroeg Letty.


  ‘Dat is jouw probleem,’ zei Lucas. ‘Dus hou je mond of ga weg.’


  


  Lucas legde hun zijn plan voor: de politie van Minneapolis concentreerde zich op het ziekenhuis, maar BM had de dossiers van de motorbendes. ‘Dus wij pakken het van die kant aan. We werken samen met de politie, maar ik ga er fulltime mee aan de slag. Virgil, Jenkins, jullie blijven bij Weather. Shrake, ik wil dat jij in de buurt blijft en je vrijhoudt. Als er iets is, bel ik je.’


  Weather vroeg: ‘Kan dit niet te maken hebben met dat van vroeger? Die toestand met de Seed?’


  Lucas schudde zijn hoofd. ‘Dat is ouwe koek. Die gasten waren gestoord, dat wist iedereen. Nee, dit heeft met het ziekenhuis te maken. Ze hebben zich in de nesten gewerkt en proberen er nu uit te komen.’


  Virgil zei: ‘Jij denkt dat iemand uit het ziekenhuis erbij betrokken was, hè? Een insider. Misschien kan Weather, of ik, of iemand anders, het gerucht verspreiden dat die Seed-jongens van hem af willen. Dan geeft hij zich misschien bloot.’


  Letty zei: ‘Zeg het in het nieuws van tien uur.’


  Lucas haalde zijn schouders op. ‘Het is te proberen, maar ik zie heus niet dat iemand zich komt melden om een bekentenis af te leggen. We zitten nu al met drie moorden. Het lijkt me waarschijnlijker dat iemand ontslag neemt en de wijk neemt. Dat kunnen we wel in de gaten houden.’


  ‘We moeten gaan praten met andere bendes waar de Seed en de Angels contact mee hebben,’ zei Jenkins. ‘Informeren of er ergens een lading farmaceutica in de straten opduikt.’


  ‘Kunnen we doen,’ zei Lucas. ‘Verder nog iets?’


  ‘De Seed door de wringer halen,’ zei Shrake. ‘Een paar van hun mensen van straat plukken. Weather in het oog houden.’
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  Het hoofdkwartier van Bureau Misdaadbestrijding was gevestigd in een modern gebouw in een van de woonwijken van St. Paul, en op koude winterdagen stonden er om zes uur in de namiddag vrijwel geen auto’s op het parkeerterrein. Lucas liet zichzelf binnen, liep de trap op naar zijn kantoor, gooide zijn jasje ergens neer en liep de gang in. Frank Harris zat in het donker achter zijn bureau.


  ‘Zit je te slapen?’ vroeg Lucas.


  ‘Ik denk na,’ zei Harris. ‘En heb vermoeide ogen.’


  Lucas pakte een bezoekersstoel en ging zitten. ‘Je bent op de hoogte van de situatie.’


  ‘Ja, en ik zal je alles geven wat we hebben,’ zei Harris, die als een magere schim in een pak en met stropdas aan de andere kant van het bureau zat. ‘Maar ik ben er niet blij mee. Het is dat het om je vrouw gaat, anders had ik het niet gedaan.’


  ‘Ik heb jullie interne bronnen niet nodig,’ zei Lucas. ‘Ik heb geen mensen nodig en niemand krijgt iets te horen. Ik heb alleen een paar namen nodig. Voor de rest verzamel ik mijn eigen informatie wel.’


  ‘Als je een van hun slimme jongens uitkiest om mee te praten, en een aantal van hen is behoorlijk slim, krijgen ze misschien in de gaten hoe ver onze informatie gaat,’ zei Harris. Hij mocht Lucas niet erg en Lucas wist dat, en hij wist ook waarom.


  Harris was een derdegeneratiesmeris die had moeten knokken om van een voorstedelijk politiekorps bij BM te komen. Hij had zich rang voor rang opgewerkt, verdiende vijfenzeventigduizend dollar per jaar, trouwde op zijn twintigste en had drie kinderen. Lucas was als een raket naar de top geschoten, geholpen door politieke spierkracht, en wat nog veel erger was: hij was rijk, reed in een Porsche, had ooit de reputatie van fervent vrouwenversierder gehad en kreeg meer dan genoeg aandacht van de media.


  Lucas schudde zijn hoofd. ‘Nee. Twee of drie namen, meer heb ik niet nodig. Zeker niet als ik doe of ik gek ben en maar wat om me heen vraag. Ik zweer het je, Frank, we geven niks prijs over jou en je jongens. Maar we moeten ergens beginnen.’


  ‘Nou, zolang je je vingers maar niet brandt,’ zei Harris. Hij boog zich naar voren en schoof een dossier over het bureau. ‘Vernietig het nadat je het hebt gelezen. Als dit bekend wordt, zou dat een regelrechte ramp zijn. Als je later nog een exemplaar wilt, kan ik er nog een voor je printen.’


  Lucas pakte het dossier en stond op. ‘Bedankt, Frank. Ik sta bij je in het krijt.’


  Soms, bedacht hij terwijl hij het kantoor uit liep, sloot je deals met mensen die je niet mochten, alleen maar omdat je een smeris was. Zo was het nu eenmaal.


  


  Shrake zat in Lucas’ kantoor te wachten en Lucas deed de deur achter zich dicht, ging achter zijn bureau zitten en sloeg het dossier open. Ongeveer tweehonderd bladzijden, in kleur geprint: surveillancerapporten, undercoververslagen, observatie- en politiefoto’s en strafbladen. Voornamelijk over de Hells Angels en de Bad Seed, met aanvullende informatie over de Outlaws, de Bandito’s en de Mongols.


  Lucas deelde de stapel ruwweg in tweeën en gaf de ene helft aan Shrake. ‘Lees dit door. Laat het me weten als je iets tegenkomt wat iets kan zijn, vooral als het om de Seed gaat.’


  


  De Angels waren de belangrijkste motorbende in de Twin Cities. De Seed hadden geen clubhuis maar opereerden vanuit een bar die Cherries heette, ten zuiden van de rivier, zo vermeldde het dossier. De Seed hadden het met de Angels op een akkoordje gegooid en leden van de Angels waren ook welkom in Cherries. Volgens het rapport hadden de Seed bovendien bepaalde afspraken met de Outlaws in Illinois, en ze konden dus worden gezien als betrouwbare communicatielink tussen de twee grotere, rivaliserende bendes.


  De bendeleden verdienden hun geld met drugs dealen, afpersing en her en der kleinschalige straatcriminaliteit, hoewel de meeste leden er een baan bij hadden, want de contributie van de leden buiten de kerngroep was niet mis.


  ‘Zo te zien zijn die gasten perfecte kandidaten voor de ziekenhuisklus,’ zei Shrake. Hij had het strafblad van de twee vermoorde Seed-leden, Haines en Chapman, in zijn hand. ‘Fysiek en wat kleding betreft passen ze in het plaatje. De Seed onderhoudt contacten met zowel de Angels in het westen als met de Outlaws in het oosten, en ze schuiven voortdurend met drugs heen en weer: zij hebben verkoopconnecties. Haines en Chapman zijn allebei veroordeeld voor beroving; Haines heeft in Wisconsin gezeten en Chapman in Californië. Haines is een keer gepakt wegens aanranding, maar niet veroordeeld omdat het meisje de aanklacht heeft ingetrokken, maar hij zit wel in de database, voor een keer of drie rijden onder invloed en kleine hoeveelheden marihuana... Chapman drie keer voor geweldpleging, waarvan één veroordeling, een aantekening voor geweldpleging toen hij minderjarig was, aangeklaagd wegens illegaal wapenbezit en kleine hoeveelheden drugs. Gajes. De volmaakte kandidaten voor de beroving van een apotheek.’


  ‘Dat gesodemieter van hem heeft Haines de das omgedaan,’ zei Lucas. ‘Iemand wist dat hij in de database zat en dat we hem, nadat we Peterson hadden onderzocht, te pakken zouden krijgen. Ze waren bang dat hij zou doorslaan.’


  


  Lucas vond een verwijzing naar de eigenaren van Cherries, Lyle en Joseph Mack, twee broers die zich in het begin van de jaren negentig bij de Seed hadden aangesloten, en een verwijzing naar hun vader, Ike Mack, die al in de jaren zestig lid van de Seed was. Op een surveillancefoto, genomen na de Mississippi Run in het najaar van 2006, zat Lyle Mack voor de deur van een bar, te midden van talloze bierflesjes.


  ‘Met hem moeten we gaan praten,’ zei Lucas, en hij schoof de foto over zijn bureau. ‘Hij kent alle bikers uit de buurt, denk ik.’


  Shrake pakte de foto op. ‘Klein en vrij dik. Dus hij is zelf niet in het ziekenhuis geweest.’


  ‘Maar Chapman en Haines zal hij vast wel kennen, en ik durf te wedden dat het dna overeenkomt met dat van Haines.’


  Hij bladerde door de strafbladen en vond vier bladzijden van de beide Macks. ‘Hm. Bezit van gestolen goederen. Allebei twee keer gepakt, afzonderlijk, maar ze zijn er steeds onderuit gekomen. Weddenschappen op sportwedstrijden, dus een soort bookmakers op kleine schaal. Joe Mack is de afgelopen tien jaar drie keer gepakt voor rijden onder invloed. Zo te zien hebben ze meer bars gehad, één in Hayward en daarna één in Wausau. Ze zijn hier een jaar of acht geleden opgedoken en hebben toen Cherries gekocht. Elk jaar wel een paar klachten: geluidsoverlast, parkeerproblemen... Er zitten weleens een paar hoertjes, maar niet op vaste basis. Ze hadden vroeger een pornoavond... Eerder een stelletje smeerlappen dan harde jongens. Maar ze zitten wel in de handel, inkoop en verkoop. Dus moeten ze dicht bij de kern van de Seed zitten.’


  Hij schoof een politiefoto van Joe Mack over het bureau, van zes jaar geleden: een grote man met een paardenstaartje en een gladgeschoren gezicht.


  Ze gingen weer door met lezen en na een halfuur zei Shrake: ‘Er zitten in Still-water wel honderd moordenaars die, als je ze vrijlaat, de rest van hun leven geen misdaad meer zouden plegen. Als hun plaats in de bajes werd ingenomen door honderd van dit soort jongens, zouden wij ander werk moeten gaan zoeken. Ze zijn allemaal wel een keer of tien gepakt voor kleinere vergrijpen en steeds weer vrijuit gegaan. Terwijl je wéét dat ze minstens tien keer zoveel op hun kerfstok hebben, dingen die niet zijn aangegeven of waarvoor ze nooit zijn gepakt.’


  ‘Ze maken gewoon een beetje plezier op de zaterdagavond,’ zei Lucas.


  ‘Ja, met moord, verkrachting, overvallen, mishandeling, afpersing, knokpartijen, drugs, prostitutie, aanranding, huiselijk geweld, dronken achter het stuur, noem maar op,’ zei Shrake. ‘Ik krijg kiespijn van die lui.’


  ‘Jij hebt nooit problemen gehad met een goeie knokpartij,’ zei Lucas.


  ‘Er zit een groot verschil tussen een beetje fysiek geweld tijdens een arrestatie en openlijke geweldpleging,’ zei Shrake.


  ‘Nu klink je enigszins hypocriet.’


  ‘Goed dan, daar heb je gelijk in,’ zei Shrake.


  Ze lazen nog een halfuur door, schoven papieren en foto’s naar elkaar toe, schreven een paar namen op en uiteindelijk keek Lucas op zijn horloge.


  ‘Zo meteen is het happy hour in Cherries,’ zei hij.


  


  Cherries zag eruit als een woonhuis van twee verdiepingen, maar dan groter, met aan de voor- en linkerkant een geasfalteerd parkeerterrein en aan de achterkant een laadperron met een afvalcontainer. Toen ze er aankwamen, stonden er een stuk of tien, twaalf voertuigen geparkeerd waarvan maar één sedan... de rest bestond uit suv’s, pick-ups en bedrijfswagens, een Ford en een Chevy, allemaal met een trekhaak. Rondom het parkeerterrein lagen hopen sneeuw en achter de ramen aan de voorkant hingen neonreclames van Budweiser en Miller.


  Lucas reed met de Lexus naar de achterkant, draaide een rondje en liet het licht van de koplampen over de kentekenplaten van de twee voertuigen bij het laadperron gaan. Shrake keek op zijn lijst met kentekennummers en zei: ‘Yep, dat zijn ze. De heren zijn thuis.’


  Lucas parkeerde de Lexus dwars voor de twee voertuigen bij het laadperron en zette de motor uit. Shrake haalde zijn pistool uit zijn heupholster en stopte het in zijn jaszak. ‘Joe en Lyle,’ zei hij.


  ‘Let op wie er achter je staat,’ zei Lucas.


  Ze stapten uit en liepen door de sneeuw naar de ingang aan de voorkant. De buitenlucht rook naar gegrild vlees en uitlaatgassen van de snelweg, en ze hoorden het gedreun van een countrysong. Koud; veel sterren, maar koud. ‘‘‘Bubba Shot the Jukebox’’,’ zei Shrake.


  ‘Wat?’


  ‘Dat liedje. Mark Chesnutt.’ Hij opende de deur en hield hem open voor Lucas.


  Het was een doodgewone derderangs bar: vijftien boxen, een stuk of tien tafeltjes, een bar met wat krukken, een jukebox en de geuren van gesmolten sneeuw, natte wol, bier, gegrild vlees, taco’s en een vleug stiekem gerookte sigaret. Twee serveersters, allebei met een push-up beha onder een strak T-shirt – het ene met Barack Obama’s gezicht als dat van de Joker in de Batman-films en het andere met de tekst: rij erop alsof je ’m gestolen hebt – bedienden de klanten in de boxen. Een barkeepster met rood haar en een vliesdunne witte blouse was in gesprek met een grote man die half over de bar hing.


  Lucas en Shrake vielen nogal uit de toon bij de rest van de klandizie. Ze waren geschoren en droegen nette winterjassen, met de knopen los, zoals je dat doet als je snel een wapen wilt trekken. Alle andere aanwezige mannen hadden snorren, baarden of allebei, en er hingen diverse parka’s aan de jassenhaakjes naast de boxen. Gesprekken verstomden toen Lucas naar de bar liep, met Shrake twee passen achter hem.


  ‘We zijn van de staatspolitie van Minnesota,’ zei Lucas tegen de barkeepster. ‘We moeten met de broertjes Mack praten.’


  De barkeepster keek op de klok en schudde haar hoofd. ‘Je bent net te laat. Ze zijn een halfuur geleden weggegaan.’


  ‘Dan vraag ik me af waarom ze hun auto’s op het parkeerterrein hebben laten staan,’ zei Lucas. Hij leunde op de bar en vervolgde: ‘Ga ze halen. En zeg dat we hun auto’s klem hebben gezet. En als ze nu niet met ons willen praten, dan doen we het op het bureau. Dit is een vriendschappelijk bezoek, maar het kan verdomd onaangenaam worden als ze niet meewerken.’


  Ze bleef Lucas enige tijd aankijken, keek daarna Shrake aan, zei ‘klootzak’, liet haar natte vaatdoek op Lucas’ hand vallen, draaide zich om en liep weg.


  ‘Leuke tent,’ riep Lucas haar na terwijl hij zijn hand aan zijn broekspijp droogde.


  Ze keek niet om.


  De grote man die met de barkeepster had staan praten vroeg: ‘Waar gaat ’t over?’


  ‘Ken je Mikey Haines of Shooter Chapman?’ vroeg Lucas.


  ‘Misschien. De namen komen me bekend voor. Wat hebben ze uitgespookt?’


  ‘Ze hebben zich door het hoofd laten schieten met een riotgun,’ zei Lucas. ‘De lijken zijn vanochtend gevonden.’


  Het gezicht van de grote man vertrok. ‘Neem je me in de maling?’


  ‘Zie ik er zo uit?’


  ‘Ik heb er niks over op tv gezien,’ zei hij.


  ‘Het heeft het avondnieuws niet gehaald, maar om tien uur zal het zeker te zien zijn,’ zei Lucas. Hij keek naar de tv in de hoek, waarop een ijshockeywedstrijd aan de gang was. ‘Het duurde even om ze te identificeren.’


  De grote man dronk zijn bierglas in één teug leeg, droogde zijn mond aan de mouw van zijn sweatshirt en zei: ‘Ik ben weg.’


  ‘Waarom?’


  ‘Hoor eens, ik weet nergens iets van,’ zei hij. ‘Echt niet. Maar als iemand een bendeoorlog is begonnen, ga ik hier geen Budweiser zitten slempen.’


  Twee andere mannen, die in een box hadden gezeten, stonden op, trokken hun jas aan en liepen naar de deur. Shrake stak zijn hand op. ‘Zijn jullie vrienden van Haines en Chapman?’


  ‘Nooit van gehoord,’ zei de ene man, en weg waren ze.


  


  Een kleine, zwaargebouwde man die Lucas herkende als Lyle Mack kwam met de barkeepster uit het achtervertrek en had een geërgerde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Wat nu weer?’


  ‘We doen onderzoek naar de moord op Shooter Chapman en Mikey Haines,’ zei Lucas.


  Mack schrok zich dood, anders kon het niet worden omschreven. De ogen van de barkeepster werden groot, ze bracht haar beide handen naar haar gezicht en haar mond viel open. Haar lippen bewogen, maar er kwam geen geluid uit haar mond. Als ze de zaak bedotten, dacht Lucas, verdienden ze een Oscar.


  ‘Wat?’ was het eerste wat Mack kon uitbrengen.


  ‘Is je broer er ook?’ vroeg Lucas.


  ‘Die zit op de plee... Ah, shit, kom mee naar achteren. We kunnen in mijn kantoor praten.’


  Hij draaide zich om en liep terug naar de deur. Lucas en Shrake liepen achter de bar langs en de barkeepster vroeg: ‘Hoe zijn ze vermoord? Weten jullie zeker dat het moord was?’


  ‘Ze zijn met een riotgun voor hun kop geschoten en verpakt in vuilniszakken onder een brug gedumpt,’ zei Shrake. ‘Als het geen moord was, dan was het wel een heel merkwaardig ongeluk.’


  Ze liepen de deur door en hoorden Lyle bij de trap naar zijn broer roepen: ‘De politie is hier. Ze zeggen dat Shooter en Mikey zijn vermoord. Kom naar beneden.’


  Daarna draaide hij zich om en zei: ‘Kom mee naar mijn kantoor.’


  Het kantoor was klein, de wanden waren van spaanplaat en door het raam konden ze het laadperron achter het pand zien. Een bureau met één stoel erachter en twee ervoor, twee dossierkasten, een oude computer en een nieuw print-fax-scan-kopieerapparaat.


  Mack ging achter zijn bureau zitten, Lucas aan de andere kant en Shrake leunde tegen de deurpost. ‘Kende je die twee?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Mack. ‘Ze zijn lid van de club. Ik durf te wedden dat die verdomde Mongols dit op hun geweten hebben. Verder hebben we met niemand problemen.’


  ‘Ken je leden van de Mongols?’ vroeg Shrake. ‘Je ziet ze hier niet veel.’


  ‘Nou, wie zou het anders...’


  ‘Lyle, probeer ons niet te besodemieteren,’ zei Lucas. ‘Ik heb in het verleden een paar keer met de Seed te maken gehad en toen zijn er doden gevallen, dus ik heb heel weinig geduld met gasten als jij. Jullie dealen dope, plegen gewelddadige overvallen en hielden er vroeger een paar massagesalons op na; dat is me allemaal bekend. Dus wat ik wil weten is het volgende: dealden Haines en Chapman meth of coke? Aan wie verkochten ze het? Stonden ze bij iemand in het krijt? Waren ze bang?’


  Shrake deed een stap opzij om een andere man door te laten, Joe Mack, die een ingevallen, bleek gezicht met een vooruitstekende onderkaak had. Er zat een zwarte bandana om zijn hoofd geknoopt en als hij een gouden oorring had gehad, dacht Lucas, had hij voor een zeerover kunnen doorgaan.


  ‘Zijn ze dood?’ vroeg Joe Mack. Hij had een troebele blik in zijn ogen en er hing een alcoholwalm om hem heen.


  Lyle keek zijn broer aan, knikte naar Lucas en zei: ‘Deze knaap hier maakt het me moeilijk. Hij zegt dat we dope dealen.’


  Joe Mack toonde een verbazing zo oprecht dat Lucas bijna in de lach schoot en Shrake het ook werkelijk deed. ‘Dope?’ zei Joe Mack alsof dat absoluut onvoorstelbaar was.


  ‘Laat me jullie iets uitleggen, jongens,’ zei Shrake. ‘Het gaat hier minstens om een dubbele moord, en misschien wel een drievoudige. Wij denken dat zij degenen zijn die drie dagen geleden de apotheek van University Hospitals hebben beroofd en de apotheker hebben doodgeschopt.’


  Lyle Mack zei: ‘Nee...’


  ‘En wat jullie nu doen, is ons besodemieteren,’ vervolgde Shrake. ‘Dat heet belemmering van drie moordonderzoeken, wat ongeveer net zo erg is als zelf een moord plegen. Dus als jullie hiermee doorgaan, gaan wij ervoor zorgen dat jullie allebei de bak in gaan. Is dat duidelijk?’


  Lyle Mack schudde zijn hoofd en zei: ‘Goed dan. Shooter en Mikey konden af en toe hufters zijn. Dat weten wij ook wel. Maar we kennen niemand die ze daarom zou vermoorden.’


  ‘De Mongols misschien?’ zei Joe Mack tegen zijn broer.


  ‘Ah, jezus christus, hou toch op over de Mongols,’ zei Lucas. ‘Vanaf morgen hebben we bewijs dat Haines die apotheek heeft beroofd. Dan komen we terug met een vlammenwerper, als jullie niet meewerken. Het was hún motorclub en dit was hún bar, waar ze hun vrienden zagen. Dus vertel op: met wie gingen ze om? Gingen ze weleens om met mensen van het ziekenhuis? Nou?’


  Lyle Mack zei: ‘Luister... wij zijn bareigenaren. Daar verdienen we ons brood mee. Die gasten kwamen hier wel, maar het waren gewoon klanten, niet onze beste vrienden. Ze kwamen altijd samen binnen en bleven bij elkaar. Ik bedoel, ze kletsten wel met de andere jongens, maar het waren echt maatjes. Altijd samen.’


  ‘Waren ze gay?’ vroeg Shrake.


  Joe Mack lachte snuivend. ‘Dat denk ik niet. Ze waren lid van de Seed. De Seed willen geen gays.’


  ‘Geen gays en geen andere viezeriken,’ zei Lyle Mack.


  ‘Wanneer zijn ze hier voor het laatst geweest?’


  De twee broers keken elkaar aan en Lyle Mack zei: ‘Afgelopen zaterdag volgens mij. Ja, ik ben er vrij zeker van dat ze er zaterdagavond waren.’


  ‘Maakten ze een nerveuze, bezorgde of angstige indruk?’ vroeg Lucas. ‘Praatten ze met andere mensen dan ze meestal deden?’


  Lyle Mack zuchtte, keek zijn broer aan, keek weer naar Lucas en zei: ‘Luister, als wij, je weet wel... als we met jullie praten en zij horen ervan, zijn we er geweest. Dan verbouwen ze de tent en worden wij verrot geslagen of vermoord.’


  ‘Wij laten niets los,’ zei Lucas.


  ‘Als de informatie klopt,’ voegde Shrake eraan toe. ‘Zo niet, dan worden we misschien loslippig.’


  Lyle Mack zei: ‘Ze waren afgelopen zaterdag met Anthony Melicek en Ron Howard. Ze hebben samen een paar biertjes gedronken en een paar uur aan de Deer Hunter gezeten.’


  ‘De Deer Hunter?’ vroeg Shrake.


  ‘Een gokkast,’ zei Joe Mack.


  ‘Waar kunnen we die twee vinden?’ vroeg Lucas, en hij schreef de namen op in zijn boekje.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Lyle Mack. ‘Maar volgens mij kunnen jullie gemakkelijk aan hun adressen komen. Of in elk geval dat van Ron. Hij is voorwaardelijk vrij, na dat akkefietje met die vrouw van hem.’


  ‘Dat hij haar in elkaar heeft geslagen, bedoel je,’ zei Lucas.


  ‘Nee, nee, ik bedoel dat hij en zijn vrouw allebei voorwaardelijk vrij zijn,’ zei Lyle Mack. ‘Ik weet niet precies wat ze hadden gedaan, maar het zou kunnen dat ze iets hebben verkocht.’


  ‘Gestolen spul.’


  ‘Zou kunnen. Als jullie iemand vertellen dat je dit van ons hebt...’


  ‘Met wie hebben ze nog meer gepraat?’


  ‘Alleen met elkaar, man.’


  


  Ze hadden nu twee namen en verder niet veel. Ze beloofden de broers dat ze een tijdje voor de deur zouden blijven rondhangen om met komende en gaande klanten te praten, zodat Melicek en Howard niet te weten zouden komen van wie ze de namen hadden.


  Lucas stond op, haalde een visitekaartje uit zijn portefeuille en legde het op het bureau. ‘Als je iets hoort, kun je jezelf een plezier doen door me te bellen. En nu niet de stoere biker uithangen en het in brand steken, maar gewoon bellen. Niemand komt het te weten en misschien komt het ooit nog van pas, als je iemand hebt die je kunt bellen. Je begrijpt vast wel wat ik bedoel.’


  


  Lucas en Shrake liepen het kantoor uit en zodra ze weer in de bar waren zei Lyle Mack tegen Joe: ‘Verdomme, Joe, we zitten diep in de problemen.’


  Joe Mack zei: ‘We moeten hier weg.’


  ‘Dat gaat niet,’ zei Lyle. ‘Als het alleen om de beroving ging, hadden we de stad uit kunnen gaan. Nu het om moord gaat, komen ze achter ons aan. Komen ze achter jóú aan. We moeten die griet vinden en haar het zwijgen opleggen.’


  


  Er waren nog vijftien tot twintig mensen in de bar, maar ze hadden groepjes gevormd en stonden met vier of vijf man bijeen. Van achter de bar riep Lucas: ‘Mag ik even jullie aandacht? Kent iemand van jullie Mikey Haines of Shooter Chapman?’


  Doodse stilte.


  ‘Ik weet dat er hier mensen zijn die bevriend met ze waren, tenminste, voor zover ze vrienden hadden,’ zei Lucas. ‘Iemand heeft met een riotgun het grootste deel van hun hoofd eraf geschoten, dus ik zou graag willen weten wat jullie mening daarover is.’


  Weer stilte, tot iemand riep: ‘Wij hebben geen mening.’


  Shrake zei: ‘Als je straks thuis bent en je komt tot de ontdekking dat je wel een mening hebt over wie er leden van de Seed executeert, dan bel je Bureau Misdaadbestrijding en vraag je naar agent Shrake. S-h-r-a-k-e. Shrake.’


  ‘Het is zelfs aan te bevelen om dit te doen,’ zei Lucas, ‘want het is natuurlijk prima dat jullie de stoere motorbink uithangen, maar als iemand vanuit een hinderlaag je kop van je romp schiet, zoals Shooter en Mikey is overkomen, heb je niet veel aan die stoerheid, of wel soms? Dus als je een idee hebt over wie dit gedaan kan hebben, kun je daar misschien je eigen hachje mee redden.’


  


  Ze hingen nog een kwartier op het parkeerterrein rond en spraken de mensen aan die kwamen en gingen – het merendeel ging – maar meer namen kregen ze niet te horen.


  ‘Ze durven niet in het openbaar met ons te praten,’ zei Shrake. ‘De wet van de bende.’


  ‘De kille wetten van de bende,’ zei Lucas. ‘Over kil gesproken... mijn ballen vriezen bijna van mijn lijf.’


  ‘Kom, laten we met die andere twee gasten gaan praten,’ zei Shrake. ‘We kunnen hier altijd terugkomen als het nodig is.’


  Lucas wierp een laatste blik op Cherries. Lyle Mack stond bij het raam naar buiten te kijken, en alleen zijn hoofd en hals staken boven het kozijn uit, als een buste van Beethoven, of iemand anders.


  Tony Soprano misschien.


  


  In de auto pakte Shrake zijn telefoon en vroeg de adressen op van Anthony Melicek en Ron Howard, de twee van wie Mack had gezegd dat ze vrienden van Chapman en Haines waren geweest. Howard woonde in Cottage Grove, een voorstadje ten zuidoosten van Minneapolis, en hij was inderdaad voorwaardelijk veroordeeld voor diefstal. Melicek woonde de andere kant op, in het centrum van Minneapolis, niet ver van de Metrodome.


  ‘Eerst Howard,’ zei Lucas. Hij toetste Howards adres in het navigatiesysteem van de suv en ze reden naar het oosten. Tijdens de rit belde Shrake een paar mensen totdat hij Howards reclasseringsambtenaar had gevonden, een vrouw die Melanie heette. Hij praatte een paar minuten met haar en hing op.


  ‘Ze zegt dat Howard en zijn vrouw zijn betrapt toen ze tachtig vierkante meter walnoot- en kersenhout probeerden te stelen bij een houtspeciaalzaak in Shakopee. Ze werden betrapt toen ze de platen in hun pick-up aan het laden waren. Het ging om een meningsverschil over geld dat Howard betaald zou hebben voor het hout, en hij had tegen de politie gezegd dat hij alleen had genomen wat hem toekwam. Ze zegt dat hij daar waarschijnlijk gelijk in had, maar hij had in de opslagloods ingebroken, en dat mag dus niet. Ze hebben allebei voorwaardelijk gekregen. Hij is een paar keer gearresteerd in de zes tot acht jaar dat hij bij de Seed zat, voor drugs en verboden wapenbezit, en hij heeft een korte gevangenisstraf in Wisconsin uitgezeten. Volgens haar is hij geen probleem.’


  ‘Mooi zo. Ik ben niet in de stemming voor gedoe.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Shrake, en na een korte stilte: ‘Ik wilde dat Weather er niet bij betrokken was. Ik bedoel... nou, je begrijpt wel wat ik bedoel.’


  ‘Ja, en ze doet geen enkele concessie,’ zei Lucas. ‘Ze wil gewoon elke dag naar het ziekenhuis. Marcy komt geen stap verder in het ziekenhuis. Misschien moet ik er maar eens met mijn duimschroef naartoe.’


  ‘Ik heb vaker ziekenhuiszaken gedaan,’ zei Shrake. ‘Weet je wat het probleem met ziekenhuizen is? Die artsen. Niet persoonlijk bedoeld, natuurlijk, aangezien Weather ook arts is...’


  ‘Geeft niet.’


  ‘Ze zijn er zo van overtuigd dat ze alles weten. Op school waren ze al de slimste kinderen van de klas, waardoor ze zich een soort uitverkorenen voelden, en als slimmeriken zich uitverkoren voelen, gaan ze medicijnen studeren en krijgen ze een grote oorkonde waarop staat: “Yep, jij bent de slimste van allemaal”, en dan gaan ze die shit ook echt geloven. Ze kunnen je precies vertellen hoe jij je werk moet doen. En ze geven nooit antwoord op je vragen. Ze zeggen doodleuk dat je dat antwoord niet hoeft te weten. Zij maken wel uit op welke vraag je een antwoord krijgt.’


  ‘Hé, ik woon samen met een arts,’ zei Lucas. ‘Geen gewone arts maar een chirurg. Die zijn het ergst van allemaal, afgezien van psychiaters dan.’


  ‘En je beste vriendin is psychiater.’


  ‘Absoluut ontoelaatbaar,’ zei Lucas. ‘Die verdomde Weather. Als ik niet zoveel van haar hield, zou ik haar twee keer per dag een pak op haar donder geven.’


  ‘Om van je horrordochter nog maar te zwijgen,’ zei Shrake. ‘Ik hoop dat ik je niet beledig, maar ze maakt me soms echt bang. Af en toe gedraagt ze zich als een vijfenveertig jaar oude narcoticasmeris.’


  Lucas lachte en zei: ‘Het vervelende is dat ik nog nooit zo gelukkig ben geweest.’


  ‘Nou, dat is mooi,’ zei Shrake. ‘En dat meen ik. Dan bestaat er in elk geval één.’


  ‘Een wat?’


  ‘Een gelukkige smeris.’


  


  Howard woonde in een vrijstaand huis van één verdieping halverwege de heuvel, met een schuifpui van bruin plexiglas en een dubbele garage naast het huis. Achter de drie ruiten van de garagedeur brandde een fel licht en op de oprit stonden een pick-up en een oude Camry.


  Lucas keek op het dashboardklokje: kwart voor elf. Niet te laat. Shrake had zijn pistool uit zijn jaszak gehaald en in zijn heupholster gedaan, maar nu stak hij het weer in zijn jaszak. ‘Je weet maar nooit,’ zei hij.


  Lucas belde aan en even later ging de deur een stukje open, vanachter de ketting op de deur keek een vrouw hen aan. ‘Wie is daar?’


  ‘Wij zijn van Bureau Misdaadbestrijding, de politie van Minnesota,’ zei Lucas. ‘We zijn op zoek naar mensen die Mikey Haines en Shooter Chapman hebben gekend.’


  ‘O jeetje. Wacht even.’ De deur ging dicht, ze hoorden de ketting rinkelen en de vrouw zei: ‘Ron is in de garage. We hadden al verwacht dat er iemand zou langskomen.’


  ‘Bent u mevrouw Howard?’


  ‘Ja. Zeg maar Donna.’ Ze gebruikte de vriendelijke-vrouwenstem, onderdanig, bang voor de politie. Maar ze zag er aantrekkelijk uit met haar ronde vormen, haar bruine haar, donkere ogen en een prominente moedervlek naast haar ene mondhoek. Lucas glimlachte naar haar, kwam binnen en veegde zijn voeten zorgvuldig op de mat achter de voordeur, maar ze zei: ‘O, dat hoeft niet, hoor. Deze kant op...’


  Hij liep achter haar aan door de kleine keuken, langs een eettafel naar een deur naar de garage die was omgebouwd tot een timmermanswerkplaats, met een cirkelzaag, een lintzaag, een tafelboormachine, een in de vloer verankerde draaibank en tegen de achterwand een lange werkbank met allerlei timmermansgereedschap. Howard was aan het werk bij de draaibank, had een veiligheidsbril en oorbeschermers op en stond met zijn rug naar hen toe. Het rook er aangenaam naar vers zaagsel en langs de ene wand van de garage stond een rij houten kommen.


  Donna Howard bracht haar hand naar de muurschakelaar en deed snel het licht uit en weer aan, waarop Howard een stap achteruit deed, omkeek, hen zag en op een stopknop sloeg. Hij trok de bril en de oorbeschermers van zijn hoofd terwijl de machine uitliep, en hij had een beitel in zijn hand die er heel scherp uitzag. Hij zag dat ze ernaar keken en legde hem snel neer. ‘Politie?’ vroeg hij.


  


  Ze zaten in de kleine woonkamer van de Howards. Howard begon meteen uit te leggen hoe het zat met de diefstal waarvoor hij was veroordeeld. ‘Ik was al jaren niet meer in de problemen geweest, niet meer sinds ik jong was. Maar ik had die schoften twaalfhonderd dollar betaald voor hout dat ik nodig had, en zij bleven me maar aan het lijntje houden. Maar als ik niet werk, heb ik niet te eten. Ze wilden me het geld ook niet teruggeven, want ze zeiden dat het hout al was besteld maar dat de leverancier in de problemen zat en dat soort gelul. Nou, toen ben ik in de fout gegaan. Of dubbel in de fout gegaan, want ik heb Donna meegenomen.’


  ‘De rechter wist dat allemaal, dus hij heeft ons niet te hard aangepakt,’ zei Donna Howard.


  ‘Heb je je geld ooit teruggekregen?’ vroeg Shrake.


  ‘Ja, maar de advocaat kostte ons tweeduizend dollar, en we mochten nog blij zijn dat we er zo gemakkelijk vanaf kwamen. Maar ik kan jullie dit zeggen: zodra de zaak was afgehandeld ben ik het internet op gegaan en heb iedereen verteld wat ze me hadden geflikt. Er zullen niet veel mensen zijn die daar nog hun hout kopen, dat kan ik je verzekeren.’


  Lucas zei: ‘Ik heb begrepen dat jullie Shooter en Mikey vorige week nog hebben gesproken.’


  ‘Ja,’ zei Donna Howard. ‘We werden gebeld door een vriend, die ons vertelde dat ze dood waren. Hij was in de bar toen jullie daar waren. Ik heb nooit iemand gekend die is vermoord.’


  ‘Hoe goed kenden jullie ze?’


  Howard schudde zijn hoofd. ‘Ik kende ze al toen we nog kinderen waren en we samen door de bossen van Wisconsin rondrenden. Ze zijn nooit volwassen geworden. Ik heb een tijdje bij de Seed gezeten, maar weet je, eigenlijk is het allemaal bullshit. Mensen schelden je uit, de politie valt je lastig. Het motorrijden zelf is best leuk, maar na een tijdje ga je je afvragen waar het in hemelsnaam voor nodig is om altijd dronken te zijn en op een of ander gribuskamertje te wonen. Dus toen ben ik een normale baan gaan zoeken en heb ik Donna leren kennen, en uiteindelijk zijn we onze zaak gestart. Maar we gaan nog wel drie of vier keer per jaar naar Cherries om de oude jongens nog eens te zien. Nou, dat is het wel zo’n beetje.’


  ‘Dus je weet niet waar ze mee bezig waren,’ zei Lucas, en hij liet enige scepsis in zijn stem doorklinken.


  ‘Nee, echt niet.’ Ze zaten even zwijgend tegenover elkaar, totdat Howard zei: ‘Ze waren altijd wel met een of ander duister zaakje bezig. Meestal kochten ze spullen op van de drugsjongens in Minneapolis. Gestolen waar: computers, camera’s, dat soort dingen. Ongeveer een miljoen iPods. Die verkochten ze voor tien dollar per stuk aan middelbare-schoolkinderen.’


  ‘Ze hebben een tijdje voor een beroving gezeten...’


  ‘Ja, maar daar waren ze niet erg goed in,’ zei Howard. ‘Want eigenlijk was Shooter een beetje een angsthaas, en Mikey was gewoon dom.’


  ‘Ze hebben anders in de Cities een heel slimme beroving gepleegd,’ zei Shrake. ‘We denken dat zij degenen zijn die de apotheek in dat ziekenhuis hebben leeggehaald.’


  ‘Echt?’ Donna Howard was verbaasd. ‘Dat lijkt me niks voor Mikey en Shooter. Zij waren meer het type van een drankwinkel op een late zaterdagavond.’


  ‘Was daar niet een dode bij gevallen?’ vroeg Ron Howard.


  ‘Ja, ze hebben een man in elkaar getrapt en toen bleek dat hij aan de bloedverdunners was vanwege een hartkwaal,’ zei Shrake. ‘Hij is overleden aan inwendige bloedingen. Ze hebben hem naar de Eerste Hulp gebracht, maar de artsen konden het bloeden niet meer stoppen.’


  ‘God, wat afschuwelijk.’ Donna Howard balde haar vuist en duwde de knokkels tegen haar tanden. ‘Ik kan bijna niet geloven dat zij zoiets zouden doen.’


  ‘Het kan een ongeluk geweest zijn,’ zei Lucas. ‘De oude man probeerde met zijn mobiele telefoon het alarmnummer te bellen, en toen hebben ze hem een paar schoppen gegeven. Maar weet je, als je een overval pleegt en iemand komt daarbij om, dan is het geen overval meer maar moord.’


  Ron Howard mompelde: ‘Het kan nooit de bedoeling zijn geweest dat ze die vent doodschopten. Het zal wel weer uit de hand zijn gelopen. Trouwens, ik kan ook niet geloven dat zij zoiets hebben bedacht... de apotheek van een ziekenhuis leegroven. Hoeveel hebben ze buitgemaakt?’


  Lucas zei: ‘Dat weten we niet precies. Maar de straatwaarde kon weleens een half miljoen dollar zijn.’


  Howard begon te lachen. ‘Man, vroeger op school waren die twee de grootste sukkels van de klas. Een roof van een half miljoen? Dat krijgen zij niet voor elkaar.’


  Ze stelden nog een paar vragen en kregen weer antwoorden die nauwelijks informatie opleverden. De Howards, concludeerde Lucas, wisten echt vrijwel niets over Chapman en Haines. Toen ze door hun vragen heen waren, stelde Howard er zelf een.


  ‘Wie heeft jullie over ons verteld? Iemand in Cherries, neem ik aan?’


  ‘We hebben vrij veel mensen gesproken en allerlei rapporten doorgenomen, en toen kwamen we jullie naam tegen,’ zei Lucas.


  Howard keek hem even aan, staarde toen naar de knokkels van zijn hand, waarin een vers, bloedend sneetje zat, zoals houtbewerkers wel vaker hebben. Hij zei: ‘Weet je, agent, volgens mij neem je me in de maling. Ik bedoel, ik heb al jaren niet met die jongens meegereden en toch staan jullie vrijwel meteen voor onze deur. Het moet iemand in Cherries geweest zijn.’


  Lucas haalde zijn schouders op. ‘Is dat belangrijk?’


  ‘Ja, want het maakt me pisnijdig,’ zei Howard. ‘Die gasten wisten dat we voorwaardelijk hadden, en daarom hebben ze jullie naar ons toe gestuurd. En ze zetten jullie net zo goed voor gek. Want iedereen die ons kent, en die die twee jongens heeft gekend, weet dat we nauwelijks met elkaar omgingen. We waren oude bekenden van elkaar, dat is alles. En als we met elkaar praatten, ging dat over vroeger, meer niet. Iedereen weet dat ik op het rechte pad ben.’


  ‘Hebben jullie de computerfoto gezien die ze van een van de overvallers hebben gemaakt? Ze hebben hem op tv laten zien, in het nieuws van tien uur.’


  Ze schudden allebei het hoofd. ‘We kijken niet meer naar het nieuws. Veel te deprimerend.’


  ‘Het gaat om de derde man van de overval, een maat van Haines en Chapman. Een grote kerel met veel haar, en een baard.’


  ‘Zo ziet negentig procent van de Seed eruit,’ zei Ron Howard.


  Donna Howard zei: ‘Ik wil niks suggereren, maar het waren toch niet de Macks? Degenen die jullie onze naam hebben gegeven?’


  ‘Dat kan ik u echt niet vertellen, mevrouw Howard,’ zei Lucas.


  ‘Nou, dan kan ik jullie niet vertellen wat ik zonet heb bedacht,’ zei ze.


  Iedereen keek elkaar aan, totdat Shrake zei: ‘Luister, het gaat inmiddels om drie moorden, dus jullie kunnen serieus in de shit komen als je...’


  Lucas stak zijn hand op en legde hem het zwijgen op. Tegen Donna Howard zei hij: ‘Degenen die ons jullie naam hebben gegeven, zeiden dat als wij vertelden wie ze waren, jullie de Seed op hun dak zouden sturen en dat ze dat niet zouden overleven.’


  ‘Ach, wat een onzin,’ zei Ron Howard. ‘Denk je nu echt dat wij iemand laten vermoorden omdat jullie hier zijn? Dan zouden we pas echt in de problemen raken. Het enige wat ik wil is mijn zaak draaiende houden, en dat is al moeilijk genoeg.’


  ‘Hou dan strikt voor jezelf wat ik jullie ga vertellen,’ zei Lucas. ‘Anders krijgen jullie serieuze problemen met óns.’


  ‘Wie was het?’ vroeg Donna.


  ‘We hebben enige tijd met de gebroeders Mack zitten praten, en zij vertelden ons wie afgelopen zaterdag met wie in gesprek was geweest.’


  ‘Zie je, ik wist het wel,’ zei Donna tegen haar man. En tegen Lucas: ‘De Macks waren de dikste maatjes met die twee. Joe en Lyle Mack. Er wordt gezegd dat als je in de Cities en omgeving iets steelt wat de moeite waard is, de Macks het voor je kunnen doorverkopen. Die twee zijn het middelpunt van alles wat er daar plaatsvindt. Als iemand in Cherries iets met Shooter en Mikey te maken had, dan waren het de Macks wel.’


  Ron Howard knikte. ‘Donna heeft gelijk,’ zei hij. ‘Shooter en Mikey woonden praktisch in Cherries. En als er iemand zo dom is geweest om per ongeluk een oude man dood te schoppen, was het hoogstwaarschijnlijk Mikey.’


  ‘En als jullie op zoek zijn naar iemand die droomt van een klus zoals die overval in het ziekenhuis, dan is het Lyle Mack,’ zei Donna Howard. ‘Die heeft zichzelf altijd als het brein achter alles beschouwd.’


  ‘En Joe Mack?’ vroeg Shrake.


  ‘Joe is een beetje... simpel,’ zei ze. ‘Hij doet eigenlijk wat hem wordt opgedragen. Maar hij is niet gewelddadig. Hij zou nooit iemand doodschoppen.’


  


  Het was al laat en bitterkoud, en het werd steeds kouder, maar Anthony Melicek woonde tien minuten rijden van Lucas’ huis, aan de overkant van de rivier in Minneapolis, dus besloten ze bij hem langs te gaan om te zien hoe de vlag erbij hing. Eens kijken of er nog een vinger in de richting van de Macks wees.


  Melicek had een appartement in een oud huis niet ver van de Metrodome en de Lexus had een goed navigatiesysteem, maar de adressen waren zo ingedeeld dat ze met vijftien kilometer per uur door de straat moesten rijden om het juiste huisnummer te vinden. Ze begonnen in de buurt te komen toen Shrake opeens zei: ‘Ho. Wacht. Stop. Achteruit.’


  ‘Wat is er?’ Lucas keek hem van opzij aan. Shrake had zich omgedraaid en keek achterom uit het zijraampje.


  ‘Die jongen die we net voorbijreden. Daar is ie. Een stukje terug.’


  Lucas reed dertig meter achteruit, tot Shrake het portier opengooide en naar de overkant van de straat rende. Er was niet veel licht, maar Lucas zag hem praten tegen een zwarte man die zo te zien een spijkerbroek en een strak zwartleren jack droeg. Er volgde een korte worsteling en Lucas opende zijn portier om naar de twee toe te rennen, maar Shrake riep: ‘Achterportier. Doe het achterportier open.’


  Hij had de man in een armklem en werkte hem de straat over. Toen ze dichterbij kwamen, zag Lucas dat de man helemaal geen strak zwart jasje aanhad. Dat hij boven zijn middel helemaal niets aanhad.


  ‘Jezus.’


  ‘We moeten hem naar de Eerste Hulp brengen,’ zei Shrake. ‘Hij is compleet van de wereld.’


  Shrake ging met de man op de achterbank zitten en terwijl Lucas een U-bocht maakte, begon de man hevig te beven. Shrake trok zijn jas uit, hing die om de schouders van de man en zei tegen Lucas: ‘Zet er een beetje vaart achter.’ Tegen de man zei hij: ‘Rechtop zitten en diep ademhalen. Kom op, man, diep inademen. Nee, doe dat nou maar niet...’


  ‘Ah, jezus, je laat hem niet kotsen, hoor,’ zei Lucas.


  ‘Schiet nou maar op.’


  Hennepin General was tien of twaalf straten verderop en Lucas reed door alle rode stoplichten, stopte voor de ingang van de Eerste Hulp en rende naar binnen. Een verpleegster keek op en vroeg: ‘Wat is er aan de hand?’ Lucas zei: ‘Ik ben van de politie. We hebben onmiddellijk een brancard nodig. We hebben iemand in de auto die er slecht aan toe is.’


  De mensen van de Eerste Hulp stormden naar buiten, legden de man op een brancard en reden hem naar binnen, waar een paar artsen hem meenamen. Lucas gaf de verpleegster zijn naam en telefoonnummer van kantoor, en vertelde waar ze de man hadden gevonden. Shrake voegde eraan toe: ‘Hij heeft akelig spul in zijn lijf zitten, want hij had niet eens in de gaten dat hij geen jas aanhad.’


  


  Toen ze weer buiten kwamen zei Lucas: ‘Dit was jouw goede daad van het jaar.’


  ‘Als hij niet door dat licht was gelopen...’ zei Shrake. ‘Hij liep onder die straatlantaarn door en ik dacht: man, dat is húíd. Ik kon mijn ogen niet geloven, daarom moest ik nog een keer kijken.’


  ‘Ik ga iets voor je organiseren. Een onderscheiding of zoiets. Of we houden een collecte op kantoor en kopen een gezinspak Cheeto’s voor je.’


  ‘Daar hou ik je aan,’ zei Shrake.


  


  Melicek deed open in een vergeelde, strakke onderbroek, een bruin T-shirt en met roodfluwelen sloffen aan zijn voeten. Hij was klein en dik, had een wijkende haarlijn en een borstelsnorretje. Aan zijn onderlip bungelde een sigaret en hij krabde over zijn buik. Hij keek Lucas en Shrake aan en zei: ‘Net wat ik nodig had. Mijn dag is weer goed.’


  Hij deed een stap achteruit, als een stilzwijgende uitnodiging om binnen te komen, en Lucas volgde hem, met Shrake een pas achter zich. Meliceks appartement bestond uit één kamer en een badkamer met een ouderwetse giet-ijzeren badkuip die door de open deur zichtbaar was. Tegen de muur stond een bed met ernaast een fauteuil en een flatscreen-tv ertegenover. Naast de koelkast stonden een eettafel met twee keukenstoelen. Er was geen fornuis, maar op het zinken aanrecht stond een magnetron. Het rook er naar pizza, tabak, marihuana, overrijpe bananen en beschimmeld behang. Er was één raam, dat over een verandadak op de straat uitkeek.


  ‘Mikey Haines en Shooter Chapman,’ zei Lucas.


  ‘O, die. Die stomme hufters hebben zich door iemand laten neerknallen, hè?’ Hij ging in de fauteuil zitten en wees de smerissen op de keukenstoelen.


  ‘Het ruikt hier wel een beetje naar weed, meneer Melicek,’ zei Shrake.


  ‘Ja, maar niet genoeg om je zorgen over te maken,’ zei hij. ‘Ik weet niet waar Mikey en Shooter mee bezig waren. Ik heb ze vorige week nog gesproken. We hebben een paar biertjes gedronken.’


  ‘Ben je nog lid van de Seed?’


  ‘Op het ogenblik niet. Mijn ex-vrouw en ik hadden onze extra hypotheek gebruikt om nieuwe motoren te kopen. Daarna liep alles fout, legde de u.s. Bank beslag op het huis en de motoren en ging mijn voormalige beste vriend er met mijn vrouw vandoor. Misschien wil de u.s. Bank een motorbende beginnen. Ze hebben er genoeg motoren voor.’


  ‘Wat doe je voor de kost?’ vroeg Shrake.


  Melicek snoof. ‘Wat denk je zelf? Niks. Ik zat in de assemblage totdat het bedrijf over de kop ging en toen mijn uitkeringsperiode voorbij was, ben ik in de bijstand terechtgekomen.’


  Ze dachten even na over de risico’s van de kapitalistische economie en toen zei Lucas: ‘Drie mannen zijn de apotheek van University Hospitals binnengedrongen en hebben daar voor een half miljoen aan medicijnen gestolen. Mikey en Shooter waren twee van die mannen. Wat wij graag willen weten is wie er slim genoeg is om dit te plannen en vals genoeg om vervolgens zijn eigen maten voor hun kop te schieten.’


  Melicek hield zijn hoofd schuin en zei: ‘Dezelfde knaap die slim genoeg is om hiernaartoe te komen en míj voor mijn kop te schieten als ík met jullie praat.’


  ‘We hebben al vrij veel mensen gesproken... om preciezer te zijn: we hebben jouw naam van een paar andere leden van de Seed, die zeiden dat je bevriend was met Haines en Chapman.’


  ‘Nou, ík heb het in elk geval niet gedaan,’ zei Melicek. ‘Als ik voor een half miljoen aan drugs had, denken jullie dan dat ik nog één minuut langer in dit schijthuis zou blijven?’


  ‘Als je slim was misschien wel,’ zei Shrake.


  ‘Als ik zo slim was, zou ik om te beginnen niet in zo’n schijthuis wonen,’ zei Melicek. Hij keek Lucas aan en vroeg: ‘Met wie heb je over me gepraat?’


  Lucas schudde zijn hoofd.


  ‘Het was die klootzak van een Lincoln zeker, hè?’


  Lucas haalde zijn notitieboekje tevoorschijn, schreef ‘Lincoln’ op en zei: ‘Bedankt.’


  ‘Hé, ik heb niet gezegd dat hij het was...’


  Ze zetten hem nog enige tijd onder druk, maar veel meer dan ‘Lincoln’ kwam er niet uit, en ten slotte vroeg Lucas: ‘Wat is precies jouw relatie met de Macks?’


  ‘Ik drink hun bier,’ zei Melicek.


  ‘Denk je dat de Macks iets met die medicijnenroof te maken kunnen hebben?’


  Melicek opende zijn mond om te antwoorden, bedacht zich en deed hem weer dicht.


  ‘Ik vat dat op als een “ja”,’ zei Lucas.


  ‘Weet je, ik heb nogal de smoor in over wat Mikey en Shooter is overkomen,’ zei Melicek. ‘Want het waren geen slechte jongens, weet je, ondanks alles.’ Hij werkte naar iets toe.


  ‘Kom op, voor de draad ermee,’ zei Lucas. ‘Je weet dat je het wilt.’


  ‘Jullie kennen die foto toch, die de politie van een van de daders heeft gemaakt?’ zei Melicek. ‘Van de tv? Waarvan ze zeggen dat een ooggetuige hem heeft gezien?’


  ‘Ja?’


  ‘Die heeft wel iets... hij lijkt niet precies, maar als jullie ze zelf gesproken hebben, weten jullie dat net zo goed als ik... maar die heeft wel wat weg van Joe Mack. Tenminste, dat vind ik.’


  Shrake en Lucas keken elkaar aan en Lucas zei: ‘De man die wij hebben gesproken, die zei dat hij Joe Mack was, was een skinhead met een gladgeschoren gezicht.’


  ‘Wat?’


  ‘Hij was nagenoeg kaal,’ zei Lucas.


  ‘Dan heeft hij dat sinds het weekend,’ zei Melicek. ‘Want toen ik hem de laatste keer zag, nou, toen had hij wel iets weg van die computerfoto.’


  Shrake zei: ‘Als je geen man was geweest, en niet zo klein en dik, had ik je boven op je mond gezoend.’


  ‘O, nou, dat is oké,’ zei Melicek. ‘Ik doe het wel zonder.’
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  Toen ze weer in Lucas’ kantoor terug waren – het was nu echt laat – zetten ze de computer aan, zochten naar foto’s van Joe Mack en vonden de pasfoto van zijn rijbewijs. Melicek had de waarheid gesproken. Toen de pasfoto was gemaakt, had Joe Mack een hele bos haar en een krullende, rossig blonde baard gehad. Lucas maakte een jpg-bestand van de foto, belde zijn dochter Letty, die een nachtbraker was, op haar mobiele telefoon en zei: ‘Ik mail je zo meteen een jpg. Ik wil dat je moeder ernaar kijkt. Vraag of ze aan de telefoon komt.’


  ‘Ik geloof dat ze al naar bed is.’


  ‘Hè, verdorie.’


  ‘Maar ze zei dat ze morgen niet vroeg hoeft te beginnen. Dus ik kan haar wakker maken als het nodig is.’


  ‘Ga maar kijken of ze al slaapt. Zo niet, dan laat je haar komen.’


  Hij verzond de foto en even later had hij Letty weer aan de lijn. ‘Ze sliep nog niet. Ze komt eraan.’


  ‘Heb je de foto al binnen?’


  ‘Nee, nog niet,’ zei ze, en daarna: ‘Mam? Mam! Kom hier.’


  Na een minuut kwam Weather aan de lijn en vroeg op slaperige toon: ‘Over wat voor foto gaat het?’


  ‘Een kerel die een van je overvallers zou kunnen zijn,’ en op de achtergrond hoorde hij Letty zeggen: ‘Hij is binnen.’


  ‘Wacht even,’ zei Weather, en na een korte stilte: ‘Jeetje, Lucas, het zou hem kunnen zijn. Ik weet het niet voor honderd procent zeker, maar hij lijkt er wel op. Ik bedoel, voor zestig procent zeker.’


  ‘Oké. Is Virgil in de buurt?’


  ‘Ja. In de woonkamer. Jenkins komt en gaat. Hij surveilleert nu door de buurt in zijn auto.’


  ‘Hoe laat moet je morgen werken?’


  ‘De tweeling ligt nog op de Intensive Care. Om negen uur doen ze een revaluatie. Daar moet ik wel bij zijn.’


  ‘Mooi. Genoeg tijd om te slapen. Over twintig minuten ben ik thuis.’


  Hij keek op zijn horloge en besloot Marcy niet te bellen. Ze konden midden in de nacht toch niet veel doen. Hij zou haar de volgende ochtend vroeg bellen. Tegen Shrake zei hij: ‘Ik zet je af bij je auto, dan kun je thuis gaan slapen en zorg je ervoor dat je morgenochtend om halfnegen terug bent. Bel Jenkins, zeg tegen hem dat ik over een kwartier thuis ben, en dan kan hij ook gaan slapen. Als hij morgen met ons mee wil, dan stellen we het op prijs als hij om halfnegen op de stoep staat.’


  Shrake knikte, haalde zijn mobiele telefoon uit zijn zak en drukte op de sneltoets met Jenkins’ nummer. ‘Gaan we achter Joe aan?’ vroeg hij aan Lucas.


  ‘Ik praat morgenochtend met Marcy en dan besluiten we wat we gaan doen. Weather was niet honderd procent zeker van de foto, maar hij zou het volgens haar kunnen zijn. We moeten overleggen voordat we hem gaan pakken.’


  Shrake knikte en kreeg Jenkins aan de lijn. ‘We hebben een doorbraak, grote vriend. Ach, je weet hoe het gaat, dankzij mijn speurwerk, natuurlijk. Ja, Davenport was er ook bij...’


  


  Sneeuwvlagen joegen door de straat toen ze bij Lucas’ huis aankwamen: harde, venijnig scherpe kristallen ricocheerden tegen de voorruit en geselden het dak van de Lexus. Jenkins’ Crown Vic stond voor het huis van de buren, er kwam rook uit de uitlaat en hij knipperde een paar keer met zijn lichten toen Lucas de oprit op draaide. Lucas knipperde terug, stopte om Shrake te laten uitstappen en zei: ‘Tot morgen.’ Daarna reed hij langs Virgils fourwheeldrive de garage in.


  Toen hij via de achterdeur binnenkwam, stond Virgil in de doorgang bij de keuken; Letty en hij hadden tv zitten kijken toen ze de lichten op de oprit zagen. ‘Alles rustig,’ zei Virgil. ‘Weather is naar bed. Wat hoorde ik nou over een foto?’


  Lucas trok zijn jas uit en vertelde Virgil en Letty wat er was gebeurd. Toen hij uitgepraat was zei Virgil: ‘Zo te horen is het een kans van negentig procent dat hij onze man is, en veertig procent kans dat we hem veroordeeld krijgen.’


  ‘Ja, maar die gasten zijn niet bepaald genieën,’ zei Lucas. ‘We laten ze schaduwen door onze bendejongens en de politie van Minneapolis, en morgen gaan we naar Cherries om Joe in zijn kladden te grijpen. Eens kijken wat hij doet. Misschien raakt hij wel in paniek.’


  ‘Ik blijf bij Weather,’ zei Virgil. ‘Ze verwacht dat ze morgen de hele dag in de stad is.’


  Lucas zei: ‘Vergeet niet dat ze iemand in het ziekenhuis moeten hebben. Dus blijf dicht in haar buurt.’


  ‘Zo dichtbij als ze me maar toestaan,’ zei Virgil. ‘Ze worden daar nogal nerveus als ze wapens zien.’


  Letty zei: ‘Mama maakt zich hartstikke zorgen om de tweeling. Ze heeft vanavond lang zitten bellen met Gabriel, over wat het meest riskant is, langzaam of snel werken. Ze zei dat als ze de verkeerde keus maken, Sara het niet overleeft.’


  ‘Ze is deze keer iets meer betrokken dan anders,’ zei Lucas.


  ‘Veel meer,’ zei Letty knikkend. ‘Ze denkt amper na over het feit dat iemand haar wil vermoorden. Ze denkt dat dat al achter de rug is, of dat jullie het wel zullen regelen. Ze is helemaal gefocust op de tweeling.’


  


  De volgende ochtend belde Lucas met Frank Harris, de bendespecialist van BM, en vertelde hem wat ze te weten waren gekomen.


  ‘Interessant,’ zei Harris. ‘Wat wil je nu gaan doen?’


  ‘Mijn andere mensen werken of ’s nachts, of ze houden Weather in de gaten,’ zei Lucas. ‘Ik kan Del Capslock vragen een handje te helpen, maar die is nog met iets anders bezig. Ik zou één extra man van BM goed kunnen gebruiken. Ik wil iemand oppakken in Minneapolis.’


  ‘Ik stuur Dan Martin naar je toe. Hij kent de meeste Seed-jongens van gezicht.’


  Toen Lucas klaar was met Harris, belde hij Marcy Sherrill thuis om haar op de hoogte te brengen. ‘Hebben we genoeg voor een huiszoekingsbevel?’ vroeg ze.


  ‘Nog niet. Ik heb het aan Weather voorgelegd. Ze zegt dat hij het zou kunnen zijn, maar ze zou het in de rechtszaal niet durven zweren.’


  ‘Wat wil je nu doen?’


  ‘Hem op de kast jagen,’ zei Lucas.


  ‘Ik wil mee.’


  ‘Dat vermoedde ik al. Hoor eens, we willen daar een observatieteam neerzetten, voor het geval we iets opstoken. Dus als je iemand kunt missen...’


  


  Ze zetten Letty bij school af, brachten Sam en de huishoudster naar de peuterspeelzaal in de anglicaanse kerk en daarna reden Lucas, Weather, Virgil, Shrake en Jenkins in colonne naar het ziekenhuis. Jenkins zou bij Virgil en Weather blijven, hadden ze afgesproken, en Lucas en Shrake reden door naar Minneapolis, waar ze werden opgewacht door Marcy en een van haar mannen, en Martin, de bendeonderzoeker van BM.


  Marcy had haar arrestatieoutfit aan: een uniformbroek met lycra biezen en schoenen die eruitzagen als platte damesschoenen, totdat je beter keek en het Nike-logo op de hiel en wigvormige, aluminium neus zag, kleding waarmee je het op een lopen kon zetten en in kon knokken. Haar dienstwapen zat in een heupholster aan haar heup onder een groene legertrui met nylon elleboogstukken, die qua kleur goed bij haar ogen en donkere haar paste.


  Toen iedereen aan elkaar was voorgesteld, wat met enig hondengesnuffel gepaard ging – want Lucas kende Phil Dickens, Marcy’s rechercheur, niet, en Marcy en Dickens kenden Martin niet – spraken ze af dat Lucas, Marcy en Shrake de bar zouden binnengaan om Joe Mack met de beschuldiging te confronteren terwijl Dickens en Martin de voor- en achterdeur in de gaten hielden, zo dichtbij dat ze te hulp konden schieten als het nodig was, en op voldoende afstand om de bar te blijven observeren nadat Lucas, Marcy en Shrake weer waren vertrokken, voor het geval de Macks iets interessants zouden doen... zoals op de vlucht slaan.


  ‘We verwachten geen arrestatie, tenzij hij er iets uitflapt,’ zei Marcy. ‘Maar we hopen wel op een reactie. Dat hij iets doet waarmee we verder kunnen.’


  ‘Weten we of hij nu in de bar is?’ vroeg Shrake.


  ‘Nee. We moeten hem eerst zien te lokaliseren,’ zei ze. ‘De bar gaat pas om drie uur open, maar Lucas had de indruk dat hij er vaak ook buiten openingstijden rondhangt. We gaan eerst in de bar kijken en daarna naar zijn huis in Woodbury. De politie daar weet dat we kunnen komen.’


  


  De zon klom tevoorschijn uit het diepe winterdal, maar het was nog steeds ijzig koud. Een oud gezegde: als de dagen langer worden, wordt het steeds kouder. Toch, als Lucas maar genoeg deed alsof, kon hij een eerste vleugje van de lente ruiken. Ergens was er iets aan het smelten, waarschijnlijk in Missouri, dacht hij er meteen achteraan. Hier nog niet.


  Ze vertrokken in vier auto’s uit Minneapolis – Lucas en Shrake samen in een auto en Marcy, Dickens en Martin in afzonderlijke auto’s – reden St. Paul door en namen de I-35E naar het zuiden. Ze waren net naar het zuiden afgeslagen toen Lucas’ mobiele telefoon piepte: Marcy, die hem belde vanuit haar auto.


  ‘Wat is er?’


  ‘De uitslag van jullie dna-lab is binnen,’ zei ze. ‘We hebben een match met Haines. Hij is degene die door Peterson is gekrabd.’


  ‘Uitstekend,’ zei Lucas. ‘Daar kunnen we mee verder.’


  ‘Ik ga het tegen Mack gebruiken,’ zei Marcy.


  


  De bar zag er bij daglicht uit zoals de meeste verlopen bars er bij daglicht uitzien: verlopen. Paarse verf en betonblokken, smerige hopen sneeuw en neonreclames. ’s Avonds laat zou je kunnen denken dat het nog iets voorstelde, maar bij daglicht wist je zeker dat het een stinkboel was.


  Martin en Dickens namen eerst hun positie in, de een hield de voorkant van het pand in de gaten, de ander de achterkant. Martin belde Lucas om te zeggen dat Joe Macks busje achter het pand geparkeerd stond, tezamen met een suv die op naam stond van ene Harriet B. Brown en een vijftien jaar oude Chevrolet op naam van ene Lenert uit Rochester.


  ‘Ik heb Brown door de computer laten halen, maar over haar hebben we niet veel. Negenendertig jaar oud, blauwe ogen, zestig kilo, één vijfenzestig lang, woont in Dakota County. Een paar snelheidsovertredingen in de afgelopen drie jaar. Over Lenert hebben we niks.’


  Lucas gaf het door aan Marcy. ‘Mooi,’ zei ze. ‘Dan gaan we meteen naar binnen.’


  Ze parkeerden aan weerszijden van de ingang en merkten dat de voordeur niet op slot was. ‘We zijn nog niet open,’ riep de vrouw achter de bar, en Marcy zei: ‘We zijn van de politie. We komen voor Joe Mack.’


  ‘O.’ De blik van de vrouw ging naar de tussendeur. Een man, die met een van de gokkasten bezig was, hield op met werken en keek om. ‘Wie ben jij?’ vroeg Lucas.


  ‘Eh... Dan Lenert,’ zei de man. ‘Van Mid-State Kansspelen & Videogames.’


  ‘Oké.’ Lucas wendde zich weer tot de barkeepster. ‘We zijn hier gisteravond geweest, dus we weten de weg.’


  Shrake vroeg: ‘Ben jij Harriet Brown?’


  ‘Honey Bee Brown,’ zei ze. ‘Ik heb mijn naam veranderd. Hoe weet jij dat?’


  ‘We hebben het kentekennummer van je auto gecheckt,’ zei Shrake. ‘Jij bent de barkeepster.’


  ‘Ja. Wat is er aan de hand?’


  Lucas bevond zich al achter de bar en liep naar de tussendeur, op de voet gevolgd door Marcy. ‘We doen onderzoek naar de moord op Haines en Chapman.’


  ‘Wát?’


  Het was overduidelijk dat ze geschokt was. Lucas bleef staan en vroeg: ‘Kende je ze goed?’


  ‘Nou, ja, maar de laatste keer dat ik ze sprak... jezus, dat was een paar avonden geleden. Ze zeiden dat ze naar Green Bay gingen. Ze hadden daar een vriend die werk voor ze had.’


  ‘Wie was die vriend?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat weet ik niet. Maar zijn ze dóód?’


  ‘Ja. Sorry.’


  ‘Mijn god, de broers zullen er kapot van zijn,’ zei ze.


  ‘Die weten het,’ zei Lucas. ‘Ik heb het ze gisteravond verteld.’


  ‘Wéten ze het? En ze hebben niks tegen mij gezegd?’


  ‘Sorry,’ zei Lucas weer.


  Honey Bee Brown draaide zich met een ruk om en beende door de klapdeur naar het achtergedeelte van de bar. Lucas keek Shrake en Marcy aan, haalde zijn schouders op en ging haar achterna.


  Het was koud achterin, want de deur naar het laadplatform stond open. Voor de deur stond een vrachtwagen van een bierdistributeur en een zwaargebouwde man in een Budweiser-shirt reed met een steekwagen vaten en kratten bier in en uit de voorraadruimte. Ze liepen de hoek om naar het kantoortje.


  De deur van het kantoortje was dicht, maar door het raam zagen ze Joe Mack zitten, tegenover een skinhead aan de andere kant van het bureau. Ze keken allebei op naar Honey Bee Brown, die tegen Joe Mack stond te schreeuwen. ‘Dat is ’m, achter het bureau,’ zei Lucas tegen Marcy, en hij zag dat Mack opkeek, hem zag en tegen de skinhead zei, hoewel ze het niet konden horen: ‘Politie.’


  De skinhead draaide zijn hoofd om en keek hen aan... een jaar of vijfentwintig, schatte Lucas, vrijwel helemaal kaal, een blanke jongen met getto-ogen en gespierd, eerder van hard werken dan van een sportschool. Hij had bleekblauwe ogen waarmee hij Lucas zonder angst of gevoel aankeek, schudde zijn hoofd en tikte op wat papieren die op het bureau lagen. Honey Bee begon weer te schreeuwen, tot de skinhead iets zei waardoor ze haar mond hield. Ze draaide zich om, stormde langs hen heen het kantoor uit, terwijl de tranen over haar wangen liepen, terwijl ze in het voorbijgaan zei: ‘Wat een stel kloterige klootzakken.’


  Marcy keek haar na en zei: ‘Ze heeft vast zo’n scheldwoordenkalender.’


  Lucas klopte op de deur en Joe Mack stond op om open te doen.


  ‘We moeten met je praten,’ zei Lucas. ‘Nu.’


  ‘Ik ben net klaar,’ zei Joe Mack. ‘Ik heb mijn busje verkocht.’


  Lucas herkende de overschrijvingspapieren op het bureau en knikte. De skinhead vroeg aan Joe Mack: ‘Is alles geregeld?’


  ‘Als je hiermee naar de kentekenregistratiedienst gaat, is het busje van jou. Regel meteen de verzekering, want ik zeg mijn verzekering vandaag nog op.’


  ‘Doe maar, ik geloof dat mijn oude verzekering me nog dertig dagen dekking geeft,’ zei de skinhead.


  ‘Verpest het niet,’ zei Joe Mack. ‘En als je geen geld hebt, gooi je als het moet maar een paar extra dozen op de band.’


  De skinhead stond op en wrong zich langs Lucas. ‘Pardon,’ zei hij. Zijn stem klonk monotoon, er klonk geen enkele emotie in door. Hij liep langs de Budweiser-man, sprong van het laadperron en rammelde met de sleutels die Joe Mack hem had gegeven.


  


  ‘Zo, wat is er aan de hand?’ vroeg Joe Mack.


  Het was koud achterin, dus persten Lucas, Marcy en Shrake zich in het kleine kantoor en deden de deur dicht. Marcy ging in de bezoekersstoel zitten, Lucas bleef bij de zijwand staan en Shrake leunde tegen de deurpost.


  Marcy vertelde wie ze was en zei: ‘Deze heren ken je al.’ Ze wuifde naar Lucas en Shrake. ‘De zaak is als volgt, Joe. We hebben gisteravond een heel stel mensen gesproken, vanochtend een paar mensen van het lab, we hebben een ooggetuige van de overval in University Hospitals en elke keer weer duikt jouw naam op. Om te beginnen hebben we met behulp van dna Michael Haines geïdentificeerd als een van de mensen die de apotheek heeft beroofd. We hebben een heel stel mensen die zeiden dat jij en je broer het dikst bevriend waren met Chapman en Haines en dat jij en je broer de meest voor de hand liggende gegadigden zijn om een grote partij drugs de Cities uit te krijgen en via de pijpleiding van de Seed naar de Angels aan de Westkust en de Outlaws aan de Oostkust te transporteren. En als laatste hebben we een ooggetuige die jou uit de parkeergarage van het ziekenhuis heeft zien komen en die je heeft geïdentificeerd met behulp van de pasfoto op je rijbewijs. We weten allang dat je al je haar hebt afgeknipt en geschoren, en wanneer je dat hebt gedaan. We dachten dat je hier wel iets op te zeggen zou hebben.’


  Joe Mack had haar toenemend gefascineerd zitten aankijken en toen ze uitgepraat was, bleef hij een paar tellen met open mond zitten en zei: ‘Dat is gelul.’ Maar hij zei het met die typische vertwijfeling waaruit bleek dat hij het wel had gedaan, en dat ze het allemaal wisten.


  Lucas ontspande zich; het was bijna voor elkaar. ‘Joe, het gaat hier in de eerste plaats om moord,’ zei hij. ‘Maar er is nog veel meer gaande. Iemand heeft geprobeerd de ooggetuige te vermoorden, maar dat zal nu niet meer lukken. We hebben haar compleet verstopt en ze wordt goed in de gaten gehouden. Als jij niet bij dat onderdeel betrokken bent, kunnen we waarschijnlijk een deal sluiten. Maar als je er wél mee te maken hebt, tja, dan weet je ’t wel: wie zijn billen brandt, moet op de blaren zitten, en ga je de bak in.’


  Er werd op de deur geklopt en Shrake boog zich naar voren, opende de deur op een kier en zei: ‘We hebben hier een persoonlijk gesprek.’ Maar Honey Bee Brown duwde haar gezicht in de smalle deuropening en zei tegen Joe Mack: ‘Smerige schoft, Shooter en Mikey zijn dood. Wat is dat voor klotedeal? Het waren onze vríénden, en het kan je geen bal schelen.’ Ze begon weer te huilen.


  Joe Mack zei tegen haar: ‘Ah, Honey, ik weet niet wat er verdomme aan de hand is. Deze mensen zeggen dat Mikey het ziekenhuis heeft overvallen.’


  Shrake zei: ‘Mevrouw Brown, Honey Bee, we hebben behoefte aan een beetje privacy. We zijn met een verhoor bezig.’


  Achter hen riep de Budweiser-man: ‘Hé, Joe, ik heb je handtekening nodig. Ik moet door.’


  Joe Mack zei: ‘Ah, jezus christus,’ en tegen Shrake en Lucas: ‘Momentje.’ Honey Bee deed een stap achteruit terwijl Joe Mack achter zijn bureau vandaan kwam en de Budweiser-man in de deuropening verscheen met zijn portable pinapparaat. Tegen Joe Mack zei hij: ‘Oké, we hebben dus zestien...’


  En weg was Joe Mack. Hij was langs Lucas en met een boogje om Shrake heen gelopen, schoot opeens langs de Budweiser-man in de richting van het daglicht tussen de garagedeur en de wagen van de brouwerij en sprong het laadperron af.


  De actie was zo onverwacht dat hij al weg was voordat de politiemensen het kantoortje uit waren, waarbij Lucas, die hem achterna wilde gaan, tegen Honey Bee en de Budweiser-man op botste en Honey Bee en hij op de grond vielen. Shrake, die sowieso een stuk sneller was dan Lucas, had de achtervolging al ingezet, op de voet gevolgd door Marcy. Lucas krabbelde overeind, rende naar buiten en was nog net op tijd om te zien dat Joe Mack bij de schutting was die het perceel van de bar en dat van de buren scheidde, waar hij vliegensvlug tegenop klom en vervolgens achter verdween.


  Shrake volgde op dertig à veertig meter afstand, maar op laarzen en met een zware winterjas verloor hij snel terrein. Marcy’s achterstand was nog groter. Shrake klauterde over de schutting en Lucas rende naar de straat waar Martin net uit zijn auto was gestapt en riep: ‘Was dat ’m?’


  ‘Hij is ervandoor,’ riep Lucas terug. ‘Schiet op, stap in de auto...’


  


  Zodra de vrouwelijke smeris haar verhaal was begonnen, was Joe Mack in paniek geraakt en begon zijn hart als een razende tekeer te gaan. Ze wísten het. Ze hadden een ooggetuige, ze wisten waarom hij zijn haar had afgeknipt, dat ze de drugs naar andere delen van het land zouden transporteren, alles. Dus op het moment dat hij achter de Budweiser-man met de rekening het daglicht zag, sloeg hij op de vlucht. Hij dacht niet na maar zette het op een lopen.


  Joe Mack was snel. Hij was op de middelbare school een sprinter geweest en hij droeg geen zware winterkleding maar het lichte jasje en gympen die hij altijd achter in de bar droeg, waar het met de komende en gaande trucks dan weer koud, dan weer warm was.


  Nu hij op de vlucht was, moest hij binnen zien te komen. Anders zou hij bevriezen. Hij rende langs een stel achtertuinen, om en langs huizen, garages, schuttingen, heggen en boten op trailers, begon moe te worden, sloeg onder aan de heuvel links af, stak rennend de straat over en daarna nog een... rende weer langs een huis, klom over een schutting, liep een vogelhuisje omver, klom over nog een schutting, maakte een scherpe bocht naar rechts, rende langs een heg en kwam bij een garage.


  En daar was Jill MacBride, die net in haar minibusje stapte.


  Mack besprong haar van achteren en ze schreeuwde, maar hij tilde haar met brute kracht van de bestuurdersstoel af, griste de autosleutels uit haar hand waarmee ze het autoportier had geopend, stak de sleutel in het contactslot, sloeg het portier dicht, schreeuwde ‘kop dicht, kop dicht’ tegen haar en reed achteruit de oprit af. Tien seconden later kwam hij bij een zijstraat en reed die in. In de achteruitkijkspiegel zag hij helemaal aan het eind van de straat een man de verkeerde kant op rennen.


  De vrouw snikte en jammerde: ‘Doe me geen kwaad, doe me alsjeblieft geen kwaad.’ Joe Mack haalde een keer diep adem en zei: ‘Ik ben op de vlucht voor de politie. Ik heb een pistool. Eén verkeerde beweging en ik schiet je dood. Begrepen?’ Hij had geen pistool bij zich, maar hij was zo bang dat het klonk alsof hij er wel een had. MacBride bleef in de beenruimte voor de passagiersstoel liggen.


  Ze lag half ondersteboven en haar tas lag naast Joe’s voeten op de vloer. Hij raapte de tas op, keek erin en stak haar portefeuille in zijn zak. Hij had geld nodig. Het busje naderde een rood stoplicht. Hij zag niets aankomen en reed erdoorheen, sloeg links af, in westelijke richting, daarna rechts en meteen weer links en reed op Highway 13, weer in westelijke richting, naar het vliegveld.


  Hij moest nadenken, maar dat lukte niet. Hij kon niet naar buiten, dan zou hij doodvriezen. Hij zag het bord dat de afslag naar het vliegveld aankondigde.


  


  Ze trokken een kaartje en reden naar de bovenste parkeerlaag van de garage. ‘Kom eruit en ga achterin liggen,’ zei Joe Mack.


  Jill MacBride kwam overeind uit de beenruimte, kroop tussen de stoelen door naar de laadruimte en Joe Mack zei: ‘Liggen.’ En daarna: ‘Ik stap nu even uit om iemand te bellen, want dat hoef jij niet te horen. Als je overeind komt of probeert te ontsnappen, kom ik je achterna en schiet ik je voor je donder. Als je blijft liggen, gebeurt je niks. Begrijp je wat ik zeg?’


  ‘Ja.’


  Joe Mack stapte uit, haalde zijn mobiele telefoon uit zijn zak en belde zijn broer Lyle. Toen Lyle antwoordde zei Joe: ‘Jezus christus, ik zit diep in de shit, man.’


  Hij vertelde Lyle wat er was gebeurd. ‘Ze weten alles. Ook dat ik mijn haar heb afgeknipt. Ze hebben me in de tang.’


  ‘En dan ontvoer je verdomme een vrouw, stomme klootzak?’ schreeuwde Lyle door de telefoon. ‘Misschien zaten ze je voor te liegen, maar nu pakken ze je voor kidnapping.’


  ‘Ik heb haar niet gekidnapt,’ zei Joe Mack. ‘Ze is hier, ze ligt achter in het busje, ongedeerd. Ik laat haar zo meteen gaan.’


  ‘Jij doet helemaal niks,’ zei Lyle Mack. ‘Je blijft waar je bent en je houdt haar bij je. Ik bel Cappy en zeg dat hij je moet ophalen. En daarna bel ik de politie.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Om je aan te geven, natuurlijk, stomme hufter. Als ik dat niet doe, pakken ze mij straks ook. Ik zeg dat je me gebeld hebt, maar niet waar je bent.’


  ‘En ik dan?’


  ‘Nou, wat je pasgeleden heb gezegd. Jij gaat naar Mexico, of naar Panama. Je bent er geweest, man.’


  


  Haastig liep Lyle Mack naar de kledingkast, haalde een prepaidtelefoon uit de zak van zijn oude legeruniform en belde Caprice Garner.


  ‘Kan ik doen, maar het kost je nog eens vijfduizend,’ zei Cappy toen Lyle de situatie had uitgelegd. Cappy was aan het proefrijden in zijn nieuwe busje.


  ‘Oké, vijfduizend. Maar je houdt het van me te goed. Alle spullen die we uit die apotheek hebben gehaald zijn veel meer waard dan vijfduizend. Maar je moet even geduld hebben.’


  ‘Hé, ik wacht wel,’ zei Cappy. ‘In elk geval een poosje.’


  ‘Deal,’ zei Lyle Mack. Hij stopte de telefoon weer in zijn zak, pakte de vaste telefoon en belde zijn advocaat. Ze praatten twee minuten en toen zei de advocaat: ‘Ik wil er nu geen woord meer over horen. Wacht tot de wind is gaan liggen en kom dan bij me langs.’


  Daar schoot hij niet veel mee op. Hij begon te ijsberen, voelde zich als een gekooid beest in het nauw gedreven. Misschien was het door Joe Mack nu met hen gedaan.


  


  Joe Mack zat in het busje en praatte met MacBride. ‘Hoor eens, ik wil je geen kwaad doen, en dat ben ik ook niet van plan. Maar de smerissen probeerden me erbij te lappen, en toen ben ik op de vlucht geslagen. Ik ben in paniek geraakt en heb jou meegenomen, wat ik niet had moeten doen, en nu zit ik dáárdoor in de problemen.’


  ‘Als je me laat gaan, zal ik tegen niemand iets zeggen,’ zei MacBride.


  Joe Mack was bepaald niet het slimste jongetje van de klas, maar hij wist dat ze loog zodra ze het zei en hij schoot bijna in de lach. ‘Je geeft me aan zodra ik je laat lopen,’ zei hij. ‘Dat weet je net zo goed als ik. Als mijn vriend straks komt, vertrekken we naar Canada. Ze hebben daar goeie banen en het maakt ze niks uit wie of wat je bent. Dus als je even een beetje geduld wilt hebben, kun je de politie wat mij betreft vertellen wat je wilt.’


  Hij vertelde haar over zijn werk in de bar en dat de politie probeerde hem de overval van de ziekenhuisapotheek aan te wrijven. ‘Maar dat hebben wij niet gedaan,’ zei hij tegen haar. ‘Echt niet. We hebben een goedlopende bar, dus waarom zouden we een ziekenhuis beroven? Het komt allemaal door de club waar we lid van zijn, want die is niet erg populair. De Seed. Heb je daar weleens van gehoord?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Nou, eigenlijk heten we de Bad Seed of America, een motorclub die is begonnen in Milwaukee en Green Bay, je weet wel, jaren geleden. Mijn vader was er lid van.’


  Hij vertelde haar over hoe het was om met de Seed op pad te gaan, op hun motoren, en zij vertelde hem dat ze was ontslagen bij de Metro West Credit Union. ‘Ik heb morgen een sollicitatiegesprek bij Macy’s, op de kredietafdeling.’ Ze had twee dochtertjes, vertelde ze, was gescheiden van haar man maar hoopte ooit weer opnieuw met hem te beginnen als ze hun problemen hadden opgelost. Ze was een oprecht klinkende vrouw met donker haar en Joe Mack mocht haar wel, hoewel ze zijn type niet was: te mager, te kleine borsten en een achterwerk dat al begon uit te zakken.


  ‘Ik wilde net Stacy van school gaan halen toen... je weet wel. Ze zullen zich afvragen waar ik blijf.’


  


  Cappy Garner parkeerde in de groene zone, ging met de lift naar beneden, liep de ondergrondse hal door, keek waar de blauwe zone was, nam de lift naar boven, trok de bivakmuts over zijn hoofd, zette zijn kraag op en liep tussen de auto’s door met zijn handen in de zakken van zijn nieuwe motorjack. Joe Mack zag hem aankomen en zei tegen MacBride: ‘Daar heb je mijn vriend. Blijf plat op de vloer liggen en alles komt goed. Hij kan een keiharde zijn, dus je kunt beter zijn gezicht niet zien.’


  ‘Ik verroer me niet,’ beloofde ze.


  Joe Mack stapte uit, Cappy kwam bij hem staan en vroeg: ‘Zit ze achterin?’


  ‘Ja, maar ik heb tegen haar gezegd dat ze plat moet blijven liggen, zodat ze je gezicht niet ziet.’


  Cappy keek om zich heen. ‘Ik zie nergens camera’s.’


  ‘Nee, maar ze komen er toch wel achter wie haar heeft gekidnapt, want dat gaat zij hun vertellen.’


  ‘Nee, dat doet ze niet,’ zei Cappy. ‘Lyle heeft gezegd dat we haar moeten lozen.’


  Daar schrok Joe Mack van. ‘Wat?’


  ‘Dat we haar moeten lozen. Alleen zij weet dat jij haar hebt gekidnapt, dus als we haar lozen, kunnen ze je niks maken.’


  ‘Maar, jezus, we kunnen toch niet... Ik bedoel, het is een aardige vrouw.’


  ‘Het gaat in het leven niet altijd zoals je het graag zou willen,’ zei Cappy, en hij greep de hendel van het zijportier vast.


  ‘Kom op nou, Cappy,’ zei Joe Mack. ‘Niet doen...’


  ‘De opdracht staat al,’ zei Cappy, en hij trok het zijportier open. MacBride lag op haar buik, keek hem met grote schrikogen aan en vroeg: ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben Cappy,’ zei Cappy. Hij klom in de laadruimte en trok het portier dicht totdat het bijna helemaal gesloten was. Buiten het busje riep Joe Mack: ‘Godverdomme, Cappy...’


  Cappy kroop naar haar toe terwijl zij kreunend van wanhoop bij hem weg probeerde te kruipen, totdat Cappy haar linkerarm te pakken kreeg en er een ruk aan gaf om haar op haar rug te leggen, maar ze verzette zich en draaide zich weer op haar buik. Hij sloeg haar één keer hard op het achterhoofd, waardoor ze met haar gezicht op de vloer stuiterde, en toen hij weer aan haar arm trok lukte het hem haar om te draaien en ging hij boven op haar zitten, met aan elke kant een knie. Hij probeerde bij haar keel te komen, maar ze haalde met haar nagels naar hem uit, hij sloeg haar opnieuw, tegen de zijkant van haar hoofd. Ze raakte versuft en hij zette zijn duimen onder haar kin.


  Hij had nog nooit iemand gewurgd en had gedacht dat het niet zo moeilijk zou zijn, maar ze verzette zich en draaide haar hoofd weg, waardoor zijn duimen steeds van haar luchtpijp weggleden. Toen ze haar nagels weer in zijn polsen zette, kreeg hij er genoeg van, gaf een dreun op haar voorhoofd, greep haar bij de armen vast, klemde ze tussen zijn benen, en bracht zijn handen weer naar haar keel, hij zette zijn duimen erop en drukte...


  Ze was een magere vrouw, zonder vet dat haar hals beschermde, en algauw voelde hij iets knakken, haar ogen werden groot, ze verzette zich niet langer, begon te trillen en toen draaiden haar ogen weg.


  


  Joe Mack had gedacht dat Cappy haar zou doodschieten of zoiets, maar al na een seconde hoorde hij dat MacBride begon te krijsen, en dat haar gekrijs opeens ophield. Mack rende een paar meter bij het busje vandaan, bleef staan en keek om, draaide zich naar links en naar rechts, rende weer terug en trok het zijportier open. Cappy zat boven op MacBride en probeerde haar te wurgen. Zijn handen bloedden want ze had hem gekrabd, maar dat was verleden tijd. Haar ogen waren weggedraaid en haar lichaam stuiptrekte in zijn laatste doodstrijd. Cappy bereed haar als een paard, met ontblote tanden en een merkwaardige brede grijns om zijn mond. Hij bleef haar vasthouden totdat ze stil lag, keek Mack toen aan met zijn lichtblauwe ogen, glimlachte en zei: ‘Zie je? Niks aan.’


  ‘Je gaat mij toch niet ook vermoorden, hè?’ vroeg Joe Mack.


  ‘Waarom zou ik dat doen?’


  ‘Nou, misschien heeft Lyle wel zoiets gezegd.’


  Cappy schudde zijn hoofd. ‘Nee, daar heeft hij niks over gezegd.’


  Joe Mack keek naar MacBrides lijk en dacht: mán, ze ziet er echt dood uit. Ze was ook echt dood. En een paar minuten geleden had ze het nog over haar dochters gehad.


  ‘We moeten gaan,’ zei Cappy. ‘Mijn busje staat in de groene zone.’


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Joe Mack toen ze naar de liften liepen.


  ‘Jij gaat naar die paardenfarm, om te beginnen. Een paar dagen onderduiken.’


  Joe Mack zei: ‘Ik weet niet of dat... Honey Bee was flink van streek door de dood van Mikey en Shooter.’


  ‘Ja, maar ze kan er niet over praten, want zij is ook betrokken bij de overval in het ziekenhuis. Dus zij is net zo goed schuldig aan moord. Jij blijft daar gewoon een tijdje, je laat je haar groeien, misschien kun je je snor laten staan, dan ruimen we die ooggetuige op, die vrouw die je heeft gezien, en daarna... je weet wel, steken we de grens over.’


  ‘Ja, ja.’ Joe liep nog een paar meter door en toen zei hij: ‘Excuseer me even. Ik moet kotsen.’
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  Lucas, Marcy en de anderen doorkruisten de buurt, te voet en met de auto, op zoek naar Joe Mack, en wisten even niet in welke stad ze zaten. Dat bleek uiteindelijk Mendota Heights te zijn, dus vroegen ze de plaatselijke politie om hulp, maar er hadden op dat moment maar zes agenten dienst. De korpschef, Mark Grace, had een beetje de pest in over hun actie, totdat Lucas hem uitlegde dat ze hadden verwacht dat het een routineverhoor zou worden.


  ‘We wilden hem alleen een beetje onder druk zetten en hadden nooit gedacht dat hij zoiets doms zou doen,’ zei Lucas. Erg overtuigend klonk het niet, bedacht hij terwijl hij het zei. ‘We hebben het verprutst, hoewel niet helemaal.’


  ‘Oké, oké,’ zei Grace. ‘Dat soort dingen gebeuren, neem ik aan. De vraag is: heeft hij zich ergens in een huis verschanst?’


  ‘Dat weten we niet,’ zei Marcy. ‘We zijn hem in die buurt kwijtgeraakt, dus hij kan overal naartoe zijn gevlucht.’


  ‘Erg ver weg kan hij niet zijn, want hij had geen jas aan,’ zei Lucas.


  ‘Hebben jullie naar sporen gezocht?’


  ‘Ja, maar het waren er te veel. Toen we hem uit het oog verloren...’


  ‘Dan moeten we maar een buurtonderzoek doen,’ zei Grace.


  ‘Het probleem is alleen dat de helft van de mensen in de stad aan het werk is,’ zei een van de agenten van Mendota Heights. ‘Als hij iemand met een vuurwapen heeft bedreigd en er doet niemand open, hoe weten we dan dat hij binnen is?’


  Iedereen keek naar Lucas en hij zei: ‘Hij heeft helemaal gelijk. Dus dat gaan we niet doen. Kunnen we niet gewoon een paar van jullie auto’s door de straten laten patrouilleren? Om hem onder druk te zetten zodat hij weer aan de haal gaat. Want vroeg of laat zal hij dat doen. Hij is niet slim genoeg om zich langere tijd gedeisd te houden.’


  Ze verschilden enige tijd van mening – Grace stelde dat áls er iemand was gegijzeld en ze belden overal aan, dan konden ze in elk geval de huizen wegstrepen waar hij niet was – maar uiteindelijk kwamen ze tot de slotsom dat patrouilleren de beste optie was, tot er iemand met een beter idee kwam. Ze waren er nog over aan het praten toen Lucas werd gebeld door de dienstdoende agent van BM.


  ‘Ik heb hier iemand aan de lijn, ene Lyle Mack, die jou wil spreken over zijn broer, naar wie jij volgens hem op zoek bent.’


  Lucas nam het gesprek aan en Lyle Mack zei: ‘Ik ben net gebeld door Joe. Hij zei dat jullie hem de stuipen op het lijf hebben gejaagd en dat hij er daarom vandoor is gegaan.’


  ‘Waar is hij nu?’ vroeg Lucas.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Lyle Mack. ‘Hij heeft gerend tot hij niet meer kon, zei hij, kwam terecht bij een of ander winkelcentrum waar hij iemand uit een taxi zag stappen en heeft zich toen naar de stad laten rijden. Hij zei dat hij bij Macy’s een jas heeft gekocht en dat hij van plan is de stad uit te gaan.’


  ‘Lieg niet tegen me, man,’ zei Lucas. ‘Die fase zijn we voorbij.’


  ‘Hé, ik lieg niet,’ zei Lyle Mack. ‘Ik geef alleen door wat hij tegen me heeft gezegd. Hij zei dat hij op de vlucht is geslagen omdat jullie hem ervan beschuldigen dat hij die overval in het ziekenhuis heeft gepleegd, wat niet waar is, en dat jullie proberen hem erin te luizen. Dat hij daarom “hasta la vista” zegt en zijn snor drukt.’


  ‘Hoe is hij gegaan? We zagen vanochtend dat hij zijn busje heeft verkocht.’


  ‘Ja, dus loopt hij nu met een dik pak geld rond, en Joe heeft overal vrienden,’ zei Lyle Mack. ‘Ik heb hem verteld dat ik jou zou bellen, want het heeft weinig zin om allebei voor schut te gaan, nietwaar? Hij zei: “Je gaat je gang maar.”’


  ‘Waar ben je nu?’ vroeg Lucas. ‘We komen naar je toe.’


  ‘Ik ben onderweg naar de bar. Over vijf minuten ben ik er.’


  Lucas beëindigde het gesprek en zei tegen Grace dat het mooi zou zijn als hij een of twee patrouillewagens door de buurt kon laten rijden, maar dat hij geloofde dat Joe Mack was vertrokken.


  


  Shrake en de extra smerissen ging naar Joe Macks woonhuis terwijl Marcy en Lucas in de bar op Lyle Mack bleven wachten. In de tussentijd zetten ze Honey Bee onder druk.


  ‘Toen je het kantoortje binnenkwam, zei je tegen Joe Mack: “Het waren vrienden van ons”, of iets dergelijks,’ zei Lucas tegen haar. ‘Het klonk alsof je dacht dat Joe misschien iets met hun dood te maken had.’


  Honey Bee nam even de tijd om na te denken en zei toen: ‘Nee, ik geloof niet dat Joe... Luister, het waren vrienden van me. Het waren ook vrienden van Joe en Lyle. Ze kwamen hier elke avond en als ze geld hadden, gaven ze altijd dik fooi. Het waren aardige jongens. Ik kon gewoon niet geloven dat die hufters me niet hebben verteld dat ze dood zijn. Alsof ze er totaal niet toe deden. Alsof het ze niks kon schelen en het belangrijker was de Budweiser-man te betalen.’


  ‘Waarom is hij dan op de vlucht geslagen?’ vroeg Marcy.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze. ‘Ik weet niet wat jullie tegen hem hebben gezegd. Het moet iets geweest zijn wat hem doodsbang heeft gemaakt. Joe is een goeie kerel, maar hij is niet al te snugger. Lyle heeft hem altijd in bescherming genomen. Volgens mij hebben jullie iets gezegd waardoor hij in paniek is geraakt.’


  ‘We hebben gezegd dat we hem ervan verdenken dat hij heeft meegedaan aan de beroving in het ziekenhuis,’ zei Lucas.


  Honey Bee wierp haar beide handen in de lucht. ‘Nou, dat lijkt me genoeg. Want als Joe overtuigd is van één ding dan is het wel dat de politie mensen er inluist. Dat is hem zelf al twee keer overkomen, heeft hij me eens verteld.’


  Ze had over haar antwoorden nagedacht, maar ze bracht ze wel erg dramatisch, waardoor er een leugenachtig luchtje aan hing. Lucas rook het, net als Marcy.


  Lucas zei: ‘Voor zover wij weten zijn er bij de beroving in het ziekenhuis geen vrouwen betrokken geweest. Dus als je er iets van weet en je liegt tegen ons, kun je de bak in gaan voor medeplichtigheid aan een drievoudige moord. Dan heb ik het over dertig jaar, Honey Bee, en ik neem je niet in de maling. Dit is een heel ernstige zaak.’


  ‘Ik lieg niet,’ zei ze met haar oprechtste en eerlijkste gezicht. Maar ze loog wel degelijk.


  Om haar te testen vroeg Lucas: ‘Wanneer heeft Joe zijn haar afgeknipt en zijn baard afgeschoren?’


  Die had ze niet zien aankomen, dus zei ze: ‘Eh...’ Ze keek van de een naar de ander en koos uiteindelijk voor de waarheid. ‘Een paar dagen geleden, geloof ik. Maar hoor eens, ik weet niet waarom hij het heeft gedaan. Hij doet dat wel vaker.’


  


  Lyle Mack kwam kokend van woede de bar binnen, keek de drie aan en vroeg: ‘Wat is er gebeurd? Wat is er verdomme gebeurd? Wat hebben jullie tegen hem gezegd? Hij is zo bang dat hij zeven kleuren schijt. Jezus christus, Joe is een beetje achterlijk. Wat hebben jullie tegen hem gezegd?’


  Lyle Mack was ook bang. Ze gingen aan een tafeltje vóór in de bar zitten, in de stank van het hotdogapparaat, en ruzieden over waar Joe Mack toe in staat was, terwijl Lyle volhield dat Joe niets met de medicijnenroof te maken had. Hij klopte met zijn knokkels op het tafelblad. ‘Joe doet dat soort shit niet. We hebben hier een goed lopende zaak. En Joe Mack is niet gewelddadig. Hij verafschuwt geweld.’


  ‘Hé, we hebben zijn strafblad bekeken,’ zei Marcy.


  ‘Dat geeft geen volledig beeld.’


  ‘Ach, gelul,’ zei Marcy. ‘En volgens ons run jij een afdeling van eBay.’


  ‘Hé, dat is gelogen. Stuur iedereen die dat beweert maar naar mij toe. Dan zet ik dat wel even recht.’


  ‘Waar is hij naartoe?’ vroeg Lucas. ‘Joe?’


  Lyle Mack schudde zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet. Misschien naar L.A. Mexico? Joe is een prima monteur, misschien gaat hij wel naar Alaska of Canada.’


  ‘Heeft hij een paspoort?’


  ‘Ja, dat heeft hij. Maar hij heeft het niet bij zich. En als jullie mensen bij zijn huis hebben neergezet, zal hij het ook niet gaan halen. Maar je weet hoe het in L.A. gaat... als hij naar Mexico wil, dan lukt dat. Je kunt daar op elke straathoek voor duizend dollar een prima paspoort kopen.’


  ‘En dat Joe al zijn haar heeft afgeknipt en geschoren, hoe zit dat?’ vroeg Lucas. ‘Je zult hem vast wel hebben gevraagd waarom hij dat heeft gedaan.’


  ‘Ik heb geen idee waar dat over ging,’ zei Lyle Mack. ‘Hij wilde zeker eens iets anders.’


  ‘Ja... juist.’


  


  Lucas werd gebeld door BM en doorverbonden met Mark Grace, de korpschef van de politie van Mendota Heights.


  Grace zei: ‘We zijn gebeld door een peuterleidster. Een van de kinderen zou twee uur geleden door de moeder van school worden gehaald, maar ze kunnen de moeder nergens vinden. Ze neemt haar mobieltje niet op en er is niemand thuis. Ze is altijd heel stipt geweest en woont op drie straten afstand van Cherries. Ongeveer tien minuten nadat Joe Mack op de vlucht is geslagen zou zij haar dochtertje van school halen, en de school is vijf minuten rijden van haar huis. Ze heeft niemand gebeld om te zeggen dat ze later zou zijn of dat er problemen waren. Dan moet ze van huis zijn gegaan omstreeks de tijd dat hij op de vlucht is geslagen.’


  ‘De vuile schoft,’ zei Lucas. ‘Heb je iemand naar het huis gestuurd?’


  ‘Ja. De onderwijzeres van de school is er nu, met het kind. Ze zeiden dat er niet werd opengedaan, maar de achterdeur was niet op slot, dus zijn ze naar binnen gegaan. Niemand thuis. Het busje was weg. Er stond eten te stomen in een slowcooker. Ik bedoel, misschien heeft het niks te betekenen.’


  ‘En misschien is de paus presbyteriaans,’ zei Lucas. ‘Ik ga ernaartoe. Heb je het kenteken van het busje?’


  ‘Eh, daar wordt aan gewerkt,’ zei Grace.


  ‘Bel het door naar BM zodra je het hebt. Dan laat ik het van daaruit verspreiden.’


  ‘Denk je dat hij haar heeft gekidnapt?’


  ‘Ja, dat denk ik.’ Lucas noteerde het adres van de vrouw, verbrak de verbinding en zei tegen Lyle Mack: ‘Grote kans dat je broer nu écht in de shit zit. Ik zal je dit zeggen, man, als je ook maar íéts weet, zou ik het maar gauw ophoesten. Of we hangen je aan de allerhoogste boom, ik zweer het je.’


  ‘Man...’


  


  Ze liepen de bar uit en Lucas lichtte Marcy in over de mogelijke kidnapping. Marcy zei: ‘Ik zal een gerechtelijk bevel voor een telefoontap aanvragen.’


  ‘Oké.’


  ‘We hebben geen gerede twijfel, maar nu wel een hoop indirect bewijs, plus het feit dat hij op de vlucht is en mogelijk iemand heeft gekidnapt. En we weten dat hij zijn broer zal bellen.’


  ‘Oké, vraag dat bevel aan,’ zei Lucas. ‘Het enige probleem is dat iedere zakkenwasser op deze planeet tegenwoordig een wegwerptelefoon heeft.’


  


  Op weg naar het huis belde Lucas de dienstdoende agent van BM en zei dat hij een telefoontje van Grace kon verwachten, en Marcy ging aan de slag met het gerechtelijk bevel voor de telefoontap. Voor het huis stonden twee politiewagens geparkeerd en Grace arriveerde toen Lucas en Marcy de oprit op liepen.


  Het huis was een bescheiden, groezelig witte ranch en had een vrijstaande garage. De deur van de garage stond omhoog. Ze bevonden zich eerder vijf dan drie straten van Cherries, maar voor iemand die op de vlucht was leek dat wel logisch, bedacht Lucas. Joe Mack was zo veel mogelijk tussen de huizen door gelopen om uit het zicht te blijven en was vervolgens zigzaggend linksaf de heuvel af gerend.


  


  De peuterleidster heette Marti Stasic. MacBrides dochtertje, de vier jaar oude Stacy, een tenger meisje met zwart haar en betraande ogen, hield zich vast aan Stasics wijsvinger.


  Stasic zei: ‘Ze komt nooit te laat. Nooit. We hebben Brenda twee jaar op school gehad en Stacy nu bijna ook twee jaar, en ze is al die tijd niet één keer te laat gekomen.’


  Ze vertelde dat ze Stacy zelf naar huis had gebracht omdat ze bang was dat Jill MacBride misschien ‘iets was overkomen’. ‘Ik durfde bijna niet naar binnen te gaan.’


  Marcy vroeg: ‘Stond de garagedeur open toen u hier aankwam?’


  ‘Ja. Dat... nou ja, het leek erop dat ze haastig was vertrokken, dat ze bang was dat ze niet op tijd zou zijn. Dus heb ik eerst nog een keer naar school gebeld voordat ik jullie belde, maar daar was ze nog steeds niet op komen dagen.’ Ze keek naar Stacy. ‘Ik hoop maar dat... u weet wel.’


  Het andere dochtertje, dat in de eerste zat, was nog op school. Grace zei: ‘Ik stuur er iemand naartoe als de school uitgaat, als we haar dan nog niet hebben gevonden.’


  Stacy vroeg aan Lucas: ‘Waar is mijn mammie?’


  ‘We zijn haar aan het zoeken, schat,’ zei Lucas, en hij legde zijn vingertoppen licht op haar hoofdje terwijl hij inwendig steeds bozer werd. Aan Stasic vroeg hij: ‘Hoe zit het met meneer MacBride?’


  ‘Jill en Frank zijn gescheiden,’ zei Stasic. ‘Hij heeft een flat in Minneapolis, geloof ik. Maar ik weet wel dat hij de kinderen vaak komt opzoeken.’


  ‘Waar is mammie?’ vroeg Stacy, en ze begon weer te huilen.


  Lucas zei tegen Marcy: ‘Kun jij...’


  Marcy knikte. ‘Onmiddellijk.’ Ze deed een stap bij hen vandaan, haalde haar telefoon tevoorschijn en vroeg aan Stasic: ‘Frank MacBride? Weet je waar hij werkt?’


  ‘Bij de federale overheid, maar ik weet niet wat hij precies doet,’ zei Stasic. ‘Ik ken hem eigenlijk nauwelijks.’


  Marcy belde iemand in Minneapolis en beëindigde het gesprek met: ‘Ik wil binnen tien minuten worden teruggebeld. Ja, nu meteen, is dat duidelijk?’


  Grace vroeg: ‘Wil je nog rondkijken? Binnen, bedoel ik.’


  Lucas schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik neem aan dat jouw mensen dat al hebben gedaan?’


  ‘Van onder tot boven.’ Hij hield zijn hoofd schuin en zei: ‘Kom eens mee.’


  Lucas volgde Grace naar buiten en ze liepen om het huis heen. Er lag een dunne, harde laag sneeuw waar hier en daar grassprieten doorheen staken. ‘Kijk.’ Grace wees naar een enkel paar voetafdrukken dat vanuit de achtertuin naar het huis leidde.


  ‘Oké,’ zei Lucas. ‘Houd iedereen uit de buurt van die afdrukken. Ik laat de forensische jongens komen en ik wil er foto’s van hebben. Ik zal ze meteen bellen.’


  ‘Het begint akelig te worden,’ zei Grace.


  


  Lucas en Marcy vertrokken, maar ze draaiden zich allebei om en keken naar het meisje voordat ze naar de auto liepen. ‘Als Joe Mack de moeder van dat meisje iets heeft aangedaan, vermoord ik hem,’ zei Lucas, en hij meende het. Hij voegde eraan toe: ‘Maar hou dat vooral voor jezelf.’


  Marcy zei: ‘Luister, we hadden dit niet kunnen voorzien. We waren alleen met hem aan het praten, hadden hem in de tang, en dan gaat hij ervandoor. Het is belachelijk, maar hij is ons gewoon te snel af geweest. Dat soort dingen gebeuren. Het is net als... ik weet eigenlijk niet wat het is.’


  ‘Precies, dat dacht ik nou ook,’ zei Lucas. ‘Hoeveel mensen heb jij? Hoeveel kunnen we er in totaal op zetten?’


  Ze namen door wie en wat ze tot hun beschikking hadden en Marcy vroeg: ‘En Lyle Mack dan? Ik geloof geen seconde dat zijn broer zo diep in de shit zit en dat Lyle daar niks van weet. Ik heb de indruk dat hij het brein achter alles is, wat dat brein ook voorstelt.’


  ‘Ik wil nu niet met Lyle in de clinch,’ zei Lucas. ‘Ik wil weten wat hij gaat doen. Als we jouw man en Martin nu eens op Lyle zetten? Om te kijken waar hij naartoe gaat en met wie hij praat. In elk geval voor vandaag.’


  Ze knikte. ‘Goed idee. Wat nog meer?’


  ‘Nou, als ik straks in de stad ben, rij ik langs Macy’s om te vragen of iemand die aan Joe Macks signalement voldoet daar een jas heeft gekocht. Ik laat alle taxibedrijven bellen om te vragen of iemand hem ergens naartoe heeft gebracht. En ik geef de verkeerspolitie en alle plaatselijke korpsen opdracht om uit te kijken naar MacBrides busje. Er is een kans dat we dna nodig hebben, dus we vragen een huiszoekingsbevel voor Joe Macks woonhuis en halen alles ondersteboven. Eens kijken of we iets vinden over de beroving in het ziekenhuis.’


  ‘Kan nooit kwaad,’ zei Marcy.


  Ze reden een tijdje in stilte door, totdat Lucas zei: ‘Hoe langer we niks van MacBride horen, hoe groter de kans dat hij haar heeft vermoord. Verdomme. Godverdomme.’


  


  Barakat wist dat hij zich koest moest houden, in elk geval een tijdje. Hij had zichzelf de vorige avond bijna van kant gemaakt met die cocaïneorgie, om nog maar te zwijgen van het McDonald’s-maal daarna. Toen hij binnenkwam, vroeg een van de artsen of hij ziek was, en hij zei dat het van de hamburgers kwam. ‘Ik wilde eigenlijk falafel, maar die was nergens te krijgen,’ zei hij met een flauwe grijns.


  Zijn hele lijf voelde alsof iemand hem met een bezemsteel had afgeranseld. Hij voelde zich oud, zijn gewrichten kraakten en er was ook iets mis met zijn hartritme. Toen hij vanochtend opstond, had hij een paar korte lijntjes genomen en de rest van de coke resoluut opgeborgen in de schoen.


  Een uur voordat zijn dienst begon arriveerde hij in het ziekenhuis, ging naar de naslagbibliotheek, nam achter een van de computers plaats en ging op internet op zoek naar het huisadres van Weather Karkinnen.


  Op Google leverde de naam honderdtwaalf hits op, maar die verwezen voor een groot deel naar Weather, want Karkinnen was een weinig voorkomende naam. Hij nam de rest door: krantenartikelen, verslagen en sociale bijeenkomsten. En hij vond iets van vele jaren geleden, een verslag van een gewapende confrontatie in Hennepin General Hospital, waar Karkinnen was gegijzeld door iemand van de Seed en was bevrijd door een enkel schot van een scherpschutter.


  Barakat was verbijsterd. Hoe was dat mogelijk? De Seed? Dezelfde motorbende? Hij zocht naar meer berichten over het incident. Nergens een huisadres, maar wel een verwijzing naar haar echtgenoot, die naar het ziekenhuis was gegaan om als lokaas te dienen, totdat de scherpschutter zijn werk had kunnen doen. Een politieman?


  Daarop zocht hij op naam van Lucas Davenport en kreeg meer dan vierduizend hits. Hij las de uitgebreide carrière van de man door: Davenport was controversieel en een killer, maar had zich op de een of andere manier opgewerkt tot een invloedrijke positie bij de staatspolitie.


  Ze waren op jacht naar de vrouw van een doorgewinterde politieman... en een killer!


  Hij was nog altijd de berichten aan het doornemen toen Lyle Mack belde. Hij liep de bibliotheek uit, en siste in de gang: ‘Ben je gek geworden? Je kunt me hier niet bellen.’


  ‘Dit is een veilige telefoon en ik sta in mijn garage. We zitten diep in de problemen. Het wemelt hier van de politie en die achterlijke broer van me is op de vlucht geslagen. Ze weten niks, volgens mij, maar Joe heeft tijdens zijn vlucht een vrouw gekidnapt.’


  ‘Wat? Een vrouw... gekidnapt?’


  ‘Hij was op de vlucht en in paniek, maar de politie weet niet dat hij haar heeft. Tenminste, ze kunnen het niet bewijzen.’


  ‘Hoe bedoel je, “ze kunnen het niet bewijzen”? Ze krijgen van haar te horen wie haar heeft gekidnapt.’ Toen Lyle Mack bleef zwijgen zei Barakat: ‘O nee, o nee...’


  ‘Luister,’ zei Lyle Mack. ‘We hebben één kans: we moeten die vrouwelijke arts zien te vinden. We moeten op zoek naar informatie.’


  ‘Ik zal je wat informatie geven,’ zei Barakat. ‘Ze is de vrouw van een agent bij de staatspolitie. Als we haar met één vinger aanraken, blijven ze de rest van ons leven jacht op ons maken.’


  Het bleef lange tijd stil aan de andere kant, en toen zei Lyle Mack: ‘We hebben geen keus meer. Heb je haar huisadres?’


  ‘Nee, maar ik heb nog niet op Davenport gezocht,’ zei Barakat. ‘Misschien heeft ze de naam van haar man aangenomen.’


  Weer een stilte, en toen: ‘Je maakt zeker een grapje, hè?’


  ‘Natuurlijk maak ik geen grapje, idioot,’ zei Barakat. ‘Waarom zou ik grapjes maken? Dit hele gestoorde project...’


  ‘Davenport is een van de politiemensen die deze zaak onderzoekt,’ zei Lyle Mack. ‘Hij is hier geweest. Ik heb hem net gesproken.’


  Barakats mond viel open, maar er kwam geen geluid uit, totdat hij uiteindelijk wist uit te brengen: ‘Wist je het? Van de Seed en Davenport?’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘De Seed heeft Weather Karkinnen ooit gegijzeld in een poging Davenport te vermoorden. Hij heeft jullie man laten omleggen door een scherpschutter. Ze... de politie... heeft bij die gelegenheid vijf of zes Seed-leden gedood.’


  ‘Was híj dat?’


  ‘Ja, dat was hij. Kijk maar op internet. Het staat er allemaal op.’


  ‘O, man. Luister, je moet een cleane telefoon regelen. Koop er een bij een Wal-Mart en betaal hem contant. Dan bel je me op dit nummer. We móéten dat huisadres zien te vinden.’


  ‘Nee, dat hoef je helemaal niet te vinden. Ze komen elke ochtend in een heel konvóói hiernaartoe. Ze heeft lijfwachten. Die brengen haar ook weer thuis. Was je nu soms van plan vijf of zes politiemensen te vermoorden? Wil je het huis bestormen en het opnemen tegen een leger politiemensen met machinegeweren?’


  Weer een stilte, en toen: ‘Nee, dat lijkt me niet.’


  ‘Ik zal je een goede raad geven, dikke vriend. Als jouw broer iets zou overkomen, dan zijn we van alles af. Waar of niet?’


  ‘Het is wel mijn broer,’ zei Lyle Mack.


  Barakat bespeurde een lichte aarzeling. ‘Als jouw broer iemand heeft gekidnapt, gaat hij een hele tijd de gevangenis in. Dan is hij sowieso een levende dode. Het is beter om de rest van je leven niet als een rat in een kooi te hoeven slijten.’


  ‘Ik stuur hem naar Mexico,’ zei Lyle Mack. Opnieuw voelde Barakat enige aarzeling bij de ander.


  ‘Als je gewoon...’


  ‘Ik wil het er niet over hebben. Schrijf mijn nummer op.’ Barakat noteerde het nummer van Macks cleane telefoon. Mack voegde eraan toe: ‘Koop er zelf ook een. Geef een valse naam en een vals adres op. Ze vragen niet naar een legitimatie. En als we die Weather-dinges niet thuis te pakken kunnen nemen, dan zullen we het in het ziekenhuis moeten doen. Hou haar in de gaten.’


  En weg was hij.


  


  Twee verdiepingen lager was Weather aan het werk met een kankerpatiënt, een korte operatie waarbij ze de huid van de bil overbracht naar de onderarm om de wond van een verwijderd gezwel in een ader af te dekken. Ze neuriede mee met de Suite voor Jazz Orkest nr. 2 van Sjostakovitsj en dacht aan weinig anders dan een mooie afwerking van de hechtingen, toen Maret de ok binnenkwam met een mondmasker dat hij met zijn hand tegen zijn gezicht drukte.


  ‘Wat is er?’ vroeg Weather.


  ‘Nieuws van Spacy. Hij zei dat we waarschijnlijk morgen verder kunnen met de operatie. Hij wil Sara los hebben van haar zusje, zodat hij met het hartje aan de slag kan. Als wij klaar zijn, denkt hij haar een paar dagen later, hooguit een week, te kunnen opereren.’


  ‘Oké.’ Ze had een scenario als dit wel verwacht. Het werd steeds moeilijker om met de behoeften van beide kinderen te schipperen. ‘Ik ben beschikbaar wanneer je maar wilt.’


  ‘Het heeft geen zin om het vanavond al te doen... nu moeten we overal de mensen vandaan halen. Maar we willen graag morgenochtend om zeven uur beginnen.’


  ‘Ik ben er.’


  Maret vertrok en een van de verpleegkundigen vroeg Weather of ze nog iets had gehoord over degene die de apotheker had doodgeschopt.


  ‘Nee, geen nieuws. Mijn man zit op dit moment achter hem aan. Ik krijg het wel te horen als ik vanavond thuiskom.’


  ‘Hoe kan zoiets in hemelsnaam in een ziekenhuis gebeuren?’ vroeg de verpleegkundige, een jonge, blonde vrouw die drie jaar geleden haar opleiding had afgerond.


  ‘Er gebeuren in ziekenhuizen allerlei rare en akelige dingen,’ zei Weather. ‘Maar luister nu maar naar de mooie muziek en laat me deze arm afmaken.’


  


  Barakat zwierf over de afdeling Chirurgie en knikte naar een verpleegkundige achter de balie. ‘Ik probeer de separatie van de tweeling zo veel mogelijk te volgen. Staat er voor morgen iets op het programma?’


  De verpleegkundige had gezien dat hij arts was, aan het pasje op de borstzak van zijn witte jas, en bovendien had ze hem weleens door de gangen van het ziekenhuis zien lopen. Er waren meer regels waaraan ze zich moest houden, maar ze had al antwoord gegeven voor ze er erg in had. ‘Yep. Morgenochtend om zeven uur. Als u een goede plaats wilt, moet u er vroeg bij zijn.’


  ‘Het is geweldig, vind je niet?’


  Ze praatten een paar minuten met elkaar, want Barakat was lang, donker, knap en gezellig, daar hield de verpleegkundige wel van. Voordat hij doorliep, legde hij zijn hand even op de hare. ‘Bedankt voor de info. Misschien zie ik je daar morgen wel.’


  Leuke vent, dacht ze toen hij weg was. Daar kun je mee thuiskomen.


  


  Lucas verliet Macy’s met een tas vol golfshirts met korte mouwen – januari in Minnesota, dus hoe lang nog voor het zomer werd? – en de informatie dat de afdeling Herenmode die ochtend geen enkele winterjas had verkocht. Want in januari hád iedereen in Minnesota er al een.
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  Lucas leunde tegen Joe Macks koelkast met een blikje cola light in zijn hand en keek zonder veel interesse naar de twee technische rechercheurs van BM. Joe Mack woonde in een aardig maar zielloos appartement met crèmekleurige wanden in een alleenstaandenflat in Woodbury, een voorstadje op zo’n tien kilometer afstand van Cherries.


  Joe had zijn woning opgefleurd met ingelijste posters van Harley Davidsons en Playboy-playmates. Zijn tv- en stereoset besloeg een hele wand van de woonkamer, en hij had een bar met alle Noord-Amerikaanse alcoholhoudende dranken die je maar kon bedenken. Geen whisky. Een van de technici had een cd van Janis Joplin opgezet, aardige, rustige muziek voor een achtergrond van niks. Ze hadden in de koelkast een zakje met vijftig gram marihuana gevonden. Ze hadden het in beslag genomen en zo nodig kon het worden gebruikt om Joe vast te houden, maar met de veel zwaardere beschuldiging van kidnapping was de dope niet iets om enthousiast over te zijn.


  De dna-specialist was al langs geweest en had zijn werk gedaan. Het had er alle schijn van dat Joe in z’n eentje sliep, aangezien er maar één kussen op het bed lag. Het kussen bood een rijke oogst aan roodbruine, gekrulde haren en in de lakens zaten een paar spermavlekken, die alles bij elkaar een perfect dna-monster opleverden.


  Ze vonden ook twee pistolen, een 9mm-Beretta en een Colt .45, beide met een vol magazijn, diverse dozen munitie, een twaalfschots riotgun met drie dozen munitie, twee geweren, een .22 en een .30-06, beide met telescoopvizier, een defect stroomstootwapen en een paintballpistool met een zak verfballetjes. Ze namen alles mee, maar afgezien van het stroomstootwapen was het een buit die je in de kast van vrijwel iedere kerel in Wisconsin kon aantreffen. Dat gold ook voor de marihuana.


  ‘Dit is pas interessant,’ riep de ene technicus. Hij was in de slaapkamer tegenover de keuken aan de andere kant van de gang, en zat op zijn knieën naast Macks bed. Zijn collega kwam vanuit de woonkamer de gang op en Lucas vroeg vanuit de keuken: ‘Wat heb je?’


  De technicus kwam overeind, had een tijdschrift in zijn handen en draaide zich om. ‘De Playboy van februari 1990 met Pamela Anderson. De uitvouwpagina is versleten, maar intact.’


  ‘Tjonge.’ De andere technicus kwam de slaapkamer in en keek mee over de schouder van zijn collega.


  ‘Denk je dat het een aanwijzing is?’ vroeg Lucas.


  ‘Wellicht, maar ik ben te oud om me te herinneren waarvan,’ zei de eerste technicus. ‘Moet je die maten zien: negentig, zestig, vijfentachtig. Deze vrouw had een uitzonderlijk goed figuur.’


  ‘Ik heb het niet zo op blond,’ zei zijn collega.


  De eerste technicus keek hem medelijdend aan en zei: ‘Loser.’


  Na een tijdje zei Lucas: ‘Hier is niks te vinden, hè?’


  


  Hij wilde net weggaan toen zijn mobiele telefoon ging en keek op het schermpje: Marcy.


  ‘Ja?’


  ‘De luchthavenpolitie heeft hun kentekenbestanden gecheckt en ontdekt dat Jill MacBrides busje ongeveer veertig minuten nadat Mack op de vlucht is geslagen in de blauwe zone is neergezet. Ze zijn gaan kijken en hebben het gevonden. De portieren waren niet op slot. MacBride ligt in de laadruimte. Het ziet ernaar uit dat ze is gewurgd.’


  Janis zong dat vrijheid hetzelfde is als niets meer te verliezen hebben, en Lucas zei: ‘Ik... ah, shit.’


  ‘Ik ga ernaartoe,’ zei Marcy. ‘Wij doen het sporenonderzoek wel. Ben jij nog in Macks huis?’


  ‘Ja. Er is niet veel te vinden. Maar we hebben een dna-monster. Ik zie je daar.’


  


  De droefenis sloeg als een golf over hem heen. Hij had de vrouw nooit ontmoet, maar haar dochtertje wel, en haar andere dochtertje was nog op school. Weather had het erover dat ze nog een kind wilde, een meisje, maar hem maakte het niet uit. Lastig om te veel dochters te hebben.


  Hoe moet het nu met die meiden, Joe? Om de een of andere reden kon hij niet geloven dat Joe Mack de vrouw had vermoord. Want Joe mocht dan wel een boef zijn, hij had niet de kille hardheid van iemand die een vrouw in koelen bloede kon wurgen. Aan de andere kant had hun ondervraging hem misschien in een psychotische toestand gebracht. Als dat zo was, kon hij MacBride hebben gewurgd zonder precies te weten wat hij deed, alleen uit de panische behoefte haar het zwijgen op te leggen. Dat zou ook het irrationele van zijn daad verklaren. Want hij moest toch beseffen dat ze erachter zouden komen dat hij het had gedaan en dat de jacht op hem geopend zou worden.


  Of misschien was hij alleen maar te stom voor woorden.


  Janis echode nog na in zijn hoofd toen hij in zijn auto stapte en dacht: nee, het klopt niet. De dóód is hetzelfde als niets meer te verliezen hebben.


  


  Del Capslock leunde tegen een tussenmuurtje en keek naar de technische jongens die in het witte busje bezig waren toen Lucas de bovenste parkeerlaag van de blauwe zone op kwam rijden. Een paar agenten van de luchthavenpolitie keken van een afstand toe en Marcy stond bij het busje. Del had een Russische legerjas aan en een zwarte wollen muts over zijn hoofd getrokken, en met zijn sneeuwschoenen zag hij eruit als iemand die je zou inhuren om sneeuw te ruimen.


  Toen Lucas was uitgestapt, kwam Del naar hem toe sloffen en zei: ‘Shrake heeft me verteld wat er vanochtend is gebeurd, en ik hoorde van Everson wat er hier aan de hand was.’


  ‘Heb je haar gezien?’


  ‘Ja, maar er is niet veel te zien,’ zei Del. ‘Ik neem aan dat je weet wie het heeft gedaan.’


  ‘Ene Joe Mack,’ zei Lucas. ‘Mack is een van degenen die het ziekenhuis heeft beroofd en vermoedelijk degene die zijn twee maten van de roof heeft omgebracht. Een gestoorde klootzak.’


  ‘Je ziet er niet al te vrolijk uit.’


  ‘Dat ben ik ook niet,’ zei Lucas. ‘De vrouw had twee dochtertjes, van wie we er een hebben gezien. Een peuter. Een schatje. Bang om haar moeder. En om haarzelf.’


  ‘Ah, jezus.’


  


  Marcy had zich nog niet omgedraaid nadat Lucas was uitgestapt, dus ze liepen naar haar toe, Lucas legde zijn hand op haar schouder en vroeg: ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Gaat wel,’ zei Marcy. Ze keek hem even aan en tuurde toen weer in het busje. ‘Maar we hebben hem. Er is bloed gevonden dat niet van haar is. Hetzelfde verhaal als in het ziekenhuis. Ze heeft zich verweerd en heeft de dader gekrabd.’


  Ze deed een stapje achteruit, zodat Lucas naar binnen kon kijken. De dode vrouw lag op haar rug, met de benen gespreid en de ogen nog open. Verstijfd door rigor mortis of de kou.


  Zijn woede laaide weer op. Onnodig, een vrouw zinloos vermoord. Lucas deed een stap naar achteren en vroeg aan de technisch rechercheur: ‘Verder nog schade? Hoofdwonden? Is ze met iets geslagen?’


  ‘Zo te zien is ze een paar keer geslagen,’ zei de technicus. ‘Ze heeft lichte zwellingen op de wang en het voorhoofd, maar de doodsoorzaak is verwurging.’


  ‘Met een koord of...’


  ‘Vingers, zo te zien,’ zei de technicus. ‘Alsof hij de luchtpijp met zijn duimen heeft vermorzeld. Hij heeft ze er diep in gegraven.’


  ‘Verkracht?’


  ‘Geen sporen die daarop wijzen. De kleding is intact.’


  ‘Dus hij heeft haar gewoon gedood,’ zei Lucas.


  ‘Ja, daar lijkt het op.’


  ‘Oké. Ik wil elke vierkante centimeter van het busje onderzocht hebben, alles wat je van de bestuurdersstoel en de passagiersstoel kunt halen. We moeten weten of zij heeft gereden of Mack.’


  ‘Oké.’ De technicus klonk geïrriteerd: natuurlijk zou hij dat doen. Lucas deed een stap achteruit.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg Marcy.


  ‘Aan wat Lyle Mack zei... dat Joe een taxi naar de stad had genomen en naar Macy’s is gegaan. Ik ben bij Macy’s geweest; op de afdeling Herenmode zijn twee verkopers en geen van beiden kan zich iemand als Joe herinneren.’


  ‘Had je dat dan echt gedacht?’ vroeg Marcy.


  ‘Ik wilde het controleren. Hij moet ergens een jas vandaan hebben gehaald. Hoe dan ook, zij hadden hem in elk geval niet gezien. Het is mogelijk dat hij de jas bij een andere kassa heeft afgerekend. Ik wil het bonnetje zien voordat ik het geloof, maar het zou kunnen.’


  ‘En het punt is...’


  ‘Het punt is dat Joe in mijn ogen niet zó’n grote klootzak is.’ Lucas wuifde naar het busje. ‘Hij mag dan een hufter zijn, pleegt misschien een inbraak, deelt misschien een paar klappen uit, of steelt iets als hij denkt dat ze hem niet te pakken krijgen, maar niet dit. Dat zit me dwars.’


  ‘Hij was in paniek,’ zei Marcy. ‘Er is iets geknapt. Ik bedoel, neem die man in het ziekenhuis nou. Iemand heeft hem geschopt, wilde hem niet vermoorden... Het zijn dombo’s die om zich heen slaan. Hoe vaak hebben we dat al niet eerder gezien? Honderd keer?’


  ‘Oké, oké. Maar wat me dwarszit is dat iedereen maar blijft zeggen wat een goeie kerel hij eigenlijk is.’ Hij keek weer om naar het busje. ‘Nou, dit is niet door een goeie kerel gedaan. Hij heeft haar recht in de ogen gekeken terwijl hij haar keel dichtkneep.’


  


  Ze hadden het er nog over toen Virgil belde. ‘We gaan nu weg uit het ziekenhuis.’


  ‘Is er nog iets met de tweeling gebeurd?’


  ‘Nee, niks. Sara geeft nog steeds problemen. Ze zeiden dat ze het morgen gaan doen.’


  ‘Hoe is het met Weather?’


  ‘Ze is oké, maar het mat haar wel af,’ zei Virgil. ‘Er lopen hier politiemensen van Minneapolis rond die mensen ondervragen die misschien in de buurt van de apotheek waren toen het gebeurde. De mensen beginnen er last van te krijgen.’


  ‘Het gaat wel om een moordonderzoek.’


  ‘Dat weet ik, maar de mensen hier, met name de artsen, hebben het al druk genoeg en vinden van zichzelf dat ze heel belangrijk werk doen. Ik bedoel, dat doen ze ook, maar een aantal mensen heeft opmerkingen tegen Weather gemaakt, omdat ze weten dat zij erbij betrokken is.’


  ‘Ze kunnen de pest krijgen,’ zei Lucas. ‘Hoe laat zijn jullie thuis?’


  ‘Over een kwartier.’


  ‘Zie je daar.’


  


  Lucas vertelde Marcy over de toenemende spanning tussen de artsen en de politiemensen, en ze haalde haar schouders op. ‘Daar is weinig aan te doen. Ik zal tegen de jongens zeggen dat ze zo rustig mogelijk moeten opereren, maar niet dat ze zich moeten inhouden.’


  Del zei: ‘Ze zouden zich moeten afvragen waarom iemand de apotheek zou willen beroven.’


  ‘Voor geld,’ zei Marcy.


  ‘Ja, maar hoeveel geld? Ik las in de krant dat ze het verlies op ongeveer een miljoen schatten.’


  ‘Het is minder dan een miljoen,’ zei Lucas. ‘En dan zouden ze werkelijk alles, tot en met het laatste pilletje, op straat moeten verkopen.’


  ‘Maar laten we voor het gemak nu eens uitgaan van een miljoen. Dan hebben we het over een straatwaarde van een half miljoen of minder. Als er iemand van het ziekenhuis bij betrokken was, gaat het over ten minste vier mensen, waarschijnlijk meer.’


  ‘Plus Lyle Mack is vijf,’ zei Lucas. ‘Hoewel hij te klein is om een van de overvallers geweest te zijn.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Del. ‘Met z’n vijven dus, dat is makkelijker rekenen. Stel dat ze rechtstreeks aan de straatverkopers leveren, dan krijgen die de helft van dat halve miljoen. Dat houdt in dat deze vijf, als ze alles eerlijk delen, vijftigduizend de man overhouden. Wat ons brengt op de vraag: hoeveel topartsen zijn er die zo dringend behoefte hebben aan vijftigduizend dollar dat ze in zee gaan met een stel oliedomme bikers om een ziekenhuisapotheek te beroven?’


  ‘Ik begrijp waar je naartoe wilt,’ zei Marcy. ‘We kijken naar de artsen omdat een ooggetuige heeft gezegd dat er mogelijk een arts bij betrokken is geweest. Maar misschien moeten we ook naar het lagere personeel kijken...’ Ze keek om naar het busje en zei tegen Lucas: ‘Zodra we Joe Mack hebben gepakt, halen we Lyle Mack door de wringer. Als Joe Mack een advocaat heeft, zal die niks zeggen. Hij is er geweest, dus hij heeft geen reden meer om iets te zeggen. Na dit akkefietje redt ie het niet met schuld bekennen. Maar Lyle. Als we hem op de juiste manier aanmoedigen, zal hij misschien iets zeggen. Of we moeten Joe zover zien te krijgen. Op die manier kunnen we misschien bij hun man in het ziekenhuis komen.’


  ‘Het is een idee,’ zei Lucas.


  


  Del reed achter Lucas aan naar Lucas’ huis. Onderweg dacht Lucas aan Marcy: ze was een prima politievrouw, maar misschien had ze iets te lang op straat gewerkt, misschien een beetje langer dan goed was voor haar persoonlijkheid. Want de moord op Jill MacBride had haar niet veel gedaan... in elk geval minder dan met Lucas het geval was. Een zoveelste nare dag in het leven, maar daar was ze aan gewend geraakt. Sommige moorden kon Lucas gemakkelijk van zich afzetten, maar er waren er ook die hem diep in het hart raakten.


  De moord op MacBride maakte hem woedend. Waarom moest dat zo nodig? Hoe had het kunnen gebeuren? Hoe kon het noodlot zo toeslaan, hoe hadden ze een krankzinnige kerel ertoe gedreven om op de vlucht te slaan, precies op het moment dat een vrouw in haar busje wilde stappen om haar dochtertje van school te halen? Soms kwam het hem voor dat alles door een onzichtbare hand werd bestuurd, en het was geen heilzame hand. Over het kwaad in de wereld gesproken...


  


  Toen Lucas met Del dertig meter achter zich bij zijn huis aankwam, stond Jenkins in de straat tegen de kofferbak van zijn Crown Vic geleund, de rode lichten boven de voor- en achterbumper knipperden. Hij had een riotgun in zijn hand, met de kolf op zijn heup en de loop omhoog, zoals op een poster van een Rambo-film, tenminste, als Rambo ooit in een parka en met winterlaarzen voor een poster had geposeerd. Lucas stopte bij het begin van de oprit en vroeg: ‘Waarom sta je hier met een riotgun?’


  ‘Virgils idee,’ zei Jenkins. ‘Als iemand het huis observeert, zien ze dat we tot de tanden toe gewapend zijn. Want als ze iets met haar willen proberen, willen we niet dat ze dat hier doen, met de kinderen en de huishoudster en iedereen in huis.’


  ‘Maar je jaagt wel de buren de stuipen op het lijf,’ zei Lucas.


  ‘Nou en?’


  ‘Oké,’ zei Lucas. ‘Maar zorg dat je niet bevriest.’


  ‘Ik kom zo binnen,’ zei Jenkins. ‘We houden er rekening mee dat ze de boel in de gaten houden en dat ze ons waarschijnlijk zijn gevolgd.’


  Lucas reed de auto de garage in en zag Del aan het begin van de oprit stoppen en uitstappen om met Jenkins te praten. Ze maakten er een hele show van.


  


  Weather was geschokt door de moord op Jill MacBride. ‘Komt dat door ons?’


  Lucas schudde zijn hoofd. ‘Nee, het enige wat Marcy en mij te verwijten valt, is dat we Joe Mack niet te pakken hebben kunnen krijgen. Puur toeval. En deze hele chaos komt voort uit het feit dat ze in het ziekenhuis die arme, oude man hebben doodgeschopt.’


  Ze bleven even zwijgend zitten, totdat Del via de bijkeuken het huis in kwam stommelen. Toen zei Virgil: ‘Misschien hebben we toch een doorbraak. Nu Joe op de loop is, is Weather minder belangrijk geworden, als ooggetuige, bedoel ik. Want het enige wat ze kan doen, is iemand identificeren van wie we al weten dat hij schuldig is aan moord.’


  ‘Dat is waar,’ zei Lucas. ‘Maar het is wel een rottige manier om tot die uitkomst te komen.’


  ‘Houdt dat in dat iedereen naar huis kan?’ vroeg Weather.


  Lucas schudde zijn hoofd. ‘Pas als we Joe te pakken hebben. Die gast is zo achterlijk dat hij misschien nog steeds naar je op zoek is. We laten iemand zijn compositiefoto’s fotoshoppen en hangen het hele ziekenhuis ermee vol. Maar zijn broer zei dat Joe op weg was naar Mexico. Misschien is dat wel zo.’


  Letty had een onbetaald, parttime stagebaantje bij Channel Three, geregeld door een oude vriendin van Lucas. Ze zei: ‘Als jullie het goed vinden, geef ik de moord aan de redactie door. Die kan nog in het nieuws van zes uur.’


  ‘Oké, maar alleen de moord,’ zei Lucas. ‘Niet dit... waar we het hier over hebben.’


  Ze liep weg om te bellen en ze zaten een tijdje naar kun koffie te staren. Toen slaakte Lucas een zucht en zei: ‘Toen ik jonger was, deden de kinderen me niet zoveel. Ze maakten deel uit van de zoveelste tragische gebeurtenis, maar daar bleef het bij. Ik herinner me dat ik meewerkte aan de verdwijning van een paar kleine meisjes, in de jaren tachtig. Ik zat nog bij de uniformdienst maar mocht tijdelijk in burger om de mensen vragen te stellen. Het was het opwindendste werk dat ik ooit had gedaan. Maar de afgelopen paar jaar begint het me steeds zwaarder te vallen.’


  ‘Nou, zo is Letty bij jullie terechtgekomen,’ zei Del.


  Ze keken allemaal in de richting van de woonkamer, waar ze Letty in de telefoon hoorden praten. ‘Maar zij draagt de littekens,’ zei Lucas. ‘Ze was er erger aan toe dan iemand van ons zich kan voorstellen.’


  Virgil zei: ‘Ik begin er genoeg van te krijgen om lijfwacht te spelen voor Weather. Als jullie het niet erg vinden, ga ik een beetje in het ziekenhuis rondwandelen. Een beetje met mensen babbelen.’


  ‘Dat zal Marcy niet leuk vinden, denk ik,’ zei Del. ‘Ze heeft last van territoriumdrift.’


  ‘Ach, ze kan er wel mee leven,’ zei Virgil. ‘Ik heb met haar jongens gesproken en die komen geen steek verder. Misschien, wie weet, kan ik iets te weten komen.’


  ‘Hoe gaat het met de tweeling?’ vroeg Lucas aan Weather.


  ‘Beter. We gaan morgen verder.’


  ‘Ze zullen heus niks proberen terwijl ze aan het opereren is, of wanneer ze al die mensen in de buurt heeft,’ zei Virgil. ‘Ze kan me een seintje geven als ze klaar is. Anders zit ik in de kantine alleen maar puddinkjes te eten.’


  ‘Goed dan,’ zei Lucas. ‘Ga jij maar met die mensen praten. En probeer Marcy’s jongens niet voor de voeten te lopen.’


  ‘Wat gaan wij doen?’ vroeg Del.


  Lucas vertelde hem over Marcy’s plan om Lyle Mack door de wringer te halen zodra ze Joe te pakken hadden. ‘Dan pakken we hem op, brengen hem naar het bureau, laten hem een tijdje zweten... een advocaat in de arm nemen, wat dan ook. Misschien geeft hij ons hun contact binnen het ziekenhuis, of laat hem door Joe verlinken. Want tegen Joe hebben we meer dan genoeg bewijs, maar tegen Lyle niet, dus misschien kiest hij ervoor zijn eigen vege lijf te redden.’


  Del zei: ‘We kunnen ook uitzoeken wie Joe Macks vrienden zijn en die onder druk zetten. Hij moet zich bij iemand schuilhouden.’


  ‘Tenzij hij in Mexico zit,’ zei Weather.


  ‘Marcy heeft de fbi gevraagd naar hem uit te kijken,’ zei Lucas. ‘Ze houden de grensovergangen met Mexico en die met Canada in de gaten. Dat mogen wij niet.. wij kunnen alleen híér rondkijken.’


  


  Om negen uur liet Lyle Mack de bar aan Honey Bee over en ging naar huis. Het voelde vreemd om zo vroeg weg te gaan. Hij keek voortdurend in zijn spiegels, vroeg zich af of de politie hem volgde, of dat ze misschien een zendertje onder zijn auto hadden geplakt. Hij zag meer dan genoeg auto’s maar had geen idee of die hem volgden of niet.


  Lyle woonde in een haveloze, maar rustige buurt op anderhalve kilometer afstand van de bar, in een huis met drie slaapkamers, een droge kelder en een dubbele garage, die op het steegje achter het huis uitkwam. Hij zette de auto in de garage, ging het huis binnen en deed de lichten aan. Zette de tv aan.


  ‘Godverdomme.’ Hij was bang. Hij liep naar de keuken, deed het licht weer uit, ging in de woonkamer zitten en probeerde naar een laat sportprogramma te kijken. Na een halfuur gaf hij het op en ging naar bed. Hij lag op zijn rug en deed geen oog dicht. Acht uur lang lag hij zo, en elk kwartier keek hij naar de klok. Hij wist dat hij zo nu en dan even had geslapen, want hij sliep toen om vijf uur de wekker ging.


  Dronken van vermoeidheid stapte hij uit bed. Hij pakte zijn cleane telefoon en belde Cappy. ‘Waar ben je?’


  ‘Op het parkeerterrein van de Wal-Mart.’


  ‘Oké, we doen het.’


  ‘Bel me als je er bent,’ zei Cappy.


  Hij kleedde zich in het donker aan en toen hij zijn jas en handschoenen had aangetrokken, gluurde hij door een spleet tussen de voorkamergordijnen naar buiten om de straat af te kijken. Hij zag geen auto’s die eruitzagen alsof ze er niet thuishoorden. Hij betwijfelde of ze hem in de gaten hielden, maar...


  ‘O, jezus,’ zei hij hardop. Hij was bang. Maar hij ging toch. Door de achterdeur naar buiten, over het paadje naar de garage, door de garage, schuifelend langs de pick-up naar de achterdeur en toen, nadat hij moed had verzameld, via de achterdeur het steegje in.


  Niemand te zien op deze een koude, donkere januariochtend, in het steegje dat een half blok verderop op een straat uitkwam. Hij bleef even staan, luisterde, hoorde alleen het geruis van de auto’s op de I-494 in de verte, en liep naar de straat.


  Aan het eind van het steegje bleef hij bij de heg staan en belde Cappy. Het toestel ging over en Cappy antwoordde: ‘Tien seconden.’


  Na tien seconden kwam Cappy’s busje de hoek om rijden. Niet Joe’s oude busje maar Cappy’s eigen oude busje, en het stopte voor de ingang van het steegje. Lyle Mack stapte in en zei: ‘Godverdomme, wat is het koud. Heb je je werk afgebeld?’


  ‘Ja,’ zei Cappy. ‘De eerste keer dat ik er niet ben. Ik heb gezegd dat ik griep had.’


  ‘Mij best,’ zei Lyle Mack. Hij wees. ‘Die kant op.’


  Cappy sloeg talloze keren af terwijl ze door Macks buurt reden, maar achter hen zagen ze niets. Ze reden richting Cherries en stopten één straat ervoor, waar Lyle Mack overstapte in Joe’s vroegere busje. Samen reden ze St. Paul in, met Cappy een halve straat achter Lyle Mack.


  


  Barakat zat al op hen te wachten.


  Lyle Mack reed de oprit op en Cappy parkeerde in de straat, waarna ze samen naar de zijdeur liepen. Barakat rukte die open, ze gingen achter elkaar naar binnen en Lyle Mack zag dat hij woedend was.


  ‘Wat is er verdomme aan de hand?’ riep Barakat. ‘Je broer heeft een of andere vrouw gekidnapt en gewurgd? Jullie zijn gek geworden.’


  ‘Ah, Joe heeft er een puinhoop van gemaakt,’ zei Lyle Mack. ‘Maar hij zit nu ergens ondergedoken.’


  ‘Ze vinden hem heus wel,’ zei Barakat. ‘Zijn foto is op alle tv-zenders te zien.’


  ‘Nee, ze vinden hem niet,’ hield Lyle Mack vol. ‘Een vriend van ons, Eddie, komt over vanuit Green Bay en hij brengt Joe naar Brownsville. Joe gaat... weg.’


  Barakat staarde hem met zijn kille, gitzwarte ogen aan. Er zat een wit veegje onder zijn neus, zag Lyle Mack. Die gast is zo high als wat, bedacht Lyle. Hij zei: ‘Dit is Cappy. Hij gaat met je mee.’


  Barakat verplaatste zijn aandacht naar Cappy. ‘Ben jij net zo dom als de Macks?’


  ‘Dat hoop ik niet,’ zei Cappy. Zijn stem klonk vriendelijk en hij glimlachte, althans, zijn mondhoeken wezen omhoog. Maar zijn ogen waren zo dood als een pier.


  ‘Mijn god, ik hoop het ook niet,’ zei Barakat. Hij bleef Cappy even opnemen en knikte toen. ‘Je zou een zaalhulp kunnen zijn. Je hebt er het uiterlijk voor. We moeten praten voordat we naar binnen gaan.’


  ‘Lyle zei dat jij me kunt leren hoe ik me als ziekenhuisfiguur moet gedragen.’


  ‘Het is niet bepaald kernfysica,’ zei Barakat. ‘Ik heb een plattegrond en nog een paar dingen voor je. Een sleutel. Van een plek waar je je kunt verbergen als het nodig is.’


  ‘Cool,’ zei Cappy, en tegen Lyle Mack: ‘Jij kunt beter teruggaan. Zet het busje iets voorbij de SuperAmerica. Voor het roze huis. En niet aan de kant waar geploegd wordt. Misschien gaat het sneeuwen.’


  ‘Maak je geen zorgen.’ Lyle Mack keek op zijn horloge. ‘Oké, ik smeer hem.’


  


  Toen hij weg was zei Barakat: ‘Over een halfuur vertrekken we. Dus laten we even gaan zitten, dan vertel ik je waar je moet zijn en nemen we de plattegrond door.’


  ‘Er zit een beetje wit onder je neus,’ zei Cappy. ‘En in je snorharen.’


  Barakat haalde zijn hand langs zijn neus en zei: ‘Bedankt. Wil je het proeven?’


  ‘Nou, eigenlijk wel. Als je wat overhebt.’


  ‘Een beetje maar,’ zei Barakat.


  Ze namen ieder drie lijntjes en even later stommelde Cappy door de keuken, hij liet zich meevoeren door de roes en praatte meer dan hij gewend was. Hij vertelde Barakat over het leven in Bakersfield en zijn trips op de motor naar Las Vegas en L.A. Barakat vertelde hem over zijn jeugd in Libanon en de oorlog met de Partij van God.


  ‘Godverdomme, dat is goed spul, zeg,’ zei Cappy na een tijdje. ‘Je opereert toch niet op mensen als je high bent, hè?’


  ‘Ik opereer helemaal niet. Als er iemand geopereerd moet worden, laten we een chirurg komen.’


  ‘Wat doe je dan wel?’


  ‘Van alles,’ zei Barakat. En toen: ‘Ik kan niet geloven dat die idioot die vrouw heeft gekidnapt. En dat hij haar heeft vermoord. Ik bedoel, als je als een hond wil worden opgejaagd...’


  ‘Hij heeft haar niet vermoord,’ zei Cappy.


  ‘O nee? Wie dan wel?’


  Cappy stak zijn hand op. ‘Ik.’


  Barakat bleef hem aankijken, liep zijwaarts naar de keukentafel en ging zitten. ‘Hoe?’


  


  Cappy was van zijn stuk gebracht. Niemand wilde daarover praten. Maar Barakat leek een aardige kerel. Oprecht.


  ‘Nou, Lyle belde me en zei dat Joe met een groot probleem zat.’ Hij vertelde hoe hij de parkeergarage van het vliegveld was binnengereden, was verdwaald, ten slotte het busje had gevonden, in de laadruimte was gestapt en MacBride had gewurgd. Barakat nam nog een lijntje coke en maakte er ook een voor Cappy, die het opsnoof als afronding van zijn verhaal.


  ‘Oké, dus ze lag al op haar rug toen je het busje in ging?’


  ‘Nee, ze lag half op haar zij naar me te kijken, en toen ik de laadruimte in kwam, begon ze te spartelen en dacht ik dat ze wilde gaan gillen, dus heb ik mijn hand op haar mond gedrukt, ben boven op haar gaan zitten, heb haar bij haar keel gegrepen en mijn beide duimen erin gezet.’


  ‘Verzette ze zich?’


  ‘Een beetje, maar ze kreeg geen grip op de gladde vloer van het busje, of op iets anders.’


  ‘Had ze haar ogen open?’


  ‘Jazeker, tot aan het moment dat ze stierf,’ zei Cappy. ‘Ze waren heel groot. Net zeepbellen.’


  Barakat krabde zijn hals en zei: ‘Daar krijg ik een stijve van.’


  ‘Ja, ik soms ook,’ zei Cappy.


  ‘Ik bedoelde het niet letterlijk,’ zei Barakat snel.


  ‘Nou, ik ook niet, maar laat ik het zo zeggen: ik begrijp wat je bedoelt,’ zei Cappy.


  Ze logen allebei en dat wisten ze allebei. Toch sprong er een vonkje van camaraderie tussen hen over, iets wat ze geen van beiden vaak hadden meegemaakt.


  


  Barakat liet hem de plattegrond van het ziekenhuis zien en gaf hem de sleutel. ‘Die past maar op één deur, en dat is deze werkkast.’ Hij tikte op de plattegrond. ‘Ik moet je zelf binnenlaten. Ik heb geprobeerd aan de sleutel van een van de buitendeuren te komen, maar daar wordt te goed op gelet. Om naar buiten te gaan hoef je alleen de stang omhoog te doen.’


  Cappy keek naar de sleutel. ‘Dus ik heb niet veel aan die sleutel.’


  ‘Dat moet je niet zeggen. Als je je moet verstoppen, kun je in die kast gaan zitten en de deur dichttrekken. Er zijn in die gang tientallen deuren, die meestal op slot zitten. Je kunt er zo nodig even op adem komen. Waar het om gaat is dat niemand die kast gebruikt. Die is leeg. Je kunt je kleren daar achterlaten en je kloffie aantrekken... ziekenhuiskleren.’


  ‘Oké,’ zei Cappy. Barakat kwam echt slim op hem over.


  ‘En ik heb een identiteitspasje voor je,’ vervolgde Barakat. ‘Ik zal je laten zien hoe je het opdoet. De foto lijkt niet erg op je, maar je kunt altijd zeggen dat je je haar hebt laten afknippen. Trouwens, zolang je in beweging blijft, kijkt niemand naar die foto.’


  Ze praatten nog een kwartier en toen keek Barakat op zijn horloge. ‘Weet je, je neemt alles snel en gemakkelijk op. Je bent goed bij de tijd. Maar we moeten nu gaan. Rij ernaartoe, neem de derde parkeerlaag. Je komt langs borden met aanwijzingen: parkeren voor patiënten, voor artsen, en daarna de algemene parking, op de derde, of misschien is het de vierde. Blijf daar op me wachten. Zodra ik me kan vrijmaken, ongeveer een halfuur nadat ik ben binnengekomen, doe ik de deur voor je open.’


  ‘Oké.’


  ‘Tenminste, als je het echt wilt,’ zei Barakat.


  Hij zei het op een toon waardoor Cappy opkeek. ‘Ik dacht dat we dat hadden afgesproken. Dat ik die griet koud maak.’


  ‘Dat is inderdaad de afspraak, op één ding na,’ zei Barakat. ‘Namelijk dat het waanzinnig gevaarlijk is. Ze heeft een soort cowboy bij zich, een gewapende kerel die voortdurend in haar buurt is. Haar lijfwacht. Hij blijft altijd op de gang wachten als zij binnen is. Ik ben zijn naam te weten gekomen, heb naar hem geïnformeerd, en hij staat bekend als een killer. Haar man staat ook bekend als een killer.’


  ‘Dat maakt op mij weinig indruk,’ zei Cappy.


  ‘Dat zou het wel moeten doen,’ zei Barakat. ‘Want dat houdt in dat ze in dezelfde business zitten als jij, en dat zij vaker hebben geoefend.’


  Cappy dacht daar even over na en trok zijn wenkbrauw op. ‘Oké, iets om over na te denken. Wat nog meer? Je wilde ergens naartoe.’


  ‘Nou, kijk, je schiet er niks mee op als je mij vermoordt. Niemand weet dat ik hierbij betrokken ben, of heeft ook maar het geringste vermoeden, alleen jij en de broertjes Mack. En ik kan tegen niemand iets zeggen, want dan ga ik voorgoed naar de gevangenis.’ Hij huiverde bij het idee en liet dat duidelijk aan Cappy zien. Over Shaheen zei hij niets. ‘Maar, in plaats van die vrouw te vermoorden, die heel moeilijk te pakken zal zijn, stel je eens voor dat Joe Mack iets zou overkomen. Als Joe Mack er niet meer is, is er ook geen verband meer.’


  En hij dacht: als Joe Mack dood was, en ook al zou de vrouw zich herinneren dat ze hem in de lift had gezien, dan zouden ze niets meer kunnen bewijzen.


  ‘Daar komt Lyle achter,’ zei Cappy. ‘En dat pikt Lyle niet. Die broers zijn heel close.’


  Barakat begreep wat Cappy bedoelde: als Joe Mack door Cappy of door hem werd vermoord, zou Lyle vast wel een manier weten te bedenken om hen te verlinken en zelf buiten schot te blijven. Hij zei: ‘Maar stel nu eens dat zowel Joe Mack als Lyle Mack iets zou overkomen.’


  Cappy keek hem grijnzend aan. ‘Weet je, jij bent écht een hufter.’


  


  ‘Luister naar me, Caprice,’ zei Barakat, en hij stak zijn wijsvinger op. ‘De Macks zijn dealers. En ik weet hoe dealers zijn. Als Joe Mack wordt gepakt, zal hij zeker proberen een deal te sluiten. En wat heeft hij dan te bieden? Jou en mij... mij voor het ziekenhuis en jou voor de vrouw in het busje. En als het hem lukt, komt hij er vanaf met vijftien jaar. Misschien zelfs minder.’


  ‘Ik denk dat ze te bang voor me zijn om zoiets te doen.’


  Barakat schudde zijn hoofd. ‘Nú zijn ze bang voor je. Maar straks, als ze in de gevangenis zitten, met al die andere motorduivels?’


  ‘Bikers...’


  ‘Bikers,’ zei Barakat. ‘Zij hebben vrienden in de gevangenis. Wij niet. Ze zullen absoluut met ons afrekenen. Dat is het enige waar ik me op dit moment zorgen over maak. Ik bid dat de politie Joe Mack doodschiet, maar ik dacht, voor ons beiden... misschien kunnen wij ze een handje helpen.’


  ‘Wat zit er voor mij in?’


  ‘Geld heb ik niet,’ zei Barakat. ‘Ik ben ook maar een loonslaaf in het ziekenhuis, totdat ik met mijn coassistentschap klaar ben. Maar er zijn andere mogelijkheden. Want één ding weten we: de Macks hebben voor een miljoen aan topkwaliteit drugs. Als jij me zou helpen en het lukt ons om Joe Mack te vinden, krijg ik hem wel zover dat hij ons vertelt waar die zijn. Ik weet dat ze nog niet zijn verplaatst.’


  Cappy dacht weer na. Toen vroeg hij: ‘Hoe wilde je dat doen? Joe aan de praat krijgen?’


  Barakat spreidde zijn armen. ‘Ik ben arts. Ik heb scalpels.’


  


  ‘Ik moet erover nadenken,’ zei Cappy.


  ‘Maar je zegt geen “nee”.’


  ‘Nou, weet je, je zegt best zinnige dingen,’ zei Cappy. ‘Ik had er nog niet zo over nagedacht... want weet je, ze kunnen me inderdaad verlinken voor de moord op die vrouw. Ik bedoel, shit, afgezien van die man die ze in het ziekenhuis hebben doodgeschopt, ben ik hier de enige die iemand heeft vermoord.’


  Ze peinsden daar een poosje over en toen zei Barakat: ‘Ik vind dat je een heel interessante voornaam hebt: Caprice. In het Engels betekent dat wispelturigheid, toch?’


  ‘Weet ik veel,’ zei Cappy. ‘Ik weet niet eens of het wel een Engels woord is.’


  ‘Jazeker. Ik weet dat omdat het ook een Frans woord is... de naam van een of andere muzikale compositie.’


  ‘Spreek jij Frans?’


  ‘Ja. En Arabisch.’


  ‘Ha.’ Cappy was onder de indruk. ‘Ik weet alleen maar dat m’n vader me heeft verteld dat ik naar een Chevy uit 1982 ben genoemd.’


  Barakat glimlachte – het idee dat je je zoon naar een auto vernoemt – en keek op zijn horloge. ‘Als we het willen doen, moeten we nu gaan.’


  ‘Beter van wel,’ zei Cappy. ‘Eerlijk gezegd heb ik er zin in om dat rotwijf koud te maken. Ze heeft me bijna overreden. Het was niet te geloven; ze sneed me de pas af en het scheelde weinig of ze was over me heen gereden.’


  Barakat lachte. ‘Autopraat in L.A.,’ zei hij.


  Hij was erg ingenomen met Caprice en sloeg de jongen op zijn rug toen ze de keuken uit liepen.


  


  Toen ze in het ziekenhuis waren, bracht Barakat hem naar de kast, liet hem zien hoe hij zijn uniform moest dragen en clipte zijn pasje op zijn borst. ‘Als iemand je iets vraagt, werk je bij de schoonmaakdienst en heeft je baas, die Rob Jansen heet, je de plattegrond gegeven en gezegd dat je de hele ochtend moest uittrekken om wegwijs te worden in het ziekenhuis. Maar kom niet in de kelder. Jansens kantoor is daar.’


  Een makkie.


  Cappy zwierf door de gangen, kwam patiënten, artsen, verpleegsters en komende of gaande bezoekers tegen, talloze mensen, op brancards, in een rolstoel, schuifelend door de gangen met een infuuszak aan een rollende standaard, mensen die vanuit hun kamer de gang in keken, of die te midden van de piepjes en bliepjes van de apparatuur tv-keken, het dingdong van de liften en meer gelach dan je zou verwachten.


  Hij at een broodje in de kantine, hielp zelfs mee een patiënt op een brancard van de ene verdieping naar de andere te brengen. Duwde een man in een rolstoel naar de lift, bracht hem naar de kantine en toen ze daar aankwamen zei de man, die zuurstof kreeg uit een cilinder die aan de rugleuning van de stoel was bevestigd: ‘Dank je, jongen.’


  Hij had verwacht dat de andere verpleegkundigen hem zouden aanstaren, maar niemand schonk enige aandacht aan hem, zodat hij na een tijdje het gevoel kreeg dat hij onzichtbaar was. Hij informeerde hier en daar en kwam te weten waar de speciale ok voor de operatie van de tweeling was. Barakat had hem verteld over het observatorium erboven, en ook die vond hij. Hij keek er rond en dacht: hier kan ik het niet doen.


  Veel te veel mensen in de buurt.


  Hij begon een plan te bedenken.


  Als hij haar in een deuropening kon opwachten, in een gang die ze door moest, kon hij haar doodschieten, de deur dichtgooien, die op de een of andere manier blokkeren en het op een lopen zetten. Er was hier zo’n doolhof van gangen dat hij, als hij vooraf een ontsnappingsroute plande, de buitendeur waarschijnlijk wel zou halen.


  Maar dat betekende dat hij haar een tijdje moest observeren, om haar doen en laten te leren kennen. En als hij haar observeerde, hield dat in dat veel meer mensen zijn gezicht zouden zien.


  Misschien kon hij wachten tot de operatie van de tweeling werd hervat en haar van boven af gadeslaan. Als ze dan de ok wilde verlaten, kon hij de trap af rennen, haar doodschieten wanneer ze de gang op kwam – van ongeveer tien meter afstand – en dan via het trappenhuis vluchten.


  Als hij een stevig eind hout van tien bij vier centimeter in het trappenhuis klaarzette, kon hij die tussen de onderste tree en de deur klemmen en zouden ze die voorlopig niet openkrijgen.


  Hij kon naar boven of naar beneden rennen, zich mengen onder het andere ziekenhuispersoneel en via de doolhof van gangen naar de uitgang lopen.


  Dan zou hij in vier of vijf minuten buiten staan.


  Misschien.
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  Virgil, Lucas en Shrake brachten Weather veilig naar het ziekenhuis en begeleidden haar tot bij de dameskleedkamer. ‘Ga niet in je eentje ergens naartoe,’ zei Lucas tegen haar. ‘Ook niet voor een blikje cola of een reep uit de automaat. Virgil kan binnen een minuut bij je zijn. Bel hem.’


  ‘Zal ik doen,’ zei Weather, maar zodanig dat Lucas zich weer omdraaide.


  ‘Weather, als je het niet doet, word ik heel boos, en dat meen ik,’ zei hij. ‘Er loopt in dit ziekenhuis iemand rond die je misschien wil vermoorden.’


  ‘Oké, ik zal hem bellen,’ beloofde ze.


  Een aantrekkelijke blonde verpleegster, die een stapel pas gewassen operatiekleding kwam brengen, zei tegen Lucas: ‘We houden wel een oogje op haar.’


  ‘Dat zou fijn zijn,’ zei Lucas. ‘En ik wil dat jullie haar verlinken als ze zich niet aan de afspraak houdt. Dit is een ernstige zaak.’


  De verpleegster knikte, wilde doorlopen maar bleef staan toen ze Virgil zag en zei: ‘Hallo, hoe gaat het?’


  Virgil zei: ‘Goed. En met jou?’


  ‘Ook goed.’


  Weather pakte haar bij haar arm en zei: ‘Niet met het personeel flirten.’ Ze gingen de kleedkamer in, de verpleegster draaide zich om en bewoog haar vingers naar Virgil, die het gebaar beantwoordde.


  Lucas zei tegen Shrake: ‘Aan ons vroeg ze niet “hoe gaat het?”’


  ‘Ze vroeg het eigenlijk aan mij,’ zei Shrake, ‘maar die verdomde Flowers ging snel voor me staan.’


  ‘Ik ben zo hot,’ zei Virgil. Hij raakte zijn dijbeen aan en deed alsof hij zijn vinger brandde. ‘Ssssh, au!’


  Lucas sloeg spottend gegeneerd zijn hand voor zijn ogen. Shrake lachte en zei tegen Virgil: ‘Een verdomde nicht, dát ben je.’


  


  Lucas en Shrake reden door de stad naar het kantoor van BM voor een bespreking met Del en Lannie Tote, een agent van de afdeling Motorbendes, die gespecialiseerd was in de Seed. Ze haalden Del op, die een praatje maakte met Lucas’ secretaresse, en troffen Tote in het kantoor van Frank Harris. Tote was een magere man, een marathonloper die zich kleedde in grijze pakken met een wit overhemd, een donkerblauwe das en er prijkte een speldje van de Amerikaanse vlag op zijn revers. Hij had de reputatie conservatief, gelovig en competent te zijn.


  Lucas vertelde Harris en Tote wat er tot op heden was gebeurd. De grote lijnen kenden ze al, maar niet de details. Toen hij uitgepraat was vroeg Harris: ‘Hoe ver zijn jullie met Joe Mack? Tachtig procent?’


  ‘Negenennegentig procent,’ zei Lucas. ‘Waar we behoefte aan hebben is iemand die we de duimschroeven kunnen aandraaien. We hebben achtergrondinformatie over de Macks nodig. We willen weten met wie ze omgaan en wie bereid is Joe op zolder te verstoppen, ook als ze weten wat hij heeft gedaan.’


  ‘Hebben jullie zijn ouwe heer al gesproken?’ vroeg Tote. ‘Ike Mack? Die zou het wel doen.’


  ‘Waar vinden we die?’ vroeg Lucas.


  ‘In de buurt van Spooner. Hij heeft daar een huisje in het bos. Werkt in de stad, bij een handel in auto-onderdelen, waar hij oude Harleys ombouwt. En hij doet wat laswerk.’


  ‘Een zware jongen?’ vroeg Del.


  ‘Nee, niet echt,’ zei Tote. ‘Alle Macks zijn klein grut. Lyle is het beste wat de Mack-familie heeft voortgebracht. Vroeger ging het gerucht dat Ike meth stookte en het liet verkopen door zijn jongens, maar daar is hij mee opgehouden zodra het hem te link werd. Ik ben er vrij zeker van dat hij gestolen motoren opkoopt, ze kaal sloopt en de onderdelen gebruikt voor zijn ombouwwerk.’


  ‘Heb je iets waarmee we hem onder druk kunnen zetten?’


  Tote schudde zijn hoofd. ‘We besteden niet veel aandacht aan hem sinds hij niet meer bij de bende zit. Hij is te oud, en hij is... even denken... acht of negen jaar geleden zwaar onderuitgegaan met zijn motor op Highway 53. Hij had twintig breuken in zijn benen en bekken. Hij kan nog wel lopen, maar veel meer dan strompelen is het niet.’


  Er speelde een mager glimlachje om Harris’ mond. ‘Dus als hij op de vlucht slaat, krijgen jullie hem waarschijnlijk wel te pakken.’


  ‘Niet leuk,’ zei Shrake.


  ‘Wie nog meer, jongens?’ vroeg Lucas. ‘Ik ben op zoek naar iemand die iets te vertellen heeft. Iemand die zijn hart wil uitstorten.’


  ‘Ansel Clark,’ zei Tote na een korte aarzeling. ‘Ik wilde hem achter de hand houden totdat ik tijd had om hem zelf grondig uit te horen.’


  ‘Wat is zijn verhaal?’ vroeg Del.


  Clark, zo vertelde Tote, zat zijn straf uit in de staatsgevangenis in Stillwater. Hij had vijf jaar gekregen voor een gewapende overval in Forest Lake, waarbij hij was herkend door een voorbijganger. Die voorbijganger had Clarks medeplichtige niet herkend, maar die was er door Clark zelf bijgelapt, om strafvermindering te krijgen. ‘Dus hij is bepaald niet populair. Elke keer als Clark een nieuwe tv krijgt, spuit iemand hem vol met roestmiddel en is het ding naar de knoppen. Ze hebben nu de indeling van zijn cel veranderd, zodat zijn tv tegen de achterwand kan staan, maar hij is er al drie kwijtgeraakt en heeft er geen meer, en hij heeft geen geld, geen familie en geen vrienden om er een voor hem te regelen.’


  ‘Dus hij wil een tv,’ zei Shrake.


  ‘Wanhopig graag,’ zei Tote. ‘De laatste keer dat ze zijn cel checkten, had hij alleen maar een oud nummer van aarp en een geïllustreerd woordenboek. Hij had niet eens iets om zich... mee te vermaken.’


  ‘Geen rukblaadjes,’ zei Shrake.


  


  Lucas was bevriend met het hoofd van de gedragscorrectieafdeling, die hem in contact bracht met een hulpcipier van Stillwater.


  ‘Als iemand ziet dat hij met jullie praat, krijgt hij het nog moeilijker dan hij het al heeft,’ zei de cipier. ‘Maar kom maar hiernaartoe; ik verzin wel iets.’


  Lucas en Del gingen samen en na een rit van een halfuur meldden ze zich in Stillwater en vroegen naar de hulpcipier, die Jon Orff heette. Orff kwam hen ophalen bij de receptie en nam hen mee door een doolhof van kantoren.


  ‘Ik heb hem door de man van de ordedienst van zijn werk laten halen en naar een isoleercel laten brengen,’ zei Orff. ‘Dat zou voldoende moeten zijn.’


  Ze ratelden door de gevangenis, door beveiligingspoorten, naar de isoleer-afdeling, een verzameling manshoge, stalen lunchtrommels. Orff vroeg de bewaarder het elektronische slot van een van de cellen te openen en ze gingen naar binnen. Clark was een zwaargebouwde man met een zachtaardig voorkomen en een bruin snorretje. Hij lag met gekruiste enkels op zijn bed naar het plafond te staren. Toen ze binnenkwamen, ging hij rechtop zitten.


  ‘Wat nu weer?’ vroeg Clark. Hij had een oncontroleerbaar oog, dat steeds langzaam wegdraaide en dan weer naar het midden terugschoot.


  ‘We zijn van de politie,’ zei Lucas. ‘We willen met je praten over een paar vrienden van je.’


  ‘Ah, man, ze breken allebei mijn armen als ze dat te weten komen,’ zei hij.


  ‘Daarom zijn we zo voorzichtig geweest je hiernaartoe te laten brengen,’ zei Orff. ‘En we houden je hier nog een paar dagen.’


  ‘Wat krijg ik ervoor terug?’ vroeg Clark. Zijn oog draaide weer weg.


  ‘Ik laat tweehonderdvijftig dollar achter bij Jon, daar wordt een tv voor gekocht,’ zei Lucas.


  Clarks gezicht klaarde op, maar toen probeerde hij weer boos te kijken. ‘Is dat alles?’


  ‘Ja, dat is alles,’ zei Lucas. ‘Je hoeft niet over iemand hier in de gevangenis te praten. We zijn uitsluitend geïnteresseerd in de broertjes Mack.’


  ‘Dan zullen jullie met meer over de brug moeten komen,’ zei Clark.


  ‘We hebben niet meer,’ zei Del. ‘We betalen die tv uit onze eigen zak. Er zijn geen rechters bij betrokken, geen openbaar aanklagers, niemand. Verder kunnen we niks voor je doen, alleen die tv.’


  ‘En een beetje extra zakgeld, of...?’


  ‘Niks,’ zei Lucas, en hij keek op zijn horloge. ‘Hoor eens, als je een goedkope tv uitkiest, kun je de rest van die tweehonderdvijftig in je zak steken. Dus vertel op, of we gaan weg. We hebben geen tijd voor onzin.’


  Clark krabde aan zijn snor, trok zijn wenkbrauwen op en zei: ‘Dus jullie willen het hard spelen. Oké. Ik weet niet wat ik jullie kan vertellen over...’


  ‘Hoe goed ken je de Macks?’


  ‘Vrij goed. Jaren geleden gingen we veel met elkaar om. Toen ze Cherries pas hadden geopend. Als ik in de Cities was ging ik nog steeds wel een paar keer per week bij ze langs.’


  ‘Joe Mack is voortvluchtig, wordt beschuldigd van kidnapping en moord,’ zei Del. ‘Wie zou hem helpen? Wie zou hem een schuilplek bieden?’


  ‘Jullie weten dat zijn vader in Wisconsin woont?’


  ‘Ja, Ike Mack. We gaan straks naar hem toe.’


  ‘Weet je, kidnapping plus moord... dat lijkt me niks voor Joe. Had hij drugs gebruikt?’


  ‘Voor zover we weten niet. Het was een koelbloedige moord... hij heeft een vrouw gewurgd. Een moeder van twee dochtertjes.’


  ‘Jezus, dat lijkt me écht niks voor Joe. Weet je zeker dat jullie de juiste man op het oog hebben?’


  ‘Ja, hij was doorgedraaid,’ zei Lucas. ‘Hoor eens, op deze manier verdien je die tv niet bij elkaar.’


  ‘Een knaap die Phil Lighter heet,’ zei Clark. ‘Hij woont ergens ten westen van hier, ik weet niet precies waar. Ten westen van Stillwater. Hij werkt als chauffeur voor een limousineservice in Minneapolis.’


  ‘Waar kennen ze elkaar van?’ vroeg Del.


  ‘Het zijn oude vrienden. Ze kennen elkaar van vroeger, van school. Lang geleden waren er een paar schoolkinderen die een dode wolf met een afgeknipte staart hadden gevonden. Ze belden de jachtopziener om het te melden en later zei iemand dat hij Phil had zien rondrijden met een dikke staart aan de antenne van zijn auto. Toen zijn ze naar hem op zoek gegaan.’ Clark zweeg even, zijn oog draaide weg, hij knipperde ermee en het zat weer op zijn plaats. ‘Het gerucht ging dat Phil de rest van de winter en het voorjaar bij Joe ondergedoken heeft gezeten. Toen het zomer werd en Phil ten slotte weer thuiskwam, hadden de jachtopzieners het zoeken allang opgegeven. Ze hadden geen concreet bewijs en het was al zo lang geleden dat ze er geen aandacht meer aan wilden besteden, denk ik.’


  ‘Dus Phil staat bij Joe in het krijt,’ zei Orff.


  ‘Nou, het was lang geleden, maar dat soort vrienden waren het, als jullie begrijpen wat ik bedoel. Want die opzieners konden bloedlink worden als je een wolf doodschoot.’


  ‘Verder nog iemand?’ vroeg Del.


  ‘Ik ken nog maar één andere jongen bij wie hij ondergedoken zou kunnen zitten, ene James...’


  


  Ze liepen de gevangenis uit nadat ze een envelop met tweehonderdvijftig dollar hadden achtergelaten, en Del zei: ‘Die James klinkt als een oprisping van iemands verbeelding. Maar met die Lighter zou ik weleens willen praten.’


  ‘Ja.’ Lucas keek naar het schermpje van zijn telefoon: Virgil had gebeld, een halfuur geleden. Lucas belde hem terug en Virgil antwoordde meteen.


  ‘Jullie kunnen beter hiernaartoe komen,’ zei Virgil. ‘Ik heb iemand die jullie iets te vertellen heeft.’


  ‘Met Weather alles oké?’


  ‘Ja. Ze is op dit moment aan het werk. Een jongetje dat met een spijkerpistool zat te spelen en zijn eigen gezicht heeft vastgespijkerd.’


  ‘Over een halfuur zijn we er,’ zei Lucas.


  


  Virgil zat in de lobby een nummer van Men’s Journal te lezen toen Lucas en Del binnenkwamen. Hij liet het tijdschrift op de bank vallen, stond op, rekte zich uit en zei: ‘Weather belde me net. Ze is klaar, maar ze moet nog even blijven om met de ouders over de verzorging en zo te praten.’


  ‘Wat had je voor ons?’ vroeg Lucas.


  ‘Kom mee,’ zei Virgil. ‘Ik raakte in gesprek met iemand van het personeel, die vrouw die in de apotheek was toen de oude man werd doodgeschopt.’


  ‘Baker,’ herinnerde Lucas zich.


  ‘Ja. Dorothy.’ Virgil nam hen mee door een stel gangen naar een klein kantoor vol verpleegsters die op klemborden en in dossiers keken. Hij zag Baker, die naar een computerscherm zat te turen en riep: ‘Dorothy?’


  Baker zag hem, glimlachte, stond op en kwam naar hem toe. Virgil hield de deur voor haar open en zei: ‘Laten we in de hal van Röntgen gaan zitten.’


  Ze gingen naar de wachtkamer waar mensen zich moesten melden voor cat-scans en röntgenfoto’s. Daar was niemand en Virgil zei: ‘Ik was dus in gesprek met Dorothy hier, over de mogelijkheid dat een van de daders een arts was, en heb haar gevraagd waarom ze dat dacht.’


  Hij knikte naar Baker, die zich tot Lucas en Del wendde en zei: ‘Aanvankelijk wist ik niet precies waarom ik dat dacht, totdat ik met Virgil in gesprek raakte.’ Ze legde haar hand even op Virgils arm. ‘Toen we alles woord voor woord doornamen, herinnerde ik me dat een van de mannen vroeg: “Wat doen we hiermee?” Toen zei een van de anderen: “Lortab. Dat is hydrocodon met acetaminofen.” Dat hij dat wist en de manier waarop hij “acetaminofen” zei, wat een raar woord is als je het niet vaker hebt gezegd... daardoor dacht ik dat hij een arts was.’ Ze zweeg even en zei toen: ‘Misschien.’


  ‘En daar komt bij dat Dorothy de politie van Minneapolis had verteld dat hij een of ander accent had, de man die later binnenkwam, die ze niet heeft gezien. En aangezien ik vrij goed ben in accenten...’


  Ze lachte en legde haar hand weer op zijn arm. ‘Die van jou klinken allemaal hetzelfde. Als van Wile E. Coyote.’


  ‘Destijds zei je iets anders,’ zei Virgil.


  ‘Maar ze heeft gelijk,’ zei Del.


  Baker zei: ‘Virgil maakte me aan het lachen, maar toen we al die accenten uitprobeerden, je weet wel, Mexicaans, Duits, Frans... toen dacht ik: het zou best weleens een Fransman kunnen zijn. Maar ik durf er geen eed op te doen.’


  ‘Nou, dat was het,’ zei Virgil tegen Lucas, en daarna tegen Dorothy: ‘Je hebt ons geweldig geholpen. Dank je wel.’


  ‘Als er nog iets is, bel je me maar,’ zei ze.


  Toen ze was weggelopen zei Virgil: ‘Ik geloof wat ze over die arts zegt. Del kan wel zeggen: “Waarom zou een arts zoveel risico nemen voor dat kleine beetje geld?” Maar ik geloof haar gewoon. Ze praat dag in dag uit met artsen, verpleegsters en mensen van de administratie, dus als zij zegt dat het een arts is, geloof ik haar. En toen ze tot de slotsom kwam dat het accent waarschijnlijk Frans was...’


  Lucas liet het even bezinken en dacht: Gabriel Maret.


  Hij zei: ‘O, boy. Weten we waar Gabe was toen Weather arriveerde?’


  ‘Hij was al een paar minuten binnen,’ zei Virgil. ‘Hij had zich nog niet omgekleed. Ze stonden te praten op de gang bij de ok.’


  ‘Nu weet ik niet wat ik moet doen,’ zei Lucas. ‘En het wil er bij mij niet in, Virgil. Gabe is een goeie kerel. Bovendien barst hij van het geld.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Lucas trok een gezicht en zei: ‘Nou ja, dat heb ik begrepen.’


  ‘Oké. Maar ik vond dat je het moest weten. Jij bent de grote baas.’


  Lucas zei: ‘Laten we uitzoeken of er in het ziekenhuis nog meer Fransen rondlopen. Medische jongens die weten hoe ze aceton-oma-fijn moeten zeggen.’


  ‘Acetaminofen,’ corrigeerde Virgil hem.


  ‘Laten we kijken of er anderen zijn,’ herhaalde Lucas. ‘Jezus, ik durf dit niet eens tegen Weather te zeggen. Die gaat uit haar dak.’


  ‘Je zou de gemakkelijke weg kunnen kiezen en Marcy’s jongens tippen,’ zei Del. ‘Dan vangen zij de klappen voor ons op.’


  ‘Dat zouden we kunnen doen,’ zei Lucas.


  ‘Maar zo doen we het niet,’ zei Del. ‘Het is ónze vondst. En die blijft van ons.’


  ‘Ik ben het met Del eens,’ zei Virgil.


  Lucas knikte en keek beiden grijnzend aan. ‘We laten het ons door lolbroeken uit Minneapolis niet afpakken, huh?’ Hij dacht erover na en vervolgde: ‘Oké. Maar ik zeg nog niks tegen Weather over Gabe. Hij is een vriend van ons.’


  ‘Iemand moet het tegen haar zeggen,’ zei Virgil.


  Lucas keek hem aan en zei: ‘Ja, iemand...’


  


  Virgil zou op zoek gaan naar personeelsleden met een Frans accent, besloot Lucas, aangezien hij toch al de hele dag in het ziekenhuis was. ‘Ik laat Weather naar huis brengen door Shrake en Jenkins, dan kun jij hier blijven,’ zei hij tegen Virgil. ‘Del en ik gaan op bezoek bij ene Phil Lighter.’


  


  Ze belden Lighters naam door naar Carol, Lucas’ secretaresse, en vroegen haar die door de computer van de ncic te halen. Ze reden door de stad toen Carol terugbelde met het slechte nieuws, dus zette Lucas de telefoon op de luidspreker.


  ‘Zes veroordelingen voor openbare geweldpleging en twee voor bezit van verboden middelen... dat was speed. In het dossier staat een aantekening dat hij met gewichten traint en steroïden slikt. Van zijn twintigste tot zijn dertigste heeft hij het merendeel van de tijd als uitsmijter gewerkt, op Hennepin Avenue, tot hij er te oud voor werd, en sindsdien werkt hij als chauffeur voor de Blackjack Limousine Service.’


  ‘Hoe oud is hij nu?’ vroeg Del.


  ‘Zevenendertig. Hij heeft twee jaar in Stillwater gezeten voor mishandeling van een smeris die Lancaster heette, van de politie van Minneapolis, na een Rolling Stones-concert in 1999. Hij zei dat hij niet wist dat Lancaster een smeris was en dacht dat hij door de beveiliging van de Stones probeerde te komen.’


  ‘Dat herinner ik me,’ zei Lucas. ‘Don Lancaster. Hij had een schedelfractuur of zoiets.’


  ‘Dat klopt. Lighters alibi hield geen stand omdat Lancaster op dat moment in uniform was.’


  ‘Dat is wel een heel zwak alibi,’ zei Del.


  ‘Ja,’ zei Carol. ‘Er is hem diverse keren voorgesteld zich te laten behandelen voor zijn drugsverslaving, ook al toen hij nog minderjarig was, maar daar heeft hij kennelijk nooit iets mee gedaan. Jullie kunnen maar beter voorzichtig zijn.’


  


  Lighter woonde op een soort vuilnisbelt: ongeveer een hectare land vol wegedoornstruiken, rode cederbomen en onkruid, afgewisseld door de roestige karkassen van auto’s uit de jaren tachtig en negentig, vergane sneeuwscooters en afgedankte crossmotoren, rondom een huis van twee verdiepingen met de grijze, geteerde dakspanen uit de jaren dertig.


  Een paar jaar oude veranda stak misplaatst aan een kant van het huis uit, naast een ouderwetse glazen schuifdeur. Op de veranda stond een overmaatse houtskoolgrill, die was gemaakt van een doormidden gezaagd olievat, en alle kookgereedschappen hingen nog aan de zijkant ervan. Op de oprit een Jeep en twee Oldsmobiles, alle drie al wat ouder en vol roestplekken, maar zo te zien reden ze nog.


  ‘Als deze jongen geen zes pitbulls heeft, dan weet ik ’t niet meer,’ zei Del.


  ‘Ik zie nergens paaltjes in de tuin,’ zei Lucas.


  ‘Let maar op,’ zei Del. ‘Zes stuks.’


  Ze stapten uit, hielden allebei een hand bij hun pistool en liepen, met Lucas voorop, door de knerpende sneeuw naar het huis. Toen Lucas op de aluminium tochtdeur klopte, hoorden ze binnen een doffe bons, alsof er iemand van een bank viel. Een minuut later werd de binnendeur op een kier geopend en stak een vrouw haar neus in de opening. ‘Wat moet je?’


  Lucas liet haar zijn legitimatie zien. ‘Bureau Misdaadbestrijding. We willen Phil Lighter graag spreken.’


  ‘Phil is aan het werk,’ zei de vrouw.


  ‘Zou je de deur willen opendoen?’ zei Lucas. ‘Ik kan je niet verstaan.’


  Ze deed de deur ongeveer dertig centimeter open. Ze was een mollige vrouw met een slechte haarcoupe, geverfde blonde pieken met daaronder haar eigen bruine, uitgegroeide haar. Ze droeg een sweatshirt met de tekst als ik wilde praten had ik wel ondergoed aangetrokken. ‘Phil is aan het werk,’ zei ze weer.


  ‘Hoe laat verwacht je hem terug?’


  ‘Zo meteen.’ Ze zweeg even en vervolgde: ‘Maar jullie kunnen beter weg zijn als hij thuiskomt.’


  ‘Hoe dat zo?’ vroeg Del.


  ‘Omdat hij de pest aan smerissen heeft, en hij is nu al pisnijdig,’ zei ze. ‘Hij zou als chauffeur voor een of andere rockband optreden, maar ze hebben hem afgezegd. Hij belde me een halfuur geleden. Hij is onderweg naar huis.’ Ze opende de deur nog iets verder en keek naar de straat. Niets te zien.


  ‘Dus hij kan weleens problemen geven als hij ergens de pest in heeft,’ zei Del.


  ‘Ja, dat kun je wel zeggen. Ik zou graag zeggen dat hij eigenlijk een schat is, behalve dat hij uiteindelijk een klootzak is.’


  ‘Klinkt niet als de ideale relatie,’ zei Lucas.


  ‘Ach, je weet hoe dat gaat.’ Ze haalde haar schouders op. ‘In bed ’s nachts is het een warm lijf naast je.’


  ‘Hoeveel pitbulls hebben jullie?’ vroeg Del.


  ‘Nou... geen een. We hebben een kat.’


  ‘We zijn hier niet om het hem moeilijk te maken,’ zei Lucas. ‘Eigenlijk zijn we op zoek naar een oude vriend van hem, Joe Mack. Joe is hier niet, hè?’


  ‘Nee,’ zei de vrouw. ‘Zeker niet nadat hij verdomme iemand heeft gewurgd.’


  ‘Heeft hij ook niet gebeld?’


  ‘Nee... o jee, te laat.’


  Lucas en Del keken om en zagen een Cadillac van een paar jaar oud met flinke snelheid de straat in rijden. Het was geen limousine.


  ‘Ik dacht dat hij in een limo reed,’ zei Del.


  ‘Die mag hij na zijn werk niet mee naar huis nemen,’ zei ze terwijl ze de deur weer op een kier deed. ‘Ja, dat is zijn auto.’ En ze deed de deur dicht.


  


  Even later was Lighter de oprit op gereden. Hij stapte uit de Cadillac, een boom van een kerel in een marineblauwe duffel, een wit overhemd, een zwarte broek, witte sokken en met een reusachtig boos gezicht.


  ‘Wie zijn jullie?’ vroeg hij terwijl hij om de neus van Lucas’ pick-up heen liep.


  ‘Bureau Misdaadbestrijding,’ zei Lucas. ‘We zijn op zoek naar Joe.’


  ‘Heb ik niet gezien,’ zei Lighter, en hij liep langs Lucas heen naar de veranda. Hij was een centimeter of tien groter dan Lucas, ongeveer één vijfennegentig, en zwaarder gebouwd. Lucas voelde die massa toen hij Lighter bij zijn arm pakte.


  ‘Blijf verdomme met je poten van me af,’ zei Lighter, en Lucas liet hem los.


  ‘We komen niet voor de gezelligheid, Phil,’ zei Del. ‘Het gaat hier om kidnapping en moord. Als je Joe in je huis hebt verstopt of als je weet waar hij is, zullen we weinig consideratie met je hebben.’


  ‘Ik heb Joe al een paar weken niet gesproken,’ zei Lighter. Hij had inmiddels een rood gezicht, en het werd nog roder. Straks ontploft hij nog, dacht Lucas.


  ‘Rustig aan, Phil,’ zei Lucas, en hij deed nog een half stapje achteruit. ‘We zeggen niet dat je er iets mee te maken hebt gehad. We vragen je alleen, heel beleefd, of je hem hebt gezien, en vertellen je wat de consequenties zijn als je tegen ons liegt. We weten dat hij een oude vriend van je is.’


  Lighter ging dichter bij Lucas staan en gebaarde nijdig in de richting van Minneapolis. ‘Weet je wat die klootzakken me net hebben geflikt? Ik zou vandaag tweehonderd dollar plus fooi verdienen. Ik had er ander werk voor afgezegd en toen ik daar aankwam, zeiden ze dat ik kon opsodemieteren. Die klotezwager van die klotesupervisor had de klus gekregen, en ik kon er niks van zeggen, of ik was mijn baan kwijt geweest. Ik werk daar verdomme al tien jaar.’


  ‘Hé, man, daar weten wij niets van,’ zei Del, en hij stak zijn handen op in een soort vredesgebaar. ‘We vragen je alleen...’


  ‘Tien jaar, verdomme. En weten jullie wat ik in die tien jaar heb geleerd? Het allerbelangrijkste, wat echt verdomme belangrijk is?’ Hij stak zijn dikke wijsvinger op en hield die voor Dels neus, om te onderstrepen dat hij ‘één’ bedoelde.


  ‘Nou?’ zei Del, en Lucas zette zich schrap. Sommige vragen kunnen het beste maar onbeantwoord blijven.


  ‘Dat ik écht een enorme klotehekel aan klotesmerissen heb,’ zei Lighter, en hij lanceerde zichzelf in de richting van Del, die een stapje vooruit had gedaan. Lucas gaf hem een harde elleboogstoot toen hij voorbijkwam, ze verloren allebei hun evenwicht en vielen neer, en rolden daarna samen door de sneeuw. ‘Hé, toe nou, hou op,’ riep Del, toen Lucas en Lighter weer overeind krabbelden. Lighter haalde uit met een stoot die Lucas’ hoofd van zijn romp zou hebben geslagen, maar Lucas dook weg en greep Lighters arm vast, maar die was zo dik als een boomstam en Lighter rukte zich los, sloeg Lucas op zijn voorhoofd met de muis van zijn hand en Lucas ging weer onderuit, niet echt gewond, maar omdat zijn nette schoenen hem in de sneeuw geen houvast gaven.


  Terwijl Lucas zich omrolde en overeind kwam, kwam Lighter achter Del aan, maar Del bleef staan en sloeg hem hard op zijn borstbeen, zonder ook maar enig effect door de dikke, wollen jas en Lighters massieve lichaamsbouw, waarop Lighter hem bij zijn schouders pakte en hem een kopstoot gaf, terwijl Lucas op Lighters rug sprong en zijn arm om Lighters nek probeerde te slaan.


  Lighter draaide zich om en om maar Lucas liet niet los, gebruikte al zijn kracht om zich aan de reus vast te klemmen, en tijdens een van zijn pirouettes zag hij dat Del, die flink uit zijn neus bloedde, zich weer in het gevecht mengde. Opeens schreeuwde Lighter het uit en sloeg zijwaarts tegen de grond. Lucas zag Dels been doorzwaaien nadat hij Lighter een trap in zijn knieholte had gegeven.


  Lucas probeerde hem buiten gevecht te stellen in de sneeuw, maar Lighter wierp hem van zich af, greep een van Dels benen vast en trok hem onderuit terwijl Lucas zich weer oprichtte en Lighter zo hard als hij kon op de zijkant van zijn hoofd sloeg. Lighter liet Del los en toen Del overeind kwam, druppelde het bloed uit zijn neus op Lighters gezicht, waarna Lighter opsprong en grommend als een hond op Lucas af kwam.


  ‘Mooi niet,’ riep Del en hij rende weg. Lucas wist niet precies wat er gebeurde, alleen dat hij op zichzelf was aangewezen, dus dook hij weer weg, rolde door de sneeuw, was een stuk sneller dan de grote man, en opeens zat hij weer op Lighters rug, klemde zich vast alsof zijn leven ervan afhing en ze duikelden samen in de bloedrode sneeuw.


  Ze rolden zich om en om terwijl Lighter zich van Lucas’ arm probeerde te bevrijden, totdat Del opeens terug was. ‘Rol hem door,’ riep Del, en Lucas zette zich af met zijn voet, rolde door totdat Lighter met zijn gezicht omhoog boven op hem lag, en toen hoorde Lucas een harde, metalige kloenk. Lighter slaakte een kreet, probeerde zich weer los te rukken of Lucas in de sneeuw te smoren, totdat Lucas nog een kloenk hoorde en Lighters grote lijf slap werd.


  Met zijn laatste kracht rolde Lucas hem van zich af en zag Del staan, die er gek uitzag met zijn bebloede gezicht en de gietijzeren kolenschop van de houtskoolgrill in zijn hand. ‘Doe zijn armen achter zijn rug, dan kunnen we hem boeien.’


  Ze boeiden hem, zaten nog even na te hijgen in de sneeuw terwijl Lighter bloedbellen blies, en ten slotte vroeg Lucas aan Del: ‘Hoe erg is ’t?’


  Del zei: ‘Mijn hele gezicht doet pijn.’


  Lucas zei: ‘Bedankt, man. Hij had me verrot geslagen.’


  Del begon te lachen en likte het bloed van zijn lippen. ‘We moeten assistentie laten komen. Ik heb geen zin om die klojo naar de stad te zeulen.’


  ‘En jij moet naar het ziekenhuis,’ zei Lucas. Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en belde het alarmnummer. Een vrouwenstem vroeg: ‘Gaat het om een spoedgeval?’


  


  Ze zaten in de sneeuw op de hulpsheriffs van Washington County te wachten toen de vrouw de veranda op kwam en zei: ‘Jullie hebben hem uitgeschakeld. Ik had niet gedacht dat dat zou lukken.’


  ‘Fluitje van een cent,’ zei Del.


  


  De hulpsheriffs van Washington County arriveerden met een patrouillewagen en een ambulance die Del en Lighter naar het ziekenhuis in St. Paul bracht.


  Lucas en de andere hulpsheriff werden het erover eens dat aangezien de vechtpartij bij het huis had plaatsgevonden, het wel toegestaan was om binnen een kijkje te nemen om te zien of er iets te vinden was dat als bewijsmateriaal voor de misdaad zou kunnen dienen. Ze liepen het huis door, vonden een zak marihuana in de koelkast, die aan de lijst werd toegevoegd, en in de Cadillac vonden ze een pot met honderd piepkleine witte pilletjes, wat volgens hen speed moest zijn en naar het lab werd gestuurd.


  Ook confisqueerden ze de mobiele telefoons van Lighter en de vrouw. Ze heette Butch, zei ze. Eigenlijk Alice, maar iedereen noemde haar Butch. ‘Maar Joe heeft niet gebeld,’ zei ze. ‘Phil zou hem waarschijnlijk wel hebben geholpen als hij had gebeld, maar hij heeft niet gebeld.’


  Geen Joe dus.


  De hulpsheriff vroeg aan Lucas: ‘Ben je ernstig gewond?’


  ‘Het valt mee. Hij heeft me een optater gegeven.’


  ‘Je hinkt.’


  ‘Ik weet niet hoe het gebeurd is, maar de zool van mijn schoen is losgescheurd,’ zei Lucas, en hij tilde zijn voet op. Vierhonderdvijftig dollar aan Italiaans kalfsleer, en zijn schoenen zagen eruit alsof hij ze door de wasstraat had gehaald.


  ‘Man, ik ben wel blij dat júllie hem hebben gepakt,’ zei de hulpsheriff. ‘Iemand moest het een keer doen, vroeg of laat. Ik was al bang dat ik het zou zijn. En, wat wil je nu doen?’


  ‘Ik schrijf mijn rapport, jij het jouwe. Del kan de arrestatie afhandelen... jullie kunnen het onderzoek doen... wat jij wilt.’ Hij stond op, boog zich voorover, raakte zijn tenen aan en strekte zich naar achteren. Alles deed pijn. ‘Ik ben moe. Ik ga naar huis.’


  


  Toen hij uit de pick-up stapte, kwam Shrake door de achterdeur naar buiten en zodra hij Lucas zag zei hij: ‘Jezus, wat is er met jou gebeurd?’


  ‘Getapdanst met een steroïdenfreak,’ zei Lucas. ‘Dels gezicht is een puinhoop. Hij is in het Regions.’


  ‘Ernstig?’


  ‘Ze hebben hem in de wachtkamer neergezet, dus blijkbaar valt het wel mee. Hij heeft die gast met een kolenschop knock-out geslagen.’


  ‘Een kolenschop?’ Shrakes gezicht klaarde op. ‘Man, wat had ik daar graag bij willen zijn.’


  ‘Ja, nou, ik heb dringend behoefte aan een douche.’


  ‘Hoor eens,’ zei Shrake half fluisterend, ‘Weather is op oorlogspad. Daarom ben ik naar buiten gekomen. Virgil heeft het haar verteld, over die Fransman, en nu is ze pislink.’


  ‘O, man, dat kan er ook nog wel bij.’


  Shrake zei: ‘Als je hier even wacht, haal ik de kolenschop voor je uit de garage.’


  Dat bracht een glimlach op Lucas’ gezicht, voor het eerst sinds de vechtpartij.


  


  Weather wachtte hem op in de keuken, met haar armen strak onder haar borsten over elkaar geslagen, in haar – zoals Letty het noemde – ‘je gaat eraan’-houding. Die verdween echter meteen toen Lucas binnen kwam strompelen. ‘O mijn god,’ zei ze. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Gevochten,’ zei Lucas. Hij bespeurde enig medeleven en vervolgde: ‘Del is in het Regions. Die gast heeft hem een kopstoot gegeven, dus zijn wenkbrauwen zijn gescheurd en er zijn een paar tanden door zijn lip. Hij heeft me gered. Die kerel was door het dolle heen, het leek verdomme het monster van Frankenstein wel. Del heeft hem met een kolenschop op zijn gezicht geslagen.’


  ‘Een kolenschop?’


  ‘Twee keer.’


  Shrake, die achter Lucas was binnengekomen, grinnikte en zei: ‘Twee keer? Zo mag ik ’t horen.’


  Weather keek langs Lucas en zei op scherpe toon: ‘Shrake, ga iets doen, pianospelen of zoiets. Ik moet met Lucas praten. Onder vier ogen.’


  Shrake haastte zich de keuken uit, Weather wendde zich weer tot Lucas en vroeg: ‘Is echt alles oké met je?’


  ‘Ja, maar ik moet onder de douche. Er zit bloed op mijn jas, die moet naar de stomerij, mijn overhemd en broek zijn waarschijnlijk naar de knoppen en mijn schoenen kan ik weggooien.’


  ‘Nou en?’ zei Weather. ‘Je hebt meer kleren dan Brooks Brothers. Is met jóú alles in orde? Je voorhoofd is helemaal geschaafd.’


  ‘Met mij is alles in orde,’ zei Lucas. ‘Met Del niet. Ik bedoel, hij is niet ernstig gewond, maar hij zal wel een tijdje pijn hebben. Punt is dat het allemaal zinloos was. Die kerel ging door het lint en vloog ons aan omdat hij pisnijdig was vanwege een of andere chauffeursklus die hem door de neus was geboord. O, jezus, wat stink ik. Die kerel heeft over me heen liggen dweilen. Ik stink naar het achtereind van een limousinechauffeur.’


  Weather sloeg haar armen weer over elkaar. ‘Virgil heeft het me verteld over dat Franse accent. Als je het ook maar wáágt om te denken dat Gabe er iets mee te maken heeft gehad...’


  ‘Dat heb ik geen seconde gedacht,’ zei Lucas. ‘Ik heb Virgil al opdracht gegeven om op zoek te gaan naar andere personeelsleden met een Frans accent.’


  ‘Nou, dat is je geraden,’ zei Weather. ‘Dat heeft Virgil me verteld. Hij zei ook dat hij niet wil dat ik alleen ben met Gabe, wat inhoudt dat hij zijn twijfels over Gabe heeft. Ik heb hem uitgekafferd, Virgil. Maar hij gaf geen krimp. Je weet hoe hij kan zijn.’


  Stilletjes dacht Lucas: móói zo, maar hij zei: ‘Ik zal met hem praten.’


  ‘Doe dat,’ zei Weather. Ze bleef hem even aankijken en voegde eraan toe: ‘En waag het niet achter mijn rug om tegen hem te zeggen dat hij gelijk heeft.’


  ‘Dat beloof ik,’ loog Lucas. Ze hoorden Shrake ‘White Christmas’ op de piano spelen en de melodie echode op een vreemde manier door het huis. ‘Hoor eens, ga je mee naar boven? Dan kun je mijn rug wassen. Die doet nogal pijn.’


  ‘Nee, want dan bespring je me om jezelf ervan te overtuigen dat je nog leeft. Bovendien weet ik nog niet of ik niet meer boos op je ben.’


  ‘Ik wilde alleen een beetje getroost worden,’ zei Lucas, terwijl hij aandoenlijk probeerde over te komen.


  ‘Nou, ik ga naar het Regions om Del te troosten,’ zei ze. ‘Ik durf te wedden dat Cheryl zich lam is geschrokken. Jij belt Virgil.’


  ‘Neem Shrake met je mee.’ Shrake zat ‘Stille Nacht’ te spelen en had er een jazzdraai aan gegeven. Want hij kon maar op één manier spelen en hij kende alleen kerstliedjes, dus dan kreeg je dat: honkytonk-kindeke Jezus.


  ‘En Jenkins,’ zei Weather. ‘Jenkins rijdt weer rondjes door de buurt. Dit hele gedoe drijft me tot waanzin.’


  ‘Beter gek dan dood,’ zei Lucas. ‘Mijn vuistregel.’ Hij rook weer aan zichzelf. ‘Gadverdamme, wat stonk die kerel. Wist je dat? Sommige mensen stinken gewoon.’
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  Twintig minuten voordat Barakats dienst ten einde liep, werd er een verkeersslachtoffer binnengebracht. Een jongen met een paar sneeën in zijn voorhoofd, waarschijnlijk van airbagfragmenten, en zijn buik ‘deed echt zeer’.


  Barakat deed alle voorgeschreven tests en kwam te weten dat de jongen op de passagiersstoel op zijn laptop had zitten werken toen de auto boven op een vrachtwagen was gereden, en de laptop hard in de buikstreek van de jongen terecht was gekomen. De lever, dacht Barakat meteen, en hij praatte met de moeder, die in shocktoestand verkeerde, liet een paar scans maken, belde de radioloog uit bed en piepte voor de zekerheid een chirurg op.


  Tegen de tijd dat hij alles had afgehandeld, was zijn dienst al bijna twee uur verstreken, waar hij niet voor betaald kreeg. Hij liep naar de kleedkamer, kleedde zich om en nam een lijntje coke om zichzelf wat op te peppen. Hij had de pest aan overwerken.


  Hij nam nog een lijntje, waste zijn gezicht, trok zijn schoenen aan en liep de kleedkamer uit. Op de gang kwam hij de dienstdoende arts tegen, die hem een klap op zijn schouder gaf en zei: ‘Goeie diagnose. De jongen wordt nu naar de ok gebracht.’


  ‘Geweldig,’ zei Barakat. ‘Ik had al het gevoel dat er iets niet goed zat.’ Een vleugje zelfverheerlijking in combinatie met discrete, kameraadschappelijke achteloosheid... de juiste ingrediënten om hem naar Parijs te krijgen.


  Of in elk geval naar L.A.


  


  Tegen de tijd dat hij de parkeergarage in liep, was het al helemaal donker en nog kouder dan het die ochtend was geweest. De wind kwam uit het noordoosten, wat volgens het regionale weerbericht op tv inhield dat ze misschien sneeuw zouden krijgen. Hij huiverde bij het idee, trok de kraag van zijn jas steviger om zijn hals en haastte zich naar zijn auto.


  ‘Hé, man.’


  Het was Cappy, die uit een wit busje vlak bij zijn auto stapte. Barakat verstijfde: had Cappy Lyle Mack ingelicht over hun gesprek van die ochtend, en had Lyle hem gestuurd om het probleem af te handelen? Er was verder niemand te zien; ze waren daar alleen in het donker.


  Barakat zei: ‘Dat is een artsenparkeerplek! Zo trek je wel de aandacht, ja.’


  Cappy slenterde naar hem toe. ‘Maak je geen zorgen, ik ben hier niet om je af te maken.’ En hij grijnsde: ‘Dat dacht je, hè?’


  Barakat was geprikkeld en snauwde: ‘Wat rook je voor slappe rommel? Dat ding stinkt naar een brandende rioolinstallatie.’


  Cappy keek naar zijn sigaret. ‘Gewoon, een Camel.’


  ‘Geef hier,’ zei Barakat. Hij nam Cappy de sigaret af, gooide hem op de betonnen vloer en trapte hem uit. ‘Probeer er een van mij.’ Hij hield hem het pakje Gauloises voor. ‘Uit Canada gesmokkeld,’ zei hij. De opluchting spoelde als een vloedgolf over hem heen.


  Hij knipte zijn aansteker aan en Cappy nam een trek. ‘Jezus.’


  ‘En, heb je haar gezien?’ vroeg Barakat.


  ‘Ja, en ik ben haar zelfs naar huis gevolgd,’ zei Cappy. Hij blies de scherpe rook uit door zijn neusgaten; beter dan een snuif NyQuil. ‘Ze heeft minstens drie lijfwachten, met riotguns, pistolen en de hele mikmak. Als ik haar wil ombrengen, zal ik iets moeten verzinnen.’


  ‘Luister naar me, Caprice,’ zei Barakat. ‘Je moet heel voorzichtig zijn. Ik weet dat je het moet doen, ook voor jezelf, bedoel ik. Soms hebben mannen die behoefte.’


  ‘Ze heeft er min of meer om gevraagd,’ zei Cappy.


  ‘Dat bedoel ik.’ Barakat zweeg even en zei toen: ‘Ik moet iets eten. Ik weet een eethuisje in St. Paul. Daar kunnen we verder praten.’


  ‘Oké,’ zei Cappy. Hij nam een trekje van de Gauloise. ‘Hé, lekker, mag ik er nog een?’


  Barakat nam een sigaret voor zichzelf en gaf het pakje aan Cappy.


  


  Ze zaten in een box in de Snelling Diner en nadat de serveerster hun bestelling had opgenomen, stak Barakat zijn zakje omhoog en zei: ‘Ik moet even naar de wc. Ik ben zo terug.’ Hij liep naar het herentoilet, ging een van de hokjes binnen, snoof zijn lijntje, veegde zijn neus af en bekeek zichzelf in de spiegel voordat hij terugging. Toen hij weer in de box was gaan zitten vroeg Cappy: ‘Mag ik er ook een?’


  ‘Goed dan, nog een,’ zei Barakat, en hij schoof het zakje over de tafel. Cappy pakte het, ging ermee naar het herentoilet en twee minuten later was hij terug. ‘Dat is beter dan pep,’ zei hij.


  ‘Ik weet niet wat...’


  ‘Laat maar zitten. Hoe dan ook, ik heb zitten nadenken over Joe en Lyle. Die twee boeven hebben me ingehuurd om die ziekenhuischick, die kidnapchick en Shooter en Mikey te mollen, en die laatste twee waren nog wel hun vrienden. En zal ik je eens wat zeggen? Ik heb nagedacht over wat jij zei, en volgens mij heb je gelijk. Zodra ik die ziekenhuischick heb vermoord, zullen ze proberen me erbij te lappen. Als ik haar vermoord, ben ik de laatste link met de rest, waar of niet? Of jij.’


  Barakat stak zijn wijsvinger naar hem op. ‘Nu denk je in de juiste richting. Maar...’


  ‘Maar?’


  ‘Jij, mijn vriend, zult die vrouw hoe dan ook moeten vermoorden. Ik weet niet hoe jij erover denkt, maar ik zie het zo: vrouwen zijn niks. Helemaal niks. Het kan me niet schelen dat ze chirurg is. Dat is gewoon... bijzaak. Maar het zou jouw waardigheid geen goed doen als je haar liet lopen.’


  ‘Ook daar moet ik over nadenken,’ zei Cappy. ‘Maar ik heb een soort plan bedacht.’


  Hij legde Barakat zijn plan voor en Barakat dacht hetzelfde wat Cappy dacht wanneer hij in de spiegel keek: deze jongen zal niet oud worden. Hij zei het niet. Hij kon nuttig zijn als hij Karkinnen met zich meenam wanneer hij het loodje legde. Hij vroeg: ‘Heb je nog iets van de Macks gehoord?’


  Cappy krabde aan zijn kin en bleef even in de verte turen. ‘Ik heb Lyle gesproken,’ zei hij. ‘Ik denk dat ik misschien weet waar Joe is. Lyle had Shooter en Mikey naar het huis van zijn barkeepster gestuurd. De barkeepster is zijn vriendin, hoewel ik denk dat Joe haar waarschijnlijk ook neukt. Hoe dan ook, ik denk dat hij in dat huis zit. Een flink eind buiten de stad. Niemand zal hem daar vinden, tenzij iemand hem verlinkt. Daar hebben we Mikey en Shooter koud gemaakt.’


  De serveerster kwam hun hamburgers, friet en milkshakes brengen, en toen ze weer weg was vroeg Cappy: ‘En, wat denk je?’


  ‘Ik vind dat we Joe moeten uitschakelen,’ zei Barakat.


  ‘Als we dat doen, moeten we Lyle misschien ook uitschakelen. Die twee zijn nogal hecht.’


  ‘Ja, en?’ vroeg Barakat.


  De coke had bij beiden zijn werk gedaan en ze propten hun mond vol met friet terwijl ze elkaar met schitterogen aankeken. ‘Als we het doen, moeten we eerst weten waar ze de dope hebben verstopt,’ mompelde Cappy met een mond vol friet.


  In korte tijd werkten ze de rest van het eten naar binnen, en toen ze hun handen en mond hadden afgeveegd met papieren servetjes vroeg Barakat: ‘Waarom heb je Joe niet gepakt toen je de kans had? In de parkeergarage van het vliegveld?’


  Cappy trok zijn wenkbrauwen op en schudde zijn hoofd. ‘Shit, weet je, daar heb ik geen moment aan gedacht. Ik was daar om die chick te mollen. Dat was mijn opdracht, voor de broers, dus ben ik ernaartoe gereden en heb ik gedaan wat me was gevraagd. Ik dacht er later pas aan, toen jij erover begon. Als die ziekenhuischick er niet was geweest, en daarna die kidnapping, zou ik het hebben laten lopen. Erop vertrouwen dat ze hun mond zouden houden, zodat we de rit konden uitzitten. Maar dat kunnen we nu wel vergeten. Als ze Joe levend in handen krijgen...’


  ‘Dat kunnen we dan maar beter voorkomen,’ zei Barakat.


  Cappy stelde voor dat ze tot de volgende dag zouden moeten wachten. ‘Honey Bee gaat meestal om een uur of zeven naar huis. Als zij erbij is, vormt ze een extra probleem.’


  ‘Goed dan, maar morgen...’ Hij zweeg en keek om zich heen. ‘We kunnen dit beter ergens anders bespreken. Kom mee, ik woon hier twee minuten vandaan.’


  


  Ze gingen naar Barakats huis en Barakat haalde weer wat van zijn voorraad coke af. Er was nog steeds zoveel dat hij zich er geen zorgen over maakte. Door de coke werd hij in dat idee gesterkt, werd hij door zijn koelbloedige helderheid in zijn hoofd gerustgesteld, het chemische zelfvertrouwen, het gevoel alles aan te kunnen.


  Ze begonnen te ruziën.


  ‘Als je daar met een pistool naar binnen gaat, is er geen weg meer terug,’ zei Cappy tegen hem. ‘Zodra Joe in de gaten heeft wat je komt doen, springt hij boven op je. En Joe is een zware jongen. Hij mag dan dom zijn, maar vechten kan hij. Zo sterk als een beer. Dus je richt je pistool op hem en blijft hem onder schot houden.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Barakat. ‘Ik ben geen mietje.’


  ‘Weet je waardoor dat komt?’ vroeg Cappy, en zijn ogen fonkelden. ‘Het komt door dat accent van je. Dat is toch een beetje een mietjesaccent. Waar heb je dat accent eigenlijk vandaan?’


  ‘Er is niks mietjesachtigs aan mijn accent,’ zei Barakat. ‘Ik ben een Libanees en ik spreek Frans, dus ik spreek Engels met een Frans accent.’


  ‘Ben je een Arabier?’


  ‘Nee. Ik stam af van de Feniciërs. Arabieren komen uit Arabië. Mijn voorouders woonden al in de tijd van Adam in Libanon.’


  ‘Het zal me allemaal worst wezen,’ zei Cappy, en hij stak nog een Gauloise op. ‘Als je maar niet in je broek schijt.’


  Barakat bleef hem even aanstaren, sprong op uit zijn stoel en rende de slaapkamer binnen. Hij strooide wat coke op zijn handrug, drukte die tegen zijn neus en daar was de roes, alsof er twee ijspegels in zijn neus zaten. Hij rukte de kast open en vond zijn pistool. Even later kwam hij de woonkamer binnen met de .45 in zijn hand. ‘Dus jij denkt dat ik een mietje ben?’ wilde hij weten.


  ‘Ho, ho, ho,’ zei Cappy. Hij zat op de bank en trok zijn benen onder zich op. Hij had altijd geloofd dat hij niet oud zou worden, maar hij wilde ook weer niet eerder de pijp uit dan echt nodig was.


  ‘Ik ben geen mietje,’ zei Barakat, en hij wreef met zijn andere hand over zijn neus. ‘Jullie klote-Amerikanen denken dat jullie de enige zijn die de gangster kunnen uithangen. Jullie hebben geen idee.’ Hij rukte het magazijn uit de .45, testte het veermechanisme met zijn duim, sloeg het magazijn weer in de kolf, trok de slede achteruit en richtte de loop op het plafond. ‘Dus jij denkt...’


  ‘Man...’


  Barakat haalde de trekker over, het pistool ging af met een oorverdovende knal en korrels witte pleisterkalk vielen omlaag. Verbijsterd staarden ze allebei naar het gaatje in het plafond.


  ‘Man...’ zei Cappy, en hij begon te lachen. Barakat lachte niet mee; hij werd alleen maar bozer.


  ‘Kom mee,’ zei Barakat, en hij stopte het pistool op zijn buik achter de band van zijn broek.


  ‘Pas maar op, straks schiet je je ballen eraf,’ zei Cappy, maar hij stond op.


  Barakat fronste zijn wenkbrauwen en keek alsof hij dacht: o... juist. Hij trok het pistool weer en keek of hij de veiligheidspal had omgezet. ‘Zo veilig als wat en klaar voor gebruik, zoals ze dat zeggen. Kom, we gaan.’


  ‘Waar naartoe?’ vroeg Cappy.


  ‘Ben je een mietje?’


  ‘Ik rook je verdomde sigaretten toch?’


  Ze namen Cappy’s busje en Barakat reed. Hij had een klein zakje coke meegenomen, strooide een beetje op de rug van zijn hand, snoof het op en gaf het zakje aan Cappy. ‘Mietje,’ zei hij, en hij lachte, draaide naar het noorden, stak zijn hand uit, zette de radio aan en drukte op de eerste de beste zender die een rockzender bleek te zijn. Cappy zat nagenoeg stil naast hem, haalde alleen af en toe zijn neus op terwijl hij keek naar de langsschietende straatlantaarns. Twee straten voor de oprit naar de I-94 sloeg Barakat rechts af en reden ze door de donkere straten richting het centrum van St. Paul.


  Er dwarrelden sneeuwvlokken tussen de kale takken van de bomen door en er was geen verkeer. Ze passeerden vier, vijf zijstraten, sloegen een paar keer af, langs een dichte markt, een paar bars die nog open waren, herenhuizen en appartementenflats, terug de woonwijk in. Ze staken Lexington over en reden in westelijke richting toen ze op de stoep een man zagen lopen. Hij had een parka aan en droeg een soort tas.


  ‘Mietje,’ zei Barakat. Hij zette het busje stil, trok het pistool achter zijn broekband vandaan, zette de veiligheidspal om, stapte uit en riep: ‘Hé, hallo. Hallo daar.’


  De man bleef staan, keek zijn kant op en zag hem glibberend en glijdend de straat oversteken: een lange, magere blanke.


  ‘Wat is er?’ Een zwarte man met een attachékoffertje. Om de een of andere reden irriteerde het koffertje Barakat. Een misplaatst teken van status.


  Hij richtte het pistool op de borst van de man, en zei: ‘Dit is er’ en haalde de trekker over. Een knal, een vuurpluim uit de loop, het pistool sprong op in zijn hand en de man zakte in elkaar. Barakat rende terug naar het busje en weg waren ze.


  Cappy zat hysterisch te lachen. ‘Je bent gestoord, man, hartstikke gestoord. Je hebt die gast zomaar doodgeschoten...’


  ‘Ben ik een mietje? Nou, vertel op. Ben ik een mietje?’


  Ze keerden op Snelling Avenue en reden terug naar Barakats huis. Ze waren er één straat vandaan toen Cappy zei: ‘Dat was cool, maar weet je wat? Ik zou best nog iets te eten lusten. Laten we ergens een broodje gaan eten.’


  ‘Ik heb trek in een donut,’ zei Barakat.


  ‘Goed idee. We gaan donuts eten. We kunnen naar Cub rijden. Daar hebben ze lekkere donuts.’


  ‘Ik lust er misschien wel twee,’ zei Barakat.


  


  Virgil Flowers had het gevoel dat ze de situatie niet onder controle hadden, dat ze niet wisten wat er precies gaande was. Hij kon aan Lucas zien dat het hem ook niet lekker zat. Virgil had de drie kussens van de bank gehaald, zodat hij in de doorgang tussen de woonkamer en de keuken kon liggen, waar hij zicht had op alles en iedereen die uit welke richting ook het huis in kwam. Weather vond dat belachelijk en had tegen Lucas gezegd dat hij Virgil moest helpen de bank op die plek neer te zetten, zodat hij lekkerder lag.


  Het scheelde iets, maar echt lekker lag het nog steeds niet. Hij schrok steeds wakker van de onbekende geluiden in het huis, en werd wakker toen er om vier uur ’s ochtends een auto de oprit op draaide. Hij keek in het donker op zijn horloge; de krant. Hij rolde van de bank, gluurde door het raam naar buiten, herkende de auto, hoorde toen de doffe klap waarmee de krant op de veranda terechtkwam en zag de auto achteruitrijden. Hij bleef nog twee minuten naar buiten kijken, zag niets bewegen en ging weer slapen.


  Om zes uur werd hij opnieuw gewekt door zacht gestommel: Weather was op. Virgil liep naar de gastenbadkamer, waste zijn gezicht, poetste zijn tanden en liep de veranda op om de krant te pakken.


  Lucas en Weather kwamen samen de trap af, zachtjes, om de kinderen niet te wekken, en troffen hem lezend aan de keukentafel aan. Op hetzelfde moment draaide er een auto de oprit op en stond Virgil al bij het raam om te kijken wie het was. ‘Shrake,’ zei hij, en hij zag in het licht van Shrakes koplampen dat het zachtjes sneeuwde. Verder was het nog aardedonker. ‘Het sneeuwt.’


  ‘Geweldig,’ zei Lucas. ‘Ik vind het heerlijk om midden in de nacht op te staan als het sneeuwt.’


  Shrake kwam binnen. ‘Goeiemorgen, allemaal.’


  ‘Hou je mond,’ zei Lucas.


  ‘Ik ga me douchen en scheren,’ zei Virgil.


  ‘Nog iets belangrijks in de krant?’ vroeg Lucas.


  ‘Een arme sloeber is doodgeschoten op Snelling Avenue. Hij liep van zijn werk naar huis. Iemand heeft hem in de borst geschoten. Hij is niet beroofd, zeggen ze in de krant... een binnenhuisarchitect die tot laat had doorgewerkt aan een of ander ontwerp. De politie van St. Paul zegt dat het waarschijnlijk om een willekeurige moord gaat.’


  ‘Arme man,’ zei Weather. ‘Wie doet nou zoiets?’


  ‘Straatbendes,’ zei Lucas. Hij geeuwde, rekte zich uit en vervolgde: ‘Maar dit gaat ons niks aan.’


  ‘En dat is maar goed ook,’ zei Shrake. ‘Is er al koffie?’
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  Weather liep naar de auto toen haar mobiele telefoon ging. Gabriel Maret: ‘Ga maar terug naar bed. Sara geeft weer problemen. Om een uur of negen ben ik beneden in de kantine, misschien kunnen we daar afspreken.’


  ‘Ben je nu in het ziekenhuis?’


  ‘Al de hele nacht. Ze zijn instabiel. Het ene moment gaat het goed, en dan verslechtert de toestand ineens weer. De bloeddruk blijft een probleem. Ik ga nu een uurtje slapen, en ik stel voor dat we straks een werkbespreking houden.’


  ‘Oké, ik zie je om negen uur.’


  


  Lucas en Shrake keken haar aan. ‘Hebben ze het weer uitgesteld?’ vroeg Lucas.


  ‘Het gaat niet goed met de tweeling. We zien elkaar om negen uur. Maar ik kan je dit zeggen: er komt een moment dat we zullen moeten ingrijpen, ongeacht de risico’s. We kunnen zo niet doorgaan.’


  Weather ging naar hun huiskantoor om administratie te doen, Lucas ging terug naar bed, Shrake liep naar buiten en stapte in zijn auto om rondjes door de buurt te rijden en Virgil zette de tv aan. Ze konden niets anders doen dan wachten.


  


  Gabriel Maret zag er geradbraakt uit. Hij zat met een bekertje koffie aan een tafeltje in de kantine met Mark Lang te praten, een van de neurochirurgen, en Geoff Perkins, de cardioloog, en toen Weather en Virgil binnenkwamen, zwaaide hij naar haar en wees naar een vrije stoel. Virgil liep door en nam plaats aan een tafeltje waar hij de hele kantine kon overzien. Weather ging naast Maret zitten en die zei: ‘Je hebt nog steeds je revolverheld bij je, zie ik.’


  Ze zuchtte, knikte en zei: ‘Ja.’


  ‘Hij ziet eruit als een cowboy,’ zei Maret terwijl hij naar Virgil keek. ‘En volgens mij zit hij naar ons te loeren.’


  ‘Dat zal best,’ zei Weather. ‘Hij neemt zijn werk heel serieus.’


  ‘Met die laarzen en die spijkerbroek zal hij het heel goed doen bij de Franse vrouwen,’ zei Maret. ‘Of is hij gay?’


  ‘Nee, hij is absoluut niet gay,’ zei Weather. ‘Hij doet het zelfs walgelijk goed bij de Amerikaanse vrouwen. Soms maakt hij Lucas gek van jaloezie.’


  ‘Ah, nou, vroeg of laat gaat hij voor de bijl,’ zei Maret.


  ‘Dat is al diverse keren gebeurd,’ zei Weather. ‘Dus, gaan we het doen?’


  Maret schudde zijn hoofd. ‘Misschien aan het eind van de middag... ik heb iedereen gevraagd stand-by te blijven. Morgenochtend lijkt me echter waarschijnlijker. Maar Geoff zegt dat de kinderen in een vrije val zijn geraakt. Is dat de uitdrukking? Vrije val?’


  ‘Ja, en dat is geen goede zaak,’ zei Weather. Ze keek Perkins aan. ‘Wat is er mis?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘De operatie vergt te veel van Sara’s hart. Om de druk te verminderen, moeten we de hartfrequentie en de bloeddruk verlagen. Maar dan gebeurt er hetzelfde met Ellens hart, en daar reageert zij weer niet goed op.’


  ‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg Weather.


  ‘We kunnen nog een paar dingen proberen,’ zei Perkins. ‘De medicatie verfijnen om ze beiden stabiel te krijgen. Er is een kans dat we het vanmiddag kunnen doen, maar morgenochtend lijkt me beter. Toch kunnen we nergens zeker van zijn.’


  ‘We zullen moeten afwachten,’ zei Maret.


  ‘Maar daar verdwijnt het probleem niet mee,’ zei Perkins. ‘Er komt een moment dat je een beslissing zult moeten nemen.’


  Maret begreep wat hij bedoelde. ‘Nee. Ik geef Sara niet op. We móéten het proberen.’


  Er kwam een traan in zijn ene oog en Weather dacht: en deze man zou de apotheek hebben overvallen? Absoluut uitgesloten.


  


  Ze praatten nog een halfuur en namen alle mogelijkheden en risico’s door, totdat het zinloos begon te worden, want in feite wisten ze al lang wat de mogelijkheden waren. Ten slotte stond Maret op, gooide zijn lege koffiebekertje in de prullenmand en zei: ‘Ik ga nog een keer bij de kinderen kijken.’


  Weather liep naar Virgil en zei: ‘Om je uit de droom te helpen, Gabe heeft nergens iets mee te maken. Het enige wat hij wil is die kinderen helpen. Je maakt de situatie niet beter als je van onder je wenkbrauwen naar hem blijft loeren.’


  ‘Wat nu?’ vroeg Virgil. ‘Terug naar huis?’


  ‘Er is een kleine kans dat we het vanmiddag gaan doen, dus ik blijf hier. Wanneer begin je aan die lijst met die Franse mensen?’


  Virgil keek op zijn horloge. ‘Nu, denk ik. De administratie zal inmiddels wel open zijn.’


  ‘Ik ga met je mee,’ zei Weather. ‘Ik wil die lijst zelf ook bekijken.’


  


  Marcy arriveerde op het kantoor van BM met twee van haar mannen: Franklin en Stone. Lucas en Franklin stootten hun knokkels tegen elkaar, want ze waren oude vrienden. Stone was nieuw bij de recherche, maar hij had vijf jaar bij de swat van de politie van Minneapolis gewerkt, en hij en Franklin hadden hun swat-uitrusting meegebracht. Shrake en Jenkins zouden er samen in een dienstwagen van BM naartoe rijden. Marcy reed met Lucas mee.


  ‘We pikken de hulpsheriffs van Washburn op in Shell Lake,’ zei Marcy. ‘De sheriff, Bill Stephaniak, gaat ook mee. De aanvraag voor het huiszoekingsbevel ligt klaar, maar ze dienen het pas op het laatste moment in, om eventuele geruchten te voorkomen.’


  ‘Hebben ze een rechter die ervan weet?’


  ‘Ja. Hun rechter ondertekent zelfs een broodje ham als ze die voor zijn neus leggen, zei Stephaniak.’


  ‘Altijd handig om zo iemand in de buurt te hebben,’ zei Lucas.


  


  De rit naar Wisconsin duurde tweeënhalf uur, over de I-35 naar het noorden, via Highway 70 door Rock Creek, St. Croix River oversteken naar Grantsburg en via Siren en Spooner ten slotte in konvooi naar Shell Lake. Er was niet veel sneeuw meer gevallen, maar wat er lag zag er grijs en grimmig uit, en de altijdgroene bomen, die bijna zwart waren, staken er scherp tegen af. Ze vulden de tijd door elkaar te vertellen over hun privéleven, en Lucas was blij dat Marcy gelukkig leek te zijn met het hare.


  ‘Het kind geeft me veel meer dan ik had verwacht,’ zei ze. ‘Ik begin er bijna een hekel aan te krijgen om naar mijn werk te gaan.’


  ‘Hoeveel jaar heb je er al op zitten?’


  ‘Achttien, maar ik heb nog een lange weg te gaan tot mijn pensioen. James zegt dat ik kan ophouden met werken als ik dat wil. We hebben het salaris niet echt nodig.’


  ‘Maar wat ga je dan doen? Is moeder zijn voldoende voor je?’


  ‘Dat is precies wat ik mezelf afvraag. Op dit moment is het voldoende. Maar de grote vraag is: als hij over twee jaar naar school gaat, is dat dan nog zo?’


  ‘En je wilt je niet voor je donder laten schieten voordat hij groot is,’ zei Lucas. ‘Je wilt meemaken wat er van hem wordt.’


  ‘Ja.’ Ze staarde een poosje uit het zijraampje en zei toen: ‘Maar jij hebt Sam, en jij doet ook niet bepaald rustig aan.’


  ‘Misschien is het voor een man toch anders,’ zei Lucas. ‘Werken is... het hoort er gewoon bij. Net als moeder zijn bij vrouwen hoort. Niet dat ik er seksistisch over wil doen, trouwens.’


  ‘Als je ooit doorvertelt wat ik nu ga zeggen, zal ik het glashard ontkennen,’ zei Marcy, ‘maar ik begrijp wat je bedoelt.’


  


  Ze reden Siren in en Lucas zei: ‘Je kunt nog steeds zien waar de tornado heeft huisgehouden.’


  Het stadje was in 2001 getroffen door een tornado van categorie drie, met een maximale breedte van achthonderd meter en windsnelheden van bijna driehonderdvijftig kilometer per uur.


  ‘Een vriend van me woont in Georgia,’ zei Marcy, ‘maar hij was hier toen het gebeurde en er werd op tv gezegd dat iedereen erdoor was overvallen omdat de waarschuwingssirene niet was afgegaan. “Geen sirene in Siren”, zei hij.’


  


  Ze naderden Spooner en Lucas zei: ‘Ik neem even wat gas terug, want dit is een val voor snelheidsovertreders. Ze hebben me hier al een keer gepakt.’


  Marcy haalde haar telefoon tevoorschijn en belde de sheriff van Washburn. Toen ze het gesprek had beëindigd zei ze: ‘Ze gaan nu met de bevelen naar de rechter.’


  Shell Lake lag acht kilometer ten zuiden van Spooner en het Centrum voor Gezagshandhaving stond langs de snelweg. Op het parkeerterrein werden ze opgewacht door Shrake, Jenkins, Franklin en Stone. In colonne gingen ze naar binnen en meldden zich bij de sheriff, een grote, amicale kerel – hij had jaren bij de verkeerspolitie gezeten – met een kort, grijs snorretje, lichtgroene ogen en een rodeogordel die niet bij het uniform behoorde.


  ‘Dick is zo terug met de bevelen. De rechter weet dat we komen. Willen jullie koffie? En er is een cola-automaat op de gang.’


  Stephaniak vertelde dat Ike Mack op zijn werk was. De sheriff had een van zijn bureaumensen naar de winkel gestuurd om te kijken. ‘Ik stel voor dat ik een van mijn jongens naar hem toe stuur om hem de papieren te overhandigen en hem te vragen naar huis te gaan. Dat geeft ons een kwartier voorsprong om te zien hoe de situatie daar is.’


  ‘Klinkt goed,’ zei Marcy, en Lucas knikte.


  Shrake vroeg: ‘Gaat Ike ons problemen geven?’


  ‘Dat denk ik niet. Ike is... moe. Hij is een oude vent geworden. Volgens mij wordt hij het liefst met rust gelaten. Met zijn gestolen motoronderdelen, uiteraard.’


  ‘Maar als Joe daar is...’


  ‘Dan staan we voor een heel ander probleem. Hoewel ik me Joe niet zo gewelddadig herinner. Niet dat ik twijfel aan jullie versie van het gebeuren. Ik heb hem er alleen nooit voor aangezien.’


  ‘Ik kan niemand anders bedenken die ons slachtoffer gewurgd zou kunnen hebben,’ zei Marcy. ‘Morgen weten we het zeker. Dan krijgen we de uitslag van het dna-onderzoek.’


  ‘Tja, mensen veranderen. Misschien zijn ze wanhopig,’ zei Stephaniak. ‘Maar kijk hier eens naar. Ik heb deze vanochtend geprint en voor zover ik weet is hij up-to-date.’


  Hij schoof een foto van vierentwintig bij dertig centimeter over zijn bureau en alle politiemensen kwamen erbij staan. Het was een satellietfoto van een vrijstaand huis op enige afstand van een asfaltweg. De foto dateerde van eind september en de boombladeren hadden mooie herfstkleuren.


  In het midden van de foto zagen ze het dak van een huis omringd door een erf, dat meer uit kale grond dan uit gras bestond. Aan de westkant van het huis was de rand van het bos te zien, ten oosten en ten zuiden was akkerland, en aan de noordkant de asfaltweg. Een tweede bouwsel, waarschijnlijk een garage, stond aan de westkant van het huis, waar aan de achterkant een smal, zilverkleurig metalen dak uitstak, waarschijnlijk de overdekte houtvoorraad of een aanbouw. Een derde gebouw, nog kleiner, bevond zich aan de zuidkant van het huis. Een oud kippenhok, of zoiets, dacht Lucas.


  ‘Een klein perceel, nog geen vier hectare. Het huis heeft twee verdiepingen, maar er valt verder weinig aan te zien. De garage heeft behoorlijke afmetingen... die gebruikt hij voor het werk aan zijn motoren. Maar die heb je zo doorzocht. Veel meer dan wat je hier ziet is het niet.’


  ‘We moeten er rekening mee houden dat Joe zich misschien binnen heeft verschanst met een jachtgeweer, en dat hij op ons begint te knallen,’ zei Shrake. ‘Dus wat doen we: besluipen we hem of bestormen we de voordeur?’


  ‘We sturen onze swat-jongens, twee van jullie en twee van ons, vanuit het bos naar het huis.’ Stephaniak tikte op de foto. ‘Ons eerste doelwit is de garage. Die is verwarmd, dus Joe zou daar kunnen zitten. Komt er geen reactie, dan forceren ze de zijdeur – onze jongens hebben een breekijzer bij zich – en ze stellen zich bij de voordeur op. Vanaf daar is het maar tien tot twaalf meter naar de zijdeur van het huis. Terwijl zij die afleggen, bel ik naar het huis en zijn ze binnen voordat Joe een vuurwapen kan pakken... met een beetje geluk.’


  


  Ze namen het plan nog een paar minuten door, totdat er een oudere hulpsheriff binnenkwam. De sheriff zei: ‘Hé, Dick. Heb je ze?’


  De hulpsheriff knikte. ‘Voor de bakker.’


  ‘Oké, dan gaan we,’ zei Stephaniak.


  


  De vier swat-jongens trokken hun vesten aan en wapenden zich en vertrokken in een ongemarkeerde pick-up van BM met kentekenplaten uit Minnesota. De anderen bleven wachten op een verlaten parkeerterrein van een grillrestaurant zes kilometer van Macks huis.


  Stephaniak had alle vijf betrokken auto’s van een radio voorzien. Franklin meldde zich na een paar minuten en zei dat ze geen enkele auto waren tegengekomen, en na een paar minuten meldde hij zich opnieuw om te zeggen dat ze waren uitgestapt en op het punt stonden de garage vanaf de achterkant te naderen. ‘We moeten over een paar obstakels klimmen, dus het duurt wel een minuut of tien,’ zei hij.


  Een paar minuten later reden ze het parkeerterrein af. Ze hadden drie kilometer afgelegd toen Franklin zich weer meldde. ‘We zijn bij de garage. Er staan geen auto’s in. Niemand te zien. Ron is bij de deur, we breken hem open. Oké, we zijn binnen. Er is niemand. Geen vliering, alles is goed te zien. Bel maar.’


  Stephaniak, die voorop reed in zijn suv, belde naar het huis op het moment dat ze Macks oprit op draaiden, en Lucas zag de swat-jongens op de zijdeur afstormen en die intrappen. Even later waren ze allemaal uitgestapt, stonden achter hun auto in de sneeuw en kwam Franklin de veranda op. Hij zwaaide.


  ‘Niemand thuis,’ zei Marcy teleurgesteld.


  ‘Verdomme,’ zei Lucas. ‘Hopelijk is hij niet op weg naar Mexico.’


  ‘We moeten de telefoons checken, kijken wie hem heeft gebeld,’ zei Marcy.


  ‘Ike is onderweg,’ zei Stephaniak. ‘Mijn jongens zeiden dat hij niet eens echt verbaasd was.’


  


  Binnen rook het naar ingemaakte etenswaren: augurken, maïs met gesmolten boter en naar sigarettenrook. Als van een oudere man alleen die in de bossen woonde. Shrake en Jenkins deden samen met de politiemensen van Minneapolis de huiszoeking, ze bewogen zich snel en efficiënt van het ene vertrek naar het andere en doorzochten het van de nok tot aan de kelder. Marcy nam de telefoons voor haar rekening. Mack had handsets die de gesprekken registreerden, en ze schreef alle nummers in haar boekje. Terwijl ze dat deed riep ze naar de anderen: ‘Zeg niks tegen hem over de telefoons. Zeg niet dat we die hebben gecheckt. Negeer ze. We willen dat hij ze blijft gebruiken.’


  Lucas vroeg ernaar en Marcy zei: ‘Zes telefoontjes vanuit de Cities sinds de overval in het ziekenhuis. Maar geen van de nummers is van Joe of Lyle.’


  Lucas dwaalde met zijn handen in zijn zakken door het huis, liep de veranda op en ging naar de garage. Die had drie roldeuren en bood ruimte aan twee auto’s en Macks motorwerkplaats. Er lagen onderdelen van drie of vier oude Harleys en één compleet frame, maar zonder stuur en wielen. Niets bijzonders.


  Hij bekeek de houtopslag, nam aan dat je iets kon verstoppen onder de drie à vier vloerplaten, maar zo te zien waren ze niet van hun plaats geweest sinds de overval in het ziekenhuis. Er was vanaf de zijkanten sneeuw overheen gewaaid en die was tot een harde laag bevroren. Zoiets ensceneerde je niet.


  Achter hem keek een van de hulpsheriffs in wat vroeger het kippenhok was geweest. Hij draaide zich om, keek Lucas hoofdschuddend aan en zei: ‘Ik ga wat in de omgeving rondlopen, eens kijken of er voetsporen naar het bos leiden.’


  Naast het kippenhok was een vuilverbrander van cementblokken, en Lucas liep ernaartoe. Op de bodem lag as, verse as, en verbrande restanten van sinaasappelschillen en iets wat naar koffiedik rook. Lucas keek om zich heen, vond een korte, afgebroken boomtak, raapte hem op en roerde ermee in de as.


  Algauw vond hij een paar gedeeltelijk gesmolten stukken zwart nylon, stevig materiaal, en iets wat eruitzag als het uiteinde van een draagband. Als van een nylon tas.


  De overvallers, had Dorothy Baker gezegd, waren binnengekomen met zwarte nylon tassen, die ze hadden neergegooid voordat ze haar en Peterson hadden geboeid en geblinddoekt.


  Lucas roerde nog eens in de as en vond nog een paar stukjes materiaal. Hij richtte zich op en liep terug naar het huis. ‘Marcy, Bill...’


  Marcy en de sheriff kwamen naar hem toe en hij liet hun het stukje van de draagband zien. ‘Zo te zien afkomstig van een nylon tas. En de as is vers.’


  ‘Dorothy Baker...’ begon Marcy.


  Lucas knikte en zei tegen Stephaniak: ‘De verpleegkundige die in de apotheek was, vertelde ons dat de overvallers grote, zwarte nylon tassen bij zich hadden om de medicijnen in te vervoeren. Er liggen nog meer stukjes materiaal in de as. Je technische man moet ernaar kijken.’


  ‘Het is suggestief,’ zei Stephaniak. Hij bedoelde: het bewijst niet veel.


  ‘Het zal ze toch aan het schrikken maken,’ zei Lucas. ‘Als het van de tassen afkomstig is, kunnen we de druk opvoeren. En als het om meer dan één tas gaat, weten we het zeker. Dan is de dope hier geweest en is Ike erbij betrokken. Het kan altijd in ons voordeel werken.’


  De sheriff knikte. ‘Ik zal mijn technische man erop zetten.’


  Een van de hulpsheriffs zei: ‘Ike is er.’


  


  Ike Mack was een potige kerel, maar dik, met een bierbuik, een rood, glimmend kaal hoofd, een bril met een plastic montuur op zijn knopneus, daaronder puntige gele haaientanden en watergroene haaienoogjes. Hij droeg een T-shirt en een legerparka uit de jaren zestig. Hij was boos maar beheerste zich, want hij had eerder met de politie te maken gehad.


  Marcy liet haar legitimatie zien en zei: ‘We hebben bewijs dat jouw jongens hier zijn geweest met de dope. We hebben het over moord, Ike. Hoe oud ben je, vijfenzestig? We sturen je voor dertig jaar naar Stillwater als je eraan hebt meegedaan. Dus... waar is Joe?’


  ‘Die heb ik niet gezien.’ Hij zette een verwilderd gezicht op, alsof hij niets van het politiebezoek snapte. ‘Ik heb hem echt niet gezien. Hij is hier niet geweest. Hij weet wel beter dan zijn ouwe heer met problemen op te zadelen.’


  ‘We pakken hem heus wel, Ike,’ zei Lucas. ‘Hij heeft inmiddels drie of vier mensen vermoord. Al moeten we het hele land binnenstebuiten keren, voor de bijl gaat hij. En als we de labresultaten van deze stukjes nylon terugkrijgen, ga jij ook voor de bijl.’


  ‘Maar hebben jullie de dope ook gevonden? O nee, die zullen jullie hier niet vinden. Misschien een paar flesjes Miller, maar geen dope. Dat wil ik hier niet hebben.’


  ‘Kom op, Ike, je hebt tien jaar lang meth gestookt,’ zei een van de hulpsheriffs. ‘Iedereen in de wijde omgeving weet dat. Ze konden het tot in Barronett ruiken.’


  ‘Ik weet niks van meth...’


  ‘Ah, gelul, je verspilt onze tijd, Ike,’ zei Stephaniak. ‘Als je vijftien seconden meewerkt, laten we je lopen voor de moord.’


  ‘Misschien,’ zei Marcy.


  ‘Misschien,’ beaamde Stephaniak. ‘Maar als je weigert met ons te praten en we komen erachter dat jij die jongen hier verstopt, of dat je weet waar hij is...’


  ‘Jij hebt die tassen verbrand in je vuilverbrander, maar je hebt ze niet goed laten uitbranden,’ zei Lucas. ‘Wij gaan die restanten laten identificeren door een ooggetuige, en dan hang je.’


  Ike vroeg niet: ‘Welke tassen?’, maar hij zei: ‘Ik weet niet wat er allemaal in het vuur gaat. Als Joe hier is geweest, heeft hij daar niks over gezegd. Ik ben de hele dag op mijn werk. Ik weet niet wat iedereen hier uitvreet.’ Hij veegde met de rug van zijn hand langs zijn neus, haalde die op en zei: ‘Ik ben een oude man. Ik moet even gaan liggen. Als jullie het goed vinden.’


  ‘Leg een nat washandje op je voorhoofd en denk erover na,’ zei Marcy. ‘Als je bereid bent te praten voordat ik hier wegga, kunnen we een deal sluiten. Als we eenmaal vertrokken zijn, is het gebeurd met je. Je krijgt geen tweede kans.’


  Ike keek de politiemensen een voor een aan, schudde zijn hoofd, mompelde ‘fuck’ en beende naar de slaapkamer achter in het huis.


  Toen hij buiten gehoorsafstand was, zei Stephaniak tegen Lucas: ‘Je had gelijk. Het zijn hun tassen en dat weet hij.’


  


  Ike bleef een kwartier in de slaapkamer, kwam er weer uit, pakte een biertje en ging in een schommelstoel tv zitten kijken terwijl de politie zijn huis overhoop haalde. Ze vonden niets. Geen medicijnen. Helemaal niks, afgezien van de stukjes nylon van de tassen.


  Marcy trok haar jas aan en zei tegen Ike: ‘We gaan nu weg. Je laatste kans wandelt zo meteen de deur uit.’


  ‘Pas op dat hij niet tegen je kont dichtslaat,’ zei Ike.


  


  Weather en Virgil hadden de namen van de personeelsleden met een Frans paspoort. Virgil belde Jenkins, die beneden in de kantine zat, zei dat hij boven moest komen en vertrok om met enkele van de personeelsleden te praten. Jenkins kwam binnen en leunde tegen de muur. Weather stopte haar exemplaar van de lijst in haar koffertje en ging, met Jenkins in haar kielzog, naar beneden om met vader en moeder Raynes te praten. Ze waren al zwaar aangeslagen door de ontwikkelingen van de afgelopen dagen, wist Weather, en hun toestand was er niet beter op geworden.


  ‘Die arme kindjes,’ zei Lucy Raynes. ‘Ze hebben zoveel pijn, dat zie ik in hun oogjes. Sara weet wat er mis is, dat kan ik aan haar zien, ze weet dat haar hartje niet goed is. Ze is doodsbang.’


  Weather legde uit wat er aan pijnbestrijding werd gedaan, wat Maret hun ook al had verteld, maar echt overtuigd was ze niet, omdat ze onmogelijk zeker kon weten wat de tweeling voelde. Misschien, dacht ze, lijden ze wel ondraaglijke pijnen, hoewel de cardioloog haar had verzekerd dat ze er comfortabel bij lagen. Maar ja, dacht Weather, hoe kon hij dat voor honderd procent zeker weten? ‘Mijn god, dit is echt afschuwelijk,’ zei ze hardop. ‘We hadden zo gehoopt dat we snel aan het werk konden gaan, maar Sara’s hartje... Morgen moet het lukken, daar geloof ik heilig in. We waren er vanmiddag al klaar voor, maar hun toestand begint te verbeteren, dus we kunnen beter nog heel even wachten. Morgen om deze tijd zijn we klaar en kunnen de artsen zich op de individuele behandeling concentreren.’


  ‘Was het maar zover,’ zei Larry Raynes. ‘Ik wil het... gewoon achter de rug hebben.’


  


  Weather vond een plekje in een verlaten wachtkamer, haalde de lijst uit haar koffertje en nam die door: zeventien namen van mensen met een Franse nationaliteit die in het ziekenhuis werkten. Niet alleen artsen, dat waren er maar vier, maar ook ander personeel.


  Een van de vier kende ze vaag, een kno-arts die dacht dat hij ook plastisch chirurg was. Hij had, schatte Weather, al twee of drie neuscorrecties verprutst. Een daarvan, een zwarte vrouw die was geboren met een neus zo groot als een aardnoot, was naderhand naar Weather doorgestuurd. Weather had de correctie opnieuw gedaan, maar hoewel het resultaat beter was, was het nog steeds armzalig.


  Als er één Franse arts in aanmerking kwam als verdachte van de beroving, besloot Weather, zou ze hem kiezen. Niet omdat ze echt dacht dat hij het had gedaan, maar omdat ze daarmee wellicht een paar neuzen kon redden.


  Jenkins zat Het Midden-Oostenconflict voor Dummies te lezen toen ze opstond en zei: ‘Over een halfuur ben ik terug. Ik moet nog een werkbespreking doen.’


  ‘Hier?’


  ‘Nee, boven.’


  ‘Dan ga ik met je mee.’


  ‘Jenkins...’


  ‘Hoor eens, als je wordt vermoord, slingert Lucas me aan het eind van het jaar op een slechte beoordeling, oké?’


  


  Ze namen de lift, gingen twee verdiepingen omhoog, en Jenkins bleef in de gang op een gammele stoel naast de deur wachten, terwijl Weather het kantoor van Marlene Bach, het hoofd van de afdeling Chirurgie, binnenging. Bachs secretaresse was er niet, maar Weather zag Bach achter haar bureau zitten, met haar rug naar de deur. Ze klopte. ‘Marlene?’


  Bach draaide haar stoel om en zei: ‘Kom binnen, Weather.’


  Bach was een lange, magere vrouw met een klein hoofd en donker haar, waardoor ze iets van een ooievaar had. Meestal zat er een geel HB-potlood achter een oor, en ze had de reputatie dat ze in de ok snel en efficiënt was. En dat ze, zo hadden de ok-verpleegkundigen aan Weather verteld, naar oude cd’s van Whitesnake luisterde wanneer ze aan het werk was.


  Op het prikbord achter haar bureau hingen zes grote foto’s van een brandslachtoffer. Het bovenlichaam was naakt en de bovenste helft zat vol geschilferde zwarte wonden. Weather keek ernaar en vroeg: ‘Elektriciteit?’


  ‘Ja,’ zei Bach. ‘Hij werd regelrecht van een elektriciteitsmast geblazen. Hij heeft een kwartier ondersteboven gehangen voordat iemand hem eruit haalde.’


  ‘Gaat hij het redden?’


  ‘Dat weet ik niet. Hij is vierenveertig en heeft vijftig procent derdegraads brandwonden. Het zal erom spannen.’ De vuistregel: als het percentage brandwonden op je lichaam hoger was dan honderd minus je leeftijd, zou je het hoogstwaarschijnlijk niet overleven. In dit geval: honderd min vierenveertig was zesenvijftig. Kantje boord.


  ‘Het ziet eruit als een hoop werk,’ zei Weather. Ze ging zitten en zei: ‘Hoor eens, ik zit met een persoonlijk probleem.’


  Bach knikte. ‘Ik heb het gehoord. Iemand probeert je te vermoorden. Of heeft dat althans geprobeerd.’


  ‘Ja. Er wordt gezegd dat degene die tijdens de overval in de apotheek was en die de deur voor de overvallers heeft geopend, een arts was, en onze getuige denkt dat hij mogelijk een Frans accent had. En weet je aan wie ik toen moest denken?’


  ‘Halary,’ zei Bach. ‘Denk je echt dat hij...?’


  ‘Nee, niet echt. Ik vroeg me alleen af hoe jij erover dacht. Jij kent hem beter dan ik.’


  ‘Halary is een rat, maar ik geloof niet dat hij tot zoiets in staat is,’ zei Bach. ‘Om te beginnen is zijn vrouw dermatoloog en heeft ze een grote, bloeiende praktijk in Edina. Dus voor het geld hoeft hij het niet te doen.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Weather.


  ‘En hij is geen slechte kno-arts, zolang hij de plastische chirurgie maar met rust laat,’ zei Bach. ‘Ik weet dat het gedoe met die neuscorrecties je dwarszit.’


  ‘Mij minder dan de slachtoffers ervan,’ zei Weather. En na een korte stilte: ‘Hm, en ene Albert Loewe? Dat is een...’


  Bach schudde haar hoofd. ‘Die is vorige maand door een auto aangereden. Op het parkeerterrein van een supermarkt. Zijn beide benen zijn gebroken. Hij lag volkomen in puin en loopt nog steeds in het gips.’


  ‘Oké. Moet je horen, bekijk deze lijst eens. Zie jij misschien nog iemand?’


  Bach herkende nog twee namen op de lijst, die van een verpleger en een derde arts die Martin heette, maar ze kende beiden niet goed genoeg om een oordeel uit te spreken. ‘Ik zal wel wat rondvragen.’


  ‘Discreet,’ zei Weather. ‘Die man heeft geprobeerd me te vermoorden.’


  ‘Ik zal heel discreet zijn,’ zei Bach. ‘Trouwens, ik ben te knap om te sterven.’ Ze keek om naar de foto’s op het prikbord. ‘En dat kunnen we van Bob hier niet zeggen.’


  


  Op de gang vroeg Jenkins: ‘Ben je klaar?’


  Weather zei: ‘Ja. Een brandslachtoffer. We zullen heel wat huid nodig hebben, als hij het de komende paar weken redt.’


  Ze wilde hem niet ongerust maken, hij hoefde niet te weten dat ze haar eigen onderzoek deed.


  


  Die avond vertelde Lucas aan de eettafel over de inval in Ike Macks huis. ‘Als Weather niet elke dag naar het ziekenhuis hoefde, zou ik me uit de zaak terugtrekken,’ zei hij. ‘We wéten wie het hebben gedaan... die hele verdomde familie Mack plus Haines en Chapman. Dat van die tassen zullen we nooit kunnen bewijzen, maar we weten dat het hun tassen waren en waarom ze die hebben verbrand. De drugs zijn in Ikes huis geweest, van daaruit zijn ze naar het hoofdkwartier van de Seed in Wisconsin en naar de Outlaws gegaan, en inmiddels zijn ze waarschijnlijk al in Illinois en aan de Oostkust verspreid.’


  ‘Toch moeten we de man in het ziekenhuis zien te vinden,’ zei Virgil.


  ‘We hoeven alleen maar een van de Macks in de tang te nemen, het maakt niet uit wie van de drie, dan vinden we hun contact ook.’


  ‘Misschien ben ik morgen klaar in het ziekenhuis,’ zei Weather. ‘Ik had twee weken voor de tweeling uitgetrokken, voor de zekerheid, maar als we het morgen kunnen afronden, zou ik een week vrij kunnen nemen.’


  Lucas’ wenkbrauwen gingen omhoog en hij zei tegen Letty: ‘Disney World.’


  Ze bleef met haar vork vol spaghetti halverwege haar mond steken en zei: ‘In plaats van St. Paul in januari? Dat lijkt me geen gek idee.’


  ‘Ben je echt bereid uit de zaak te stappen?’ vroeg Weather aan Lucas.


  ‘Jij bent in dit geval mijn voornaamste zorg,’ zei Lucas. ‘Als we weggaan en niemand weet waar we zijn, wat moeten de Macks dan doen? Ze kunnen onmogelijk te weten komen waar je bent. Als je morgen klaar bent met de tweeling, kunnen we vertrekken.’


  ‘Ik denk het wel,’ zei Weather. ‘Hoe dan ook, veel langer kunnen we niet wachten.’
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  Barakat liep op kousenvoeten de behandelkamer van de Eerste Hulp in en nam plaats naast een bewusteloze vrouw met een lichaamstemperatuur van veertig graden Celsius. Ze lag al aan het infuus en een andere arts bekeek haar medische gegevens. Barakat rook aan zijn ene schoen, trok die aan en zei: ‘Ik heb wat schoenspray nodig.’ En tegen de arts: ‘En, wat denk je ervan?’


  ‘Heb je haar antibiotica toegediend?’


  ‘Ja. Ze was hier eergisteren met een urineweginfectie en we hebben haar een recept gegeven, maar ik vermoed dat ze het niet heeft afgehaald. Ze is niet verzekerd en heeft waarschijnlijk geen geld, want als ik haar zo zie, denk ik dat ze het zonder pillen heeft geprobeerd en is haar toestand verslechterd.’


  De andere arts knikte en vroeg: ‘Geen pijn?’


  ‘Nee. De vrouw die bij haar was zei dat de patiënt steeds warmer en slaperiger werd en uiteindelijk bij de tv in slaap is gevallen. En toen het tijd was om naar bed te gaan, kon ze haar niet wakker krijgen.’


  De arts knikte weer, sloeg de status dicht en zei: ‘Ik durf te wedden dat je gelijk hebt met je diagnose. Ik wilde dat ik met haar kon praten.’


  ‘Als ik gelijk heb, praat ze over een uur,’ zei Barakat. ‘Geen sporen van longcongestie, dus volgens mij is het geen griep.’


  Ze bespraken nog een paar andere mogelijkheden en toen zei de andere arts: ‘Jij hebt ook zo’n fransozenaccent. Hebben ze al met jou gepraat?’


  ‘Wat? Fransozen?’


  ‘Een Frans accent,’ zei de arts. ‘Een van die smerissen vraagt iedereen naar personeelsleden met een Frans accent, en een van de artsen doet dat nu ook. Vanwege die oude man die is gedood, je weet wel, in de apotheek.’


  Barakat onderdrukte een schrikreactie en zei: ‘Daar weet ik niks van. Trouwens, mijn accent is Libanees, niet Frans. Die klote-Fransen hebben er voor gezorgd dat mijn land werd verwoest.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei de arts. Hij keek weer naar de patiënt. ‘Die verdomde vrouwen krijgen daar altijd de raarste ziektes. Weet je? We zouden hier eigenlijk een fulltime billendokter moeten hebben.’


  ‘Heb je de andere patiënt gezien? Rosemary dinges?’


  ‘Nee. Wat heeft die?’


  ‘Of een ernstige verstuiking of een gebroken voetbotje. Ze was op haar yogacursus en deed een of andere houding, ze viel en is ongelukkig terechtgekomen. Ze is bij de röntgen en zal zo wel terugkomen. Barry heeft haar gegevens.’


  


  Cappy wachtte hem op in de parkeergarage. ‘We hebben een probleem,’ zei Barakat. Hij opende het portier van zijn auto en gooide zijn koffertje op de achterbank.


  Cappy zag er slaperig uit. ‘Wat voor probleem?’


  ‘Een smeris informeert naar personeelsleden met een Frans accent. En een vrouwelijke arts doet dat nu ook, bij iedereen in het ziekenhuis. Uiteindelijk komen ze bij mij terecht.’


  ‘Nou en?’


  Barakat keek hem aan. ‘Nou... dat is een probleem.’


  ‘Dan lieg je tegen ze, sukkel. Weg probleem. Je zegt dat je niet weet waar ze het verdomme over hebben.’


  Barakat dacht: ze zal me herkennen. ‘Je hebt gelijk. Ik stel me aan.’


  ‘Vraag niet om een advocaat. Word boos. Je bent arts en een hele piet, ja? Je hoeft het niet te pikken als een smeris zo tegen je praat.’


  ‘Mijn vriend, je bent slimmer dan je eruitziet,’ zei Barakat. ‘Als ik naar Parijs ga, of naar L.A., zou je met me mee moeten gaan. Dan worden we partners in crime.’


  Ze namen Barakats auto, een drie jaar oude Subaru, reden naar de plek waar het busje stond geparkeerd en Cappy vroeg: ‘En, heb je je gereedschap meegebracht?’


  ‘Een scalpel, duct tape, en ik heb een hamer uit de werkplaats van de onderhoudsdienst meegenomen. Maar ik heb goed opgelet en heb de oudste gepikt. Ze hebben daar diverse hamers.’


  ‘Heb je bedacht hoe we het gaan doen?’


  ‘Ja. We gaan naar binnen, jij schiet hem in zijn knie en we vallen boven op hem.’


  ‘We vallen op hem?’


  ‘Springen. We bespringen hem. We boeien zijn polsen en enkels met tape en dan ga ik aan het werk. Ik snij zijn broek open, hier...’ Hij legde zijn hand op zijn kruis. ‘Ik zeg tegen hem: “Het eerste wat ik ga doen, is je ene bal afsnijden. Daarna je penis, en ten slotte je andere bal.” En dan snijd ik, voordat we hem iets vragen, alvast zijn ene bal af, om te laten zien dat we het menen.’


  ‘Dat is grof, man,’ zei Cappy vrolijk.


  ‘Met een beetje geluk hoeven we de tweede bal niet af te snijden.’


  ‘En als Honey Bee er is?’ vroeg Cappy.


  Barakat haalde zijn schouders op. ‘We hebben haar niet nodig, toch? Zij hoeft er niet bij te zijn.’


  


  Ze reden in zuidelijke richting op de I-35, draaiden na een halfuur naar het zuidoosten, door de steeds dunner bevolkte voorsteden, weg van de lichtjes van de stad. Cappy zei waar ze moesten afslaan en ze verlieten de snelweg, reden een met sneeuw bedekte, verharde weg op, de vallei door. Na een bocht zagen ze Honey Bees huis, een wit huis in een wit landschap, onder de blauwe gloed van de buitenverlichting.


  Binnen was amper licht te zien: een geel schijnsel in de keuken, dat eruitzag als een alarmlichtje of kaars.


  ‘Niemand thuis,’ zei Cappy. ‘Is dat niet zwaar klote?’ Hij had de pest in, want hij was er helemaal klaar voor, maar voor niets.


  ‘Misschien is hij ervandoor,’ zei Barakat.


  ‘Hij had het erover dat hij naar Green Bay wilde. Ergens in Green Bay,’ zei Cappy, die zich vaag het gesprek na zijn aanslag op die ziekenhuischick herinnerde. ‘Hij heeft zelfs gezegd wáár in Green Bay, maar dat ben ik vergeten.’


  ‘Dit is pure pech,’ zei Barakat, en na een korte stilte: ‘Maar er leiden meer wegen naar... wat was het? Milaan?’


  ‘Rome,’ zei Cappy. ‘Wat had je in gedachten?’


  Barakat zei: ‘Nou, er zijn twéé broers...’


  Ze liepen naar het huis, klopten op de deur, maar er werd niet opengedaan, en terwijl de laatste restjes daglicht wegstierven, keerden ze de auto en reden terug naar de stad.


  


  In Barakats huis kwam de zak coke weer tevoorschijn, ze zapten langs de tv-kanalen, aten een pizza en hadden een lang, ingewikkeld, door coke ingegeven gesprek over hun jeugd. ‘Ik vind eigenlijk niet dat je je ouwe heer moet vermoorden, want zoiets doe je niet,’ zei Cappy op een zeker moment. ‘Daarom blijf ik uit de buurt van de mijne, in Rochester. Want als ik die kloothommel zou zien, zou ik hem als een straathond afschieten.’


  ‘Mijn vader,’ zei Barakat, ‘heeft geld zat, maar geeft hij het aan mij? Nee, dat doet hij niet. Terwijl ik er recht op heb. Want hij heeft het van zijn vader, en die had het weer van zíjn vader. Maar bij mijn vader houdt het op. Hij zegt alleen maar van alles tegen me. Hij zegt: “Doe dit” en dan moet ik dat doen. Hij zegt dat ik arts moet worden, dus wat ben ik nu? Arts. Maar wil ik arts zijn? Nee, dat wil ik niet. Niet echt. Elke dag moet ik mijn vinger in iemands anus steken. Moet ik zo mijn leven slijten? Ik heb in Parijs gewoond, en daar andere zonen gezien met vaders die niet zo gierig zijn, en die hebben een heel, heel goed leven. En dan de vrouwen. De mooiste vrouwen van de hele wereld, maar krijg ik ze? Nee, die krijg ik niet, omdat mijn vader zo gierig en zo bekrompen is.’


  ‘Waar woont je vader?’


  ‘West Palm Beach, in Florida.’


  ‘Weet je wat, als we dit achter de rug hebben gaan we naar Rochester, jij vermoordt mijn ouwe heer, daarna gaan we naar Florida en dan vermoord ik jouw ouwe heer,’ zei Cappy. ‘Mijn vader heeft een bedrijf in recreatiespullen, en dat erf ik. En jij erft weer van jouw vader. Dan zijn we allebei gewoon hartstikke rijk.’


  ‘Mijn vriend,’ zei Barakat, en hij zweeg even om een lijntje op te snuiven, ‘die afspraak staat. Ik vermoord jouw kloothommel van een vader en jij vermoordt mijn kloothommel van een vader. En daarna gaan we naar Parijs.’


  Cappy nam ook een lijntje en bedacht iets. ‘Je zei net dat je het niet leuk vindt om arts te zijn. Dat is knap beangstigend, als je wordt behandeld door een arts die niet van zijn werk houdt.’


  ‘Nou, ik hou er niet écht van, maar...’ Snif. ‘Eigenlijk ben ik een goede arts. Ik weet wat ik doe. Maar ik doe het liever niet. Misschien heb ik gewoon één reet te veel gezien.’


  Om twee uur ’s nachts zagen ze de laatste dronkenlap Cherries uit wankelen, die op het parkeerterrein bleef staan om een sigaret op te steken en zijn parka dicht te ritsen tegen de kou, en daarna wegreed. Twee minuten later kwam een barkeeper naar buiten, die naar de zijkant liep, in zijn auto stapte en verdween.


  ‘Kom mee,’ zei Cappy. Ze stapten uit het busje en liepen naar het parkeerterrein aan de achterkant, waar Lyle Macks auto als enige nog naast de vuilcontainer geparkeerd stond. Ze liepen de stoep op naar de achterdeur en bleven in de schaduw van de deur van het laadperron staan.


  Na tien minuten werd binnen een licht uitgedaan, en daarna nog een. ‘Hij komt eraan,’ mompelde Cappy.


  ‘Eindelijk. Mijn handen bevriezen.’


  Onbewust stonden ze allebei met hun voeten in de sneeuw te schuifelen. Een minuut later kwam Lyle Mack door de achterdeur naar buiten en wilde die achter zich dichttrekken. Cappy overbrugde met een sprong de ruimte tussen het laadperron en de deur, sloeg Mack in de rug en gooide hem door de deur weer in de bar.


  Barakat volgde hem op de voet, met de .45 in zijn hand. Cappy zat op Macks rug, die op zijn buik op de vloer lag en zich overeind probeerde te drukken. Barakat smeet de deur dicht, zette in het duister de loop van het pistool op Macks hoofd en zei: ‘Hou op of ik schiet je dood.’


  Mack gaf zijn verzet op. Cappy zei: ‘Lyle, we moeten praten.’


  


  Lyle smeekte, kreunde en sputterde tegen, maar ze bonden hem met duct tape vast, wat nog niet meeviel met hun dikke winterhandschoenen, en toen vroeg Lyle: ‘Waarom?’


  ‘Waar het om gaat, man, is dat deze hele deal veel te gecompliceerd is geworden, vroeg of laat doet iemand z’n mond open en dan verlinken jullie ons,’ zei Cappy. ‘Daarom hebben we besloten dat we iets moesten doen.’


  ‘Man, ik kan jullie helemaal niet verlinken,’ zei Lyle Mack. ‘Als ik dat doe, draai ik zelf dertig jaar de bak in.’


  ‘Ja, ja. Nou, toch willen we antwoord op twee vragen,’ zei Barakat. ‘Waar is de dope? En waar is je broer?’


  ‘Krijg de pest maar,’ zei Lyle Mack, en hij verslikte zich bijna in zijn woorden. ‘Jullie vermoorden me toch.’


  ‘Maar misschien ook niet,’ zei Barakat. ‘Jij wilt Joe geen kwaad doen, omdat hij je broer is. Maar als Joe verdwijnt, wie kan ons dan nog iets maken? Dan geloven we je. Dan verlink je ons niet omdat je daar geen reden meer toe hebt. Als je wraak wilt nemen op ons, dan draai je zelf de bak in. Als we je broer vermoorden, hebben we van die vrouwelijke arts niks meer te vrezen, en misschien zin je op wraak, of ben je zwaar aangeslagen door zijn dood, maar verlinken zul je ons niet.’


  ‘En wat de dope betreft,’ zei Cappy, ‘die krijgen we nooit meer te zien, hè? Die is allang verdwenen, waar of niet?’


  ‘Nee. Die hebben we heel goed verstopt. We moeten wachten, jongens...’


  ‘Gelul, niks wachten,’ zei Barakat. ‘Nou, Lyle, volgens mij ga jij ons vertellen waar de dope is, en waar je broer is. Hoe moeilijk dat gaat worden, mag je zelf beslissen.’ Hij haalde de scalpel, de hamer en twee vinyl handschoenen uit zijn jaszak. Hij deed zijn winterhandschoenen uit en trok de medische handschoenen aan. ‘Nou, laat ik je dit vertellen. Je gelooft natuurlijk niet wat we met je gaan doen, dus voordat je antwoord geeft op de vraag, snij ik je ene bal af. Ja? Eén bal. Met één bal kun je later nog steeds neuken. Maar geef je daarna nog steeds geen antwoord, dan snij ik je penis en je andere bal ook af. En daarna ga ik met de hamer aan het werk. Ja?’


  ‘O nee, doe dat niet, man,’ zei Lyle Mack. ‘Ik zal je vertellen wat je wilt weten. Joe is onderweg naar Mexico. Eddie, een vriend van ons, heeft hem vanmiddag opgehaald. Ze moeten nu ongeveer in Wichita zijn. En de dope ligt in het noorden verstopt...’


  Barakat stak zijn hand op. ‘Misschien geloof ik je. Maar ik ga toch je bal afsnijden, huh? Alleen om je te laten zien dat we het menen.’ Hij bewoog een paar keer met zijn vingers en pakte de scalpel.


  ‘Laten we hem naar een warmere plek brengen,’ zei Cappy, en als een zak aardappels sleepten ze hem over de kale vloer door de tussendeur naar de feitelijke bar, terwijl zijn hoofd op de drempel stuiterde. Cappy pakte een stoel en zei: ‘Rol ’m om.’ En toen Barakat hem op zijn rug had gelegd, zette Cappy de stoel over Lyle Macks borstkas heen, met de ene dwarsligger over de hals en de andere over de maag van de dikke man. Cappy ging op de stoel zitten en zei tegen Barakat: ‘Ga je gang.’


  Lyle Mack begon te jammeren. ‘Alsjeblieft, man, alsjeblieft, niet doen. Nee, man, alsjeblieft...’


  


  Als iemand langs de bar was gelopen, blootshoofds en met de oren gespitst, zou hij het geschreeuw misschien gehoord kunnen hebben, maar misschien ook niet, want er stond net genoeg wind om het geluid weg te voeren.
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  Lucas stond vroeg op, tegelijk met Weather, ging daarna nog even naar bed en rolde uiteindelijk om zeven uur zijn bed uit, twee uur eerder dan hij gewend was. Hij douchte, at zijn ontbijt, speelde ‘pak de tennisbal’ met Sam en stuurde daarna de huishoudster met Sam naar de supermarkt. Voordat ze de deur uit ging zei de huishoudster: ‘Je kunt vandaag beter de pick-up nemen. Er is een stormwaarschuwing.’


  ‘O ja? Wanneer is die hier?’


  ‘Vanavond, zeiden ze. Ik heb hem nog niet op de buienradar gezien, maar hij komt eraan.’


  Lucas zette de tv aan. De storm pakte zich nog boven het westen van South Dakota samen. Hij haalde de computer naar de huiskamer en keek opnieuw: morgen zware sneeuw, eerst rond dageraad zware windvlagen met snel dalende temperaturen. Mogelijk vijfentwintig tot dertig centimeter sneeuw in de komende achtenveertig uur. De Black Hills zouden zwaar geteisterd worden.


  Hij liep terug naar de keuken en zei tegen de huishoudster: ‘Morgen pas, zeggen ze.’


  Ze stond bij het raam en zei: ‘Er is iemand.’


  Een auto draaide de oprit op en Lucas zag Jenkins uitstappen. Hij liet hem binnen via de achterdeur, zag Shrake aankomen en liet hem ook binnen. ‘We krijgen morgen storm,’ zei Shrake. Hij had een doos vol kleverige bolletjes meegebracht. ‘Wat gaan we vandaag doen?’


  ‘Marcy haalt een arrestatiebevel voor Lyle Mack. Het bewijs is wat magertjes, maar we denken dat hij contact heeft met Joe.’


  ‘Met een prepaidmobieltje,’ zei Shrake.


  ‘Ja, dat denken we. Als we die tijdens de arrestatie kunnen confisqueren...’


  ‘Hebben we de gerede twijfel die we nodig hebben,’ maakte Jenkins voor hem af.


  


  Ze dronken koffie, aten ieder twee kleverige broodjes, praatten over het feit dat geen van hen nog rookte en hoe lekker dat was geweest, toen Marcy belde. ‘Ik heb twee nieuwtjes,’ zei ze. ‘Het ene had ik al lang moeten weten, maar jullie sukkels hebben dat voor me verzwegen.’


  ‘En dat is?’


  ‘Met onze nieuwe apparatuur kunnen we bij zaken met de hoogste prioriteit binnen twaalf uur dna bepalen.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Lucas. ‘Heb je de uitslag?’


  ‘Ja, die heb ik. En raad eens? Wie Jill MacBride ook heeft gewurgd, Joe Mack was het niet.’


  ‘Wat?’


  ‘Er is iets raars aan de hand, grote vriend. Dus zet je mannen op scherp dan gaan we Lyle Mack aan de tand voelen. Want als Joe haar niet heeft gewurgd, heeft hij haar misschien ook niet gekidnapt en heeft hij geen reden om te vluchten.’


  ‘Ah, onzin,’ zei Lucas. ‘Ik weet niet wat er precies is gebeurd, maar Joe heeft haar gepakt. Ik bedoel, de kans dat hij het níét heeft gedaan, is één op de triljoen.’


  ‘Zal ik je eens wat vertellen? De kans op een volmaakte zonsverduistering is ook één op de triljoen. Toch heb ik er een gezien.’


  ‘Ik geloof er niks van.’


  ‘Hé, ik was er zelf bij.’


  ‘Niet die zonsverduistering. Ik geloof niet dat Joe haar níét heeft gekidnapt. Wanneer ben je hier?’


  ‘Over een kwartier... ik ga zo de deur uit.’


  


  Marcy’s nieuws gaf hun nog meer gespreksstof, maar uiteindelijk kwamen ze er niet uit wat het te betekenen kon hebben. Marcy arriveerde in de pick-up van haar man, kwam binnen, keek naar de doos op de keukentafel en zei: ‘Ik durf te wedden dat jullie niet eens één broodje...’


  ‘Jazeker wel,’ zei Shrake. ‘We hebben er zelfs twee voor je bewaard.’


  ‘Ik let op mijn lijn,’ zei ze.


  ‘Ik ook,’ zei Jenkins. ‘En ik moet zeggen dat je er verdomd goed uitziet.’


  ‘De ware connaisseur heeft gesproken,’ zei Shrake, en ze stootten hun knokkels tegen elkaar.


  ‘Vooral niet vergeten,’ zei Marcy, ‘huur Jenkins en Shrake nooit in als Davenport ze eindelijk ontslaat.’


  ‘Ja, ja, ja,’ zei Lucas. ‘Hou op met die onzin en laten we naar Mack gaan. Neem die bolletjes maar mee.’


  ‘Ja, neem je bolletjes mee,’ zei Shrake.


  Marcy stak haar middelvinger naar hem op en vroeg aan Lucas: ‘Wat denk je van dat dna?’


  ‘Ik heb geen idee,’ bekende hij. ‘Misschien zijn er meer mensen bij betrokken dan we dachten. Misschien, nou ja, we weten dat ze een contact in het ziekenhuis hadden. Als we die knaap kunnen pakken... maar ik weet het niet, Marcy. Sluit het dna Lyle Mack ook uit?’


  ‘Tenzij een van de twee broers geadopteerd is en ze verschillende ouders hebben. Ze lijken niet echt veel op elkaar, dus we zouden het kunnen vragen.’


  ‘Ze lijken misschien niet sprekend op elkaar, maar ze hebben allebei wel iets van Ike,’ zei Lucas. ‘Nee, die zijn niet geadopteerd.’


  


  De rit naar Macks huis duurde twintig minuten. Marcy had haar pick-up op Lucas’ oprit laten staan en reed met hem mee, dan kon ze haar broodjes eten en haar koffie drinken. ‘Gaat Weather vandaag de tweeling opereren?’


  ‘Dat weet ik niet zeker. Ze waren iets vooruitgegaan en als ze nog een paar uur wachten, of nog een dag, gaat het misschien nog wel beter met ze. Het is een puinhoop. Als ze niet op tijd ingrijpen, overleeft een van de twee het niet.’


  ‘Man, soms kun je maar beter gewoon smeris zijn.’


  ‘Ja, zoals toen we met het dochtertje van MacBride moesten praten,’ zei Lucas.


  ‘Jezus, Lucas, zit je daar nog steeds mee?’


  ‘Jij dan niet?’


  ‘Niet zoals jij,’ zei ze. ‘Ik vond het erg dat MacBride was vermoord, maar ik vond het vooral hoogst irritant. Dat is iets anders. Je moet met de woede kunnen omgaan, grote vriend.’


  


  Ze waren van plan geweest Mack thuis te arresteren, maar er was niemand en alles zat op slot, en toen ze door de ruiten van de garage naar binnen keken, was die leeg. Terwijl ze stonden te kijken, reed er bij het huis van de buren een auto de oprit op. Marcy rende ernaartoe, praatte met de bestuurder, een oudere man, en haastte zich toen terug. ‘De buurman is vanaf zes uur op, maar hij heeft hier niks gezien of gehoord. Hij zegt dat Mack meestal om een uur of tien de deur uit gaat.’


  ‘Jezus, hopelijk is hij er niet vandoor,’ zei Shrake.


  Lucas schudde zijn hoofd. ‘Nee, die is vandaag gewoon vroeg begonnen. Net als wij. Kom, we gaan bij de bar kijken.’


  


  En Macks auto stond naast de vuilcontainer achter Cherries. Ze stapten uit en Shrake en Jenkins liepen om het pand heen terwijl Lucas en Marcy de achterdeur voor hun rekening namen. De deur zat op slot en toen ze erop bonsden, kregen ze geen reactie. Lucas keek om zich heen maar zag geen camera. Hij bonsde nog een keer op de deur.


  Shrake kwam de hoek om lopen en zei: ‘Alles is dicht aan de voorkant, maar het neonlampje met open brandt.’


  ‘Heb je op de deur gebonsd?’


  ‘Ja, maar die zit op slot.’


  Een patrouillewagen reed het parkeerterrein op, een agent in uniform opende het portier, zag hen en zei iets in zijn radio. ‘Verdorie,’ zei Marcy, en met haar legitimatie zichtbaar in de hand liep ze naar hem toe. Ze praatten even met elkaar en toen wenkte Marcy de anderen.


  ‘We zetten de auto pal tegen een voorruit...’ zei ze. ‘Shrake, jij bent het grootst. Klim erop en kijk eens of je binnen iets kunt zien.’


  De agent reed zijn auto tegen de voorpui aan, Shrake ging op de pushbar staan terwijl hij met een hand de reflectie afschermde. Na een tijdje zei hij: ‘Nou, ik zie... ja, ik zie iets.’


  Hij sprong omlaag.


  ‘Wat?’ vroeg Marcy.


  ‘Achter de pooltafel zie ik een been uitsteken.’


  ‘Een been? Alsof hij zich probeert te verstoppen?’


  ‘Nee,’ zei Shrake. ‘Alsof hij dood is.’


  


  De patrouilleagent wist de technische procedure niet precies om een pand binnen te gaan, dus haalde Jenkins een lang model knipmes uit zijn broekzak, sloeg een gat in het ruitje van de voordeur en haalde het slot van de knip. Lucas ging als eerste naar binnen, met Marcy direct achter hem.


  ‘Mack?’ riep Lucas, maar zodra ze de bar waren overgestoken, zagen ze het lichaam naast de pooltafel op de grond liggen. Er stond een houten stoel op Macks hals en borst, zodat hij zich, als er iemand op de stoel had gezeten, niet had kunnen oprichten of omdraaien. Zijn polsen en enkels waren met duct tape vastgebonden. Hij had een gat in zijn voorhoofd, met kruitsporen eromheen, en onder het hoofd en de benen lag een plas bloed. De voorkant van zijn broek was opengesneden en Macks kruis was een ravage van geronnen bloed.


  ‘O man,’ zei Shrake.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Marcy, en ze wees naar Macks buik.


  Jenkins boog zich voorover, richtte zich weer op en deed een stap achteruit. ‘Volgens mij is dat de testikel van deze heer,’ zei hij.


  De patrouilleagent kokhalsde, mompelde iets over dat hij het moest melden en stoof naar de deur. Zo stonden ze daar, terwijl de metalige geur van bloed in de lucht hing en ze de agent op het parkeerterrein hoorden overgeven.


  Ten slotte zei Shrake: ‘Zal ik jullie eens iets vertellen? Toen ze dit deden, zat er iemand op die stoel, die hem recht in het gezicht keek.’


  


  Lucas haalde iedereen erbij: de technische jongens van BM en rechercheurs van de staatspolitie, terwijl Marcy haar baas belde. Lucas liep naar achteren en trof Jenkins in het kantoortje, waar hij met rubberhandschoenen aan Macks parka doorzocht. ‘Iets gevonden?’ vroeg hij.


  ‘Een mobiele telefoon, volgens mij. Ik kan hem voelen, maar ik kan de zak niet vinden.’ Uiteindelijk vond hij die achter de flap over de rits, haalde de telefoon eruit, zette hem aan en zei: ‘Dit zal hem zijn, zo te zien heeft hij nog vijfenzeventig belminuten.’


  ‘We hebben de nummers nodig, nu meteen,’ zei Lucas. ‘Van zowel de inkomende als de uitgaande gesprekken.’


  ‘Begrepen.’


  Marcy kwam binnen. ‘Lucas, wat denk jij?’


  ‘We zijn terug bij af. We weten niet wat er gaande is. MacBride is gewurgd door iemand die we niet kennen en Mack is doodgemarteld. Joe heeft dit niet gedaan, dus er moeten er meer zijn. Waarschijnlijk twee of drie mensen.’


  ‘Een andere bende?’


  ‘Dat weet ik niet. We hebben onze mysterieuze knaap in het ziekenhuis. Van hem weten we niks.’


  ‘Ik begin me af te vragen of de Macks er überhaupt iets mee te maken hebben,’ zei Marcy. ‘Bij de overval en alles wat er daarna is gebeurd.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Lucas. ‘Want als dat niet zo was, waarom is dít dan gebeurd?’ Hij knikte naar de ruimte aan de voorkant. ‘Ze hebben in hem gesneden totdat ze kregen wat ze wilden, zijn toen opgehouden en hebben hem doodgeschoten. Als ze het alleen voor hun plezier deden, hadden ze nog wel een tijdje door kunnen gaan. Bovendien hebben we Haines en Chapman, en we weten dat die goede vrienden van de Macks waren. Ik geloof nog steeds dat Joe iets met MacBride te maken had. Misschien gaat dit om de drugs. Misschien is iemand erachter gekomen dat de Macks die hadden en zijn ze daarom achter hem aan gegaan. Zal ik je eens iets zeggen? Ik durf te wedden dat de drugs nog steeds in de buurt zijn.’


  


  Lucas was nooit een liefhebber geweest van rapporten schrijven, maar in dit geval deed hij het wel, want op die manier kon hij het grootste deel op de politie van Mendota Heights afschuiven, wat hij ook deed. Weather belde om elf uur en zei: ‘We staan nog in de wacht, maar de kinderen gaan vooruit, dus misschien wachten we nog wel een dag.’


  ‘Het gaat morgen sneeuwen,’ zei Lucas.


  ‘Nou, we waren van plan de operatie ín het ziekenhuis te doen, niet op het parkeerterrein.’


  ‘Ah. Slim bedacht.’ Hij vertelde haar over Lyle Mack en Weather zei: ‘Het wordt alsmaar erger. En alleen maar omdat er iemand is doorgedraaid en die arme, oude Don Peterson heeft doodgeschopt.’


  


  Lucas zei tegen Marcy: ‘Ik ga Ike bellen, hem het slechte nieuws vertellen en kijken of ik iets uit hem kan krijgen. Misschien wordt hij nu wat spraakzamer.’


  Het begon steeds drukker te worden in de bar, met Mark Grace, de chef van de politie van Mendota Heights, twee plaatselijke smerissen, de technische recherche en rechercheurs van de staatspolitie.


  Lucas belde Stephaniak, de sheriff van Washburn County, vertelde hem wat er was gebeurd en vroeg: ‘Waar werkte Ike ook alweer? Ik moet hem inlichten.’


  ‘Jij liever dan ik,’ zei Stephaniak. ‘Ik heb dat een paar keer te vaak gedaan.’


  Hij zocht het nummer op in het plaatselijke telefoonboek, las het op en Lucas belde het.


  Een enigszins vermoeide mannenstem antwoordde: ‘Larry’s.’


  Lucas zei: ‘Ik ben van de politie van Minnesota. Ik ben op zoek naar Ike Mack vanwege een familieaangelegenheid. Kan ik hem aan de lijn krijgen?’


  Het bleef even stil aan de andere kant en toen zei de man: ‘Ike is vandaag niet op zijn werk verschenen. We weten niet waar hij uithangt.’


  ‘Gebeurt dat wel vaker?’


  ‘Nee,’ zei de man. ‘Ike is redelijk betrouwbaar, zolang hij niet drinkt, en hij drinkt niet. Tenzij hij gisteravond weer is begonnen. Ik heb hem gebeld op zijn mobiel, maar hij nam niet op. Wat heeft hij gedaan?’


  ‘Niks,’ zei Lucas. ‘Het gaat om een spoedgeval in de familie. Heb je een nummer van zijn telefoon thuis voor me?’


  ‘Hij heeft thuis geen telefoon, alleen zijn mobiel. En die heeft hij altijd bij zich.’


  Lucas kreeg het nummer, belde het, maar kreeg geen antwoord. Hij belde Stephaniak weer en zei: ‘Ike is vanochtend niet op zijn werk verschenen. Wat er hier is gebeurd, is nogal heftig. Kun je iemand naar zijn huis sturen om een kijkje te nemen?’


  ‘Denk je dat iemand misschien hiernaartoe is gegaan?’


  ‘Zijn zoon is gemarteld, waarschijnlijk om hem aan het praten te krijgen,’ zei Lucas. ‘Misschien zijn ze op zoek naar de drugs van die overval in het ziekenhuis. Misschien zijn die wel bij Ike verstopt, of daar ergens in de buurt in het bos. Hoe dan ook, als je een kijkje zou willen nemen.’


  ‘Tien minuten,’ zei Stephaniak. ‘Een van mijn jongens patrouilleert daar in de buurt.’


  


  Lucas vroeg de mannen van de technische recherche of ze al iets op het lijk hadden gevonden, en een van hen zei: ‘Het klinkt misschien raar, maar ik vraag me af of een van hen misschien coke heeft gesnoven terwijl ze hem aan het martelen waren. Er ligt een beetje poeder op de broekspijpen. Het ziet er niet uit als gruis of pleisterkalk... het is niet in de stof gedrongen, maar ligt er los bovenop.’


  Lucas bukte zich en moest heel goed kijken, maar toen zag hij het: een heel fijnkorrelig, beige poeder.


  ‘Het ziet er niet uit als coke,’ zei hij.


  ‘Mee eens. Ik heb monsters genomen.’


  Lucas zei: ‘Je weet dat mijn vrouw chirurg is, hè?’


  ‘Ja, plastisch chirurg, toch?’ De technicus was van BM en Lucas en hij hadden al vaker samen aan een zaak gewerkt.


  ‘Yep. Ze neemt af en toe operatiehandschoenen mee naar huis, voor als er thuis iets geschilderd moet worden. Ze heeft mij ook een paar gegeven, voor mijn schoenpoetsdoos. Punt is dat er in die handschoenen een heel fijn poeder zit, om ze gemakkelijker aan en uit te kunnen trekken. Dit poeder lijkt daarop. Maak daar een aantekening van als je het naar het lab stuurt.’


  ‘Nog iets: de testikel van de man lijkt verwijderd te zijn met iets heel scherps. Een scalpel, bijvoorbeeld. Zeker geen barmes.’


  Lucas klopte de man een paar keer zachtjes op de schouder. ‘En wij zijn op zoek naar een arts, iemand die de beroving van de apotheek kan hebben gepland.’


  


  Jenkins kwam terug. ‘Ik heb een complete lijst van alle inkomende en uitgaande telefoontjes. De meeste gesprekken zijn met één bepaald nummer, en vijf daarvan vonden plaats binnen de paar uur nadat Joe op de vlucht was geslagen.’


  ‘Dat moet ’m zijn,’ zei Lucas.


  ‘Het laatste telefoontje van dat nummer is gisteravond om elf uur gepleegd,’ zei Jenkins. ‘Via een zendmast in Emporia, in Kansas. Die staat pal aan de I-35.’


  ‘Dus hij is op de vlucht.’


  Marcy zei: ‘Misschien moet ik hem bellen. Jullie schrikken hem misschien af. Als hij echt op de vlucht is, moeten we hem zien te bereiken voordat hij zijn telefoon uit het raam gooit.’


  ‘Oké, even bedenken wat we moeten zeggen,’ zei Lucas. ‘En dan bellen we.’


  


  Ze wilden het nummer net intoetsen toen Lucas werd gebeld door Stephaniak. ‘Ik weet alle details nog niet, maar Ike is vermoord, waarschijnlijk gisteravond, thuis. Hij is een paar keer in het gezicht geschoten. En weet je nog, achter het huis, op het erf, bij dat oude schuurtje?’


  ‘Ja. Bij de vuilverbrander.’


  ‘Precies. Mijn hulpsheriff zegt dat er een paar antisceptische tanks in de grond zitten, maar een daarvan is nep. Als je het deksel optilt, zie je een betonnen put, maar die is schoon en kurkdroog. Iemand heeft die gisteravond leeggehaald. Naast het deksel lagen vier waterdichte plastic tonnen, legermateriaal, en die waren leeg. Waarschijnlijk hebben de drugs daarin gezeten. We vonden nog een ton in de put, met dertig tot veertig handwapens, geolied en verpakt in afsluitbare plastic zakken, en een berg munitie. Ike had blijkbaar een bijhandeltje in wapens.’


  ‘Yep, dat moet de dope geweest zijn,’ zei Lucas. ‘Daarom hebben ze Lyle gemarteld. Hebben jullie een technische man die een dna-test kan doen?’


  ‘Ja. We werken samen met de politie van Madison. Ze hebben al een team gestuurd. Ik ga er over twee minuten naartoe.’


  ‘Zoek naar dna,’ zei Lucas. ‘Alles wat het testen waard lijkt. Is Ike gemarteld? Ondervraagd?’


  ‘Nee. De hulpsheriff zei dat het erop lijkt dat ze gewoon door de voordeur naar binnen zijn gewandeld en hem in zijn gezicht hebben geschoten.’


  


  Marcy belde Joe Mack vanuit Lyles kantoortje in Cherries en kreeg hem vrijwel meteen aan de lijn. Ze zei: ‘Joe? Je spreekt met Marcy Sherrill, de politie-inspecteur die met je kwam praten voordat je op de vlucht sloeg. Luister naar me: Lyle is vermoord. Ze hebben hem... Joe, luister naar me. Ze hebben hem gisteravond vermoord. Iemand heeft... lúíster naar me, Joe. Ja, ik bel je met Lyles telefoon. Zo zijn we aan je nummer gekomen. Luister, Joe, degenen die dit hebben gedaan... ik vind het zo erg je dit te moeten vertellen... maar het ziet ernaar uit dat degenen die dit hebben gedaan naar het noorden gereden zijn en je vader ook hebben vermoord. Sheriff Stephaniak zegt dat de daders, nadat ze hem hebben doodgeschoten, het deksel van een droge antisceptische tank hebben gehaald en dat daarin een stel tonnen zat waar volgens ons de drugs in verstopt waren. Daar waren ze op uit.’


  Ze praatte snel, deed haar uiterste best hem aan de lijn te houden.


  ‘Luister, Joe, we moeten weten wat jij weet. We weten dat jij dit niet hebt gedaan, en dat jij Jill MacBride niet hebt vermoord, want we hebben op haar lijk dna gevonden dat aantoont dat niet jij maar iemand anders het heeft gedaan. Wij moeten van jou te weten komen wie die persoon is. We willen... Oké, Joe, ik hou Lyles telefoon bij me. Bel me terug. Ja, bel me...’


  Ze keek op naar Lucas. ‘Hij heeft opgehangen.’


  ‘Maar hij heeft wel een tijdje naar je geluisterd,’ zei Lucas. ‘Misschien belt hij je terug.’


  


  Joe Mack keek verbijsterd voor zich uit. Eddie, een man van een jaar of veertig, met een grauw, pokdalig gezicht en een rode paardenstaart, zei: ‘Misschien besodemieteren ze je, man. Misschien probeerden ze je zo lang mogelijk aan de lijn te houden om uit te zoeken waar je bent.’


  Hij boog zich naar de voorruit en keek naar de lucht, alsof hij uitkeek naar zwarte helikopters.


  Joe Mack zei: ‘Dat denk ik niet, man. Volgens mij besodemieterde ze me niet.’ Hij begon te huilen, zat met schokkende schouders op de passagiersstoel en klemde zijn beide handen om de telefoon. Eddie wist niet wat hij moest zeggen, want hij had Joe nog nooit zien huilen. Na een minuut hield Joe op, droogde zijn ogen en zei: ‘We moeten terug.’


  Eddie zei: ‘Ah, jezus, man, we zijn al halverwege. Morgen zijn we in Brownsville.’


  ‘Ik moet terug,’ zei Joe Mack weer. ‘Ik heb daar dingen te doen.’


  ‘Man, de hele politiemacht is naar je op zoek.’


  ‘Eddie, verdomme, ik weet wie het gedaan heeft. Als ze zijn vermoord, weet ik door wie.’


  Eddie zuchtte en zei: ‘Hoor eens, doe me een lol en gooi die klotetelefoon uit het raam. We kunnen de mijne gebruiken. Of je kunt een andere kopen bij Wal-Mart... maar gooi alsjeblieft dat ding weg voordat ze ons klemrijden en ons voor onze raap schieten.’


  


  Jenkins kwam het kantoortje binnen. ‘De telefoonmaatschappij zegt dat het gesprek afkomstig is van een zendmast aan de Kansas Turnpike ten noorden van El Dorado, dus hij rijdt nog steeds naar het zuiden, en hij schiet lekker op.’


  ‘We moeten uitzoeken waar hij zijn auto vandaan heeft,’ zei Lucas. ‘We hebben gezien dat hij zijn busje aan die skinhead verkocht. Hij moet aan een andere auto zijn gekomen. Dat moeten we uitzoeken.’


  ‘Misschien die barkeepster... Honey Bee?’ zei Jenkins. ‘Die was nogal dik met de broers. Zal ik haar oppakken? Dan kunnen we zien wat ze te zeggen heeft.’


  ‘Goed idee,’ zei Lucas. ‘Ik ga met je mee.’


  ‘Weten jullie waar ze woont?’ vroeg Marcy. ‘En hoe kom ik terug bij mijn auto?’


  ‘Je kunt met Shrake meerijden, en Honey Bee... er zijn hier vast ergens personeelsgegevens, met haar adres,’ zei Lucas terwijl hij het kantoortje rondkeek. ‘Maar volgens mij moeten we haar naar een veilige plek brengen. Want als ze iets weet en de dader of daders bedenken dat ook, gaan ze misschien achter haar aan.’


  


  Onderweg naar het zuiden, naar Honey Bees huis, belde Lucas Virgil in het ziekenhuis, vertelde hem wat er was gebeurd, en over het poeder op Lyle Macks lijk.


  ‘Denk je dat onze man in het ziekenhuis getuigen aan het opruimen is?’ vroeg Virgil.


  ‘Dat weet ik niet. Maar we moeten hem zien te vinden.’


  ‘We weten niet waar we moeten beginnen, afgezien van dat Franse accent,’ zei Virgil. ‘Ik probeer iets te bedenken, maar op dit moment heb ik niks.’


  ‘En de tweeling? Zijn ze al begonnen?’


  ‘Ze zijn aan het overleggen. Over een paar minuten weten we meer.’


  


  Honey Bee stond de paardenstal uit te mesten toen de politie het erf op reed. Ze hoorde de auto, gluurde door de smalle spleet tussen de staldeur en de deurpost en zag de donkerharige politieman, dezelfde die Joe had ondervraagd voordat Joe op de vlucht sloeg, naar haar voordeur lopen. Hij bleef staan, bukte zich, raapte iets van de grond, keek ernaar en stak het in zijn zak. Wat was dat?


  Heel even overwoog ze zich te verstoppen, of ervandoor te gaan, en zag zichzelf te paard door de weide achter de farm stuiven, het bos tegemoet. Een droom. Stom.


  Ze zouden toch met haar praten, dus ze bevochtigde haar lippen en zei tegen zichzelf: ‘Ik weet niet waar jullie het over hebben. Ik weet nergens iets van.’ Moest ze naar hen glimlachen? Of moest ze bang kijken?


  Ze haalde diep adem, zag de donkerharige man op de voordeur kloppen, haalde nog een keer diep adem, duwde de schuurdeur open en riep: ‘Hallo?’


  


  Honey Bee liep met een schuldige blik het erf op, althans, ze zocht naar de juiste gezichtsuitdrukking maar vond die niet. Ze had een oude, nylon parka aan, groene rubberlaarzen en rubberhandschoenen, en ze zei: ‘Ik was... aan het uitmesten.’


  ‘Doe ik ook regelmatig,’ zei Jenkins.


  Lucas stelde Jenkins en zichzelf nog eens aan haar voor en zei: ‘Ik vrees dat ik behoorlijk slecht nieuws voor je heb.’


  Haar mond viel open en met een zwak stemmetje vroeg ze: ‘Joe?’


  Lucas schudde zijn hoofd en zei: ‘Het spijt me het te moeten zeggen, maar Lyle Mack is de afgelopen nacht om het leven gekomen.’


  Ze verstarde, bracht langzaam haar handen naar haar slapen, brak toen en krijste: ‘Lyle? Is Lyle dood? O mijn god...’ Ze zonk op de met ijs bedekte grond neer en begon te snikken.


  Lucas ging naast haar op zijn hurken zitten en zei: ‘We weten dat jullie goed bevriend waren. Maar laten we eerst naar binnen gaan en dan moeten we hierover praten. Want we hebben redenen om aan te nemen dat we ons ook zorgen over jou moeten maken.’


  Hij wist niet zeker of ze hem had verstaan, of hem had begrepen. Ze bleef snikken, keek ten slotte op en vroeg: ‘Weet je het zeker? Dat het Lyle is?’


  ‘Ja,’ zei Lucas. Zijn blik dwaalde af, hij pikte een paar strootjes van het ijs, draaide ze om zijn vingers en stak ze in zijn zak. ‘Ja, het is Lyle.’


  


  Ze brachten haar naar binnen en ergens op weg naar de deur stamelde ze: ‘We zouden misschien ooit gaan trouwen.’ En: ‘Was het een hartaanval? Hij propte zich verdomme altijd vol met ijs en karamel.’


  Ze namen haar mee naar de keuken en Jenkins vroeg of hij koffie voor haar moest zetten, en ze zei ja, dus pakte Jenkins een pot oploskoffie en een mok, deed er een paar scheppen koffie en water in en zette hem in de magnetron.


  Lucas zei: ‘Miss Brown, ik weet dat je van streek bent, maar luister, Lyle is niet aan een hartaanval overleden. Hij is vermoord, vermoedelijk nadat hij de bar had afgesloten. Wij moeten weten wie volgens jou nauw bij Joe en Lyle betrokken zijn geweest in de afgelopen maanden.’


  Ze stelde de gevreesde vraag: ‘Moet ik een advocaat bellen?’


  Jenkins negeerde het en zei: ‘We weten dat Joe het niet heeft gedaan, want we hebben Joe gesproken en die zit op dit moment ergens in Kansas. We denken dat hij naar Mexico gaat. Hun vader, Ike, is ook vermoord.’


  ‘Ike? Hebben ze Ike vermoord? Mijn god, wie zíjn die mensen?’


  ‘We hoopten dat jij ons daarmee kon helpen,’ zei Lucas. ‘Om te beginnen lijkt het erop dat ze zich willen ontdoen van iedereen die iets van de medicijnenroof in het ziekenhuis weet. Wij denken dat ze Joe te grazen willen nemen, plus de ooggetuige die Joe bij het ziekenhuis heeft gezien. We moeten hier onmiddellijk een eind aan maken.’


  Toen ze naar hem opkeek, zat er een zekere onbuigzaamheid in haar blik. ‘Ik weet er niks van,’ zei ze. ‘Ik weet niet of ze eraan hebben meegedaan. Ik weet alleen dat ze bang waren voor jullie. Luister, weet je echt zeker dat het Lyle was?’


  ‘Ik heb nog geen halfuur geleden naar hem staan kijken,’ zei Lucas. ‘Geloof me, het was Lyle.’


  Ze staarde even voor zich uit, beet op haar onderlip en zei toen: ‘Ik kan me niet voorstellen dat ze betrokken waren bij dat gedoe in het ziekenhuis – mij klinkt het krankzinnig in de oren – maar ik heb ze wel een paar keer horen praten over iemand die ze “doc” noemden. Alsof hij een dokter zou kunnen zijn. Maar ik weet niet of ze het toen over een ziekenhuisdokter hadden. Misschien was het gewoon iemand die Doc heette.’


  ‘Ken je iemand die Doc heet?’ vroeg Jenkins.


  ‘Weet je, er is in elke bar wel iemand die zo wordt genoemd,’ zei ze. ‘Maar niet in Cherries, voor zover ik weet. Hoe hebben ze het gedaan?’


  ‘Wat?’


  ‘Lyle vermoord.’


  ‘Ze hebben hem doodgeschoten,’ zei Lucas.


  Haar gezicht betrok weer, maar even later zei ze: ‘Nou, dan heeft hij er in elk geval weinig van gevoeld. Dus het is snel gegaan, hè?’


  Ze keek Lucas recht in de ogen aan, en Lucas kromp ineen, daarna keek ze naar Jenkins en zei Lucas weer aankijkend: ‘O nee.’ En toen: ‘Wat hebben ze gedaan?’


  


  Lucas draaide eromheen, maar ze kreeg wel een idee en begon weer te snikken. Ze wachtten tot ze was uitgehuild, Jenkins haalde de nog warme koffie uit de magnetron en zij warmde haar handen om de mok.


  Lucas zei: ‘Joe is op de vlucht in een auto, of een pick-up of wat dan ook... en rijdt nu op de I-35. Heb je enig idee waar hij die auto vandaan heeft? We hebben gezien dat hij zijn busje verkocht en er staan geen andere voertuigen op zijn naam geregistreerd. Wel een paar motoren, maar die staan bij hem thuis in de garage.’


  ‘Geen idee,’ zei ze. ‘Maar hij is lid van de Seed. Dus ik neem aan dat hij gemakkelijk een lift kan krijgen als hij bereid is ervoor te betalen.’


  Lucas knikte; dat klonk redelijk. ‘Oké. We moeten je hier weghalen. Is er iemand in de stad die de paarden kan voeren?’


  ‘Ik denk het wel, voor een paar dagen. Er is een klusjesman in de stad die dat wel doet, maar dan moet ik hem zien te vinden.’


  ‘Bel hem op.’


  ‘Denken jullie echt dat dit nodig is? Ik heb niet zoveel geld om personeel te betalen.’


  ‘Luister, deze mensen, de daders... als ze ook maar het geringste vermoeden hebben dat jij ze zou kunnen verraden, of dat Lyle je misschien iets verteld heeft, zullen ze je vermoorden. Ze hebben inmiddels al zoveel mensen vermoord dat één meer geen verschil meer maakt.’


  ‘Ik kan nergens heen,’ zei ze.


  ‘De Holiday Inn,’ zei Lucas. ‘De staat betaalt, voor zolang het duurt om de zaak te klaren. Binnen een week of zo moet het achter de rug zijn, want deze waanzin heeft al veel te lang geduurd.’


  


  Ze belde de klusjesman, die bereid was voor dertig dollar per dag voor de paarden te zorgen. Terwijl ze wat kleren en persoonlijke dingen inpakte vroeg Lucas: ‘Heb je een telefoonnummer van Joe?’


  ‘Nee, ik niet, maar Lyle wel. Ze hadden een speciale telefoon. Die hadden ze allebei.’


  ‘Dat hebben we al. Heb je een mobiele telefoon?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Oké, want misschien vragen we je Joe met jouw toestel te bellen,’ zei Lucas. ‘Het kan zijn dat jij ons verhaal moet bevestigen, dat Lyle is vermoord. Ik ben er niet zeker van of Joe ons geloofde.’


  Ze keek op. ‘Waarom zou ik jullie wel geloven? Misschien is dit één groot complot, net als de maanlanding, een en al leugens.’ Ze keek Jenkins aan. ‘Jullie liegen toch niet tegen me, hè?’


  ‘Honey Bee, Lyle’s lijk ligt nog in de bar. Als je wilt kunnen we ernaartoe rijden, dan kun je het zelf zien.’


  Ze zweeg even. Toen zei ze: ‘Ik zal erover nadenken.’


  ‘Punt is,’ vervolgde Lucas, ‘we weten dat Joe die vrouw in dat busje niet heeft vermoord. Die Jill MacBride. Iemand anders heeft dat gedaan. We hebben Joe’s dna, en dat van de dader, en dat was niet Joe.’


  ‘Echt niet?’


  ‘Echt niet.’


  Ze knikte. ‘Dat klinkt logisch. Ik heb nooit gedacht dat Joe het in zich had om iemand te vermoorden.’


  ‘Misschien moet je dat tegen hem zeggen. Het zou kunnen dat hij MacBride wel heeft gekidnapt, maar misschien ook niet. Dat weet ik niet. Maar als hij het niet heeft gedaan, heeft hij geen reden om te vluchten. Hij heeft zich wel wat in de nesten gewerkt door te vluchten, maar weet je, dat staat in geen verhouding tot moord.’


  ‘Dus hij kan terugkomen en de bar overnemen,’ zei ze.


  ‘Hij zal misschien een tijdje moeten zitten,’ zei Lucas.


  ‘Maar ik kan de bar runnen terwijl hij in de gevangenis zit... dat deed ik trouwens toch al voor het grootste deel.’


  ‘Wat ons betreft,’ zei Jenkins. ‘Maar we moeten hem eerst terug zien te krijgen.’


  


  Ze wisselden hun mobiele nummers uit en ze reed in haar pick-up achter hen aan naar de stad, maar toen ze halverwege waren belde ze en zei: ‘Ik wil een tussenstop bij de bar maken.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ik wil zijn gezicht zien,’ zei ze.


  Marcy en Shrake waren vertrokken, maar op de plek wemelde het nog van de politieagenten en technische recherche. Lucas loodste haar langs de politiemensen naar het lijk, dat nog steeds op de grond lag. Hij liet haar achter onder de hoede van een politieagent, stapte op een technisch rechercheur af en vroeg: ‘Kunnen we iets over zijn onderlichaam leggen? Zijn vriendin is hier om hem te identificeren.’


  Toen ze de zwarte plastic zak over hem heen hadden gelegd, wenkte Lucas haar en pakte haar bij de arm. Ze keek naar het lijk, knikte, perste haar lippen op elkaar alsof ze moest spugen, draaide zich om en trok Lucas met zich mee. Ze draaide een barkruk om, ging zitten en staarde naar de bar.


  ‘Gaat het?’ vroeg Lucas.


  ‘Nee,’ zei ze.


  ‘Je moet hier weg. Ik stuur je naar de stad met een van mijn mannen, we nemen je verklaring op en daarna installeren we je in een motel.’


  ‘Oké, oké,’ zei ze. ‘Verdomme, dat komt hard aan. Als het mag wil ik even naar het toilet.’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze liep het gangetje naar de damestoiletten in en Lucas keek haar na totdat ze de deur door was. Daarna liep hij naar Jenkins en zei: ‘Ik wil dat ze me vertrouwt, dus ze mag niet de indruk krijgen dat ik haar scherp in de gaten hou. Maar ik loop even naar de andere kant. Hou jij de toiletten in de gaten totdat ze terugkomt. We willen niet dat zij ervandoor gaat, toch?’


  


  In het damestoilet bleef Honey Bee staan, zocht in haar tas en haalde er een ring met twee sleutels uit: de ene was een Schlage en de andere een Yale. Ze ging bij de wastafel staan alsof ze haar handen waste of zichzelf in de spiegel bekeek, maar in plaats daarvan luisterde ze. Na een paar seconden haastte ze zich naar de branddeur tegenover de twee toilethokjes, opende die met de Schlage, luisterde weer en deed een stap naar voren, naar de elektriciteitskast met de waarschuwing hoogspanning, die was afgesloten met een hangslot. Ze opende het slot met de Yale-sleutel. In de kast lagen twee bruinpapieren zakken waarin donuts worden verpakt. Ze stopte de zakken in haar tas, sloot de kast weer af met het hangslot, veegde het schoon met een tissue, duwde de branddeur met haar elleboog dicht, draaide hem op slot en ging snel een van de toilethokjes binnen.


  Ze liet haar spijkerbroek en slipje zakken, ging zitten en haalde de zakken uit haar tas. Twee flinke stapels bankbiljetten, waarvan tot haar teleurstelling de meeste van twintig dollar waren. Toch, na een snelle schatting, ongeveer achttienduizend dollar. Haar eigen huispinautomaat, voor die moeilijk te weerstane spullen die na middernacht binnenkwamen.


  Ze stopte de zakken onder in haar tas, stond op, trok door, waste haar handen, bekeek zichzelf in de spiegel, plensde wat water in haar gezicht, droogde het met een papieren handdoek en ging terug naar de bar. Ze zag dat Davenport aan de andere kant stond. Hij stak een hand op, kwam naar haar toe en bracht haar naar Jenkins, die haar voor een verklaring naar het kantoor van BM zou brengen.


  Voordat ze vertrokken zei Lucas tegen Jenkins: ‘Hou haar daar vast totdat ik terug ben. Ik kom straks.’


  


  Lucas werd gebeld door Stephaniak, de sheriff in Wisconsin. ‘Hoor eens, ik weet het niet zeker, maar ik denk dat ik slecht nieuws voor je heb.’


  ‘Een beetje slecht nieuws kon ik net gebruiken, al het andere nieuws is alleen maar goed geweest,’ zei Lucas.


  ‘Ja, nou, misschien willen jullie wel wat kogelvrij ondergoed aanschaffen,’ zei Stephaniak. ‘Weet je nog dat ik je vertelde over die wapens en dat andere spul dat we hadden gevonden?’


  ‘Ja?’


  ‘De technische jongens zijn die tank in gegaan en hebben daar een lege kist gevonden. Uit het leger. Er stond ook een lege granaatkist in, maar dan zonder granaten. Dus het is mogelijk dat die gasten een hele kist M67 hoogexplosieve fragmentatiegranaten in handen hebben.’


  Lucas krabde zich op zijn hoofd. Hij wist niet wat hij moest zeggen.


  ‘Hallo? Ben je er nog?’ vroeg de sheriff.
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  Lucas reed naar het zuiden op Highway 61, stak bij Hastings de Mississippi over, nam Highway 55 naar het Centrum voor Gezagshandhaving, meldde zich bij de sheriff en werd naar de forensische dienst gebracht. Bij de deur werd hij opgewacht door een lange, tengere, donkerharige vrouw die haar hand uitstak. ‘Lucas? Nancy Knott. Kom verder. Wat is er aan de hand?’


  Lucas liep achter haar aan het kleine kantoor in en pakte de bezoekersstoel terwijl zij achter haar bureau plaatsnam. Lucas vroeg: ‘Jij hebt toch het onderzoek op de plaats delict van de moord op Haines en Chapman gedaan?’


  ‘In principe wel,’ zei ze. ‘Lonny Johnson heeft het gedaan, maar ik heb hem een tijdje geholpen. Lonny is vandaag vrij. Ik heb het merendeel van het onderzoek in huis gedaan.’


  ‘Toen ik gisteren jullie rapport doornam, las ik dat jullie hooi hadden gevonden – wacht, geen hooi, maar stró, zei je – op de rug van een van de slachtoffers. Jullie meenden dat hij mogelijk op het platteland was omgebracht. Ik heb begrepen dat de lijken zijn gevonden in een kreek onder een bruggetje, op het platteland. Dus vroeg ik me af: nou en? Was er iets bijzonders met het stro?’


  ‘Omdat daar helemaal geen stro was,’ zei Knott. ‘Het was zo’n kreek die een paar keer per jaar droogvalt en overwoekerd was met onkruid. Heuvel-opwaarts, was een bonenveld, dus daar was ook geen stro. De lijken zaten in plastic vuilniszakken en het stro plakte op de kleding, onder het plastic.’


  Lucas stak zijn hand in zijn zak en haalde er een paar strootjes uit. ‘Dit soort hooi?’


  Hij liet ze op haar bureau vallen en zij boog zich eroverheen, keek ernaar, haalde een pen uit een mok en schoof ze heen en weer ‘Stro,’ zei ze weer. ‘Ja, dit soort stro. Precies. Zie je hoe het is afgesneden? Op dezelfde manier. Dezelfde kleur en dezelfde structuur.’


  ‘Bestaat er een manier om met zekerheid te zeggen dat het om hetzelfde stro gaat? Of hooi? Dat het genetisch hetzelfde is, of zoiets?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet. Misschien kan de fbi het wel. Of misschien kan iemand van die grote landbouwscholen je vertellen wat voor soort stro het is, als je daar iets aan hebt.’


  ‘Ik ben een stadsmens, dus ik kan het niet helemaal volgen. Hooi, stro...’


  Hooi, vertelde ze, verschilde wezenlijk van stro. Hooi was een op het land gedroogd voedselgewas: zoals alfalfa of klaver, en waar vooral koeien, paarden, geiten, schapen en soms ook andere dieren mee werden gevoederd. Stro was de steel van graangewassen zoals tarwe, haver en rogge, die geen voedingswaarde hadden en alleen werden gebruikt als strolaag in stallen.


  ‘En op de rug van Haines’ kleding hebben we stukjes stro gevonden, geen hooi. Ze zagen er exact hetzelfde uit als wat je me hier laat zien en ik neem aan dat iemand van het lab je kan vertellen of het om hetzelfde gewas gaat, bijvoorbeeld haverstro of niet. Of graanstro. Ze kunnen vast wel achter de genetische eigenschappen komen, maar dat weet ik niet zeker.’


  ‘Vloerbedekking,’ zei Lucas. ‘Voor wat voor dieren?’


  ‘Paarden,’ zei ze. ‘Je weet wel, paarden in een stal.’


  ‘Hm.’


  ‘Als je de strootjes hier achterlaat, kan ik wel informeren of ze dat ergens kunnen vergelijken,’ zei ze. ‘Als je een locatie hebt gevonden waarvan je denkt dat ze daar zijn vermoord, nou, op het eerste gezicht komt dit materiaal precies overeen met wat we op Haines hebben gevonden. En aangezien Haines en Chapman ook stadsjongens waren, komt het niet zomaar op hun rug terecht. Dus ik durf te wedden dat je de plaats delict hebt gevonden. Eh, waar was die?’


  


  Lucas belde Jenkins vanuit de auto. ‘Is ze daar nog?’


  ‘Ja. We zitten gezellig te babbelen.’


  ‘Hou haar vast.’


  


  Gabriel Maret verzamelde het chirurgische team op de gang bij het observatorium. ‘Nog één dag. De cardiologen zeggen dat het in ons voordeel zal zijn als we nog twaalf tot vierentwintig uur wachten. Maar niet langer. Dus morgenochtend om zeven uur gaan we aan de slag en gaan we door totdat we klaar zijn, wat er ook gebeurt.’


  Virgil stond verderop in de gang tegen de muur geleund, en toen Weather zich losmaakte uit de groep en naar hem toe kwam vroeg hij: ‘Naar huis?’


  ‘Ik heb nagedacht,’ zei Weather. ‘Over die laatste twee moorden. Lucas denkt dat hun contact in het ziekenhuis er op de een of andere manier bij betrokken is geweest. Hij is degene van wie ze nog geen enkel idee hebben wie het kan zijn, afgezien van dat accent.’


  Virgil knikte. ‘Dus?’


  ‘Dus als ze de ene man vannacht hebben vermoord, en de tweede daarna, waarschijnlijk vanochtend vroeg, wie kennen we dan met een Frans accent die vandaag niet op zijn werk is verschenen?’


  Virgils wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Niet slecht gedacht. Bij wie kunnen we dat navragen?’


  ‘Bij de administratie. Kom mee.’


  


  Lucas kwam terug op het kantoor van BM en trof Jenkins en Honey Bee in een spreekkamer, waar ze net klaar waren met een pizza peperoni. Lucas pakte een stoel, trok die dicht naar haar toe en zei: ‘Mevrouw Brown. Harriet. Honey Bee. Toen de lijken van Haines en Chapman zijn gevonden, zaten er strootjes op de rug van hun kleding. Toen we vanochtend bij je waren, heb ik op je erf ook een paar strootjes opgeraapt. Ik kom net terug van het bureau van de sheriff in Dakota County, waar we de strootjes hebben vergeleken. We denken te kunnen bewijzen dat Haines en Chapman op jouw farm zijn vermoord.’


  Haar mond viel open. ‘Wát?’


  ‘We kunnen met genetische technieken het verband aantonen,’ zei Lucas. ‘Heel geavanceerd, maar beter dan vingerafdrukken.’


  ‘Maar ik heb niet...’


  Met een nijdige snauw snoerde Lucas haar de mond. ‘Zit ons verdomme niet in de maling te nemen. Dit is al veel te ver uit de hand gelopen. Besef je wel hoeveel doden er al zijn gevallen? Iemand heeft zes mensen vermoord.’


  ‘Maar ík heb niet...’


  ‘Jij bent er op de een of andere manier bij betrokken geweest,’ zei Lucas terwijl hij zich naar haar toe boog, boven haar uittorende en dreigend met zijn wijsvinger op het tafelblad tikte. ‘We hebben al genoeg bewijs om een jury te overtuigen: je was intiem met Lyle Mack, je was bevriend met Joe en Ike, je was bevriend met de slachtoffers Haines en Chapman, en we hebben het bewijs van de strootjes die ik bij jouw huis heb gevonden. Heb je ons geholpen? Nee. Je hebt tegengewerkt. Je hebt ons helemaal niks verteld.’


  Ze keek Jenkins aan. ‘Ik heb toch meegewerkt?’


  ‘Je hebt met me gepraat,’ zei Jenkins. ‘Je bent zelfs heel aardig geweest, moet ik zeggen. Maar, Honey Bee, je hebt me om precies te zijn géén bruikbare informatie gegeven. Zelfs niet iets simpels, zoals wie die “doc” is, bijvoorbeeld.’


  ‘Ik weet niet wie die doc is,’ zei ze. ‘Ik vermoed dat hij een junk is. Joe vertelde me ooit dat de ergste junk die hij kende een arts was, en volgens mij had hij het toen over dezelfde persoon. Ik denk dat hij hem daarvan kende. Die vent wilde dope scoren.’


  ‘Verkocht Joe drugs?’


  Ze wendde haar blik af en zei: ‘Dat zou kunnen, ooit. Dat weet ik niet precies.’


  ‘Ach, klets niet,’ zei Lucas. ‘Verkocht hij drugs of niet?’


  Een lange stilte, en toen: ‘Ja. Hij verkocht ze niet zozeer, maar verhandelde ze. Je weet wel, voor spullen.’


  ‘Wat voor spullen?’ vroeg Jenkins.


  ‘Kantoormachines.’


  ‘Kantoormachines.’ De twee politiemannen keken elkaar aan.


  ‘Ze verkochten allerlei kantoorapparatuur op het internet,’ zei ze. ‘En camera’s en zo.’


  ‘Met andere woorden: gestolen goederen,’ zei Lucas. ‘De buit van inbraken in kantoren.’


  ‘Ja, dat denk ik,’ zei ze.


  ‘Waar sloegen ze die spullen op?’ vroeg Lucas. ‘In de bar of hun woonhuis hebben we er niets van gevonden.’


  Ze begon te huilen, en de politiemannen keken toe. Na een minuut hield ze op, keek of het effect had gehad en zag twee onbewogen gezichten. ‘Wát nou?’


  ‘Waar bewaarden ze hun spullen?’ vroeg Lucas nogmaals.


  Weer een lange stilte, en toen: ‘Ze hebben een opslagruimte bij Lake Elmo.’


  ‘Weet je waar?’


  ‘Ja.’


  ‘Hebben ze de dope van het ziekenhuis daar ook opgeslagen?’


  ‘Ik wéét niks van de ziekenhuisroof.’


  Ze haalden haar nog enige tijd door de mangel en toen zei Lucas tegen Jenkins: ‘Ik denk dat we haar beter in Ramsey County kunnen afleveren.’


  ‘Wat houdt dat in?’ vroeg ze.


  ‘Dat je een tijdje de cel in gaat,’ zei Lucas.


  Ze dacht aan het geld in haar tas en zei: ‘Mooi niet. Jullie hadden gezegd dat ik naar een motel zou gaan.’


  ‘We kunnen niet riskeren dat je op de vlucht slaat,’ zei Lucas. ‘Je zit er tot aan je nek in.’


  Ze zei: ‘Als jullie me in de cel stoppen, neem ik een advocaat in de arm en zeg ik verdomme geen woord meer. Als jullie dan nog hulp nodig hebben, kunnen jullie doodvallen. Ik heb geprobeerd jullie te helpen, en misschien kan ik ook helpen als jullie betere vragen stellen, of kan ik op een andere manier helpen. Maar als jullie me in de cel stoppen, zeg ik verdomme geen woord meer.’


  ‘Ik betwijfel of je ons verder nog kunt helpen,’ zei Lucas. ‘We hebben het hier over moord met voorbedachten rade, en jij werkt nog steeds tegen.’


  ‘Ik zal jullie met Joe helpen,’ zei ze. ‘Wie moet er anders met hem praten? Wie vertrouwt hij anders? Maar anders kunnen jullie hartstikke doodvallen.’


  Lucas keek Jenkins aan. ‘Wat vind jij?’


  Voordat Jenkins kon antwoorden voegde Honey Bee eraan toe: ‘Ik heb mijn pick-up, ik heb mijn paarden en ik heb mijn farm. Ik kán er helemaal niet vandoor gaan. Ik ben drieënveertig jaar en ik heb verder niks in het leven.’


  Jenkins zei: ‘Ik dacht dat ik op je rijbewijs las dat je zevenendertig of negenendertig was.’


  ‘Misschien heb ik een paar jaartjes gesmokkeld,’ zei ze.


  


  Lucas belde Marcy, vertelde haar over het stro, over de opslagruimte en over Honey Bees bereidheid om met Joe te praten.


  ‘Hij neemt niet op,’ zei Marcy. ‘Het toestel gaat wel over, het is nog in Kansas en het verandert niet van plaats. Ik vrees het ergste. Volgens mij heeft hij het gedumpt. Heeft hij het uit de auto gegooid.’


  


  Lucas en Jenkins reden met Honey Bee naar de opslagloods in Lake Elmo en lieten de beheerder komen om de deur te openen. Het hele vloeroppervlak lag bezaaid met houten pallets waarop tientallen dozen met tv’s stonden, evenals monitors en computers, waaronder een stuk of vijf Apple-laptops, Wüsthof-messen in geschenkdoos, papierversnipperaars, printers, speakers en geluidsontvangers, Blu-ray- en dvd-spelers, een tiental draagbare gps-apparaten, visvinders en maritieme tracking-units, zes nieuw uitziende Yamaha 25-pk buitenboordmotoren, en een sneeuwscooter.


  Geen drugs. Want, dacht Lucas, die waren bij Ike verstopt geweest.


  Ze belden de sheriff van Washington County, lichtten hem in over de opslagloods, plakten een stuk gele tape over het slot en zeiden tegen de beheerder dat hij niets mocht aanraken.


  ‘Niks voor ons,’ zei Lucas toen ze weer wegreden. En tegen Honey Bee: ‘We hebben Joe nodig. We hebben een ander telefoonnummer van Joe nodig, we hebben die doc nodig, of je moet ons andere informatie geven waar we iets mee kunnen, anders gooien we je in de cel.’


  ‘Maar ik...’


  ‘Je bedenkt maar iets,’ zei Lucas. ‘Of iets anders: die doc, is dat een Fransman? Wat weet je van die vent?’


  Ze bracht haar vinger naar haar lippen en zei: ‘O.’


  ‘Wat “o”?’


  ‘Die doc. Joe Mack maakte een keer een grap over iemand met een lappenkop. Volgens mij had hij het toen over die doc.’


  ‘Is doc een Arabier?’


  ‘Of een van die mensen die, je weet wel, een tulband dragen. Ik dénk het. Maar ik weet het niet zeker. Dat is het enige wat ik kan bedenken.’


  ‘En een achternaam?’ vroeg Lucas.


  ‘Nee, die heb ik niet horen noemen,’ zei ze. ‘Meer weet ik niet. Alleen dat ik ze een keer over die doc hoorde praten.’


  ‘Daar hebben we verdomme niet veel aan,’ zei Jenkins.


  


  Virgil en Weather waren op personeelszaken, waar ze de lijst van mensen met een Frans paspoort doornamen. Niemand had zich ziek gemeld, maar er waren er twee die een vrije dag hadden. Virgil zei: ‘Ik breng jou eerst naar huis, dan kunnen de jongens zich over je ontfermen.’


  ‘Maar het is te gevaarlijk om alleen op ze af te gaan,’ zei Weather.


  ‘Dan neem ik Jenkins of Shrake mee,’ zei Virgil. ‘Maar we moeten het wel doen... dit zou iets kunnen zijn.’


  Ze waren net klaar toen Virgil door Lucas werd gebeld. Lucas vertelde wat ze van Honey Bee hadden gehoord en Virgil zei: ‘Als het een Arabier is, hebben we een extra probleem. Er zijn hier veel meer Arabieren dan Fransen.’


  


  Jenkins en Lucas speelden een tijdje de goede en slechte agent met Honey Bee, waarbij Jenkins voorstelde dat ze hen iets had geholpen en misschien nog iets verder zou helpen, en dat ze dus een tweede kans verdiende. Lucas wilde haar gewoon in de cel opsluiten. Uiteindelijk gaf Lucas toe en brachten ze haar naar een Holiday Inn in het centrum van St. Paul.


  ‘Je mag naar buiten om iets te eten, maar meer niet,’ zei Lucas. ‘Je blijft hier en kijkt tv. En als ik je bel op je mobiel, kun je maar beter prompt opnemen.’


  ‘Da’s goed,’ zei ze.


  


  Honey Bee zat een halfuur op haar kamer naar haar koffer te staren en keek tv zonder iets te zien. Ze was bang voor de moordenaar, bang voor Davenport en bang voor de toekomst. Ze vroeg zich af of ze haar in de gaten hielden, liep de gang op maar zag niemand. Ging terug naar haar kamer en ging in de badkuip zitten. Ze nam een besluit.


  Ze zou een testvlucht doen, besloot ze. Ze kleedde zich aan, ging met de lift drie verdiepingen naar beneden, nam verder de trap en luisterde of ze ergens in het motel deuren hoorde dichtslaan.


  Op straat liep ze met gebogen hoofd naar een broodjeszaak in West Seventh, één straat voorbij het X Center, ging achterin aan een tafeltje zitten en hield de voordeur in de gaten. Er waren weinig klanten, er stond geen hockey op het programma: er kwamen wel een paar mensen binnen, maar niemand die eruitzag als een smeris. Ze vertrok via de achterdeur een zijstraat in, raapte moed bij elkaar, stak de straten naar het X Center over, liep over de voetgangersbrug omhoog en daarna weer omlaag, door de tunnel, keek of ze werd gevolgd, kwam in het bedrijvencentrum en bewoog zich nu snel voort.


  Bij de bank werd haar de weg gewezen naar de privékluisjes, ze nam de lift naar beneden, huurde een kluisje, liet haar chequeboekje zien om haar status als klant te bevestigen, stopte zeventienduizend dollar in het kluisje en hield duizend dollar als zakgeld.


  Ze nam de lift naar boven, verwachtte Davenport te zien zodra de liftdeuren opengingen, maar zag niemand.


  Ze liep via de voetgangersbrug terug, keek of ze ergens een telefooncel zag en vond er warempel een, een van de laatste openbare telefoons ter wereld, dacht ze. Ze wisselde een paar dollar in muntjes bij een popcornstalletje en draaide een mobiel nummer.


  Het toestel ging twee, drie keer over en toen: ‘Hallo?’


  ‘Eddie? Ik ben het, Honey Bee.’


  Stilte. Toen: ‘Is de politie bij je?’


  ‘Nu niet. Ze zijn eerder vandaag bij me geweest. Ik bel vanuit een telefooncel. Ik moet Joe spreken.’


  ‘Momentje.’


  Joe kwam aan de lijn en zei: ‘Honey Bee. Ik durfde je niet te bellen.’


  ‘Ik sta in een telefooncel. Joe... iedereen is dood. Ik heb Lyle dood gezien. Ze hebben hem gemarteld. Gemárteld. Ze zeggen dat je vader ook dood is. Dat de drugs bij hem waren verstopt en dat ze Lyle hebben gemarteld totdat hij zei waar ze waren.’ Ze praatte zachtjes, keek naar de mensen die voorbijliepen, voelde desondanks de tranen in haar ogen springen en begon te snikken.


  ‘We komen terug,’ zei Joe Mack na een tijdje.


  ‘Weet jij wie het heeft gedaan?’ vroeg Honey Bee.


  ‘Misschien,’ zei Joe.


  ‘Is het die doc?’


  Weer een stilte. Toen vroeg Joe: ‘Wat weet jij van de doc?’


  ‘Dat iedereen hier naar hem op zoek is. Een van die smerissen zei dat er op Lyles broek poeder was gevonden dat waarschijnlijk afkomstig is uit die rubberhandschoenen die door artsen worden gebruikt.’


  ‘Het kan de doc geweest zijn. Of iemand anders. Daar ben ik niet zeker van. Maar als er een skinhead bij je aanbelt, of iemand die op een Arabier lijkt, dan doe je niet open, hoor je me? Dan pak je een geweer en je laat ze niet binnen.’


  ‘Ik ben niet thuis; de politie heeft me in een motel ondergebracht.’


  ‘Mooi zo. Blijf daar. Heb je een mobiele telefoon?’


  ‘Geen cleane.’


  ‘Kijk of je er ergens een kunt kopen en bel me terug op dit nummer.’


  ‘Wat ga jij doen?’


  ‘Ik ga de doc en die andere gast opsporen. Een babbeltje met ze maken.’


  ‘Hier denken ze dat de doc het heeft gedaan. Ze hebben Lyle afschuwelijk gemarteld en zoals erover werd gepraat, had ik de indruk dat het door de doc was gedaan. Ze hebben hem met een mes bewerkt. Ik geloof dat ze zijn, je weet wel... zijn ballen hebben afgesneden.’


  ‘Ah, Honey Bee... jezus, z’n ballen?’


  Honey Bee begon weer te snikken en Joe Mack zei: ‘Luister naar me. Luister. Denken ze nog steeds dat ik die vrouw heb vermoord?’


  ‘Nee, ze denken dat iemand anders dat heeft gedaan,’ zei ze. ‘Zij verdenken de doc. Ik heb gezegd dat het mogelijk was. Ik moest wel iets zeggen, want ze wilden me in de cel stoppen.’


  ‘Oké. Hou je gedeisd. Heb je het geld uit de elektriciteitskast gehaald?’


  Ze knikte naar de telefoon. ‘Ja. Het zit in een kluisje bij de US Bank. Zeventienduizend dollar. Ga niet terug naar de bar. Het wemelt daar van de smerissen die alles binnenstebuiten keren.’


  ‘Oké. Luister. Hou je koest. Werk mee, maar vertel ze niet dat ik terugkom, en ook niet over dit telefoonnummer. Eddie heeft een advocatenvriendje in Wisconsin dat al vaker dingen voor de Seed heeft gedaan. Hij zet een derde van de bar op jouw naam, zodat het eruitziet alsof je al een paar jaar mede-eigenaar bent, en hij maakt een testament voor Lyle, waarin hij de ene helft van zijn aandeel aan jou nalaat en de andere helft aan mij. Dan zijn we allebei voor de helft eigenaar, maar jij runt de bar, oké?’


  Ze snifte. ‘Oké.’


  ‘Vanavond laat of morgen ben ik terug, Honey Bee. We zijn onderweg.’


  


  Barakat werd gebeld door Joe Mack, die hem vroeg: ‘Heb je Cappy gezien?’


  ‘Ik kan hem bereiken,’ zei Barakat.


  ‘Zeg tegen hem dat de politie naar hem op zoek is. Waarschijnlijk weten ze het ook van zijn busje. Dus hij kan het beter dumpen, of er andere kentekenplaten op zetten.’


  ‘Waar ben je?’


  ‘Op weg naar Mexico. Ik kom niet meer terug, Al. Iedereen is dood en ik weet niet wat er gaande is. Ik heb er genoeg van.’


  De domme broer was zo gek nog niet.
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  Cappy en Barakat zaten in Barakats auto op het met sneeuw bedekte pad naar de botenaanlegplaats en bespraken het probleem van het busje. Cappy zei: ‘Ik haal de kentekenplaten van Californië van mijn oude busje en zet ze op het nieuwe. Als ik in Florida ben, verkoop ik het nieuwe busje op straat en koop er een met een geldig kenteken.’


  ‘Hoe wil je dat doen, het op straat verkopen? Je kent daar niemand.’


  ‘Ik schiet gewoon een paar bikers aan. Die zorgen er wel voor. Iedereen kan een busje gebruiken.’


  Sinds de laatste sneeuwbui waren er verschillende trucks naar de aanlegplaats gereden, en op de keerplaats aan het eind was het overvol. Aan de Wisconsin-kant van de Mississippi was een stuk open water, door de warmte van de kernreactor op Prairie Island, een kleine twee kilometer stroomopwaarts.


  ’s Morgens vroeg was hier geen mens te zien. Ze stapten uit, keken over de ijsrand naar het open water en Cappy liep weg totdat hij drie meter van de rand was.


  ‘Wat denk je?’ riep Barakat. Hij was bang voor ijs.


  ‘Moet lukken, volgens mij.’


  ‘Is het diep?’


  ‘Het ziet er diep uit,’ zei Cappy.


  ‘Het is te proberen,’ zei Barakat. ‘Maar ik keer eerst de auto om, dan kunnen we er snel uitkomen.’


  Ze keerden de auto, zodat die met de neus naar de snelweg een paar honderd meter verderop stond, en Cappy haalde een van de granaten uit de kofferbak.


  ‘Weet je zeker dat je weet wat je doet?’ vroeg hij aan Barakat.


  ‘Honderd procent zeker,’ zei Barakat. ‘Zolang je de hendel niet loslaat, kan je niks gebeuren.’


  ‘Kan me niks gebeuren.’


  ‘Helemaal niks. En als je hem weggooit, doe je alsof het een honkbal is.’


  Ze liepen samen naar het ijs. Barakat bleef bij de rand staan en Cappy vroeg: ‘Gaat hij niet uit door het water?’


  ‘Dat denk ik niet. Het is geen lucifer.’


  Ze keken allebei naar de granaat, waarvan Barakat zei dat hij op een granaatappel leek, maar Cappy wist niet wat een granaatappel was, dus hielden ze het op een tomaat. ‘De pin eruit trekken...’ zei Cappy.


  ‘En je gooit hem met hendel en al weg,’ zei Barakat. ‘Als een honkbal.’


  ‘Oké. Daar gaat ie.’ Cappy klemde zijn vingers om de hendel en trok de pin eruit. Hij bleef met de granaat in zijn hand staan.


  ‘Gooien,’ zei Barakat. ‘Gooi dan.’


  Cappy gooide de granaat weg, maar die was zwaarder dan hij had gedacht, waardoor hij op het ijs terechtkwam, doorgleed en uiteindelijk over de rand in het water plonsde. Barakat had zich al omgedraaid en riep: ‘Rennen!’


  Cappy rende weg toen de granaat ontplofte. De klap was niet al te hard, maar hard genoeg, en veroorzaakte een fontein van water van minstens zes meter hoog. ‘Jezus,’ riep Cappy. ‘Kom op, we moeten hier weg.’


  Lachend renden ze naar de auto en reden weg.


  


  Later die dag, in Barakats huis, speelden ze een potje basketbal, niet omdat ze dat wilden, maar omdat ze niet anders konden. Te veel coke, en te koud om naar buiten te gaan. Bovendien was er basketbal op tv, met het volume op 84, en de Eagles op iTunes, met het volume op 11. De bal was een prop van twee velletjes typepapier en de basket was puur denkbeeldig: een lege plek boven een deur. Het was de bedoeling dat ze die plek met een schot raakten, wat veel te gemakkelijk was, tenzij ze elkaar hinderden, dus na een paar punten, brandde de strijd los en werd het een oorlog waarin de prop papier door de lucht vloog, de twee mannen over de stoelen, de tafel en een ottomane tuimelden, Cappy een bloedneus kreeg en de hele kamer met bloed besmeurde terwijl Barakat tussen de bank en de fauteuil naar de basket oprukte.


  Toen ze ophielden, stond Cappy met 18-14 voor, maar hij stortte eerst neer, lag languit op de vloerbedekking, kreunde, lachte en zei: ‘Ik ben kapot.’ En hij bedacht dat dit misschien wel de leukste twintig minuten van zijn leven waren geweest, afgezien van zijn nachtelijke motorraces op de 15, maar de leukste avond met iemand sámen.


  Barakat zei zwaar hijgend: ‘Ik zal jou eens iets vertellen, Cappy. En ik meen dit heel serieus. Ik weet hoe we van al dat politiegedoe af kunnen komen.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja. Ik heb het zonet bedacht, een minuut geleden. Het gaat om een man uit mijn geboorteplaats in Libanon, en hij heet Shaheen.’


  ‘Shaheen.’


  ‘Shaheen. Hij denkt dat hij heel wat is, maar hij is niks. Hij is ook arts, maar ook als arts stelt hij niks voor. Maar…’ Zijn hart ging tekeer van de wedstrijd en de coke, en hij haalde een paar keer diep adem.


  ‘Maar,’ moedigde Cappy hem aan.


  ‘Maar hij heeft een accent. Sterker dan ik. En hij stelt niks voor. Dus dacht ik: als Shaheen sterft en er worden op zijn kamer een paar doosjes medicijnen uit het ziekenhuis gevonden, wat denken we dan?’


  ‘Dan denken we dat hij onze man in het ziekenhuis is, naar wie de politie op zoek is?’


  ‘Precies, dat denken we,’ zei Barakat.


  Ze lagen nog enige tijd uit te hijgen en toen vroeg Barakat: ‘Heb je een vriendin?’


  ‘Nee. Geen vriendin. Op het moment niet.’


  ‘Ben je nog maagd?’


  ‘Nee. Natuurlijk niet.’


  ‘Ha!’ riep Barakat. ‘Ik weet een tent in Minneapolis. Die meisjes daar...’


  Cappy draaide zich op zijn zij. ‘Hoeren?’


  ‘Zo worden ze liever niet genoemd,’ lachte Barakat. ‘Een van die meisjes vertelde me dat ze therapeut was.’


  ‘Ik weet niet precies wat dat is,’ zei Cappy.


  ‘Een soort dokter... of psychiater. Je weet wel, iemand die je geestelijke bijstand geeft.’


  ‘Ik kan wel wat geestelijke bijstand gebruiken.’


  ‘Nou, die meisjes, die houden van cocaïne. Ze houden van amfetamine. Ze houden van marihuana, maar we hebben geen marihuana. En ze houden van geld.’


  ‘Veel geld hebben we ook niet,’ zei Cappy.


  ‘Maar er is een Amerikaanse rap,’ zei Barakat. ‘Ik weet niet precies hoe die gaat, maar op een zeker moment zegt die rapper: “The candy man don’t pay for pussy.”’


  ‘O ja?’


  ‘Nou, candy is snoepgoed, dope,’ zei Barakat, en hij krabbelde overeind. ‘En wij hebben massa’s snoepgoed.’


  ‘En Shaheen?’ vroeg Cappy.


  ‘Eerst de meisjes,’ zei Barakat. ‘Dan Shaheen.’


  


  Caprice Garners ouwe heer had zijn zoon in elkaar getrapt als een basdrum, van baby af aan tot aan zijn veertiende, toen hij van huis was weggelopen om naar Californië te gaan en daar strandschooier of filmster te worden. Hij kwam niet verder dan Bakersfield, waar hij een baantje als dakdekker vond, een mager joch met een mijlenverre blik en akelige littekens op zijn gezicht, rug en ziel. En toen viel hij op een mooie lenteochtend dronken van het dak en brak zijn beide benen.


  Aangezien hij niet verzekerd was, pakte hij wat hij kon krijgen, de benen werd in een liefdadigheidsziekenhuis gezet waarna hij de hele zomer in een kamertje met kale, betonnen muren, zonder airconditioning uitzweette, met zijn twee benen in het gips. Naast hem woonde een biker, die met hem te doen had en die hem bier, crackers, roomkaas en zomerworst kwam brengen. Toen Cappy later weer aan het werk ging, had de biker nog steeds invloed op hem, en hij spaarde zijn loon om een tweedehands Harley Softail en een raamairco te kopen.


  Deed wat bikers deden.


  Liet zijn haar groeien tot op zijn schouders. Kocht een peperduur leren jack en beenkappen in een Harley Store. Liet een gaatje in zijn oor boren voor een zilveren oorring met doodskop en liet een stalen ringpiercing in zijn onderlip zetten, en hij kocht een omvangrijke verzameling bandana’s. Liet een tatoeage op zijn rug zetten, vijfentwintig centimeter breed: een motorfietswiel met de woorden razzle-dazzle erin.


  Had het zwaar te verduren omdat hij zo jong was. Er was een vent die het er steeds maar over had dat hij Caprice mee zou nemen naar de woestijn voor een groepsverkrachting, om hem ‘in te wijden’, zo zei die kerel. De man deed er lacherig over, maar Caprice had het gevoel dat er een addertje onder het gras zat, dus vermoordde hij hem.


  Ging naar zijn huis met een op straat gekocht pistool, schoot hem in het hart toen hij opendeed en vluchtte de nacht in terwijl de vriendin van de man in de keuken stond te gillen.


  Niemand is daar ooit achter gekomen. Maar hij was nog steeds een eigenheimer en iedereen wilde een eigenheimer de loef afsteken. Dus deed hij wat gedaan moest worden en kocht hij de Taurus Judge.


  Mensen die hem nijdig maakten, hadden de neiging van de aardbodem te verdwijnen, en de bikers werden voorzichtiger wanneer ze in zijn buurt waren. Niemand wist het, maar ze wísten het. Hij leerde Shooter Chapman kennen, die ook uit Minnesota kwam, tijdens een vriendschapsrit voor het kankerfonds, of hartziekten of nieren of zoiets, waar de ouwe rotten allemaal vlaggen achter op hun driewielers hadden gehad.


  


  Tegen de tijd dat hij zo oud was dat hij werd uitgenodigd zich aan te sluiten bij een bende, wilde hij niet meer, had hij genoeg van de broederschap, het drinken, de rangen en de regels. Hij was liever alleen. Hij had vertróúwen als hij alleen was. Hij dumpte de Harley nadat hij de man voor zijn bmw had vermoord, en zijn nieuwe, Duitse toermotor maakte de afstand tussen hem en de bendes alleen maar groter.


  Op een dag was hij in een Burger King en zag hij in een spiegel dat er een geel stuk kaas aan zijn lippiercing was blijven steken.


  Je bent een lachertje, dacht hij toen hij zichzelf in de spiegel zag. Hij moest dringend schoon schip maken, moest terug naar wat hij in werkelijkheid was.


  Hij verruilde zijn dure motorjack voor een jack uit de jaren vijftig, dat hij in Hollywood vond, van zwart leer zo oud, versleten en doorzweet dat het bruin was geworden. Ontdeed zich van zijn oorring en lippiercing. Schoor zijn hoofd kaal. Gooide al zijn bandana’s weg. Kocht een legermotorbril uit de Vietnam-tijd, met ronde glazen en olijfgroene canvas bandjes, waardoor hij op een kikker leek. De look beviel hem.


  Hij bracht alles terug tot de basis, die zo kaal, elementair en arrogant was dat wanneer hij in een bikerclubhuis kwam, iedereen stopte met praten en hem nakeek. Ze wisten dat hij daar wás, de plek waarover ze de mond vol hadden en waar ze naartoe zouden gaan maar dat nooit echt deden. Ook dat beviel hem.


  Zoals op die dag dat een groep Angels vanuit San Bernardino naar L.A. kwam om via de kustweg naar Santa Barbara in het noorden te rijden, als een stel oude wijven op hun Harleys, met hun grijze baarden en hun dikke, overjarige vriendinnen, met een slakkengangetje van amper negentig kilometer per uur, en dat hij ze op de 101 met honderdtachtig per uur en één hand aan het stuur als een verdomde geleideraket voorbij was gescheurd. Dat moment had hij in gedachten al talloze keren afgespeeld.


  Toen de dakdekkersbusiness instortte, tezamen met de rest van de economie, er botten in de Mojave-woestijn werden gevonden en de kranten er aandacht aan gingen besteden, verhuisde Cappy weer naar Minnesota en zocht hij zijn oude maat Shooter op.


  Shooter introduceerde hem in Cherries bij de bende en regelde een baantje als pakketpostsorteerder bij ups voor hem. Het mooie van ups was dat je de hele nacht werkte, twaalf uur lang kon drinken en motorrijden, vier uur ging slapen en dan, met een beetje hulp van je vriend methamfetamine aan je volgende dienst kon beginnen.


  Al met al had Cappy...


  Nog nooit geneukt.


  


  Hij wist hoe het moest, had het zelfs zien doen, live en in kleur, op een tafel in de Dome Bar in Bakersfield, tussen de flessen Heinz-ketchup en het rinkelende bestek. Het was geen fraaie aanblik geweest, maar hij was er toch naar blijven kijken.


  


  Barakat nam hem mee naar een bar die Trouble heette, aan de westkant van Minneapolis, bij Highway 55, en Cappy stond stijf van de coke en de zenuwen. Barakat worstelde zich door de massa, die opvallend dicht was voor een luizige bar als deze, naar het gedeelte met black light en koperen danspalen, waar ze gezelschap kregen van drie meisjes die Star, Michellay en Jamilayah heetten. Er werd even over geld gepraat, totdat Barakat zijn zak met coke voor hun neus heen en weer zwaaide, en weg waren ze, naar het Shangri-La-motel aan de overkant, waar de drie meisjes in aangrenzende kamers woonden.


  Star en Jamilayah, de ene blank, de andere zwart, ontfermden zich over Barakat, en Michellay, een mager blondje met een scherpe puntneus en dunne lippen, klemde zich aan Cappy’s arm vast, wat hem een hol gevoel in zijn borstkas gaf.


  Alsof dit het grote moment moest zijn.


  En het duurde niet lang of dat werd het ook, met Britney op de cd-speler, een paar lijntjes coke op de ladekast, een spelletje billenknijpen in de drie motelkamers, en toen lagen ze op bed, Barakat met zijn twee meisjes en Cappy met Michellay, die hem van zijn broek ontdeed alsof ze een paling stroopte.


  En shit...


  Het liep allemaal Verdomd Gesmeerd.


  


  Barakat liep van de ene kamer naar de andere, lachte en zwaaide met zijn erectie. ‘Moeten jullie dit eens zien, snolletjes, moeten jullie hem zien.’ Cappy stond gebogen over de wastafel water uit de kraan te drinken, toen Jamilayah hem boven op zijn rug sprong en Cappy bijna met zijn hoofd door de spiegel ging. Hij rende haar achterna, het zwarte meisje schreeuwde het uit van de pret en Cappy dook boven op haar en... hupsakee!


  Opnieuw liep het allemaal Verdomd Gesmeerd.


  


  Alsof hij op zijn motor Bakersfield uit reed, de heuvels in en aan de andere kant de Mojave in, schreeuwend door de nacht met de wind in zijn gezicht...


  Toen ze om vier uur ’s ochtends wegreden, leunde Cappy met zijn voorhoofd op het dashboard en zei: ‘Niet te geloven, ik heb zonet een negerin geneukt.’


  ‘En wel een keer of zes, mijn vriend.’ Barakat boog zich naar hem toe en gaf hem een klap op zijn rug. ‘Je was wonderbaarlijk.’


  ‘Weet je, ze was... roze vanbinnen,’ zei Cappy. Ze reden door de stad en Cappy voelde een grote dankbaarheid jegens Barakat. Hij had niet geweten of het ooit nog zou gebeuren, want over het algemeen zagen vrouwen hem niet staan. Hij had dat al geaccepteerd, dat hij iets had waardoor ze weinig toeschietelijk waren.


  Nu wist hij dat je gewoon de juiste vrouwen moest zien te vinden.


  


  Shaheen was een ander probleem, en Barakat deed er heel nuchter over. ‘Ik ken hem al eeuwen. Hij stelt niks voor, maar toch is hij een oude bekende van me. Dus ik wil dit graag stil en netjes doen. Geen vuurwapens. We gaan naar binnen, we gaan weer weg, en we laten hem achter.’


  Als arts op de Eerste Hulp had Barakat talloze traumasoorten gezien. Nadat hij er goed over had nagedacht, leek het hem het beste als ze Shaheen met een zwaar voorwerp een klap op zijn hoofd gaven. ‘Als hij op de grond ligt, kunnen we het afmaken. Waar het om gaat is dat we niet de aandacht trekken. Nu die vrouw, Karkinnen, me heeft gezien, kunnen we ons niet veroorloven dat iemand mijn signalement aan de politie geeft.’


  Shaheen woonde in een onopvallend geelbruin appartementengebouw in het zuiden van Minneapolis. Barakat en Cappy parkeerden het busje een eindje terug en liepen er door de donkere nacht naartoe, tot Barakat zei: ‘Zijn licht is aan.’


  ‘Heeft hij een vriendin?’


  ‘Shaheen? Nee. Hij heeft thuis een meisje met wie hij moet trouwen; dat heeft zijn vader zo geregeld. Maar hij heeft me verteld dat hij niks om haar geeft.’


  ‘Dat interesseert me niet. Ik vraag me alleen af of hij hier een vriendin heeft en of ze nu bij hem is.’


  ‘Als dat zo is, wat doen we dan?’ vroeg Barakat. ‘Heb je een idee om het stil en netjes te houden?’


  ‘Nee, geen idee,’ zei Cappy. ‘We gaan gewoon naar binnen en we doen het.’


  


  Het appartementengebouw had een binnendeur die op slot zou moeten zitten, maar toen Barakat er een ruk aan gaf, ging hij gewoon open.


  ‘Hoe wist je dat?’ vroeg Cappy.


  ‘Het slot is al twee jaar kapot,’ zei Barakat. ‘Niemand gebruikt nog een sleutel.’


  


  Shaheen opende de deur op een kier, keek wie het was en liet ze binnen. ‘Wat nu? Is er iets gebeurd?’


  ‘We kwamen je vertellen dat er niks is gebeurd en dat alles oké is,’ zei Barakat. ‘De politie heeft de mensen gevonden die het hebben gedaan en die zijn nu allemaal dood.’


  ‘Wat? Heeft de politie ze gedood? Daar heb ik niks over gehoord.’


  En ze gingen erop door, praatten langs elkaar heen over de mensen die het ziekenhuis hadden beroofd. Cappy was achter Barakat binnengekomen. Shaheen had hem even aangekeken en daarna het woord tot Barakat gericht, waarbij hij van tijd tot tijd een blik op Cappy wierp, maar zonder te vragen wie hij was of wat hij in Barakats gezelschap deed.


  Shaheens appartement was ingericht in de stijl van een arme student, met gammele boekenkasten vol medische handboeken en stapels papieren. Een verschoten bank en twee fauteuils stonden aan weerskanten van een salontafel met een glazen blad en tegen de ene wand stond een houten bureau met daarop een computer, een printer en nog meer papierstapels. Een eetbar scheidde de kitchenette van de woonkamer. Er waren twee binnendeuren, die allebei openstonden, waarvan de ene naar de badkamer en de andere naar de slaapkamer leidde, want achter de ene was een toiletpot en achter de andere de hoek van een bed te zien.


  Shaheen rookte. Op de eetbar stond een grote, glazen asbak en terwijl ze met elkaar in gesprek waren, liepen ze erlangs naar de in een kring staande bank en stoelen. Toen pakte Cappy de asbak op. Shaheen stond met zijn rug naar hem toe en Cappy keek vragend naar Barakat, die bijna onzichtbaar met zijn hoofd knikte. Cappy deed een stap naar Shaheen, die zich net wilde omdraaien, en sloeg hem hard op zijn hoofd, een paar centimeter achter zijn oor.


  Shaheen zakte in elkaar alsof hij was neergeschoten. Barakat zette zijn handen in zijn zij en zei: ‘Weet je, ik vind dit vreselijk om te zien.’


  ‘Een beetje laat om er nu mee op te houden,’ zei Cappy.


  ‘O nee, we kunnen er niet mee ophouden.’ Hij knielde naast hem en legde zijn vingers tegen Shaheens hals. ‘Hij leeft nog,’ zei hij.


  ‘Wacht,’ zei Cappy, en hij knielde aan de andere kant van de roerloze man neer, kneep zijn neus dicht, legde zijn hand op Shaheens mond en drukte. Shaheen was volledig buiten kennis, dus hij bood geen weerstand. Even later begon zijn lichaam te trillen en stuiptrekken en toen was hij dood.


  Barakat legde zijn vingers weer op de halsslagader en zei: ‘Nou, dat is dan dat. Vaarwel, Addie.’ Ze rolden hem op zijn buik, trokken zijn portefeuille uit de achterzak van zijn broek en haalden er een pak bankbiljetten uit. ‘Hij had geen vertrouwen in banken, dus misschien ligt er nog meer geld. Kijk eens in de koelkast.’


  Ze vonden een envelop met elfhonderd dollar in het vriesvak, onder het bakje met ijsblokjes, en Cappy doorzocht de slaapkamer, maar vond verder geen geld. Barakat had twaalf doosjes Viagra meegebracht, op recept verkrijgbaar in ziekenhuizen en bij artsenpraktijken, plus twee doosjes Tamiflu, drie potjes stimulerende middelen en een paar lege medicijnendoosjes.


  Hij veegde zijn vingerafdrukken eraf, drukte ze in Shaheens levenloze maar nog bezwete handen, deed ze in een schoenendoos en schoof die onder Shaheens bed. Op de potjes met stimulerende middelen stond de naam van het ziekenhuis.


  ‘En nu gaan we weg,’ zei Barakat. Ze veegden de asbak schoon, pakten de deurknop vast met een stuk keukenpapier, er zorgvuldig op lettend dat de bestaande vingerafdrukken niet werden uitgeveegd en weg waren ze.


  ‘Punt is,’ zei Barakat toen ze naar de auto terugliepen, ‘hiermee komt ook een eind aan een paar jarenlange problemen die ik heb gehad. Want ik heb Addie nooit gemogen. Hij deed altijd alsof hij beter was dan ik. Bovendien bespioneerde hij me voor mijn vader.’


  ‘Hopelijk heeft hij je ouwe heer niks over het ziekenhuis verteld.’


  ‘Hij wist het niet zeker van het ziekenhuis,’ zei Barakat. ‘Hij vermoedde dat ik eraan had meegedaan, maar zeker wist hij het niet. Dat probleem is nu ook opgelost. Heb je honger?’


  Cappy knikte. ‘Ik zou wel wat lusten. Man, weet je, die zwarte chick was echt roze vanbinnen. Ik heb dat nooit geweten.’


  Hij dacht al niet meer aan Shaheen, want Shaheen deed er nu niet meer toe.
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  Virgil zei tegen Lucas: ‘Ik kreeg genoeg van het niks doen, dus ben ik bij iedereen gaan informeren of ze Arabische mannen met een Frans accent kenden, of een accent dat Frans zou kunnen zijn, of een Fransman die op een Arabier leek, of iemand anders die zich raar gedroeg.’


  Ze zaten met een kop koffie aan de eettafel. Weather zat met haar hoofd in haar handen en mompelde af en toe iets wat klonk als ‘o mijn god’.


  Lucas vroeg: ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Nog niks,’ zei Virgil. ‘De vraag heeft nog niet de tijd gehad om wortel te schieten. Maar ik neem aan dat de politiek correcte wolven snel van zich zullen laten horen. Die vertellen het door aan iedereen in het ziekenhuis en ik ga ervan uit dat ik tegen morgenmiddag zes officiële klachten wegens racisme en drie antwoorden heb.’


  ‘O mijn god,’ mompelde Weather.


  Lucas klopte op haar been en zei: ‘Maak je geen zorgen. Als het werkt, zitten we goed. Werkt het niet en komen er te veel klachten, dan zeggen we gewoon tegen iedereen dat Virgil een reprimande krijgt en dat we hem op een verplichte sensitivitytraining doen. Trouwens, over twee weken gaat hij naar de Bahama’s, dus dan is hij uit beeld.’


  ‘O mijn god.’


  Lucas vroeg aan Virgil: ‘Ben je nog aantrekkelijke artsen tegen het lijf gelopen?’


  ‘Een paar,’ zei Virgil.


  ‘Ik heb gehoord dat radiologen hot zijn,’ zei Lucas. ‘En dermatologen. Dat ze intellectueler zijn dan bijvoorbeeld chirurgen.’


  ‘Ik zal het in gedachten houden,’ zei Virgil.


  Weather zei: ‘Soms denken jullie dat jullie leuk zijn, maar dat zijn jullie niet. Ik moet werken met veel van die... van die...’


  Lucas zei tegen Virgil: ‘Ze zoekt naar een politiek correct woord voor “Arabieren”. Zoals “personen van Midden-Oosterse origine”.’


  ‘Val dood,’ zei Weather.


  ‘Zie je wel?’ zei Lucas. ‘Een dermatoloog zou dat nooit zeggen. Die hebben meer klasse.’


  


  Lucas ging om één uur naar bed, deed zo stil mogelijk, maar Weather zei: ‘Ik ben wakker.’


  ‘Je hoort allang te slapen. Alles oké met je?’


  ‘We gaan het morgen doen,’ zei ze.


  ‘Ja, dat weet ik. Ik hoop alleen dat dat gedoe met Virgil je niet wakker houdt.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik weet wat mijn prioriteiten zijn. Ik begrijp zelfs waarom hij het doet, maar je zult mij niet horen zeggen dat ik het goedkeur. Niet in het openbaar in elk geval.’


  ‘Zoals de god der correctheid het wenst.’


  ‘Hm.’


  ‘Denk je aan de tweeling?’ vroeg Lucas terwijl hij onder de dekens schoof.


  ‘Ja, want ze zijn net als wij, alleen begrijpen ze het niet,’ zei Weather. ‘Ze leven, hebben emoties en denkprocessen, ze leren, kennen al een paar woordjes, ze zijn lichamelijk onderontwikkeld omdat ze nooit hebben kunnen kruipen of lopen, maar ze zijn net als wíj. Ze liggen daar, hebben misschien pijn, vragen zich af wat er gebeurt, en morgen om deze tijd is een van de twee misschien dood, of zijn ze allebei dood, door wat wij met ze doen.’


  ‘Weather...’


  ‘Ik weet het. Ik zou nooit iets anders willen doen, of ergens anders, maar soms is het wel een last.’


  ‘Heb je een slaappil ingenomen?’


  ‘Nee, het lukt zo ook wel,’ zei ze. ‘Misschien kunnen we even lepeltje-lepeltje gaan liggen.’


  ‘Hoor eens, het komt goed,’ zei Lucas. ‘Ik voel aan het karma dat het goed komt.’


  ‘Je gelooft niet eens in karma.’


  ‘Kom tegen me aan liggen en doe je ogen dicht,’ zei Lucas. ‘Het komt goed.’


  


  Weather ging om zes uur de deur uit en was een kwartier later in het ziekenhuis, met lijfwachten voor en achter haar. Maret riep het team bij elkaar om het moed in te spreken. ‘Deze keer gaan we door. We moeten wel. We naderen de kritieke fase, maar we hebben nog een aantal uren de tijd. Iedereen moet snel werken. Als we hier en daar vijf minuten tijd kunnen winnen, is dat de moeite waard. We zitten in een race tegen de klok. We zijn niet slordig, maar wel snel en efficiënt.’


  Weather ging naar de separatiehal en trof daar vader en moeder Raynes in gesprek met de stresstherapeut. ‘Alles oké met jullie?’ vroeg ze.


  ‘Gabriel zegt dat jullie hoe dan ook doorgaan, dat het vandaag af komt,’ zei Lucy Raynes.


  Weather knikte. ‘Dat klopt. De kinderen zijn vooruitgegaan, maar ze kunnen niet veel meer hebben. We gaan nu door tot we klaar zijn.’


  ‘Met Gods wil,’ zei Larry Raynes.


  Ze liet de Raynes’ achter in de hal, ging naar de kleedkamer, trok haar operatiekleding aan en toen ze naar buiten kwam, werd de tweeling de ok binnengereden.


  


  Lucas bleef zo lang met Virgil, Shrake en Jenkins op totdat ze was vertrokken en ging weer naar bed in de hoop nog een paar uur te kunnen slapen. Dat lukte niet erg, want zijn gedachten maalden door zijn hoofd op zoek naar een spoor dat hem naar de dokter kon leiden. Uiteindelijk stond hij om acht uur op, douchte en reed naar kantoor. Hij was net het parkeerterrein op gereden toen hij werd gebeld door Virgil.


  ‘Je vriendin Marcy zit me op m’n nek,’ zei Virgil.


  ‘Vanwege dat Arabierengedoe?’


  ‘Voor tien procent,’ zei Virgil. ‘Voor de overige negentig procent omdat er vannacht in het zuiden van Minneapolis een Arabische arts van Libanese afkomst is vermoord. Hij heeft in Parijs gewoond voordat hij hiernaartoe kwam. Ze hebben in zijn appartement een aantal bijzondere medicijnen gevonden, en verpakkingen van nog meer medicijnen die niet zijn gevonden. Kortom, een hele hoop medicijnen.’


  ‘Je meent het.’


  ‘Ze zal je zo wel bellen,’ zei Virgil. ‘Ik was haar voor omdat ik je nummer onder een sneltoets heb, denk ik.’


  ‘Waar is het. Die moord? Heb je een adres?’


  ‘Nee, maar zoals ik al zei, zal ze je zo wel bellen. Jenkins en Shrake blijven hier. Zodra ik meer weet, ga ik ernaartoe om een kijkje te nemen.’


  


  Lucas’ telefoon piepte en hij zei tegen Virgil: ‘Daar zul je haar hebben. Ik spreek je later.’ Hij drukte op een knop en kreeg Marcy aan de lijn. ‘Weet je wat die Virgil van jou gisteren heeft gedaan?’


  Lucas vroeg: ‘Waar is het? Ben je daar al? Wat voor medicijnen zijn er gevonden?’


  


  De politie van Minneapolis was al ter plekke en Marcy stond in de gang met de leidinggevende rechercheur van het moordonderzoek te praten. Ze zag Lucas, kwam naar hem toe en zei: ‘Die verdomde Flowers. Gisteren had het hele ziekenhuis het erover dat hij op zoek is naar een Arabier, en wat gebeurt er?’


  ‘Het slachtoffer is een Arabier?’


  ‘Ja. Adnan Shaheen uit Libanon,’ zei ze. ‘Nette man, voor zover we weten, maar we hebben een paar lege dopepotjes en ander spul gevonden, zo te zien afkomstig uit de apotheek van het ziekenhuis.’


  ‘Het is niet Virgils schuld dat dit is gebeurd,’ zei Lucas. ‘Híj heeft niemand vermoord. Het gaat hier om een koelbloedige killer die zich ontdoet van iedereen die bij de medicijnenroof in het ziekenhuis betrokken is geweest.’


  ‘Nou, daar heeft hij hem verdomme wel mee geholpen.’


  ‘Spring hem niet op zijn nek als hij zo meteen langskomt,’ zei Lucas.


  ‘Hij is al langs geweest en ik ben hem wél op zijn nek gesprongen. Virgil is de meest eigengereide, weerspannige...’


  ‘Wat had hij dan moeten doen?’ vroeg Lucas. ‘Zeggen dat hij naar een dónkere arts op zoek was?’


  ‘Hou je kop,’ zei ze.


  ‘Dus nu hebben we de doc...’


  ‘En een nieuw probleem,’ zei Marcy.


  Lucas knikte. ‘Want wie heeft de doc vermoord?’


  Marcy zei: ‘Ik weet bijna zeker dat die motorbende erachter zit. Iemand van de Seed heeft lucht gekregen van de medicijnenroof en heeft de zaak overgenomen.’


  Lucas knikte weer. ‘Laat me eens gaan kijken,’ zei hij.


  


  Er viel niet veel te zien... een dode man met een ingeslagen schedel en een plasje bloed eronder. Hij lag op zijn rug, met zijn armen naast zijn zijden, de open handpalmen naar boven gekeerd, in wat ze bij yoga de ‘dodenhouding’ noemden, en de man had een goede reden om zo te liggen. Lucas keek enige tijd naar de technici die met hem bezig waren en vroeg toen: ‘Wie heeft hem gevonden?’


  ‘Een buurman die ook in de stad werkt. Ze carpoolden samen. Hij had een paar keer op de deur geklopt, maar Shaheen deed niet open, en Shaheens auto stond nog op het parkeerterrein. Toen heeft hij over de jaloezieën heen naar binnen gekeken, net zoals wij met Lyle Mack hebben gedaan, en toen zag hij hem op de vloer liggen.’


  ‘Ik voel een stekende koppijn opkomen,’ zei Lucas. ‘Hoor eens, ik smeer hem en ga ergens een uurtje liggen met een nat washandje op mijn voorhoofd.’


  ‘Doe dat,’ zei ze. ‘En als je iets bedenkt, bel me.’


  ‘Eén ding weten we al. De doc kende de killer blijkbaar goed genoeg om zijn rug naar hem toe te keren.’


  


  Lucas liep naar buiten, stapte in de pick-up, bleef een tijdje door de voorruit naar buiten turen, zette de motor in de versnelling en reed naar University Hospitals.


  Virgil zat weer te niksen in de kantine. ‘Krijg ik een partij stront over me heen?’


  ‘Nee,’ zei Lucas. ‘We waren op zoek naar een Arabier. Nou en? We bleken gelijk te hebben.’


  


  Lucas haalde een donut en een cola light, ging aan Virgils tafeltje zitten en zei: ‘Als ik nadenk over de beroving van de apotheek, zie ik een hecht groepje mensen voor me. Joe Mack, die door Weather is gezien, Chapman en Haines, waarbij Haines is bevestigd door het dna-bewijs, en Lyle Mack was erbij betrokken, waarschijnlijk als het brein achter het gebeuren. Dan hebben we nog Ike Mack, die mogelijk betrokken was bij de doorverkoop van de dope, en de doc, die de roof waarschijnlijk heeft gepland, inclusief de diefstal van een sleutel.’


  Meer mensen waren er niet nodig geweest voor de klus, vervolgde hij, en ze hadden geen reden om anderen erover te vertellen. Ze zouden juist een onnodig risico nemen als ze dat deden.


  ‘Eerst dacht ik dat het iemand van binnen de groep moest zijn,’ zei Lucas. ‘Er was een moord gepleegd, min of meer per ongeluk, en ik dacht dat de dader zich wilde ontdoen van iedereen die hem voor de moord kon verlinken. En ik dacht dat die persoon de doc moest zijn. Alle anderen waren oude vrienden die elkaar al een eeuwigheid kenden, en ze zijn nu allemaal dood. Dus moest de doc de dader wel zijn.


  Maar dan wordt de doc vermoord. En de doc... ik zie hem niet voor me als een oude vriend van de rest van het stel. De Macks hadden geen artsen als vrienden.’


  ‘Je wilt zeggen dat er nóg iemand bij betrokken moet zijn,’ zei Virgil. ‘Wat we eigenlijk al weten, tenzij de doc zichzelf op zijn achterhoofd heeft geslagen.’


  ‘Maar die extra man speelde geen rol bij de overval zelf. Hij wist ook niet wat er met de dope is gebeurd, want hij moest Lyle Mack martelen om dat te weten te komen. We hebben het dus over een outsider. Bovendien doet de manier waarop Lyle Mack is gemarteld denken aan twee daders, van wie de ene op de stoel zat om Mack tegen de grond te drukken terwijl de andere zijn zaakje afsneed. En door het poeder op Macks broek dacht ik dat die ander de doc moest zijn. Degene die het snijwerk deed.’


  ‘Goed beschouwd,’ zei Virgil, ‘als er één outsider is, kunnen er ook tien zijn. Want stel dat de Macks het aan één extra man hebben doorverteld en dat die outsider vervolgens zijn eigen bende formeert en het project overneemt. Dan is het helemaal niet noodzakelijk dat de doc...’ Virgil stopte met praten, midden in zijn zin, en zei: ‘Nee, dat klinkt niet erg logisch, hè?’


  ‘Dat denk ik ook niet,’ zei Lucas. ‘De Macks zouden hebben rondgebazuind waar ze mee bezig waren. Waarom zouden ze dat doen? En waarom zouden de outsiders iedereen van de oorspronkelijke bende vermoorden als ze zelf niks met de moord in de apotheek te maken hadden gehad? Als het outsiders waren en als ze alleen op de dope uit waren, dan hadden ze Lyle kunnen martelen en Ike kunnen doden en zou niemand hebben geweten wie ze waren. Maar waarom hebben ze de doc vermoord? Hoe konden ze zelfs maar van het bestaan van de doc af weten? En waarom zitten ze achter Weather aan?’


  ‘Die aanslag op Weather kan door Joe Mack of Haines of Chapman zijn gepleegd, waar of niet?’


  ‘Nee. Haines en Chapman waren toen al dood. De autopsie heeft bevestigd dat ze op de dag van de roof zijn vermoord. Minstens vierentwintig uur voordat de aanslag op Weather werd gepleegd. Bovendien zei Weather dat de man op de motor een klein ventje was, en Joe Mack is een boom van een kerel.’


  ‘Dus hebben we het over minstens één extra man,’ zei Virgil. ‘Degene die Jill MacBride heeft vermoord. Dan hebben we het dna van de outsider, nietwaar?’


  ‘Tenzij het van de doc is.’ Lucas dacht erover na en zei: ‘Maar dat zal niet zo zijn, want degene die Jill MacBride heeft vermoord is dezelfde persoon die Lyle Mack heeft gemarteld. Dezelfde gewetenloze killer. Dezelfde man die...’ Hij stopte met praten, wendde zijn blik af van Virgil en zei: ‘O, jezus.’


  ‘Wat?’


  ‘Hoe is degene die Jill MacBride heeft vermoord op het vliegveld terechtgekomen? En hoe is Joe daar weggekomen? Als MacBrides busje daar nog stond... Iemand heeft hem daar opgepikt en heeft MacBride vermoord, denk je ook niet? De dader heeft Joe Mack opgepikt. Dus of Joe heeft hem gebeld, of Lyle Mack heeft hem gebeld en hem naar het vliegveld gestuurd om Joe op te halen. We weten dat Joe met Lyle heeft gebeld kort nadat hij op de vlucht was geslagen.’


  ‘Ze kunnen met de trein heen en weer zijn gegaan,’ zei Virgil. ‘Maar de kans is negenennegentig tegen één dat ze met de auto zijn gegaan.’


  Lucas stond op, voelde opeens de opwinding. ‘Zal ik jou eens wat vertellen? Toen Joe op de vlucht sloeg, even daarvoor, verkocht hij zijn busje aan een skinhead. Hij vulde de papieren in, maar we hebben die jongen geen geld aan hem zien geven. Ook geen cheque, helemaal niks. Dat hebben we in elk geval niet gezien. Het is natuurlijk mogelijk dat die skinhead Joe vooraf het geld heeft gegeven, maar zo wordt het meestal niet gedaan, je weet wel, voordat de papieren zijn getekend. Dus of ze moeten goede vrienden zijn geweest, of die skinhead had iets te goed van Joe Mack. En die jongen leek me een harde.’


  Virgil trok zijn wenkbrauwen op. ‘Die skinhead... hoe zag hij eruit?’


  ‘Tja, je weet wel, als een skinhead,’ zei Lucas. ‘Ongeveer vijfentwintig jaar, een gebruinde kop, mager, aangezichtsspieren...’


  Virgil boog zich over de tafel en keek Lucas recht aan. ‘Man, ik heb die gast gezien, ik heb hem zien rondhangen in de buurt van het operatieteam van de tweeling, en hij deed niets,’ zei Virgil. ‘Een zaalhulp, of zo, een verpleegkundige. In ziekenhuiskleding. Ik heb hem al een paar keer gezien, en elke keer keek hij mijn kant op.’


  Lucas knipte met zijn vingers, haalde zijn telefoon uit zijn zak en belde de dienstdoende agent van BM. ‘Ik heb het kentekennummer nodig van een busje op naam van Joe Mack, M-A-C-K, dat hij een paar dagen geleden verkocht zou hebben. Ja, ik wacht.’


  Ze wachtten en binnen een minuut kwam de agent weer aan de lijn. ‘We hebben een Joe Mack als eigenaar van een Dodge Grand Caravan-busje van 2006, kleur wit, maar het is nog niet overgeschreven.’


  ‘Heb je het kentekennummer?’


  ‘Ja. Wil je het hebben?’


  ‘Nee. Bel de luchthavenpolitie en zoek uit of het busje in hun parkeergarage is geweest.’


  Lucas gaf hem de datum en de tijd en zei dat hij weer zou wachten. Na twee minuten kwam de agent weer aan de lijn om te zeggen dat het nog even zou duren, en na nog twee minuten zei hij: ‘Nou, je zat goed. Het is om 10.42 uur binnengekomen en om 11.08 uur weer vertrokken.’


  ‘Bedankt. Noteer alle gegevens, zeg tegen de luchthavenpolitie dat zij die ook goed bewaren en vraag of ze beelden hebben van wie er achter het stuur zat. Zodra je iets weet bel je me terug.’


  Hij borg zijn telefoon op en zei tegen Virgil: ‘We hebben hem. Het is die skinhead. Verdomme, we hadden de kentekennummers moeten checken van alle auto’s die rond het tijdstip van de moord op MacBride in en uit zijn gereden. Joe Macks busje zou er zeker uitgesprongen zijn. Ik bedoel, ik heb de jongen gezien.’


  ‘En als het dezelfde jongen is die ík heb gezien...’


  ‘Waar is Weather nu?’ vroeg Lucas.


  ‘Of ze is nog aan het opereren, of ze is in het observatorium.’ Ze stonden allebei op en Virgil zei: ‘Deze kant op.’ Ze haastten zich naar de liften en beiden zochten met hun hand naar hun dienstwapen.


  Lucas zei: ‘Het kan zijn dat hij handgranaten bij zich heeft.’


  ‘Daar dacht ik ook net aan,’ zei Virgil. ‘Dus eerst schieten, daarna pas vragen stellen.’


  


  Weather begon de operatie zoals ze dat elke dag deed. Met snelle, geroutineerde bewegingen. In amper tien minuten schoof ze de huid opzij van de ring van bot die Ellen met Sara verbond. Het grootste deel was al doorgezaagd en Hanson, links van haar, stond klaar om alles weg te halen, op een centimeter na.


  ‘Kan ik nog iets doen voordat ik ga?’ vroeg Weather aan hem.


  ‘Een paar steriele handen extra is nooit weg,’ zei hij.


  Dus bleef ze en hielden ze met zes handen de hoofdjes stevig vast. Maret draaide zijn hoofd opzij en vroeg: ‘Hartjes?’


  ‘Tot nu toe oké,’ antwoordde iemand achter de operatietafel.


  Het doorzagen van het bot produceerde de stank van verschroeid bloed vermengd met iets anders... bijna een bloemengeur. Dode pioenrozen, misschien.


  Na een halfuur, in tegenstelling tot de schatting van veertig minuten, had Hanson de eerste fase afgerond. Zijn operatiemasker zat vol transpiratievlekken toen hij naar achteren stapte. ‘We zitten goed.’


  De neurochirurgen kwamen naar voren.


  Weather liep de ok uit, trok haar operatiekleding uit, gooide die in de wasmand, friste zich op en ging naar de separatiehal om met de Raynes’ te praten.


  Lucy keek haar met grote angstogen aan. ‘Was er iets niet goed? Je bleef zo lang weg.’


  ‘Ik moest erbij blijven toen het bot werd doorgezaagd. Tot nu toe zijn beide hartjes stabiel en hoeft er nog maar één centimeter te worden gedaan. Rick kan dat binnen een minuut als het nodig is.’


  Larry vroeg: ‘Dus nu is het de beurt aan de neurochirurgen?’


  ‘Ja,’ zei Weather. ‘Maar we hebben nog een lange weg te gaan.’


  Ze praatten nog een paar minuten en de Raynes’ zeiden dat de nachtploeg had gemeld dat beide kindjes sinds hun opname in het ziekenhuis nog nooit zo goed hadden geslapen.


  Een verpleegster stak haar hoofd naar binnen, keek Weather aan en zei: ‘Gabe wil je in de ok.’


  ‘Is er iets mis?’ vroeg Larry Raynes.


  ‘Zo te zien gaat alles goed,’ zei de verpleegster. ‘Maar ik ben geen chirurg.’


  


  Weather kwam de ok binnen en zei: ‘Gabriel?’


  Maret keek op van de operatietafel en zei: ‘Ah, Weather. Kom eens kijken.’


  Voorzichtig liep ze langs de werkende teamleden naar Maret, die naar de schedels van de tweeling wees. ‘Ader zeven,’ zei hij, en Weather knikte.


  Ader zeven had zich moeilijk in beeld laten brengen, maar ze wisten niet precies hoe dat kwam. Hij kwam vlak langs de rand van de vergroeiing vanuit Sara’s hersenen omhoog, liep kennelijk over in een dieper punt en voerde daar het bloed af.


  ‘Maar dat doet hij niet. Want zoals je ziet krult hij zich om de vergroeiing heen en voert het bloed af naar Ellens kant. Dus die kunnen we afbinden en verder vergeten. Maar er is nog een ader die we niet hebben gezien – die noemen we veertien – en die loopt er vlak langs. Als we nu de zeven aan de veertien kunnen verbinden...’


  ‘Hoe groot zijn ze?’ vroeg Weather.


  ‘Niet groot. Maar niet zo klein als die van die teenoperatie die je ooit hebt gedaan.’


  ‘Daar heb ik een microscoop voor gebruikt. Als we dat hier doen, zullen jullie allemaal opzij moeten.’


  ‘Ik denk dat ze dik genoeg zijn om het met je bril te doen... tenminste, dat hoopte ik.’


  ‘Ik ga me wassen,’ zei Weather.


  


  Binnen tien minuten was ze terug en na nog eens vijf minuten was de operatiebril op haar hoofd bevestigd en ingesteld. Maret ging opzij en duwde een van de verpleegsters weg van de operatietafel om Weather de ruimte te geven. De andere neurochirurg ging door met zijn werk aan de andere kant van de hoofdjes.


  ‘Hier,’ zei Maret, en met de punt van zijn scalpel wees hij de twee adertjes aan.


  Weathers operatiebril was rondom voorzien van ledlampjes, waardoor een rechthoekig deel van het hersenvlies oplichtte als een illustratie op een medische tekst. De aders waren donker, grillig en dun... iets dunner dan het ijzerdraad van een kleerhanger.


  Weather bekeek ze een volle vijftien seconden, totdat Maret vroeg: ‘Wat denk je?’


  ‘Hoe hard hebben we ze nodig?’


  ‘Nou, dat is moeilijk te zeggen. Maar de kindjes doen het tot nu toe goed en we liggen voor op het schema, dus als het mogelijk is, kunnen we het beter nu doen... als we zo veel mogelijk bloed willen afvoeren.’


  ‘Ik kan het, maar het zal even duren,’ zei ze uiteindelijk. ‘En Sandy zal af en toe even moeten stoppen met zíjn werk. Ik kan me hierbij niet de geringste beweging veroorloven.’


  ‘Hoe lang heb je nodig?’


  ‘Dertig tot veertig minuten. Ze zijn goed zichtbaar.’


  ‘Dertig minuten?’


  ‘Dertig of veertig.’


  ‘Doe het in dertig. Ik weet dat je het kunt.’


  


  De adertjes waren niet extreem kwetsbaar, maar je kon er ook niet te veel mee rommelen. Weather bond de dunnere veertien af en begon die aan de zeven te hechten. Het werk vorderde langzaam, want ze moest vier vierkante knoopjes leggen, elk knoopje kleiner dan een bloemzaadje, om de verbinding tot stand te brengen. Na tien minuten had ze het eerste knoopje klaar; na zeventien minuten had ze er twee.


  De anesthesist zei: ‘We hebben hier een gradiënt.’


  ‘Over tien tot vijftien minuten ben ik klaar,’ zei Weather. De gradiënt was de bloeddruk in Sara’s hersenen.


  ‘We kijken het nog even aan,’ zei Maret.


  Weather legde de derde knoop en vroeg: ‘Waar zit de gradiënt?’


  ‘We moeten voortmaken,’ zei de anesthesist.


  ‘We kunnen haar even laten bloeden,’ zei Weather. ‘Ik heb genoeg ruimte om dat te doen zonder de aangebrachte hechtingen te beschadigen.’


  ‘Hoe lang heb je nog nodig om het af te maken?’ vroeg Maret.


  ‘Zes à zeven minuten, als we geen problemen tegenkomen.’


  ‘Laat haar maar even bloeden.’


  Weather maakte het lusje om ader veertien los en er begon bloed uit de onvoltooide hechting te sijpelen. Ze wachtten een minuut, toen nog een minuut, het bloed werd weggezogen en de anesthesist zei: ‘Beter zo,’ waarop Weather de ader weer afbond.


  Zes minuten later was ze klaar. Ze verwijderde de lusjes om ader zeven en veertien waarna zij en de andere neurochirurg, Sandy, tien, vijftien seconden bleven toekijken, totdat Sandy zei: ‘Kat in het bakkie.’


  ‘Jij zou mijn man moeten uitleggen wat chirurgie is,’ zei Weather.


  Maret vroeg: ‘Wat betekent dat, kat in het bakkie?’


  ‘Dat we goed zitten,’ zei Sandy. ‘En dat je van je luie reet moet komen en weer aan het werk moet. We gaan ze van elkaar halen.’


  ‘Soms begrijp ik niets van dat Engels van jullie,’ zei Maret, en tegen Weather: ‘Tweeëndertig minuten.’


  ‘Sneller kon ik het niet,’ zei ze wat stijfjes.


  Maret zei: ‘Als je had gezegd dat je een uur nodig had, zou ik je om drie kwartier hebben gevraagd. Tweeëndertig minuten! Ongelooflijk.’


  Dat maakte alles weer goed.


  


  Weather zat in het observatorium toen Virgil en Lucas binnenkwamen, Lucas haar op de schouder tikte en met zijn duim naar de gang gebaarde. Ze stond op en volgde hem.


  ‘Heb je hier een verpleger gezien die op een skinhead lijkt?’ vroeg Lucas.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet van dichtbij. Het is me niet opgevallen. Bedoel je iemand met een kale kop?’


  ‘Niet echt kaal, maar met heel korte stekeltjes. Virgil heeft hem zien rondhangen.’


  ‘Denk je dat hij...’


  ‘Ja, dat denken we. Ik moet Marcy bellen en haar informeren, kijken of we een naam boven water kunnen krijgen. Het zit me niet lekker dat Virgil hem hier heeft gezien. Dus ik blijf dicht bij je in de buurt. En ik laat Jenkins en Shrake hiernaartoe komen.’


  ‘Vanmiddag zijn we klaar,’ zei Weather. ‘Het gaat nu rap.’
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  Cappy zei: ‘Ik weet geen andere manier om haar te pakken. Het moet in het ziekenhuis gebeuren, maar die cowboy hangt voortdurend om haar heen.’


  Ze hoorden een autoportier dichtslaan – op de oprit? – en Barakat liep naar het raam, gluurde naar buiten, draaide zich geschrokken om en zei: ‘Politie, zo te zien. Een man en een vrouw. Ga naar de slaapkamer en hou je heel stil.’


  Er lagen twee stukjes folie met cocaïne op de salontafel en terwijl Cappy de gang in liep, pakte Barakat ze snel op, vouwde ze dicht, stak ze in zijn broekzak en keek snel om zich heen om te zien of ze meer hadden laten rondslingeren wat problemen kon opleveren.


  Zouden ze hem kunnen ruiken? Cappy? Hij stak een Gauloise op, blies de rook om zich heen, deed hetzelfde nog een keer, ging achter zijn bureau zitten, knipte de lamp aan, startte zijn laptop op en gooide een stapeltje medische papieren naast zijn stoel op de grond.


  Er werd aangebeld.


  Hij nam de tijd, controleerde de woonkamer nog een keer en ging naar de deur.


  Een man en een vrouw. Ze lieten hun legitimatie zien en de vrouw zei: ‘Marilyn Crowe van de politie van Minneapolis. Dit is Doug Jansen. Bent u dr. Barakat?’


  ‘Inderdaad,’ zei hij, en hij hield de tochtdeur open. Achter de twee agenten zag hij dat het sneeuwde. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Kent u ene dr. Adnan Shaheen?’


  ‘Jazeker, die ken ik zelfs heel goed. We hebben samen gestudeerd.’ En hij dacht: als ze een briefje hebben gevonden, of als Addie een dagboek had bijgehouden, of als hij een brief aan mijn vader had geschreven... daar hadden we naar moeten kijken... dom dom dom...


  ‘Dr. Barakat, tot mijn spijt moet ik u vertellen dat dr. Shaheen de afgelopen nacht is vermoord.’


  Barakat had geweten dat ze bij hem langs zouden komen en had dat ook tegen Cappy gezegd. Hij reageerde niet meteen. Hij verstrakte alleen en zei: ‘Wat? Addie?’


  De agenten wachtten tot hij meer zou zeggen, maar dat deed hij niet en de stilte duurde voort, totdat Barakat de tochtdeur verder opende en zei: ‘Jullie kunnen beter binnenkomen. Addie dood? Hoe is dat mogelijk? Weten jullie het zeker? Adnan Shaheen? Hij heeft een Libanees paspoort en is coassistent in University Hospitals.’


  Hij ratelde maar door, gaf toen de ruimte aan schrik en verdriet en zei: ‘Hij... het waren toch geen drugs?’


  ‘Hij is met een zwaar voorwerp op het hoofd geslagen,’ zei Crowe. ‘Het spijt me zeer.’


  ‘Waarom denkt u dat het drugs zouden kunnen zijn?’ vroeg Jansen.


  Barakat wreef met zijn hand over zijn voorhoofd, draaide zich om, dwaalde naar zijn bureau en ging achter zijn laptop zitten. ‘Hij... ik dacht... o nee.’


  ‘Gebruikte hij drugs?’ vroeg Jansen.


  ‘Ik heb hem erop aangesproken,’ zei Barakat. ‘Hij gebruikte af en toe cocaïne. Ik weet niet hoe hij eraan kwam, of hoe hij te weten was gekomen waar hij het kon krijgen. Hij zei dat hij iemand kende die zijn artsenstudie financierde door drugs te verkopen, maar ik weet niet wie dat is... maar toen is het begonnen. Medicijnen studeren viel Addie zwaar, heel erg zwaar. Hij moest ervoor knokken, en de cocaïne hielp hem daarbij... dan kon hij zich beter concentreren, zei hij.’


  ‘En u hebt dit nooit aan iemand gemeld?’


  ‘Addie was mijn vriend,’ zei Barakat. ‘Ik heb geprobeerd hem te helpen. Hij heeft twaalf jaar moeten knokken voor zijn doktersgraad. En nu hij die bijna had... als ik hem had aangegeven, zou dat voor hem het einde betekenen. Daarom heb ik het niet gemeld, heb ik de andere kant op gekeken.’


  ‘Juist,’ zei Jansen. ‘Als we klaar zijn met het onderzoek, kunnen we u dan benaderen voor het regelen van de begrafenis?’


  ‘Natuurlijk. Ik zal zijn familie inlichten... die woont nog in Beiroet. Ik zal zijn oom bellen, en die kan het aan zijn moeder vertellen. Addie was... hij was de hoop van de hele familie, weet je.’


  ‘Het spijt me het te moeten vragen,’ zei Crowe, ‘maar heeft hij, als u terugkijkt, weleens iets gedaan waardoor het volgens u mogelijk is dat hij betrokken is geweest bij de beroving van de apotheek in het ziekenhuis?’


  ‘Addie? Nee! Absoluut niet. Addie was... eh... eigenlijk heel timide. Daarom trok de cocaïne hem zo, omdat hij er minder timide van werd. Dan kon hij naar feestjes en met meisjes praten, begrijpen jullie? Maar een beroving, nee, dat kan ik niet geloven.’


  ‘Hoe was zijn financiële situatie?’


  ‘Hij had geen geld...’


  


  Ze praatten nog een minuut of tien en zonder precies te weten waarom begon Barakat ineens bang te worden dat Cappy iets doms zou doen, zoals de wc doortrekken, of de kamer binnenstormen met een pistool in zijn hand, of een vloerplank laten kraken in de slaapkamer. Geen van deze dingen gebeurde en na nog een paar laatste vragen vertrokken de agenten, schijnbaar tevredengesteld.


  Toen hun auto weg was, liep Barakat naar de slaapkamer en deed de deur open: niemand te zien. Op dat moment vroeg Cappy: ‘Zijn ze weg?’ en kwam hij achter het bed tevoorschijn.


  ‘Ze weten niks. Maar weet je, het zit me toch niet lekker. Die vrouw in het ziekenhuis... als ze Addies foto in de krant ziet, of op tv, denkt ze misschien terug aan de man die ze in de lift heeft gezien. Ik lijk niet echt op Addie, maar bepaalde overeenkomsten zijn er wel.’


  ‘Dus maken we haar af.’


  ‘Als dat mogelijk is. Daarna hebben we alleen nog Joe Mack. Joe blijft me dwarszitten.’


  ‘Joe is weg, man,’ zei Cappy. ‘Ik denk dat zelfs Joe niet zo dom is dat hij terugkomt na alles wat er is gebeurd.’


  


  Barakat reed achter Cappy aan naar het ziekenhuis, de parkeergarage in, daarna langs hem heen naar het gedeelte dat gereserveerd was voor de artsen en ging via een andere ingang het ziekenhuis binnen. Cappy zou in burger door de gang lopen en in de grote werkkast zijn dienstkleding aantrekken.


  Cappy, bedacht Barakat, kon een probleem worden. Dat zou hij later moeten afhandelen, als de politie het al niet voor hem deed. Als hij Cappy hoorde praten, betwijfelde hij of Cappy zich levend zou laten inrekenen. Nee, hij wist het zeker, die jongen snelde zijn dood tegemoet.


  


  Om drie uur ’s middags keek Sandy Groetch op van de operatietafel en zei: ‘Ik ben klaar.’


  Een zacht gemompel klonk op, zowel in de ok als in het observatorium, toen Rick Hanson met zijn zaagjes naar de operatietafel toe liep. Boven, in het observatorium, stond Weather op en liep ze, voorgegaan door Virgil en op de voet gevolgd door Lucas, naar de deur.


  Toen ze op de gang waren zei Weather: ‘We zijn er bijna.’


  ‘Wat zeiden ze zonet over Ellen?’


  ‘Het is haar hartje weer. De laatste keer dat ze de bloeddruk lieten dalen om het hart te ontzien, verloren ze de controle en kreeg ze bijna een hartstilstand. Maar vanaf nu kunnen we ze afzonderlijk behandelen. Nu hebben we een kans dat ze het redden.’


  ‘Ik dacht dat die kans er altijd was geweest,’ zei Virgil.


  ‘Dat maakten wij onszelf ook wijs, maar eerlijk gezegd was die uiterst gering,’ zei Weather. Ze kwamen bij de trap en liepen die af, met Virgil voorop. ‘Als ze het allebei overleven, mag dat toch wel een wonder heten.’


  Ze brachten haar naar de wasruimte en bleven op de gang wachten.


  


  Een andere plastisch chirurg, die Tremaine Cooper heette, stond zich al te wassen toen ze binnenkwam. Weather ging naast hem staan en hij vroeg: ‘Denk je dat ze passen?’


  ‘Moeilijk te zeggen, maar voor zover ik heb kunnen zien is Rick goed op de snijlijn gebleven. Als hij er iets buiten is gegaan, zitten we goed. Ik hoop alleen dat hij niet bínnen de lijn is gegaan.’


  Een botreconstructiechirurg van het ziekenhuis had van composietmateriaal de kapjes laten maken die de openingen in de schedel van de tweeling moesten afdichten. Weather en Cooper zouden ze plaatsen en daarna de opgerekte huid eroverheen spannen.


  Terwijl ze hun handen afspoelden vervolgde Weather: ‘Ik kan je dit zeggen Trey, ze willen maar één ding van ons, en dat is nu eens geen perfecte afwerking. Ze willen dat de laatste huidspanners eruit gaan, de kapjes erin komen en de schedelhuid gehecht wordt, en wel zo snel mogelijk. Want die twee kindjes moeten de ok uit en met een noodvaart naar de Intensive Care.’


  ‘Zo snel als we kunnen,’ zei Tremaine instemmend.


  ‘Dus als je eerder klaar bent dan ik,’ zei Weather, ‘aarzel dan niet en kom me helpen.’


  ‘Doe ik,’ zei hij.


  Weather wist dat ze sneller was dan Cooper. Door dit verzoek had ze op een diplomatieke manier de weg geëffend om hém te gaan helpen, mocht het nodig zijn.


  In de ok wachtten ze tot Hanson het laatste stukje bot had doorgezaagd. Hij transpireerde flink, maar zes of zeven minuten nadat ze waren binnengekomen zei Hanson: ‘Klaar.’


  Alsof je een barst in de muur dicht smeert, dacht Weather. En meteen daarna: nou nee, daar lijkt het dus helemaal niet op.


  Maret zei: ‘Oké, allemaal, het gaat goed. We gaan ze nu van elkaar halen. Maar eerst controleren we alle infusen en andere lijnen. Het laatste wat we willen is per ongeluk iets lostrekken.’


  De controle verliep snel maar grondig. Alle monitorkabels en de slangetjes van de narcose en de infusen waren inmiddels per kind van elkaar gescheiden, maar het waren er veel en er liepen ook nog ongebruikte tussendoor die door beide kinderen tegelijk waren gebruikt. Alles werd nagegaan en een paar werden weggehaald, en uiteindelijk zei Maret: ‘Oké, we gaan het doen.’


  Weather stond in het steriele gedeelte, waar de rondlopende niet-steriele teamleden niet mochten komen, en ze had van enige afstand zicht op de dubbele operatietafel. Hanson, Maret en een van de anesthesisten grepen de vormvaste schuimkussens met de tweeling vast en trokken die langzaam en voorzichtig uit elkaar.


  Terwijl de kussens in beweging kwamen, schoven de twee kindjes voor het eerst in hun leven centimeter voor centimeter van elkaar af, wat algauw sneller ging totdat ze meer dan twee meter van elkaar waren verwijderd.


  Maret draaide zich om naar Weather en Cooper. ‘Snel nu. Wees snel.’


  


  Weather had Sara en Cooper had Ellen. Eerst verwijderde ze de twee huid-spanners, siliconenballonnetjes gevuld met zoutoplossing, wat een bloederig karweitje was omdat de schedelhuid moest worden opgetild om ze eronder vandaan te kunnen halen. Toen de ballonnetjes er eenmaal uit waren, vouwde ze de losse huid om tot aan het deel waar die aan Sara’s schedel vastzat.


  ‘Ah, shit!’ zei Cooper. Ze keek opzij en zag bloedspatjes op Coopers operatiebril. Bij het los snijden van de schedelhuid had hij een adertje doorgesneden, waardoor bloed op zijn bril en zijn gezicht terecht was gekomen. Hij brandde het adertje dicht en de geur van verschroeid bloed zweefde haar tegemoet.


  Toen Weather meende dat ze zover was, met nog een beetje tijd over, zei ze: ‘Kapje.’ Onmiddellijk stond de neurochirurg naast haar met het komvormige plaatje met daarin de minuscule oriëntatiegroeven. Hij draaide het een fractie, legde het op de opening en Weather zag dat het perfect paste. Het plaatje zou op zijn plaats worden gehouden door twee roestvrijstalen schroefjes, en later door het bot dat eroverheen zou groeien.


  ‘Mooi werk, Rick,’ zei de neurochirurg, en daarna: ‘Boor, alsjeblieft.’


  Weather deed een stap achteruit, hield haar handen voor haar buik om te voorkomen dat een van de niet-steriele teamleden ertegenaan zou lopen, en keek omhoog, naar de toeschouwers in het observatorium. Vrijwel onmiddellijk keek ze weer recht voor zich uit, want ze had hem gezien, in een flits, de skinhead. Virgil en Lucas hadden beschreven hoe hij eruitzag en ze twijfelde er geen moment aan dat hij het was.


  ‘Eerste schroef zit erin,’ zei de neurochirurg, en achter hem, bij Ellen, zei Cooper: ‘Kapje.’ En even later zei de tweede neurochirurg: ‘Past als een deksel op een jampot.’


  Weather bleef voor zich uit kijken en dacht na. Op het stalen blad met operatie-instrumenten lag een steriele viltpen, die het laatst door Hanson was gebruikt. Ze stak haar hand uit, pakte de pen, ging achter de neurochirurg staan en schreef op de mouw van haar operatieshirt: niet omhoog kijken. ga naar de gang en zeg tegen mijn man dat de skinhead in het observatorium is. doe niet gehaast.


  Tegen een van de circulerende verpleegsters, die ze al een tijdje kende en van wie ze wist dat zij Lucas ook kende, zei ze: ‘Kristy, kun je voor mij een paar grote verbandgaasjes pakken, alsjeblieft?’


  De verpleegster liep naar de materialenkast, haalde er een pak verbandgaasjes uit, sneed de verpakking open zonder de steriele gaasjes aan te raken en bracht het naar Weather. Weather strekte haar arm met de boodschap die ze erop had geschreven, bleef uit het zicht achter de rug van de neurochirurg en trok langzaam een verbandgaasje uit het pak.


  Kristy zag de woorden op Weathers mouw, had bijna omhoog gekeken, maar deed het niet. Haar ogen vonden die van Weather en ze knikte net zichtbaar. Slimme meid.


  Weather nam het verbandgaasje in haar hand en ging naast de neurochirurg staan om te zien hoe hij de laatste schroef aanbracht.


  ‘Past maar net... dat zei mijn vriendin gisteravond ook,’ zei de neurochirurg. De vrouwen in de ok jouwden hem uit en hij zei lachend: ‘Hé, ik maak maar een grapje.’


  Weather nam zijn plaats bij de operatietafel in en vouwde de losse huid terug over het plaatje.


  ‘Heb je genoeg?’ vroeg Maret.


  ‘Natuurlijk,’ zei Weather. ‘Ik kan blijkbaar beter rekenen dan Rick.’ Hanson, die het bot had doorgezaagd en peentjes had gezweet om alles passend te krijgen, mompelde een verwensing. Vanuit haar ooghoek zag Weather dat Kristy de deur van de ok openduwde en de wasruimte binnenging.


  Weather dacht: misschien heeft hij wel een handgranaat bij zich. O mijn god, laat het niet waar zijn. Maar toen zette ze alles uit haar hoofd en begon ze de schedelhuid te hechten.


  ‘Hartjes?’ vroeg Maret.


  ‘Ellen is wat onregelmatig,’ zei de ene cardioloog. ‘Maar het is erger geweest.’


  ‘Sara gaat goed,’ zei de andere cardioloog.


  Weather legde haar knoopjes, volgde de oorspronkelijke lijn van de incisie en paste hier en daar de huid wat aan. Sommige delen waren wat ingedroogd, maar aangezien ze voldoende huid had, knipte ze er gewoon een randje van af en kon ze haar lijn blijven volgen.


  Toen ze haar laatste knoopje had gelegd, keek ze zonder het te willen omhoog, maar ze zag geen Lucas, geen Virgil en geen skinhead. Hij was weg.
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  Cappy verkende de gangen vanaf de achterkant van het ziekenhuis in de richting van de operatiekamers. Hij had al genoeg verschillende afdelingen bezocht om te weten hoe een en ander ongeveer in elkaar zat, hoewel hij af en toe nog steeds verdwaalde.


  De grote voorraadkast vormde het middelpunt van zijn verkenningstochten. Als hij hier niet was geweest om iemand te vermoorden, had hij er misschien in kunnen wonen. Er kwam nooit iemand in de buurt van de kast, en in de nabijgelegen gangen had hij evenmin iemand gezien. Douches en wc’s waren er meer dan genoeg. Shit, misschien hadden ze wel een baantje voor hem. Hij had al genoeg patiënten door de gangen gereden om te weten hoe het hier werkte.


  Maar hij was hier wél om iemand te vermoorden.


  Hij had het niet tegen Barakat gezegd, maar voor deze laatste dag had hij twee handgranaten in zijn jaszakken gestoken, en de Taurus Judge zat achter zijn broekriem.


  Het gaf hem een vreemd gevoel, alsof hij een soort zelfmoordterrorist was.


  Want hij had ook gedroomd, de laatste keer dat hij geslapen had. De strekking van de droom was heel simpel: hij rende door de gangen van het ziekenhuis en probeerde een uitgang te vinden. Hij werd achtervolgd. Hij wierp een handgranaat, zijn achtervolgers moesten stoppen en hij rende een hoek om. Dat was alles: een lange achtervolging met handgranaten die achter hem ontploften en die zijn belagers op afstand hielden.


  Het enige probleem was dat hij op een zeker moment door zijn handgranaten heen was, dat zijn belagers hem achterna bleven komen en dat er geen eind kwam aan de gangen.


  


  In de kast trok hij zijn uniform aan, pakte het eind hout dat hij had meegebracht, liep de gang in en knikte hier en daar naar verpleegsters terwijl de granaten in zijn broekzakken tegen zijn dijen bonsden en de Judge onder het lange uniformhemd achter zijn broekband zat. Hij liep in een wijde boog om het observatorium heen en hield ondertussen de deur in de gaten. Hij zag mensen in en uit lopen, maar de cowboy zag hij nergens. Met de geruststelling dat hem in elk geval op dit moment niets kon gebeuren, verstopte hij het eind hout achter de trap die naar de operatiekamers een verdieping lager leidde.


  Hij zou Karkinnen doodschieten wanneer ze de operatiekamer uit kwam, vanuit de deuropening van het trappenhuis. Daarna zou hij het eind hout tussen de onderste tree en de deur klemmen, zodat die niet meer open kon, de trap op rennen, de gang in schieten en binnen een minuut buiten zijn.


  Nadat hij het eind hout had weggelegd, liep hij naar het observatorium, opende de deur, ging geruisloos naar binnen en keek omlaag waar hij de vrouw in het midden van de ok zag staan, recht onder hem.


  Naast de deur stond een man in een witte doktersjas, die zo ingespannen toekeek dat zijn snor ervan trilde. Zachtjes vroeg Cappy aan hem: ‘Hoe ver zijn ze?’


  ‘Bijna klaar,’ zei de man. ‘Nog vijf minuten.’


  Cappy liet zijn blik door het observatorium gaan: geen cowboy te zien. Onder hem, in de ok, werd gepraat, maar wat er werd gezegd was zo vaag en zo medisch dat hij er weinig van begreep. Hij ging zitten.


  Toen zei de vrouw ‘kap’, en Cappy verstijfde. Wat kregen we nou? Had ze zijn naam gezegd? Er werd wat heen en weer gelopen en ze keek omhoog, naar hem, maar meteen daarna weer recht vooruit. De man die voor haar stond was groot, zodat hij alleen nog haar hoofd zag. Cappy ging rechtop zitten maar bleef gespannen toekijken. Er gebeurde niets. Had hij het verkeerd verstaan?


  Ze keek niet nog een keer op. Toch was hij nog niet gerustgesteld. Op dat moment zei een andere chirurg het ook: ‘Kap.’ Deze keer wist hij het zeker, maar niet wat het betekende. En er was niemand die naar hem keek.


  Wat was er aan de hand? Misschien niets. Maar misschien moest hij toch maar even de gangen checken, dan kon hij daarna terugkomen en wachten totdat ze de ok verliet. Karkinnen deed het eerste en het laatste deel van de operatie, dus lang zou het niet meer duren. Hij stond op, liep stilletjes naar de deur en de gang op.


  


  Kristy stormde de gang op, keek naar links en naar rechts en zag Lucas tegen de muur geleund staan met die langharige man die Weather bewaakte. Ze haastte zich naar hen toe, Lucas maakte zich los van de muur en Kristy zei: ‘Ik moest van Weather zeggen dat de skinhead in het observatorium is. Ze is bang.’


  Zonder ook maar een woord tegen haar te zeggen renden Lucas en Virgil naar het trappenhuis, bracht Virgil zijn lange haar met een handbeweging naar achteren, trok een pistool onder zijn jasje vandaan en toen viel de deur achter hen dicht. Kristy bleef even op de verlaten gang staan, vroeg zich af wat er aan de hand was en of ze de ok weer in moest gaan... of dat ze zich beter ergens kon verstoppen.


  


  Lucas bleef boven aan de trap staan en vroeg: ‘Klaar?’


  ‘Yep,’ zei Virgil.


  Lucas opende de deur op een kier en gluurde de gang in. Een man liep van hem weg, een meter of dertig verderop in de gang, met een kaal hoofd, meende hij te zien. Hij durfde niet te roepen, want de echte skinhead kon nog in het observatorium zijn. Dus trok hij zijn hoofd terug en fluisterde tegen Virgil: ‘Volgens mij zie ik hem daar in de gang lopen, maar ik weet het niet zeker. Ik ga hem achterna. Check jij het observatorium.’


  ‘Oké.’


  Lucas stapte de gang op en samen liepen ze in de richting van het observatorium. De man verderop in de gang bleef staan bij de hoek, keek om, zag hen, Lucas zei: ‘Fuck, dat is ’m,’ en hij riep: ‘Hé!’


  De skinhead schoot de hoek om en Lucas en Virgil sprintten hem achterna. Bij de zijgang bleven ze staan, gluurden snel om de hoek en zagen de skinhead rennen, ongeveer halverwege de gang.


  ‘Blijf staan,’ riep Lucas, en hij voelde zich nogal stompzinnig, want dat zou de skinhead heus niet doen. Dus renden ze hem weer achterna, verkleinden de afstand tot een meter of dertig, waren net op tijd om hem de volgende hoek om te zien schieten en zetten de achtervolging in.


  Toen ze bij de volgende hoek kwamen, was de skinhead open en bloot halverwege een gang met alleen afgesloten deuren en zonder dekking, dus toen hij omkeek en hen zag, stak hij zijn hand met pistool omhoog en loste met een oorverdovende dreun één schot. Ze zochten allebei dekking achter de hoek toen rechts van hen een wolk pleisterkalk van de T-balk van de kruising opspatte.


  ‘Jezus christus,’ zei Virgil, ‘die gast schiet met een kanon of zoiets.’ Hij gluurde om de hoek, loste een enkel schot op de skinhead, miste, en de kogel boorde zich tien meter van hem vandaan in de bakstenen muur.


  ‘Pas op voor afketsers,’ riep Lucas, en toen de skinhead weer een hoek om schoot, gingen ze hem half rennend achterna, met de armen gestrekt en beide handen om de kolf van hun pistool geklemd. Lucas zei: ‘Er moet ooit een eind aan die gangen komen,’ en Virgil antwoordde: ‘Rustig aan, misschien wacht hij ons om een van de hoeken op...’


  Ze stopten bij de volgende gang, gluurden om de hoek en zagen niemand. ‘Hij is in het trappenhuis,’ zei Lucas. Hij zag de deur, ze haastten zich ernaartoe, duwden hem voorzichtig open, hoorden het ritmische gestamp van voeten op de treden, en Lucas rende de trap af. Virgil bleef staan, boog zich over de leuning met zijn pistool in beide handen, keek omlaag en zag de skinhead, twee verdiepingen lager, die ook bleef staan en opkeek. Virgil kon zijn gezicht, zijn ene been en zijn voet zien, en hij loste nog een schot.


  De skinhead slaakte een kreet terwijl Lucas de volgende overloop bereikte, maar toen hoorde Virgil hem roepen: ‘Nee, nee, ga terug!’ Lucas kwam met een lijkbleek gezicht, maaiende benen en met twee treden tegelijk de trap weer op. ‘Wat is er?’ riep Virgil, en op dat moment explodeerde een verdieping lager de handgranaat, met een dreun alsof het einde van de wereld werd ingeluid, en een grote wolk betonstof werd door het trappenhuis omhooggestuwd.


  ‘O, jezus,’ zei Virgil.


  Lucas vroeg: ‘Alles oké?’


  ‘Ja. Jij ook?’


  ‘Ik rende er bijna tegenaan,’ zei Lucas. Hij boog zich over de leuning en keek omlaag. ‘Volgens mij heb je hem geraakt, hoe vreemd dat misschien ook klinkt.’


  ‘Denk je? Hij riep iets...’


  Lucas rende door het opstijgende stof de trap al af en toen hij op de overloop kwam zei hij: ‘Bloedspatten.’ Hij opende de deur op een kier, gluurde om de post en liep de gang in, onmiddellijk gevolgd door Virgil. Op de witte vloertegels van de gang zaten hier en daar vegen bloed, die ze volgden, weer een hoek om, en ook daar vegen bloed, die naar een deur leidden. ‘Volgens mij heb je hem in zijn voet geraakt,’ zei Lucas.


  Virgil zei: ‘Weer een trappenhuis.’


  Lucas duwde de deur open, maar het enige wat hij hoorde was het klink-klink-klink van iets van metaal dat de betonnen treden af rolde, en Lucas riep: ‘Weg! Handgranaat!’ Hij liet de deur los, ze renden ervan weg en een seconde later klonk er een tweede doffe dreun door de gangen van het ziekenhuis.


  ‘Dit begint knap gestoord te worden,’ zei Virgil.


  Lucas duwde de deur weer open en werd opnieuw verwelkomd door een wolk betonstof. Verder was er niets te horen in het trappenhuis, en ze slopen de trap op, meer op hun hoede nu, angstig.


  Een veeg bloed op een van de treden. Ze kwamen op de eerste verdieping en Virgil zag nog een veeg bloed op de trap naar de tweede. Virgil liep die op met zijn pistool voor zich uit, terwijl Lucas zijn telefoon uit zijn zak haalde en het alarmnummer belde. ‘We hebben een gewapende politieachtervolging in University Hospitals. Je spreekt met Lucas Davenport van het BM. We hebben twee granaatexplosies gehad, een dader gewapend met een pistool en handgranaten, en we zijn in achtervolging. We hebben hulp nodig.’


  


  Cappy liep door de gang toen hij zich omdraaide en ze zag aankomen: de cowboy en de grote man die hij had gezien toen hij Joe Macks busje overnam. Zoals ze naar hem keken en op hem af kwamen, had het geen zin om te doen alsof. Hij schrok, maar niet zo erg dat hij verlamde van angst. Hij zette het op een lopen en zij kwamen hem door de betegelde gang achterna en schreeuwden iets naar hem. Hij trok de Judge achter de band van zijn uniformbroek vandaan.


  Een lange gang, te lang, hij draaide zich om en loste een schot. Hij zag de cowboy zijn pistool richten, sprintte door en de cowboy vuurde, maar toen stormde hij al door de deur van het trappenhuis, rende de trap af en hoorde dat de deur boven hem werd opengegooid. Ze winnen terrein, dacht Cappy. Hij kwam onder aan de trap, bleef even staan om omhoog te kijken en de situatie in te schatten, maar ze waren al in het trappenhuis. Op dat moment zag hij een flits, de vuurpluim uit een pistoolloop, die als een zevenklapper langs zijn oor suisde, bij zijn voet explodeerde terwijl de loodsplinters in het rond vlogen. Hij haalde de handgranaat uit zijn zak, trok de pin eruit en toen hij bij de deur onder aan de trap kwam, liet hij de granaat achter zich op de grond vallen en liep snel door, hij hinkte nu, zijn voet leek wel in brand te staan.


  Hij liet een bloedspoor achter, maar hij wist niet wat hij daaraan moest doen. Hij liep door tot de deur van het andere trappenhuis, nam nu de trap naar boven en wist dat hij niet ver meer van zijn werkkast vandaan was. Hij liep de trap naar de tweede op, smeerde wat bloed op een van de treden en toen hij beneden de deur hoorde opengaan, trok hij de pin uit de tweede granaat en wierp hem de trap af.


  De handgranaat rolde de betonnen treden af, hij hoorde iemand een kreet slaken en op het moment dat de granaat explodeerde, rende hij de gang in. Hij hield zijn gewonde voet schuin omhoog, zodat alleen zijn hiel de grond raakte, sloeg een hoek om, haalde de sleutel uit zijn zak, schoot de werkkast in, draaide de deur op slot, deed het licht aan en luisterde.


  Niemand in de gang, dus misschien hadden ze zich laten beetnemen door zijn valse bloedspoor op de volgende trap, voorlopig althans, want straks, over vijf minuten, zou het in het ziekenhuis wemelen van de smerissen. Hij trok het uniform uit, deed zijn eigen kleren aan, scheurde een mouw van het uniform, trok zijn schoen uit, propte de mouw in zijn schoen en daarna zijn voet. Hij nam niet de tijd om zijn gewonde voet uitvoerig te bekijken, maar zo te zien miste hij een flink deel van zijn kleine teen en misschien ook een stukje van de teen ernaast.


  Toen hij zich had omgekleed, luisterde hij en weg was hij, door de gang naar de zijdeur en de parkeergarage in.


  Barakat had hem de sleutel van zijn auto gegeven, vanwege het probleem met het kenteken van het busje. Hij stapte in, zijn linkervoet brandde als de hel, maar de auto startte meteen en hij reed zonder problemen de garage uit. Vanuit alle richtingen hoorde hij sirenes naderen. Hij was twee straten bij het ziekenhuis vandaan toen een politiewagen hem met hoge snelheid voorbijreed, en toen draaide hij de oprit op en was hij op de snelweg.


  Zijn voet deed pijn maar hij had wel erger meegemaakt. Na de eerste afslag concentreerde hij zich op het gladde wegdek van de straten, overal om hem heen sneeuwde het nu. Na een kwartier was hij bij Barakats huis, ging naar binnen, en, bang om zijn mobiele telefoon te gebruiken, belde hij Barakat met diens eigen vaste toestel.


  ‘Alles is in de soep gelopen, man,’ zei Cappy. ‘Ze weten wie ik ben.’


  ‘Bel je me...?’


  ‘Ik ben bij je thuis en bel met jouw telefoon,’ zei Cappy. ‘Ik heb je auto meegenomen.’


  ‘Hoe zijn ze erachter gekomen?’


  ‘Misschien zijn ze door Joe Mack gebeld. Ik heb geen idee. Maar ik moet hier zo snel mogelijk weg. En ik ben gewond. Een van die smerissen heeft me in mijn voet geschoten, heeft er een hele teen af geschoten.’


  Barakat zei: ‘Wacht daar op me. In het medicijnkastje in de badkamer staan drie of vier potjes met pillen. Op een daarvan staat oxycodone. Als de pijn te erg wordt, neem je er twee van. Je gaat op je rug op mijn bed liggen met twee kussens onder je voet. En als het bloeden niet stopt, pak je een handdoek en bind je die eromheen. Ik ben er zo gauw mogelijk.’


  ‘Ik ben niet eens bij die vrouw in de buurt gekomen. Ze is daar nog...’


  ‘Man, ik moet ophangen,’ zei Barakat zacht. ‘Er komen net een stuk of vijftig smerissen binnenrennen. Maar: volgens mij denken ze dat je hier nog bent.’


  


  Het ziekenhuis werd overspoeld door politiemensen, zestig tot zeventig man van alle korpsen in de omgeving: de politie van Minneapolis en St. Paul, de campuspolitie, hulpsheriffs van Ramsey en Hennepin County... en vlak daarachter de busjes van het tv-nieuws.


  Marcy nam de leiding en ze begonnen in groepen het ziekenhuis uit te kammen, praatten met de portiers, maakten alle deuren open en zetten alle uitgangen af.


  Een zestal mediamensen had in het cafetaria gezeten in afwachting van het eind van de operatie van de tweeling, maar die zwierven nu ook door het ziekenhuis, zonder zich van iemand iets aan te trekken, en stelden iedereen vragen. Marcy greep in en werd gefilmd toen ze een van de verslaggevers een duw gaf.


  Toen de verslaggever haar begon uit te kafferen, snauwde Marcy terug: ‘Weten jullie verdomme niet wat handgranaten zijn? Denken jullie verdomme dat dit een talkshow is?’


  Lucas, die zich op de achtergrond verschool, zei met een grijns: ‘Dit is er een voor primetime.’


  


  Te midden van deze kermis zei een smeris van de bommenbrigade tegen Lucas: ‘Het punt is dat een handgranaat helemaal niet zo’n effectief wapen is.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Denk na. Mensen moeten die dingen weggooien, en ze wegen bijna een pond. Op open terrein komen de meeste jongens niet verder dan een meter of dertig. Hooguit vijfendertig meter, of ze moeten oersterk zijn. Meestal worden ze voor de korte afstand gebruikt. Maar je wilt ook niet dat ze je eigen mensen doden. Daarom is de lading dusdanig dat ze tot een meter of vijf dodelijk zijn en tot ongeveer vijftien meter flinke verwondingen veroorzaken. Maar buiten die straal doen ze niet veel.’


  ‘En als iemand er in een trappenhuis een naar je toe gooit?’


  ‘Nou, in dat geval ben je er geweest,’ zei de man van de bommenbrigade. ‘Maar als je snel de deur dichtgooit...’


  ‘Dat hebben we gedaan.’


  ‘Dan zit je goed. Als ze dat in een film doen, blaast de granaat de deur en een deel van de muur eruit. In het echte leven maakt een handgranaat nog niet eens een deuk in een branddeur. En door een betonnen muur kom je al helemaal niet heen.’


  


  Weather hoorde alleen de ene granaat ontploffen, ergens ver weg in het ziekenhuis, wat klonk alsof iemand een deur dichtsmeet, alhoewel, misschien toch iets anders. Ze keek op, even maar, en ging toen weer door met haar werk. Ze werkte een fractie langzamer en trok twintig seconden extra uit om de wond mooi af te hechten.


  Toen zei ze: ‘Ik ben klaar.’


  ‘Nog twee minuten, denk ik, dan ben ik ook klaar,’ zei Cooper. De mensen in het observatorium waren allemaal gaan staan om zijn laatste handelingen te zien, en Weather merkte dat iedereen in de ok hetzelfde deed.


  Toen hij klaar was, stak hij zijn handen op als een scheidsrechter die een touchdown aangeeft en zei: ‘Klaar.’


  Boven, in het observatorium, begonnen de toeschouwers te applaudisseren.


  


  Shrake kwam bij Lucas staan en zei: ‘Ik hoorde wat er is gebeurd. Weet je wat ik graag zou willen?’


  ‘Nou?’


  ‘Dat Cherries nu open was,’ zei Shrake. ‘Als dat zo was, dan konden we de hele zaak afgrendelen en iedereen door de mangel halen totdat we de naam van die skinhead hadden.’


  Lucas tikte hem op zijn borstbeen. ‘Bel iedereen die we in de dossiers zijn tegengekomen... al die jongens van de Seed. Die in Cottage Grove, en die – hoe heet hij ook alweer – aan de overkant van de rivier, in Minneapolis.’


  ‘Nog iets,’ zei Shrake. ‘De skinhead heeft het kenteken van het busje misschien nog niet laten overschrijven, maar misschien heeft hij het wel laten verzekeren. Weet je nog dat Joe Mack zei dat hij zijn verzekering meteen zou opzeggen? Misschien heeft hij het wel aangemeld bij een verzekeringsmaatschappij, met het serienummer...’


  ‘Oké, laat iemand de verzekeringsmaatschappijen bellen. Sandy kan dat doen.’


  Shrake liep weg.


  


  Virgil kwam naar Lucas en zei: ‘De tweeling is oké. Ze hebben vijfenzeventig procent kans dat ze het halen. De Fransman is blij, Weather is blij, iedereen is blij. De kindjes gaan terug naar de Intensive Care, worden daar overgedragen aan de avondploeg, en zij doen een persconferentie en gaan daarna naar een Frans restaurant dat Le Moue heet om kikkerbillen te eten.’


  ‘O, in godsnaam...’


  ‘Weather gaat ook mee. Ik heb tegen haar gezegd dat alles oké met je was. Zal ik gaan?’


  ‘Absoluut. Maar om je de waarheid te zeggen, nu de doc dood is en de skinhead voortvluchtig, of misschien zich ergens in het ziekenhuis heeft verschanst, is het misschien veiliger voor haar om ergens kikkers te gaan eten dan hier te blijven.’


  Virgil zei: ‘Stel je voor wat er gebeurd zou zijn als die gek een van zijn handgranaten door het raam van het observatorium in de ok had gegooid.’


  ‘Volgens mij zijn die ramen van gelaagd glas,’ zei Lucas. ‘Waarschijnlijk zou de granaat er niet doorheen zijn gegaan.’


  ‘En had hij een miljoen vlijmscherpe glassplinters de ok in geblazen.’


  ‘Dat is nog maar de vraag,’ zei Lucas. ‘In tegenstelling tot wat de mensen denken en wat je in films ziet, is een handgranaat helemaal niet zo’n effectief wapen.’


  ‘Waar heb je het verdomme over?’


  ‘Kijk, het zit zo...’


  


  Alle gangen, kamertjes en kasten werden systematisch doorzocht door een leger van politiemensen, maar niemand vond iets. Een hoofdagent van de uniformdienst van Minneapolis zei tegen Lucas: ‘Het is best mogelijk dat hij hier nog is. Er zijn meer dan genoeg plekken waar je je kunt verstoppen. Je kunt hier honderd jaar zoeken zonder hem te vinden.’


  Een andere agent zei: ‘De mensen van de tv hebben het over een terroristische aanslag, vanwege die handgranaten. Iemand zou dat moeten rechtzetten en ze vertellen dat het gewoon over een of andere gewapende gestoorde gaat.’


  Lucas belde Marcy, vertelde haar over de pers en de ‘terroristische aanslag’, en Marcy zei: ‘Ja, ik heb het gehoord. Ik ga zo met ze praten, over vijf minuten. Ik zal proberen het brandje te blussen. Heb je zijn gezicht goed genoeg gezien om een compositiefoto van hem te maken?’


  ‘Nee, niet echt. Gewoon... prototype skinhead.’


  ‘Ja, ik kom ook niet veel verder. Ik heb naar Mack zitten kijken, heb nauwelijks aandacht aan hem geschonken. Vraag het aan Shrake en Virgil, misschien hebben zij hem gezien. Ik zou de pers graag iets geven.’


  ‘Dat worden vette koppen, hè?’


  ‘Ja, dit wordt het grootste nieuws sinds de brug instortte. Punt is dat we met wcco te maken hebben, en als het alleen om een biker gaat die is doorgedraaid na de beroving van een apotheek, blijft het plaatselijk nieuws. Als het om een terroristische aanslag gaat, in een ziekenhuis, tijdens een complexe operatie waarmee een Siamese tweeling van elkaar wordt gescheiden, halen we de landelijke netwerken. Dus wat zullen we doen?’


  ‘Wat een ongezonde manier om naar het leven te kijken,’ zei Lucas. ‘Ik ben geschokt. Diep geschokt.’


  ‘En bedenk dit: Shaheen was een moslim.’


  ‘O man...’


  


  Barakat zat een tijdschrift te lezen toen de heibel begon. De pistoolschoten of de explosies van de granaten hoorde hij niet, daarvoor waren ze te ver weg, maar toen al die politiemensen door de gangen renden en overal deuren opengooiden, ging hij ervan uit dat er iets was gebeurd.


  Had Cappy Karkinnen te pakken gekregen? Aan het politieoptreden te zien zou je het wel denken. Hij ging naar de operatieafdeling, zag een verpleegster die hij herkende van het separatieteam, hield haar aan en vroeg: ‘Is het gebeurd?’


  ‘Ja, ze zijn van elkaar gescheiden,’ zei ze, en ze keek vragend om zich heen. ‘Wat moeten al die politiemensen hier? Is er iets gebeurd?’


  Dus wat het ook was, Karkinnen was het niet.


  Kort daarna kwamen de geruchten op gang, en uiteindelijk belde Cappy.


  Na het telefoontje zat hij zijn dienst uit, nog een heel uur, want hij durfde niet vroeger weg te gaan en bad dat hij niet op het laatste moment een spoedgeval kreeg. Dat gebeurde niet, dus hij droeg zijn dienst over aan de avondploeg en kleedde zich om. Op weg naar buiten zag hij het separatieteam, of een groot deel ervan, naar de uitgang lopen. Maret was een halfuur daarvoor op tv geweest, tezamen met de ouders: de twee peuters maakten het goed en Sara kreeg de volledige hartbehandeling die ze eigenlijk al bij haar geboorte had moeten krijgen.


  Maret en vader en moeder zaten huilend voor de camera en iedereen omhelsde elkaar, totdat iemand vroeg: ‘Denken jullie dat deze terroristische aanslag is gepleegd vanwege de operatie?’


  Daarmee was een einde gekomen aan de persconferentie.


  Nu liepen de mensen van het separatieteam het ziekenhuis uit, de vallende sneeuw in, en Barakat ging ze op ruime afstand achterna. Ze liepen in een groep de straat in, met Karkinnen en de cowboysmeris... iedereen blij, lachend en uitbundig... naar een Frans restaurant twee straten verderop. Barakat bleef voor de deur staan, met zijn handen in zijn jaszakken, en zag ze de binnentrap naar de privé-eetzaal op gaan.


  Niets aan te doen. Onmogelijk om bij haar in de buurt te komen.


  Barakat liep terug en ging naar huis.


  


  Virgil wachtte tot Weather de eetzaal was binnengegaan, liep de trap af, ging naar buiten, kocht in een winkel verderop twee flesjes Schell’s Snowstorm-bier en vroeg de man van de winkel de kroonkurken eraf te wippen. Hij drukte ze er weer op, stak de flesjes in zijn zak, ging terug naar Le Moue en liep de trap weer op. Weather zat aan een daiquiri toen hij naast haar ging zitten, en een vrouw met een Frans accent vroeg: ‘Wilt u iets drinken?’


  Virgil zei: ‘Een glaasje water zou lekker zijn.’


  ‘Er komt een lading eten aan,’ zei Weather.


  Iemand anders zei: ‘Toen Rick het laatste stukje doorzaagde, ging er iets door me heen, dat ze nu echt van elkaar werden gehaald, bedoel ik. Alsof er nog een telepathische band tussen hen was, en ik vroeg me af wat er op dat moment door hun hersenen ging, nu ze echt los van elkaar kwamen...’


  Virgil haalde een van de flesjes Snowstorm uit zijn zak, wipte de kroonkurk eraf, nam een flinke teug, boog zich naar Weather en vroeg op fluistertoon: ‘Heb je het gehoord van die arts die is vermoord?’


  Ze keek hem aan en de glimlach verdween van haar gezicht. ‘Wat?’


  Hij vertelde haar over de vondst van Shaheen. ‘Hij was een soort Arabier, een Libanees, een moslim, en hij had een accent.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Hoe zag hij eruit?’


  Virgil zei: ‘Nou, je weet wel... lichtgetint, donker haar, aan de lange kant, zwart snorretje.’


  ‘O mijn god,’ zei ze. ‘Die heb ik gezien. Op de dag van de medicijnenroof. Hij stond bij me in de lift toen ik de parkeergarage uit kwam. Dat was ik helemaal vergeten.’


  ‘Hm, dan heb je geluk gehad,’ zei Virgil. ‘Hij wist toen nog niet dat jij de andere daders had gezien.’


  ‘O mijn god,’ zei ze weer, en ze bracht haar hand naar haar borst. ‘Hij was zo beleefd. En zo’n knappe man. Hij leek op Zorro.’


  ‘Knappe man,’ mompelde Virgil. ‘Leek op Zorro.’


  ‘Ja, je weet wel, Zorro.’


  ‘Ik ben naar het huis geweest en heb hem gezien, maar hij leek niet op Zorro. Meer op Sancho Panza. Hij was een meter vijfenzestig en nogal mollig.’


  Ze zei: ‘O. Dan is het niet de man die ik heb gezien. Die was minstens een meter tachtig. Ongeveer zo groot als Lucas, maar dan magerder. Meer zoals jij. Maar met een donker voorkomen, zwart haar en een snor.’


  ‘Een arts?’


  Ze knikte. ‘Hij had dokterskleding aan, geloof ik. Maar misschien herinner ik het me verkeerd. Ik had niet verwacht iemand tegen te komen, zo vroeg in de ochtend, en we waren de enige mensen in de lift. Misschien was het die Shaheen wel. Misschien leek hij alleen groter.’


  ‘En magerder? En knapper?’


  ‘Dat klinkt niet erg logisch, hè?’


  Virgil stond op. ‘Nee. Zeg tegen die Fransen dat ze van mijn bier afblijven. Ik ga Lucas bellen.’


  


  Lucas dacht er enige tijd over na en zei: ‘De dood van Shaheen kwam wel erg goed uit, vind je niet? Een arts met een Arabisch uiterlijk, die geen dure medicijnen in huis had, maar wel een paar goedkopere, plus een stel lege doosjes.’


  ‘Dat dacht ik dus ook,’ zei Virgil.


  Lucas belde Marcy, vertelde haar het verhaal, en Marcy zei: ‘Het is mogelijk, neem ik aan. Maar niet erg waarschijnlijk.’


  ‘Misschien niet, maar Weather heeft een goed oog voor dat soort dingen. En er komt bijna niemand in dat deel van het ziekenhuis. Het wordt voornamelijk gebruikt voor de opslag van medische apparatuur en andere hulpmiddelen. Dus wat had een arts, in dokterskleding, daar zo vroeg in de ochtend te zoeken?’


  ‘Ik zal wat foto’s van Shaheen opvragen, dan kan ze die bekijken. Misschien herkent ze hem als ze de foto’s ziet.’


  Lucas beëindigde het gesprek, zat enige tijd voor zich uit te staren en dacht: als Weather alleen Joe Mack kon identificeren, en als Joe Mack ergens ver weg in Kansas zat, en als zij wilden blijven proberen hem te pakken voor zijn betrokkenheid bij de ontvoering en de wurging van Jill MacBride – en Lucas geloofde nog steeds dat dit zou lukken, wanneer ze de uitslag van het dna op de bestuurdersstoel van MacBrides busje binnenkregen – waarom was er dan nog iemand op zoek naar Weather? Want Weather was niet meer het grootste probleem van Joe Mack.


  En het antwoord was: omdat Weather de arts had gezien.


  Het was de arts die Weather dood wilde. En dat zou zo blijven.


  


  Shrake belde. ‘Raad eens?’


  ‘Nou?’


  ‘Ik heb iets,’ zei hij.


  ‘Heb je hem erg toegetakeld?’


  ‘Wie?’


  ‘Wie je ook in elkaar hebt geslagen,’ zei Lucas.


  ‘Hé, dit was puur denkwerk,’ zei Shrake. ‘Er hing weleens een skinhead bij Chapman en Haines rond. De man die ik sprak zei dat hij Cappy heet. Tenminste, zo wordt hij door iedereen genoemd. Hij rijdt op een zware bmw en ze dachten dat hij uit Californië kwam. Dat is alles wat ik op dit moment weet, maar als ik een beetje aandring en nog wat mensen door de wringer haal, kunnen we misschien meer boven water krijgen. Het enige wat we nodig hebben is het nummer van een rijbewijs, of een achternaam...’


  ‘Weet je, volgens mij heb je onze man te pakken,’ zei Lucas. ‘Ga ermee door. En iets anders, ik denk dat onze doc nog steeds vrij rondloopt.’


  ‘Jezus.’


  ‘Inderdaad. Dus pas goed op jezelf.’


  


  Lucas bleef zitten, met zijn ogen dicht, en haalde zich het moment voor de geest dat hij de skinhead in het kantoortje van de Macks had gezien. Hij nam de scène een paar keer voor zichzelf door. Hij zou Cappy herkennen wanneer hij hem zag, dacht Lucas, maar dat was iets anders dan hem beschrijven voor een compositiefoto. Want bij een compositiefoto ging het om de details, niet om algemeenheden.


  Waarover hadden ze gepraat? Had Joe niet iets gezegd over verzekeringen? Hij concentreerde zich weer op de scène. Het busje moest worden verzekerd en de skinhead had gezegd dat hij nog dertig dagen dekking te goed had. En toen had Joe iets gezegd over dozen? Had hij dat goed verstaan?


  Toen herinnerde hij zich nog iets anders. Voordat zij het kantoortje binnengingen, was Honey Bee Brown daar naar binnengegaan, om Joe Mack uit te foeteren omdat hij haar niet had verteld dat Haines en Chapman waren vermoord. De skinhead had iets naar haar gesnauwd waarna ze meteen haar mond had gehouden. Zou ze dat hebben gedaan als ze hem niet kende?


  Hij haalde zijn mobiele telefoon en notitieboekje tevoorschijn en belde Honey Bee Brown. Haar toestel ging drie keer over voordat ze opnam.


  ‘Je spreekt met Davenport. Wie is Cappy?’


  ‘Cappy? Hoezo wie is Cappy?’


  ‘Je hebt de nare gewoonte me voor te liegen, Harriet, en daar begin ik schoon genoeg van te krijgen,’ zei Lucas. ‘Cappy is de skinhead die jou de mond snoerde nadat wij je hadden verteld dat Haines en Chapman dood waren. In het kantoortje van de Macks, toen hij Joe’s busje kocht.’


  ‘Cappy... oké, die Cappy,’ zei ze. ‘Hij was een vriend van Shooter, uit Californië. Eh, we zagen hem niet zo vaak; hij reed meestal rond op zijn motor.’


  ‘Een zware bmw, klopt dat?’


  ‘Ja. Dat viel iedereen op. Alle anderen reden op Harleys, maar Cappy had daar lak aan. Hij had zijn bmw.’


  ‘Weet je waar hij woont?’


  ‘Geen idee.’ Ze zei het zo snel en overtuigend dat Lucas haar geloofde.


  ‘Of waar hij werkt misschien?’ vroeg Lucas.


  ‘Dat... ik weet het niet precies, maar ik weet wel dat hij altijd vroeg wegging, ruim voor sluitingstijd. Hij werkte ’s nachts. Hij kon niks, heb ik weleens iemand horen zeggen. Dus hij had altijd domme baantjes. Hij had zijn school nooit afgemaakt... hij is pas een jaar of twintig.’


  ‘Hij ziet er ouder uit,’ zei Lucas.


  ‘Dat kan wel zo zijn, maar Lyle heeft een keer tegen me gezegd dat als de politie kwam controleren, we Cappy uit het zicht moesten houden. Hij was nog niet meerderjarig.’


  ‘Acht je hem in staat iemand te vermoorden?’ vroeg Lucas. Daar moest ze lange tijd over nadenken, dus hij vroeg: ‘Harriet?’


  Ze zei: ‘Ja, daar acht ik hem zeker toe in staat. Het is een eng, akelig klootzakkie. Hij heeft de ogen van een slang zoals je die op Animal Planet ziet.’


  


  Lucas zat nog steeds op de bank in de hal van het ziekenhuis en terwijl de politiemensen langs hem heen liepen, dacht hij: dozen.


  Een dom baantje, voor iemand die niets kan, ’s nachts. Dozen.


  Pakketjes, dacht hij. ups, FedEx, postkantoor.


  Hij haalde zijn telefoon weer tevoorschijn en belde Sandy, zijn parttime onderzoeksmedewerker van BM. Ze had vrij, was thuis en luisterde naar jazz, Branford Marsalis, zo te horen, en ze zei dat ze binnen tien minuten de gevraagde telefoonnummers voor hem zou hebben.


  Lucas stak de telefoon weer in zijn zak.


  En hoe zat het met de doc?
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  Cappy lag op de grond voor de tv, die op Channel Three stond voor het nieuws, met een kussen van de bank onder zijn voet. Hij had gedaan wat Barakat hem had opgedragen en het bloeden was bijna gestopt. Hij had een lijntje coke genomen, maar daardoor had hij juist aan zijn voet moeten denken en was de pijn alleen maar erger geworden. Dus in plaats van coke probeerde hij zich op de tv-beelden te concentreren, van het ziekenhuis waar het wemelde van de smerissen. De opwinding... want dit had híj gedaan. Hij had deze chaos veroorzaakt. Ze namen hem serieus. Hij lag nog steeds op de grond tv te kijken toen Barakat thuiskwam.


  ‘Hoe erg is het?’ vroeg Barakat.


  ‘Het valt wel mee, geloof ik,’ zei Cappy. ‘Het is vooral mijn kleine teen. Die is naar de kloten. Ik kan er niet op staan.’


  ‘Ik zal mijn spullen pakken,’ zei Barakat. Hij ging naar de slaapkamer, nam een lijntje, daarna nog een, en kwam terug met een bruinleren tas die eruitzag als een kleine aktetas. Hij maakte de sluiting los, zette de tas naast Cappy’s voet op de grond, richtte de leeslamp op zijn voet en begon voorzichtig de handdoek eraf te halen. ‘Heb je oxycodone ingenomen?’


  ‘Ja, twee,’ zei Cappy. Hij vertelde Barakat hoe hij de trap af was gerend toen hij in zijn voet werd geschoten. ‘Ik denk dat de kogel mijn hoofd op nog geen drie centimeter afstand heeft gemist. Ik bedoel, het was alsof iemand met een voorhamer op mijn voet sloeg, maar ik kon voelen dat de kogel voor mijn gezicht langs vloog. Ik kon hem bijna zien. Vijf centimeter naar achteren en ik was dood geweest.’


  ‘Hm.’ Barakat haalde de handdoek van de voet en zei: ‘Oké. Het ziet er bloederig uit, maar het had erger gekund. Ik zal je wel... eh...’


  ‘Wat?’


  ‘Ik zal je een injectie moeten geven voordat ik ermee aan de slag kan,’ zei Barakat. ‘Een verdovend middel. Anders doet het te veel pijn.’


  ‘Je doet maar wat nodig is,’ zei Cappy.


  ‘Maar eerst een lijntje,’ zei Barakat. Hij ging naar de slaapkamer, snoof nog een lijntje coke en kwam terug.


  Barakat had drie injectiespuiten voor eenmalig gebruik in zijn dokterstas. Hij haalde er een uit, trok het cellofaan eraf en zei: ‘Je zult een prikje voelen.’ Hij stak de naald in de voet, Cappy zei ‘huh’ en Barakat zei: ‘En nog drie prikjes, hier.’ Hij bracht de naald nog drie keer in en verdeelde het verdovende middel over de rand van de verwonding.


  Toen hij dat had gedaan, legde hij de lege injectiespuit op de salontafel, stond op en zei: ‘Nu moet ik je voet schoonmaken. Met alcohol.’


  Even later kwam hij terug met een fles alcohol en een stapeltje servetjes en begon de wond te reinigen. ‘Doet dit pijn?’ vroeg Barakat.


  ‘Nauwelijks,’ zei Cappy. ‘Het voelt een stuk beter.’


  ‘Het zal straks weer pijn gaan doen,’ zei Barakat terwijl hij een tang uit de tas haalde die op een groot pincet leek en in de wond begon te wroeten. Er sijpelde nog bloed uit de wond, en na een minuut zei hij: ‘Hm, je hebt geluk gehad.’


  ‘O ja?’


  ‘Je kleine teen is er bijna helemaal af, maar die ernaast is alleen geschaafd. De botjes en gewrichten lijken intact te zijn. Ik zal hem schoonmaken en verbinden. De kleine teen... die vergt meer werk. In het begin zul je moeite hebben om in evenwicht te blijven, want daar draagt de kleine teen aan bij, maar na een tijdje, als je eraan gewend bent, merk je niet eens dat je hem niet meer hebt.’


  ‘Dus hij is bijna helemaal weg, bedoel je?’ Hij wilde rechtop gaan zitten om te kijken, maar Barakat duwde hem weer achterover.


  ‘Blijf liggen. Ja, hij is weg. Ik maak de wond schoon en doe er verband om. Als je mijn aanwijzingen opvolgt, komt het wel goed.’


  Cappy ging weer liggen, deed zijn ogen dicht en Barakat ging aan het werk, sneed wat huid en spierweefsel weg en knipte een stukje van het versplinterde botje, zodat er van het eerste kootje een keurig stompje overbleef. Toen hij dat had gedaan, bedekte hij de wond met een gaasje met antiseptische gel, plakte er droog gaas overheen, verbond de vierde teen apart en omwikkelde Cappy’s voorvoet met verband en hechtpleister.


  ‘Klaar, maar blijf nog even liggen,’ zei hij. ‘Dan ruim ik intussen de rommel op. Je moet niet te snel opstaan.’


  ‘Ik zal binnenkort toch een keer moeten opstaan, en snel ook,’ zei Cappy. ‘Want vroeg of laat komen ze te weten wie ik ben. Ik moet maken dat ik weg kom. Naar Florida, denk ik.’


  ‘Waarom ga je niet terug naar Californië?’


  ‘Omdat ik nog nooit in Florida ben geweest.’


  ‘Wat jij wilt, maar het sneeuwt buiten als een gek,’ zei Barakat, en hij klopte Cappy op zijn knie. Hij zocht de gebruikte materialen van zijn behandeling bij elkaar, haalde een vuilniszak uit het gootsteenkastje en stopte alles erin. Hij zou die wel ergens in een openbare container gooien.


  Eerst ging hij naar de slaapkamer voor nog een lijntje.


  


  Toen hij terugkwam, gaf hij Cappy een potje penicillinepillen en zei tegen hem dat hij de rest van de oxycodone ook moest meenemen. ‘Als je van plan bent helemaal naar Florida te rijden, zul je onderweg flink veel pijn krijgen. Je kunt beter één dag rijden, tot je in Kentucky bent, of ergens waar niet de hele politiemacht naar je op zoek is, een motel zoeken en een paar dagen rust nemen. Met je voet omhoog tv-kijken.’


  Ze praatten nog enige tijd door over de voet, daarna over de achtervolging door het ziekenhuis, en Cappy zei: ‘Ik weet niet of ik een van de twee verwond heb, maar ik denk het niet. Ik had ze op het laatst wel mooi tuk.’


  ‘Denk je dat ze weten hoe je heet?’ vroeg Barakat.


  ‘Ik heb geen idee wat ze weten. Misschien zijn ze mijn naam te weten gekomen. Op een zeker moment zei die vrouw in de ok iets wat als Cappy klonk, alsof ze het over mij had.’


  ‘Hm. Als ze niet weten hoe je heet, kun je beter vannacht hier blijven en morgenochtend vertrekken, als het sneeuwfront is overgetrokken. Het is onmogelijk om vannacht op de snelweg te rijden. Je kunt je nu geen verkeersongeluk veroorloven.’


  ‘Maar ik moet naar huis om mijn spullen te halen,’ zei Cappy. ‘En ik moet mijn motor achter in het busje zetten.’


  ‘Moet ik je helpen?’


  ‘Nee,’ zei Cappy. ‘Ik heb een uitklapbare laadklep. Ik rij hem er zo in. Verder heb ik geen zware spullen.’ Hij zweeg even en vroeg: ‘En wat ga jij doen?’


  Barakat zei: ‘Ik ga het ziekenhuis vragen me een tijdje vrijaf te geven, om naar Libanon te vliegen, Shaheens ouders op te zoeken en hun te vertellen wat een goed mens hun zoon was. Ik denk niet dat ze me dat kunnen weigeren. Dus ik verdwijn een tijdje van het toneel. Dan blijf ik daar een uurtje, vlieg meteen door naar Parijs en ik blijf daar een maand. Je zou Parijs echt eens moeten zien...’


  ‘Volgens mij gaat dat niet gebeuren,’ zei Cappy.


  ‘Als ik terug ben, ga ik iets bedenken om wat aan die Karkinnen-vrouw te doen, voor wat ze ons heeft aangedaan. Als zij er niet was geweest, was alles allang achter de rug geweest.’


  ‘Ik wens je veel succes,’ zei Cappy. ‘Ze herinnert me aan iemand in Californië. De voorman van het bedrijf waar ik toen werkte, die me voortdurend op mijn nek zat. Ik was van plan hem te vermoorden, maar als ik er klaar voor was om het te doen, was hij altijd ergens anders. Dan kon ik hem nergens vinden. En als ik hem vond, was ik er niet klaar voor. Die gast had gewoon geluk. Misschien is deze bitch er ook zo een.’


  ‘Dat lijkt me geen goede gedachte,’ zei Barakat.


  


  Om negen uur kon Cappy het niet langer opbrengen om op zijn rug te blijven liggen en krabbelde hij zonder hulp overeind. Op zijn gewonde voorvoet kon hij niet steunen, maar op zijn hiel kon hij min of meer door de kamer strompelen. ‘Minder erg dan ik had gedacht,’ zei hij.


  Barakat, die inmiddels knetterstoned was, zei: ‘De plaatselijke verdoving is nog niet uitgewerkt. Het wordt straks erger, geloof me maar.’


  ‘Fantastisch,’ zei Cappy.


  ‘Nog één ding,’ zei Barakat. ‘We hebben het nog niet over Joe Mack gehad. Joe vormt ook een dreiging. Ik vermoed dat hij me op een zeker moment zal bellen. Als ik te weten kan komen waar hij is, lijkt het me beter dat ook hij van de aardbodem verdwijnt.’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt,’ zei Cappy. ‘Joe is een dombo die vroeg of laat gepakt zal worden.’


  ‘Ik zal proberen erachter te komen waar hij is, en dan bel ik je. Misschien kun jij dan met hem afrekenen.’


  ‘Als ik kan,’ zei Cappy.


  ‘En ik neem Karkinnen voor mijn rekening. Ik bedenk wel iets.’


  


  Ze waren nog steeds enthousiast over de vriendschap die ze hadden gesloten en Barakat ondersteunde Cappy toen hij naar zijn busje strompelde, waar Barakat met een korte Libanese omhelzing en een paar klappen op zijn rug afscheid van de jonge man nam. ‘Ik bel je. Ik pak de hele buit van het ziekenhuis in en stuur die naar je toe, waar je ook bent. Jij kunt de contacten leggen en het spul verkopen. Ik vertrouw jou mijn deel toe.’


  Cappy voelde zich opgelaten, zowel door de omhelzing als door het vertrouwen, maar hij glimlachte en zei: ‘Het ga je goed, maat.’


  Toen het busje het duister in reed, liep Barakat terug naar zijn huis en dacht na over wat hij moest doen: hij moest met de politie over Shaheens begrafenis praten en hij moest bij het ziekenhuis rouwverlof aanvragen.


  Bij de hoek lichtten Cappy’s achterlichten op en Barakat dacht: dit zou weleens het einde van Cappy kunnen zijn.


  Nu moest hij een tijdje over zichzelf nadenken.


  Maar eerst kon hij nog wel een lijntje gebruiken. Hij moest helder kunnen nadenken.
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  Het was laat, donker en het sneeuwde. Lucas reed langzaam, keek herhaaldelijk op het navigatieschermpje en Jenkins zei vanaf de achterbank: ‘Het zou hier ergens moeten zijn.’


  ‘Hopelijk is hij nog niet naar zijn werk.’


  ‘Hij hoeft pas over een uur of drie te beginnen... maar misschien is hij ergens iets gaan drinken,’ zei Shrake vanaf de passagiersstoel.


  ‘Op een avond als deze?’


  ‘Op avonden als deze grijp ik juist naar de fles,’ zei Shrake. ‘Het sneeuwt verdomme zo hard dat je je eigen voeten niet kunt zien.’


  Het navigatiesysteem zei: ‘Bestemming bereikt.’


  Het was een donker, weggedoken huis dat volgens Lucas bij daglicht waarschijnlijk rood zou zijn, als het tenminste niet sneeuwde. Hij reed de oprit op, pakte de zaklantaarn uit de console naast zijn stoel en zei: ‘Wacht hier.’ Hij stapte uit, liep naar het huis, knipte de zaklantaarn aan en scheen op het nummer: 1530. Hij liep terug naar de auto en zei: ‘De auto heeft gelijk; hier is het.’ Hij zette de motor uit en ze liepen door de sneeuw – al bijna twintig centimeter diep, en Lucas vermoedde dat er vijf centimeter per uur bij kwam – naar het huis en de twee korte trapjes naar de voordeur op.


  Achter het grote raam aan de voorkant en boven de garage brandde licht, maar de linkerhelft van het huis was in duister gehuld. Lucas belde aan en klopte op de deur, het gordijn achter het grote raam werd opzij gedaan om te zien wie er op de veranda stond en even later werd er opengedaan door een man met een kort, keurig verzorgd afrokapsel. ‘Wat is er?’


  ‘Bent u Dave Johnston?’


  ‘Ja. Wat is er aan de hand?’


  Lucas liet zijn legitimatie zien. ‘We willen graag even met u praten over een van uw werknemers. We zijn van Bureau Misdaadbestrijding. Op kantoor zeiden ze dat u degene was met wie we moesten praten.’


  De man bleef hen nog even aankijken, haalde de ketting van de deur en deed open. ‘Kom binnen. Over wie gaat het?’


  Lucas, Shrake en Jenkins liepen de hal in en Johnstons echtgenote, een zware vrouw met een argwanende blik, kwam de kamer uit, bleef nerveus met de armen over elkaar staan en nam hen aandachtig op.


  ‘Over ene Cappy,’ zei Lucas. ‘Dat is alles wat we van hem weten.’


  ‘Wat heeft hij gedaan?’


  ‘We moeten hem spreken in verband met diverse moorden en pogingen tot moord. Ik weet niet of u het tv-nieuws hebt gezien, over die aanslag in het ziekenhuis van vanmiddag?’


  ‘Ho, shit, was dat Cappy?’ vroeg Johnston. ‘Ik wist wel dat die jongen niet spoorde.’


  ‘Dus... weet u iets van hem? Zijn achternaam, bijvoorbeeld?’


  ‘Caprice M. Garner,’ zei Johnston. ‘Hij komt uit Californië en rijdt op een grote, dure bmw. Dat is het zo’n beetje. Hij praat niet veel met de anderen. Komt binnen, doet zijn werk en gaat weer naar huis.’


  Shrake zei: ‘Garner. G-A-R-N-E-R?’


  Johnston knikte. ‘Yep. Caprice, net als de Chevrolet.’


  ‘Ik ben in de auto,’ zei Shrake, en hij liep de deur uit.


  ‘Harde werker?’ vroeg Lucas.


  ‘Hij doet wat hij moet doen. Klaagt niet, heeft het ook niet echt naar zijn zin. Doet gewoon zijn werk.’


  ‘Verder nog iets?’ vroeg Lucas. ‘Weet u waar hij woont? Op dat punt zitten we een beetje moeilijk. Die jongen laat nergens een spoor achter.’


  ‘Ik geloof, maar echt zeker weet ik het niet, dat ik iemand heb horen zeggen dat hij ergens een kamer heeft,’ zei Johnston. ‘Geen appartement, maar alleen een kamer, in een woonhuis.’


  ‘Maar u weet niet waar?’


  ‘Nee, geen idee. Ik weet ook niet meer van wie ik het heb gehoord... nogmaals, hij heeft met vrijwel niemand contact op het werk.’


  ‘En een telefoonnummer?’


  ‘Jullie zouden het op kantoor kunnen navragen, maar ik durf te wedden dat ze het daar ook niet hebben. Toen hij bij ons kwam werken, woonde hij in een motel. Je weet wel, zonder telefoonnummer, alleen het adres van het motel. Later, toen hij een paar keer zijn salaris had gekregen, is hij naar die kamer verhuisd en heb ik diverse keren tegen hem gezegd dat we zijn personeelsdossier moesten bijwerken, maar dat is volgens mij nooit gebeurd.’


  ‘En hij was met niemand bevriend?’


  ‘Voor zover ik weet niet,’ zei Johnston.


  Ze praatten nog even door, maar dat leverde niets op, totdat Shrake terugkwam en zei: ‘De agent van dienst heeft contact opgenomen met Californië. Ze hebben daar een geldig rijbewijs op naam van Caprice M. Garner. En er staat een aantekening in zijn dossier dat al zijn adresveranderingen moeten worden gerapporteerd aan de inlichtingendienst van de politie van Bakersfield.’


  ‘Waarom zou dat zijn?’ vroeg Lucas.


  ‘Geen idee. Maar de dienstdoende agent heeft zijn pasfoto opgevraagd. Binnen tien minuten stuurt hij die naar ons door.’


  ‘Hé,’ zei Johnston, ‘dat doet me aan iets denken. Ik weet inderdaad nog iets van Cappy. Hij heeft een creditcard.’


  Jenkins zei: ‘O ja?’


  ‘Ja. Ik was erbij toen hij een keer moest tanken. Ik moet er opeens aan denken, want het meisje achter de kassa vroeg naar een legitimatie.’


  ‘Herinnert u zich wat voor creditcard het was?’ vroeg Lucas.


  ‘Nou, het tankstation was bij een SuperAmerica en hij was hier nog maar pas, en volgens mij hebben ze in Californië geen SuperAmerica’s, dus ik neem aan dat het een Visa Card was. Dat zou jullie een rekeningadres moeten opleveren.’


  ‘Daar hebben we iets aan,’ zei Lucas. ‘Verder nog iets? Wat dan ook?’


  Johnston krabde aan zijn kin en vroeg: ‘Mag ik even bellen? Ik ken iemand die misschien meer over hem weet dan ik.’


  ‘Als hij maar niet meteen Cappy gaat bellen...’


  ‘Als ik tegen hem zeg dat hij dat niet moet doen, doet hij dat niet. Het is geen echte vriend van Cappy, maar hij heeft vaak met hem gewerkt.’


  ‘Oké, ga je gang.’


  Johnston belde ene Roger Denton, legde de situatie aan hem uit en zei: ‘O nee? Jammer. Nou ja, het is beter dan niks. Kun je verder nog iets bedenken? Zo ja, bel me terug, oké?’


  Hij hing op en zei: ‘Hij gelooft dat Cappy ergens in St. Paul Park woont, bij Cottage Grove. Maar hij durft er geen eed op te doen.’


  Ze bedankten hem, Lucas gaf hem een kaartje met zijn mobiele nummer, zei dat hij niemand iets over dit gesprek mocht vertellen, en ze liepen terug naar de auto. Lucas gaf de sleutels aan Shrake en zei: ‘Als je er een deuk in rijdt, koop je hem van me.’


  Hij ging op de passagiersstoel zitten, belde de dienstdoende agent, kreeg het telefoonnummer van de politie in Bakersfield en zette de agent aan het werk met de Visa Card. De desbetreffende agent in Bakersfield verwees hem naar een rechercheur die J.J. Ball heette en zei dat Ball hem zou terugbellen. Toen Ball een paar minuten later belde, vertelde Lucas wie hij was en zei: ‘Je hebt een aantekening gemaakt bij de rijbewijsgegevens van ene Caprice M. Garner, roepnaam Cappy.’


  ‘Dat ben ik niet geweest,’ zei Ball. ‘Ik hoor die naam voor het eerst. Ik zal hier informeren om te zien of iemand hem kent.’


  


  Toen Ball had opgehangen belde Lucas Virgil. ‘Nog nieuws?’


  ‘Je vrouw is tipsy. Ik was eigenlijk van plan daar misbruik van te maken.’


  ‘Dat overleef je niet,’ zei Lucas. ‘Ze is een beest als ze dronken is.’


  ‘Ja, nou, dan zou ik maar oppassen als je straks thuiskomt,’ zei Virgil. ‘Want ze heeft hem goed zitten.’


  ‘Dat is oké,’ zei Lucas. ‘Ik haal straks mijn zweepjes en mijn prikstok wel tevoorschijn.’


  ‘Huh?’


  ‘Om het beest te temmen, bedoel ik.’


  Het bleef even stil. Toen zei Virgil: ‘Ik zal doen alsof ik dat niet heb gehoord. Ik zie je zo meteen thuis, tenminste, als ik haar in mijn pick-up kan krijgen.’


  Lucas glimlachte, beëindigde het gesprek en Shrake vroeg: ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Terug naar mijn huis. We wachten daar en kijken of er iets gebeurt. Zo niet, dan wachten we tot morgenochtend.’


  ‘Als die gast uit het ziekenhuis is ontsnapt en gewond is, zal hij vanavond niet ver komen,’ zei Jenkins. ‘Moet je dat pokkenweer zien...’


  De hele wereld was wit en de straten waren vrijwel verlaten. Ze vonden de oprit van de I-35 in noordelijke richting, reden die op, worstelden zich met vijftig kilometer per uur door de sneeuw, doorkruisten op dezelfde manier een deel van St. Paul en reden achter een sneeuwploeg over de I-94 naar het westen.


  Ze waren op weg naar Lucas’ huis toen hij werd gebeld vanuit Bakersfield. ‘Al James hier. Ik doe inlichtingenwerk met J.J. Hij zei dat je naar Caprice Garner had gevraagd.’


  ‘Dat klopt. We denken dat hij mogelijk bij een paar moorden betrokken is.’


  ‘Dat is de reden waarom wij hem in het oog houden,’ zei James. ‘We hebben hier een paar jongens van de motorbendes gehad die ons kwamen vertellen dat Garner misschien een paar van hun mensen had omgebracht. Mensen die ineens spoorloos waren nadat ze met hem te maken hadden gehad. We hebben geen concrete bewijzen, alleen het feit dat sommige mensen definitief van de radar zijn verdwenen.’


  Lucas vertelde hem over de problemen die ze in de Twin Cities hadden en James zei: ‘Dat sluit aan bij de geruchten die hier circuleren. Ik zal een paar mensen bellen, kijken of ik iemand kan vinden die nog contact met hem heeft. Maar ik kan je waarschijnlijk morgenochtend pas terugbellen.’


  ‘Dat is oké,’ zei Lucas. ‘Iets anders: als hij op de vlucht is, kan het zijn dat hij jullie kant op komt. Hou dat in gedachten.’


  ‘Ik zou het prettiger vinden als jullie hem in zijn kraag vatten,’ zei James.


  Lucas beëindigde het gesprek, vertelde Jenkins en Shrake wat James had gezegd en Jenkins zei: ‘Het net sluit zich.’


  Ze reden in zuidelijke richting op Cretin Avenue toen de dienstdoende agent belde. ‘Ik heb een postadres van ene Caprice Garner in St. Paul Park voor je.’


  ‘Mooi, dat is wat we zochten,’ zei Lucas.


  De agent zei: ‘Ik kijk via een satellietbeeld van Google Maps naar het adres en het is een woonhuis.’


  ‘We hebben gehoord dat hij een kamer in een woonhuis had,’ zei Lucas. ‘En hoeveel Caprice Garners kunnen er zijn? We moeten een stel mensen optrommelen om daar een kijkje te gaan nemen. Haal de swat-jongens uit bed.’


  Shrake vroeg: ‘Ga je Marcy bellen?’


  ‘Ja,’ zei Lucas. ‘Later.’


  


  Ze waren nog maar zes straten van Lucas’ huis, dus reden ze door. Virgils pick-up stond op de oprit en Virgil zat in de keuken. ‘Weather is boven,’ zei hij. ‘Ze is doodmoe en dronken haar bed in getuimeld.’


  ‘We hebben zijn naam en adres,’ zei Lucas.


  ‘Geweldig,’ zei Virgil. ‘Ik ga mee.’


  ‘Nee, onzin. Iemand moet hier blijven.’


  ‘Ik ga mee,’ zei Shrake. ‘Ik ben swat.’


  ‘Ik ook,’ zei Jenkins. ‘Mooi niet dat ik deze keer op mijn gat blijf zitten.’


  Virgil wilde een paar agenten van de politie van St. Paul laten komen om op Weather te passen, maar Lucas schudde zijn hoofd. ‘Jou vertrouw ik. Bovendien, stel dat Weather of een van de kinderen wakker wordt en er lopen vreemde mensen in huis rond?’


  ‘Verdomme.’


  Ze bleven er nog een minuut of tien over ruziën terwijl Lucas, Shrake en Jenkins een magnetronpizza aten. Daarna sloop Lucas de slaapkamer binnen en haalde een set lang ondergoed uit de kast. Weather sliep als een blok en verroerde zich niet.


  Hij sloop de trap weer af, liep door naar de kelder, pakte zijn jachtlaarzen, een dikke broek, een wollen trui, een parka en een paar sneeuwhandschoenen. Uit de wapenkluis haalde hij een twaalfschots halfautomatische Beretta-riotgun en twee extra magazijnen met 4.0-hagel.


  Hij kleedde zich om, kloste de trap weer op met de foedraal met de riotgun in zijn ene hand en zijn werkkleding in de andere. ‘Ga je jagen?’ vroeg Shrake toen hij de keuken binnenkwam.


  Virgil zei: ‘Lucas, verdomme...’


  ‘Koest, Virgil,’ zei Lucas. ‘Blijf.’
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  Ze verzamelden in het kantoor van het BM, waar Shrake en Jenkins zich omkleedden in hun swat-outfit en Lucas een kogelvrij vest aantrok. Even sneeuwde het wat minder, maar daarna begon het weer in alle hevigheid. Op de radar zagen ze een grote, sikkelvormige vlek die vanuit het zuidwesten over de stad trok en het zag er niet naar uit dat het voor de ochtend zou ophouden.


  Een agent kwam binnen met sneeuw op zijn pet. ‘Ik heb het arrestatiebevel,’ zei hij.


  De dienstdoende agent, zo vertelde hij, had een rechter van Ramsey County uit zijn bed gehaald, had te horen gekregen dat St. Paul Park eigenlijk onder Washington County viel, dus had hij vervolgens een rechter van Washington County uit zijn bed gehaald.


  ‘Daar zijn het rechters voor,’ zei Lucas.


  Lucas keek op zijn horloge: één uur ’s nachts. Marcy zou allang slapen. Als hij in actie kwam zonder haar te bellen, zou ze woest op hem zijn. Hij luisterde enige tijd naar de swat-commandant, die zijn team instructies gaf met behulp van de plattegronden van het huis, die ze van het internet hadden gehaald, vond dat hij lang genoeg had gewacht en belde haar.


  Marcy’s telefoon ging vijf keer over en schakelde door naar het antwoordapparaat. Lucas verbrak de verbinding, belde nog een keer, liet het toestel vijf keer overgaan en sprak een boodschap in. ‘We hebben een naam en adres van de granatenman. We kunnen niet wachten, dus ik zet een swat-team van BM in. Als je dit hoort, bel me... we gaan nu naar het adres in St. Paul Park. En als je vindt dat je erbij moet zijn, kom dan op z’n minst in een fourwheeldrive, of met je team in twee of drie pick-ups, want we hebben hier een sneeuwstorm.’


  Hij ging ervan uit dat ze binnen twee minuten zou terugbellen. Het werd anderhalve minuut. ‘Hoe heet hij en hoe heb je hem gevonden?’


  Lucas gaf haar de bijzonderheden en zei: ‘We zijn klaar om te gaan. Kom je?’


  ‘Lucas, dit is míjn zaak.’


  ‘Onzin, Marcy. Die jongen is vluchtgevaarlijk en als we hem laten lopen kost het ons misschien weer weken om hem te pakken te krijgen. Misschien ís hij al vertrokken. We gaan er nu op af. Je kunt me bereiken op mijn mobiel.’


  ‘Geef me het adres. Verdomme, Lucas, je hebt dit expres gedaan.’


  ‘Jij kunt alvast met de mensen van de pers praten,’ zei Lucas.


  


  Virgil belde. ‘Hoor eens, Weather werd wakker om te plassen en te kijken hoe laat het was, en toen ze beneden kwam, heb ik haar verteld wat er was gebeurd. Ze zegt dat zij het niet erg vindt als ik een paar maten van de politie van St. Paul laat komen om...’


  ‘Nee, Virgil. Blijf daar.’


  


  Ze vertrokken in een konvooi van zes voertuigen: fourwheeldrives, busjes, suv’s en een pick-up, acht man van de swat en vier politiemensen zonder speciale bescherming. St. Paul Park lag ten zuidoosten van de Cities, bij de Mississippi aan Highway 61, ooit bezongen en beroemd gemaakt door Bob Dylan. Ze schoten goed op zolang er lichtmasten langs de weg stonden, maar daarna moesten ze vaart minderen en zich oriënteren op de achterlichten van hun voorganger.


  Lucas zat alleen in de auto – Shrake en Jenkins reden met de anderen van het swat-team mee – de sneeuw voelde zacht en glad onder de banden en toen hij de radio aanzette, hoorde hij Tanita Tikaram ‘Twist in My Sobriety’ zingen, een gouwe ouwe die hij voor het laatst jaren geleden uit de muurspeakers van een benzinestation had horen klinken.


  Twintig minuten nadat ze waren vertrokken, in een heel gematigd tempo, passeerden ze de Ashland-raffinaderij met zijn grote gasvlammen die er vreemd uitzagen tussen al die sneeuwvlagen door. Ze begonnen in de buurt te komen, zag hij op het navigatieschermpje. Er was afgesproken dat ze zich zouden aansluiten bij de politiemensen van St. Paul Park op het parkeerterrein van City Hall en de laatste vier straten zouden lopen.


  Het eerste voertuig van het konvooi nam de afslag, de andere volgden en tezamen reden ze door het doodstille stadje. Ze werden opgewacht door de plaatselijke politie en iedereen ging naar binnen, waar de teamcommandant van de swat, John Nelson, het plan met de plaatselijke smerissen doornam.


  ‘We hebben begrepen dat het huis eigendom is van een oude dame, mevrouw Ann Wilson. Haar slaapkamer is aan de achterkant van het huis en ze heeft één kamer op de eerste verdieping verhuurd. We gaan het huis niet bestormen, want dan wordt onze man wakker van het rumoer en hij heeft inmiddels geen reden meer om zich over te geven.


  De sneeuw en het duister werken in ons voordeel. We nemen rondom het huis onze posities in en wachten tot hij naar buiten komt. Als mevrouw Wilson het eerst naar buiten komt, brengen we haar weg. Daarna zien we wel wat er gebeurt. Maar zijn naam en foto zijn op tv te zien, dus lang zal het niet duren voordat hij in actie komt. Hij moet hier zo snel mogelijk weg.


  We gaan zo meteen met z’n allen naar het huis, bekijken de posities en daarna keert de helft van de mannen hier terug, waar het warm en aangenaam is. We wisselen per uur van bezetting, zodat niemand het te koud krijgt. Maar waar het vooral om gaat, is dat we uit het zicht blijven.’


  Er werden een paar vragen gesteld en toen die waren beantwoord zei Nelson: ‘Pas op je tellen, allemaal. Jullie weten het van de handgranaten en de technische jongens hebben vanavond hagelkorrels uit de muur van het ziekenhuis gehaald, dus onze man beschikt over een zwaar wapen. We denken dat hij gewond is, maar we weten niet hoe ernstig. Het is de bedoeling dat we hem in het nauw drijven en overmeesteren. Ik wil geen gewonden aan onze kant, horen jullie? Géén gewonden.’


  


  Ze vertrokken in vier groepen, als een legerpatrouille, gingen uiteen om het huis van alle kanten te naderen, en Lucas liep met Nelson mee. Ze werden gevolgd door de mannen van St. Paul Park en namen hun posities op ruime afstand rondom het huis in, achter alles wat als dekking kon dienen. Op de eerste verdieping brandde licht achter het matglazen raam van de badkamer, maar ze zagen niets bewegen.


  Nelson en Lucas verscholen zich achter een paar dikke populieren aan de overkant van de straat, tegenover de voorkant van het huis, waar ze de voordeur en de deur van de vrijstaande garage konden zien. Het daaropvolgende halfuur gebeurde er niets, totdat Nelson een oproep via zijn radio kreeg, zich naar Lucas boog en zei: ‘Je jongen uit Minneapolis is gearriveerd. Ene Sherrill.’


  ‘Ze heeft altijd bij de jongens willen horen,’ zei Lucas. ‘Ik sluip ernaartoe.’


  


  Marcy had twee rechercheurs meegebracht. Ze droeg een ski-jack en naast haar stoel lag in een bundeltje een opgerolde skibroek. Ze zag Lucas binnenkomen, stond op en kwam naar hem toe.


  ‘Je had moeten bellen,’ zei ze.


  ‘Dit is meer onze jurisdictie dan de jouwe, maar daar ga ik nu niet over bekvechten. We waren erachter gekomen wie hij waarschijnlijk was...’


  ‘Daar wil ik alles van weten.’


  Op dat moment riep een van de agenten van St. Paul Park: ‘De pers is er. We moeten ze hier houden.’


  ‘Ah, shit,’ zei Lucas. ‘Iemand moet ze gebeld hebben.’


  ‘Ik niet,’ zei Marcy. Ze liepen door de schemerige gang naar de voordeur, zagen een nieuwsbusje van Channel Three en twee reporters in gesprek met twee agenten.


  ‘Nou, hier is je kans,’ zei Lucas. ‘Handel jij het af. En wees een beetje aardig voor ze.’


  


  Na vijf minuten kwam ze terug. ‘Ze zijn getipt, zeiden ze, en ze weten dat het een swat-operatie is en dat het om de granatenman van het ziekenhuis gaat.’


  ‘En, wat heb je gezegd?’


  ‘Ik heb ze verteld wat er gaande is en ben aardig gebleven, en ze zeiden dat ze hier zouden wachten tot er iets gebeurt.’


  ‘Zijn er meer onderweg?’ vroeg Lucas.


  ‘Dat wisten ze niet.’


  In de daaropvolgende vijfenveertig minuten arriveerden er nog drie nieuwszenders. Ze lieten de verslaggevers binnen wachten omdat ze geen drukte op straat wilden. En toen maakte Ruffe Ignace, de misdaadreporter van de Star-Tribune, zijn opwachting. ‘Kijk eens aan, Lucas Davenport en het knapste politie-inspecteurtje ten westen van de Mississippi,’ zei hij.


  Marcy zei: ‘Lik mijn reet.’


  ‘Waar en wanneer je maar wilt, en dat bedoel ik zowel geografisch als anatomisch. Dus jullie hebben hem als een rat in de val gedreven? Wanneer gaan jullie naar binnen?’


  ‘Morgenochtend pas,’ zei Marcy. ‘Er ligt binnen een oude dame te slapen en die willen we daar eerst weg hebben.’


  ‘Heb jij hier de leiding, of het BM?’ vroeg Ignace aan Marcy.


  ‘Het is een gezamenlijk project,’ antwoordde Lucas voor haar. ‘Minneapolis doet het onderzoek, maar aangezien ze hier buiten hun jurisdictie zijn, levert BM de swat-mensen. De politie van St. Paul Park kent de omgeving, dus die doet ook mee.’


  ‘En hoe raak jij hierin verzeild?’ vroeg Ignace. ‘Jij bent geen swat-man.’


  ‘Ik had de overuren nodig,’ zei Lucas.


  ‘En weten jullie zeker dat hij in dat huis is? De laatste keer dat ik een swat-actie bijwoonde, hadden jullie ook een huis omsingeld toen bleek dat die gast naar de bioscoop was geweest en doodleuk met een sixpack Mickeys de hoek om kwam lopen.’


  ‘Ja, dat zijn we ons bewust,’ zei Marcy. ‘En nee, we weten niet zeker of hij thuis is. Dat hopen we.’


  


  Hij wás thuis. Hij kon niet slapen. Zijn voet klopte op het ritme van zijn hart, maar daar kon hij wel mee leven, want de pijn werd gestild door de drugs. Maar die deden niets aan de onrust in zijn hoofd. Dus hij lag maar te denken en te denken, en hij zag geen enkele uitweg.


  Als de smerissen genoeg over hem wisten om in de gang van het ziekenhuis het vuur op hem te openen en hem achterna te komen, dan wisten ze te veel. Dan zouden ze vroeg of laat ook te weten komen hoe hij heette en waar hij woonde. Hij wist niet hoe ze dat zouden doen, maar het zou ze vast wel lukken.


  Als het niet zo hard had gesneeuwd, was hij allang weg geweest. Een tussenstop in Iowa om te tanken, nog een tussenstop in Kentucky, en misschien nog een in een andere staat... Binnen vierentwintig uur kon hij in Florida zijn.


  Hij had al over een plan nagedacht: zijn kleren inpakken, niet te veel, de motor achter in het busje zetten... maar het busje zelf? Als ze wisten hoe hij heette, konden ze ook achter zijn kenteken uit Californië komen en naar hem laten uitkijken. Dus hij had een nieuw kenteken nodig. Hij moest het busje verkopen, voor contant geld, en een nieuw busje op een andere naam kopen.


  Hij lag in het donker in zijn bed, kwam af en toe overeind, wreef met zijn handen over zijn hoofd en wenste dat het al ochtend was.


  Hij zat overeind toen hij iemand hoorde schreeuwen. Het klonk als ruzie. Hij liet zich uit bed rollen, liep naar het raam en keek naar buiten, naar de overkant van de straat. Howard – hij dacht dat de man zo heette – stond op zijn veranda, met het licht aan, naar iemand te schreeuwen, totdat er iemand achter de bomen vandaan kwam, geen kwajongen maar een volwassen man, die naar hem toe liep en iets tegen hem zei, waarna Howard het verandalicht uitdeed en samen met de andere man zijn huis in ging.


  Smerissen.


  Er was politie bij het huis. Het had iets anders kunnen zijn, maar hij wist dat het niet zo was. Ze hadden uitgevist waar hij woonde, en hier waren ze dan. Hij lachte, kort en snuivend, het moest een keer gebeuren, en dat was dus nu.


  In het schemerduister kleedde hij zich aan: laarzen, spijkerbroek, sweatshirt en parka. Pakte zijn sigaretten, portefeuille, zakje coke en revolver. Ging naar de badkamer, bleef uit de buurt van het raam, klapte de cilinder open en keek erin: vier .410-patronen en twee .45 Colts. Hij liep naar de kast, haalde er een doos .410’s uit, trok de .45’s uit de cilinder, verving ze door .410’s en stak de doos in zijn jaszak. Uit de doos onder zijn bed haalde hij vier handgranaten, dacht even na en haalde er nog twee uit.


  ‘Er zit niks anders op, man. Wegwezen.’


  Hij had het weleens voor zich gezien: dat hij op een steigerende bmw als een raket de garage uit schoot. Zoals in een film. Dat kon hij met deze sneeuw wel vergeten. Of hij kon zich van het dak laten glijden zoals in een film. Maar ook dat kon hij wel vergeten. Hij was al eens eerder van een dak gegleden en toen had hij allebei zijn benen gebroken.


  Hij keek naar buiten, naar de sporen in de sneeuw, en zag dat er al een tijdje geen auto’s waren langsgereden. Er was hier sowieso weinig verkeer, en de verse sneeuw had de bestaande sporen onzichtbaar gemaakt.


  Maar die sporen brachten hem op een idee. Hij liep naar het bed en trok het laken eraf.


  


  De politiebaas van St. Paul Park zei tegen Lucas en Marcy: ‘We hadden een probleempje.’


  Ze zaten op een bank cakejes te eten en koffie te drinken. Marcy vroeg: ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Iemand aan de overkant van de straat zag de swat-jongens die elkaar aflosten. Hij heeft zijn verandalicht aangedaan, is naar buiten gekomen en heeft ze staan uitkafferen. Ze zijn naar hem toe gegaan en hebben het uitgelegd... maar toen was het al gebeurd.’


  ‘Een reactie van boven?’


  ‘Nee. Maar we weten niet zeker of hij daar is. Dat denken we alleen maar.’


  Marcy wreef met haar hand over haar gezicht en zei tegen Lucas: ‘De sneeuw dempt en camoufleert alles.’


  ‘Ja. Ik weet het.’


  Ze praatten erover door.


  


  Cappy knipte twee gaten in het laken en deed het over zijn hoofd, zodat hij van top tot teen wit was, als een spook. Hij zei hardop: ‘Als er niemand is, loop ik voor gek.’


  Maar er was wel iemand, dacht hij.


  Hij was in de kelder, nadat hij de trap langs mevrouw Wilsons slaapkamerdeur af was geslopen. Het was er donkerder dan in een kolenzak. Naast de wasmachine stond een stoel.


  Hij zette de stoel onder het kelderraam: een geval van ongeveer veertig centimeter hoog, met dubbel glas en de scharnieren aan de bovenkant. Waarschijnlijk, dacht hij, is het in geen jaren open geweest. Hij wilde mevrouw Wilson niet wekken, hoewel ze slechthorend was, dus helemaal geruisloos hoefde hij niet te zijn.


  Hij ging op de stoel staan, veegde het stof van de ruit, pakte de greep en draaide die om. Maar het raam ging niet open. Hij haalde zijn mes tevoorschijn, stak het in de kier naast de sponning en schoof het op en neer, moest er kracht voor zetten, eerst aan de ene kant, daarna aan de andere, tot er uiteindelijk beweging in het raam kwam. Even later waaide de koude buitenlucht en de sneeuw over hem heen.


  De sneeuw stond bijna zo hoog als het raam. Hij ging op de droger staan, trok zijn handschoenen aan, duwde het raam helemaal omhoog en probeerde zich door de opening te wringen. Dat viel nog niet mee, want hij had te veel kleren aan en kwam klem te zitten. Hij draaide zijn bovenlichaam om en om, zette zich af, eerst met zijn voeten en daarna met zijn handen, en wist zich ten slotte naar buiten te werken. Even later lag hij op zijn buik in veertig centimeter sneeuw, met het witte laken over zich heen.


  Als een onzichtbare worm begon hij door de sneeuw dwars door de achtertuin te kruipen.


  


  Lucas zei: ‘Als hij boven woont, kan ik me niet voorstellen dat een oude dame haar slaapkamer ook op de eerste verdieping heeft... en als hij alleen boven is, zou een van je mannen kunnen proberen via de zijkant van het huis op het verandadak te komen. Begrijp je wat ik bedoel? Hij kan aan die kant niet naar buiten kijken.’


  Nelson, de swat-commandant, zei: ‘Ja, dat zou kunnen, maar als hij onze man ziet... als hij naar beneden is gegaan, kan hij wel naar buiten kijken en is onze man er geweest.’


  Nelsons radio kraakte en hij hield hem tegen zijn oor. ‘Ja?’ Hij luisterde even en zei: ‘Kun je daar komen? Oké. Blijf waar je bent. Ik licht de anderen in en we komen naar je toe. Weet je zeker dat het geen hond was? Oké.’


  Tegen Lucas, Marcy en de politiebaas zei hij: ‘Billy Harris denkt dat er iemand, of iets, over de schutting in Wilsons achtertuin is geklommen. Hij heeft niks gezien maar wel iets gehoord, en hij vond dat hij dat moest melden.’


  ‘Hoe is het hem gelukt het huis uit te komen?’ vroeg Marcy.


  ‘Geen idee.’


  ‘Laten we gaan kijken,’ zei Lucas. ‘En een paar jongens meenemen.’


  


  Ze verlieten het gebouw met vijf man, in looppas, voor zover dat door de sneeuw mogelijk was. Nelson meldde Harris, twee straten verderop: ‘Pas op, we komen eraan.’


  Daarna slopen ze een voor een langs de heggen en vuilnisbakken, met als enige licht dat van de straatlantaarns, en dat waren er maar weinig in deze buurt met dicht op elkaar staande huizen, volwassen bomen en struiken. Harris had zich achter het huis opgesteld, achter de garage van de buren.


  Ze kwamen bij hem staan en Harris fluisterde: ‘Daar, achter in de tuin. Iets groots wat over de schutting klom.’


  ‘Ik ga ernaartoe,’ zei Lucas. ‘Om dit huis heen en daarna over de schutting. Johnny, zeg tegen je jongens dat ik die kant op kom.’


  Hij sloop naar links, achter het huis van de buren langs, met de heg als dekking. Bij de achtertuin aangekomen maakte hij een gat in de heg en wrong zich erdoorheen, Wilsons tuin in, ter hoogte van de schutting. Het was onwaarschijnlijk dat hij gezien kon worden, want zelf kon hij het raam niet meer zien. Maar als Cappy buiten was en hem ergens met een riotgun opwachtte...


  Hij haalde een keer diep adem, maakte zich klein en kroop langs de schutting. Na vijftien meter kruiste hij Cappy’s spoor. Dacht niets. Draaide zich om en keek naar de schutting. Zag niets. Spitste zijn oren. Hoorde niets. Hij volgde het spoor terug naar het huis en kwam uit bij het kelderraam. ‘Verdomme.’ Daar hadden ze niet aan gedacht. Hij draaide zich om, maakte zich klein en sloop dwars door de tuin terug naar Harris’ post, waar de anderen op hem wachtten.


  ‘Hij is weg,’ zei Lucas. ‘Maar we hebben een spoor. Hij heeft een minuut of vijf voorsprong.’


  


  Shrake meldde zich als vrijwilliger om het spoor te volgen. Hij droeg een helm en een kogelvrij gevechtspak, maar Lucas zei: ‘Vergeet niet dat hij handgranaten had. Als je hem ziet en je gaat hem achterna, kan hij er een naar je toe gooien.’


  ‘Dat vergeet ik niet,’ zei Shrake. ‘Om de twee seconden denk ik eraan.’


  ‘Op vijf meter dodelijk,’ zei Lucas. ‘Vier tot vijf seconden vanaf het moment dat hij hem werpt. En die tijd kan variëren.’


  ‘Ik zal het onthouden,’ zei Shrake. ‘De vraag is alleen zullen we hem ooit zíén?’


  ‘Daarom moet je niet te dichtbij komen... blijf op afstand en gebruik je zaklantaarn.’


  


  Ze vertrokken in V-formatie, tweehonderd meter breed, vijftig meter diep, met Shrake onder in de punt met een superfelle led-zaklantaarn en een radio. De formatie bewoog zich vrijwel onzichtbaar, met uitzondering van Shrake. Wanneer het spoor te dicht langs de huizen liep, paste Shrake de formatie aan.


  De politie van St. Paul Park had al haar eenheden de straat op gestuurd en de patrouillewagens reden met knipperende lichten door de nabije omgeving in de hoop Cappy binnen het kordon te houden, maar het sneeuwde zo hard dat hij er waarschijnlijk wel doorheen kon komen. Aan de andere kant bestond de kans dat alle knipperende lichten hem nerveus en behoedzaam zouden maken, waardoor hij zich minder snel zou kunnen verplaatsen.


  De jacht, dacht Lucas terwijl hij met zijn riotgun door de sneeuw stampte, had alles in zich om faliekant fout te lopen, maar hij kon geen beter alternatief bedenken. Hij was degene die het dichtst bij Shrake liep, schuin links van hem, op ongeveer vijftien meter afstand.


  Shrake zei: ‘Hij gaat hier links om het huis heen.’


  Ze passeerden de eerste rij percelen, staken de rijweg over en kwamen in een straat waar de huizen met de ruggen tegen elkaar aanstonden, daarna langs nog een dubbele rij. Hier en daar werd het licht aangedaan en mensen keken door het raam naar de zwaailichten van de patrouillewagens.


  Toen ze de tweede huizenrij waren gepasseerd zei Shrake: ‘Linksaf. Hij gaat linksaf.’


  


  De magere blonde vrouw lag op de keukenvloer, met de enkels aan elkaar getapet. Cappy duwde een handgranaat tussen haar dijen en zei: ‘Druk ze stijf tegen elkaar en verroer je niet. Er niet eens aan denken. De pin is eruit en als de hendel losschiet, vlieg je in twee stukken de lucht in. En als deze klotesleutel niet op die klotepick-up van je past, kom ik terug en vermoord je eigenhandig.’


  ‘Ik zal me niet bewegen. Echt niet. Doe dit alsjeblieft niet...’


  ‘Kop dicht. Gewoon blijven liggen.’


  Cappy pakte de autosleutels, liep naar het raam aan de voorkant en keek naar buiten. Niemand te zien. Even een lichtgloed, van een afstand, die over de sneeuw bewoog, alsof het in de verte onweerde. Was de politie hem op het spoor?


  Hij moest gaan. Voor de laatste keer zei hij: ‘Verroer je niet, dame. Hou je benen bij elkaar en verroer je niet.’


  


  Cappy liep naar de oprit, liet de sleutels vallen, vond ze weer, opende het portier en startte de truck. Hij reed achteruit de oprit af en op dat moment hoorde hij door de gedempte storm een menselijk geluid, een kreet.


  Hij had geen idee waar het vandaan kwam. Hij liet de lichten van de truck uit, reed achteruit de straat in en reed weg. En toen werden de lichtvlagen feller en kwamen sneller achter elkaar, en hij zag voor zich een patrouillewagen aan komen rijden, die remde, en daarachter was er nog een, die de weg blokkeerde.


  Cappy gaf een ruk aan het stuur, keerde en reed de andere kant op. De tweede patrouillewagen kwam achter hem aan dus draaide hij het raampje open, pakte een handgranaat, trok de pin eruit, liet de hendel los, telde één, twee en liet de granaat uit het raampje vallen.


  De patrouillewagen was de granaat tot vijf meter genaderd toen die explodeerde, en Cappy was al dertig meter doorgereden. De politiewagen schoof zijwaarts en Cappy voelde een golf van opwinding door zich heen trekken, een cocaïneroes, toen hij links van hem een fel licht zag dat dwars door de muur van sneeuwvlokken opdoemde, en meteen daarna een man, recht voor hem. Cappy trapte het gaspedaal verder in, reed zo hard als hij durfde zonder in een slip te raken, en stuurde recht op de man in de sneeuw af...


  


  Lucas zag de granaat exploderen, de patrouillewagen opzij schuiven en de truck recht op zich af komen. Hij hoorde dat Shrake iets naar hem riep, maar Lucas concentreerde zich op de truck. Shrake loste twee of drie schoten met zijn M-16 en Lucas vuurde met zijn riotgun op de bestuurderskant van de voorruit, deed snel vier stappen opzij om de truck als een stierenvechter te laten passeren, draaide mee, terwijl hij de loop van de riotgun tegen het raampje aan de passagierskant zette en de trekker nog een keer overhaalde.


  


  Cappy voelde een klap in zijn dijbeen, een pijn alsof hij een dreun met een honkbalknuppel kreeg, zag de kerel tegenover hem zijn riotgun richten en maakte zich klein achter het stuur. Het is bijna met je gebeurd, Cappy, zei hij tegen zichzelf, en hij vertrok zijn gezicht in een grijns die al zijn tanden ontblootte. De voorruit werd geraakt en hield stand, maar op dat moment spatte het zijraampje aan de passagierskant in duizend stukken uiteen, werd zijn hand op het stuur geraakt en kondigde het einde van de wereld zich aan in een wolk van glassplinters die hij in zijn gezicht kreeg. De truck slipte en schoot opzij. Van zijn rechterhand was niet veel meer over, dus gebruikte hij de linker om nog een granaat uit zijn zak te halen, en zijn tanden om de pin eruit te trekken. Hij klemde de granaat in zijn hand toen de truck frontaal tegen een boom reed en abrupt tot stilstand kwam.


  Iemand schreeuwde naar hem: ‘D’r uit, d’r uit...’


  En iemand anders riep: ‘Pas op, pas op...’


  Een stem van dichterbij: ‘Uitstappen, klootzak. Schiet op en laat me je handen zien.’


  De stem was nu vlak bij hem. Het portier werd opengerukt en Cappy liet de hendel van de granaat los. Hij grijnsde met bebloede tanden naar de smeris en zei: ‘Ik dacht het niet,’ en vroeg zich heel even af of hij wel werd begrepen, deed zijn ogen dicht en telde: ‘Twee, drie...’


  


  De agent van St. Paul Park stak de loop van zijn riotgun door het kapotte zijraam naar binnen toen Lucas naar hem toe kwam rennen. ‘Pas op,’ riep hij, en hij keek door de opening, zag de beweging van Cappy’s hand, greep de agent in zijn kraag, trok hem opzij en duwde hem bij het voorwiel van de truck tegen de grond op het moment dat de granaat explodeerde.


  En alles stopte.


  Niets dan het geluid van de sneeuw, tien, vijftien seconden lang, als een vastgelopen film in de projector.


  En toen begon alles weer, kwam het hortend en stotend op volle sterkte in beweging. Shrake kwam aanrennen, riep: ‘Alles oké? Alles oké met jullie?’


  Lucas stond op en de smeris ook, en met een heel bleek gezicht keek hij Lucas aan en zei: ‘Jezus, dat had ik bijna verkloot.’


  De granaat was geëxplodeerd in Cappy’s schoot.


  Die was allang dood.


  


  Een seconde later explodeerde er nog een granaat, een straat verderop, en begon er een vrouw te krijsen.
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  Weather sliep uit voor haar doen, tot zes uur – drie daiquiri’s te veel – en terwijl ze langzaam naar de oppervlakte dreef, dacht ze als eerste aan de Raynes-tweeling, en onmiddellijk daarna besefte ze dat ze alleen in bed lag. Ze draaide zich om, tastte naast zich en zag dat zijn plek niet beslapen was.


  Ze ging rechtop zitten, krabde zich, rekte zich uit en schudde haar bezorgdheid van zich af, want Virgil zou haar toch wel gewekt hebben als er iets ergs was gebeurd? Ze gooide het dekbed van zich af, liep de badkamer in, trok haar badjas aan en ging naar beneden, met de smaak van bacardi-rum en tandpasta nog in haar mond.


  Virgil lag op de bank naar het ochtendprogramma van Channel Three te kijken. Hij ging rechtop zitten toen ze de woonkamer binnenkwam.


  ‘Waar is Lucas?’ vroeg ze.


  ‘Nog in St. Paul Park. Alles is oké met hem, maar er is een dikke schietpartij met onze skinhead geweest. Caprice M. Garner. Hij is dood, heeft zichzelf opgeblazen met een handgranaat.’


  ‘Nee!’ Ze staarde naar het tv-scherm alsof ze van de twee pratende hoofden bevestigd wilde zien wat Virgil zonet had gezegd, maar in plaats daarvan hadden ze het op de tv over het kweken van wintertomaatjes in je kelder, met spullen die je bij elke gewone bouwmarkt kon kopen. ‘Is hij al op tv geweest? Lucas?’


  ‘Ja, maar op de achtergrond. Marcy heeft het interview gedaan.’


  ‘Zij weer,’ zei Weather. ‘De ambitieuze bitch.’


  


  Ze rende de trap weer op, douchte, trok een spijkerbroek en een sweatshirt aan, pakte haar mobiele telefoon en belde Lucas. Toen hij aan de lijn kwam vroeg ze: ‘Wanneer kom je naar huis?’


  ‘Ik ben ongedeerd,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik, Virgil heeft je op tv gezien. Dus het is nu afgelopen?’


  ‘De doc blijft een vraagteken,’ zei Lucas. ‘Ik heb nog een woordje te wisselen met de man die jij in de lift hebt gezien.’


  ‘Misschien had ik het mis.’


  ‘Geloof je dat echt? De dode arts, die Shaheen, was maar twee centimeter groter dan jij. Kun je je zo hebben vergist dat je dacht dat hij een stuk groter was?’


  ‘Nou, nee.’


  ‘In dat geval...’


  ‘Laat me even een telefoontje plegen,’ zei Weather. ‘Maar wanneer kom je thuis?’


  ‘Het was een puinhoop vannacht. Ik heb een van de schoten gelost en we doen een reconstructie om alle rapporten eenduidig te krijgen. Het kan nog even duren.’


  ‘Hoe voel je je? Alles oké met je?’


  ‘Je weet wel, het moet even bezinken. Garner was gewond, maar hij zou het overleefd hebben. Hij heeft zelf de pin uit die granaat getrokken.’


  


  Weather belde het ziekenhuis en kreeg van de dienstdoende verpleegster te horen dat het goed ging met de tweeling. Sara was nog wat onregelmatig, maar ze ging vooruit. Met Ellen ging het prima. ‘De ouders zijn hier nog. Ze doen om de beurt een dutje.’


  ‘Ik kom straks,’ zei Weather. ‘Heb je Gabe gezien?’


  ‘Hij ligt te slapen bij de ok.’


  ‘Zeg tegen hem dat ik er voor tien uur ben. Maar je hoeft hem niet wakker te maken.’


  De daaropvolgende paar uur besteedde ze aan de kinderen, die naar school moesten, ze praatte met de huishoudster en keek een tijdje tv.


  De beelden die alsmaar werden herhaald waren die van een doodsbange vrouw, gegijzeld door de dader, die een handgranaat tussen haar dijen had gestopt en de pin eruit had getrokken. De verslaggever legde uit hoe een handgranaat werkte en vertelde dat de vrouw tien minuten op de keukenvloer had gelegen voordat het haar was gelukt haar handen te bevrijden. Daarna had ze de tape om haar enkels doorgesneden en de granaat door het keukenraam naar buiten gegooid, dwars door de ruit, en die was in de tuin geëxplodeerd.


  Er was niemand gewond geraakt, maar Weather vermoedde dat de vrouw wel zwaar in therapie moest.


  Virgil friste zich op en toen Jenkins hem kwam aflossen, ging hij een uurtje slapen. Om negen uur belde Weather weer met de University of Minnesota Hospitals en sprak met een vriendin van de administratie.


  Vijf minuten later kwam ze de woonkamer in en zei: ‘Virgil?’


  Virgil opende zijn ogen. ‘Ja?’


  ‘Ik wist niet of ik je ervoor moest wekken, maar ik heb net met een paar bekenden in University Hospitals gebeld, waar die Shaheen zijn coassistentschap deed. Weet je nog dat we zouden nagaan wie er dienst had toen Lyle en Ike Mack werden vermoord? Nou, die Shaheen moest werken op de ochtend nadat de Macks waren vermoord. Hij is om zes uur begonnen en het is twee uur rijden vanaf Ike Macks huis.’


  ‘Huh.’ Virgil ging rechtop zitten en zag er verdwaasd uit. Hij had slaaphaar, een grote, blonde kuif die schuin omhoogstak. ‘Dat hoeft niet te betekenen dat hij het niet gedaan kan hebben. We weten dat Lyle om één uur, toen de bar dichtging, nog in leven was. Ik bedoel, hij kán daar geweest zijn, kan hebben meegeholpen Lyle te vermoorden en daarna naar zijn werk zijn gegaan terwijl Garner naar het noorden ging om Ike te vermoorden.’


  ‘Dat lijkt niet erg waarschijnlijk,’ zei Weather. ‘Als je samen op pad gaat om mensen te vermoorden, dan blijf je toch bij elkaar tot alles gedaan is?’


  Virgil geeuwde en masseerde zijn nek. ‘Ik denk nu als advocaat,’ zei hij. ‘Als we iemand anders zouden beschuldigen, kan een strafpleiter stellen dat het mogelijk is om heen en terug te rijden, te beginnen om één uur ’s nachts, en dan op tijd terug te zijn voor Shaheens werk, als we ervan uitgaan dat ze maar een seconde nodig hadden om Ike te vermoorden. Met andere woorden: dan kan hij Shaheen veroordeeld krijgen en gaat zijn cliënt vrijuit.’


  ‘En als je als smeris denkt?’


  ‘Nou, verdorie, dan betekent het dat het nog niet afgelopen is. Dat we nog steeds op zoek zijn naar een lange, magere Arabier met een snor. Iemand die Shaheen kende. Iemand die wist dat Shaheen genoeg op hem leek om ons voor de gek te houden, zeker als... eh...’ Hij keek haar vluchtig aan.


  ‘Als ik er niet meer was,’ zei ze opgewekt.


  ‘Ja. Dat zou het mooist zijn. Voor de doc, bedoel ik.’ Hij keek om zich heen. ‘Waar is Jenkins?’


  ‘Ik heb hem aan het sneeuwruimen gezet met de blower. Ik wil zo meteen naar het ziekenhuis om bij de tweeling te gaan kijken.’


  Virgil luisterde en hoorde het donkere gezoem van de sneeuwblower. ‘Oké. Zodra de oprit sneeuwvrij is, gaan we. Weer in volledig konvooi. Hoewel ik bijna zeker weet dat Garner de killer van het stel was.’


  


  Om halftien vertrokken ze in konvooi naar het ziekenhuis. Lucas belde, zei dat hij op weg naar huis was en dat hij een paar uur ging slapen.


  In het ziekenhuis bracht Virgil Weather naar de Intensive Care, Jenkins bleef bij de deur op wacht staan en Virgil ging naar het cafetaria. Twee agenten van de politie van Minneapolis zaten er koffie te drinken en Virgil liep naar hun tafeltje. ‘Wie heeft er vandaag de leiding?’


  ‘Niemand, voor zover we weten,’ zei de ene agent. ‘Ik neem aan Lee Hall het hoogst in rang is.’


  ‘Weet je waar ik hem kan vinden?’


  ‘Ik zal hem een seintje geven,’ zei de agent. Hij belde Hall, zei dat Virgil naar hem op zoek was, belde af en zei tegen Virgil: ‘Hij komt er zo aan. Hij was op de plaats delict, waar ze bloedmonsters aan het nemen zijn.’


  Virgil ging aan een tafeltje zitten en werd gebeld door Lucas. ‘Ik werd net gebeld door de patholoog-anatoom,’ zei Lucas. ‘Tussen het moment dat Garner uit het ziekenhuis ontsnapte en vannacht, toen wij hem te pakken kregen, heeft iemand zijn voet medisch behandeld. Je had zijn kleine teen eraf geschoten. De patholoog zei dat de behandeling het werk van een prof was.’


  ‘En Shaheen was toen allang dood.’


  ‘Precies.’


  ‘Goed,’ zei Virgil. ‘Dan weten we nu dat we op zoek zijn naar iemand die eruitziet als een lange, magere Shaheen.’


  Zelfs met die informatie kostte het Virgil bijna vier uur om hem te vinden.


  


  ‘We zijn echt gezegend geweest met dit operatieteam,’ zei Lucy Raynes. ‘Het is ongelooflijk dat het allemaal is gelukt.’


  ‘We zijn er nog niet,’ zei Weather.


  ‘Nee,’ zei Lucy Raynes. ‘Er is zoveel te doen dat ik niet weet waar ik moet beginnen. Daarom schrijf ik alles op in mijn boekje. Educatieve therapie, fysiotherapie... vooral fysiek zijn ze ver achter, omdat ze zich nooit zelfstandig hebben kunnen bewegen. Dan hebben we nog Sara’s hartoperatie, en als de schedelprotheses moeten worden aangepast, of er gebeurt iets ergs...’


  Sara werd wakker en jammerde. Ze had haar hele korte leven op haar rug geslapen, tegen haar tweelingzusje aan, en in die houding lag ze nu ook, totdat ze zonder weerstand haar gezicht naar rechts kon draaien en Weather beeldde zich in dat ze een flits van verbazing op het gezichtje zag.


  ‘Weet je wat zo bijzonder is?’ vervolgde Lucy. ‘Ze hebben altijd samen geslapen en zijn tegelijk wakker geworden omdat ze aan elkaar vastzaten. Als je nu kijkt... Sara is wakker en ze wil eten, en Ellen slaapt gewoon door. Het lijkt zo onbelangrijk, maar...’


  De tranen sprongen haar in de ogen.


  ‘Ik zie jullie morgen,’ zei Weather. En daarna: ‘Trouwens, hoe staan de zaken er financieel voor?’


  ‘Prima,’ zei Larry Raynes. ‘Ik heb mijn vakantiedagen opgenomen voor de operatie, de verzekering dekt alles tot tachtig procent, de kerk heeft geld voor ons ingezameld en iedereen is heel royaal geweest... jeetje, als we dit om de paar jaar zouden doen, zouden we een aardige winst kunnen maken.’


  Zijn vrouw gaf hem een klap en hij zei: ‘Au.’ Weather liep weg met de gedachte dat dit het eerste sprankje humor was dat ze van een van beiden had gezien.


  


  Ze reden terug naar huis, in konvooi, Lucas werd wakker maar voelde zich allesbehalve uitgerust en ze zaten aan de keukentafel om over de laatste ontwikkelingen te praten. ‘Ik heb de politie van Minneapolis aan het werk gezet,’ zei Virgil. ‘Ze kijken nu uit naar een lange, magere Arabier.’


  ‘Geef maar een seintje als ze hem hebben gevonden,’ zei Lucas.


  


  Het was net twee uur geweest toen Virgil werd gebeld door Marilyn Crowe van de politie van Minneapolis. ‘Ik hoorde dat jullie op zoek waren naar een lange, slanke man met een Arabisch uiterlijk, die leek op dokter Shaheen.’


  ‘Yep.’


  ‘Nou, Shaheens beste vriend, zo schijnt het, heet Alain Barakat en hij werkt op de Eerste Hulp van University Hospitals,’ zei Crowe. ‘Mijn partner en ik hebben hem gesproken in verband met de dood van Shaheen. Barakat is ongeveer één meter vijfentachtig lang, negentig kilo, en hij heeft een zwarte borstelsnor.’


  Virgil glimlachte naar zijn telefoon. ‘Weet je waar hij nu is?’


  ‘Ja,’ zei Crowe. ‘Hij heeft tot drie uur dienst op de Eerste Hulp.’


  ‘Dank je,’ zei Virgil.


  


  Lucas verkende de gang bij de Eerste Hulp, liep terug naar Weather, nam haar bij de arm en bracht haar naar een plek waar ze door het bekraste plexiglas raam naar binnen kon kijken. ‘Blijf hier staan en verroer je niet.’


  Even later wandelde agent Marilyn Crowe de Eerste Hulp binnen, keek om zich heen, vond een verpleegster en vroeg: ‘Is dokter Barakat aanwezig?’


  Barakat verscheen een minuut later, zag Crowe en ging naar haar toe. ‘Ik wilde u even laten weten dat het, vanwege alle andere zaken die nog spelen, nog minstens twee weken zal duren voordat de politie het stoffelijk overschot kan vrijgeven,’ zei Crowe tegen hem. ‘Hebt u al contact met de oom gehad?’


  Barakat knikte. ‘Ja. Ze zijn er kapot van. Addie was de bolleboos van de familie. Zeg ik dat goed? Bolleboos?’


  ‘Ik begrijp wat u bedoelt,’ zei Crowe. ‘Als u naar het kantoor van de lijkschouwer gaat, kunnen ze u daar vertellen welke formulieren u moet invullen om het stoffelijk overschot naar Libanon te laten vliegen.’


  


  Op de gang fluisterde Weather: ‘Dat is hem. Dat is de man die ik heb gezien.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Absoluut. Hij is het.’


  


  Weer in het huis zei Marcy: ‘Elke keer als ik hier ben, draait het er op de een of andere manier op uit dat we broodjes eten.’ Shrake wiebelde met zijn wenkbrauwen naar haar. ‘Hou je mond,’ zei Marcy, en ze nam nog een hap.


  Virgil zei: ‘Een korte opsomming leert ons dat we wat bewijs tegen onze vriend Barakat betreft, om politiejargon te gebruiken, “geen ene reet” hebben.’


  ‘Dat zie je dan verkeerd, surfertje van me,’ zei Marcy. ‘We hebben het verband om Garners voet. Als we daar dna op aantreffen, en die kans is aanzienlijk want Barakat heeft een flinke hoeveelheid gladde kleefpleister gebruikt, hebben we hem. Of als we dna vinden op de medicijndoosjes bij Shaheen thuis, toen ze hem hebben vermoord...’


  ‘Misschien zie jij dit als overtuigend bewijs, hoofdinspecteur, maar zelf vind ik het nogal mager,’ zei Virgil.


  ‘Ik ben het met Virgil eens,’ zei Lucas. ‘Ik stel voor dat we proberen een rechter te vinden die bereid is ons op grond van Weathers identificatie een huiszoekingsbevel te geven. Dan halen we morgen, als hij naar zijn werk is, zijn hele huis overhoop.’


  ‘Weten jullie wat?’ zei Marcy. ‘Als we nu eens kijken of we dna kunnen vinden op...’


  En zo gingen ze tot in de middag door.


  


  Joe Mack kwam tevoorschijn van achter een van de betonnen steunpilaren in de halfduistere parkeergarage. ‘Ben jij het?’


  ‘Ja,’ fluisterde Honey Bee. ‘God, Joe, ik vind het allemaal zo erg.’


  ‘Ja, ik ook,’ zei Joe. ‘Hoe zit het met jou en de politie?’


  ‘Ze verdenken alles en iedereen, volgens mij, maar ze weten niks zeker. Ze halen het land overhoop om je te vinden. Ze denken dat je naar Mexico bent gevlucht.’


  ‘Dat had ik ook bijna gedaan,’ zei Joe Mack. ‘Luister, heb je het geld bij je?’


  ‘Ja, hier is het...’ Ze haalde het uit haar tas.


  Joe Mack stak afwerend zijn hand op. ‘Nee, doe het terug in het bankkluisje,’ zei hij. ‘Iedereen is dood. Ik ga mezelf aangeven.’


  ‘O, Joe!’


  ‘Het is oké,’ zei hij. ‘Je bent een trouwe vriendin, Honey Bee. Ik zal waarschijnlijk een heel tijdje moeten zitten. Misschien kun je tienduizend of zo uittrekken voor een advocaat. Hou de bar draaiende en stuur me af en toe maar wat zakgeld.’


  ‘Kan ik nu nog iets voor je doen?’ vroeg ze.


  ‘Zorg jij nou maar voor Cherries.’


  ‘Ik bedoelde eigenlijk, je weet wel... heb je nog een beetje vriendschap nodig, of zoiets...’


  Daar had Joe niet aan gedacht, maar hij keek snel de parkeergarage rond. Ze konden het in Eddies busje doen, tegen Eddie zeggen dat hij een straatje om moest gaan. Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet hier voor drie uur weg zijn,’ zei hij. ‘Maar we hebben een kwartier.’


  


  Barakat was volledig de weg kwijt.


  Het merendeel van de tijd was hij high en hij behandelde nog wel zijn patiënten, maar iets plannen of over de toekomst nadenken lukte niet meer. Hij leefde bij de halve minuut, van het ene lijntje naar het andere. Hij had de pond cocaïne nog geen week in zijn bezit en had nu al het gevoel dat de bodem gevaarlijk snel in zicht begon te komen.


  Hij moest kopers zien te vinden voor de partij dope die hij had. Hij moest een manier bedenken om die te distribueren.


  Maar hij kon geen plan bedenken.


  Hij had nog een lijntje nodig.


  Hij keek naar de gekneusde enkel van het jongetje op de behandeltafel, kon zich niet concentreren en zei: ‘Ik ben zo terug. Volgens mij is hij niet gebroken.’


  Eerst nog een lijntje.


  


  Joe Mack zat buiten in de sneeuw, in het donker, zat letterlijk in de heg. Hij droeg een isolatieoveral, met zijn Carhartt-jack eroverheen en zijn handen in de zakken. Hij droeg handschoenen, sneeuwlaarzen en had een zwarte wollen muts over zijn oren getrokken.


  Hij zat hier al vanaf twintig over drie te wachten, met gebogen hoofd en zonder zich te verroeren, een techniek die hij had geperfectioneerd voor de hertenjacht, vroeger, wanneer het in Wisconsin sneeuwde.


  Het werd halfvier en daarna vier uur. Hij bewoog zich in die tijd maar twee keer, om even zijn benen voor zich uit te strekken.


  Het was koud, helder weer; de storm was voorbijgetrokken maar werd gevolgd door een nieuw koufront. Om tien voor halfvijf draaide een auto de oprit op en reed een van de voorwielen over een hoop sneeuw. Niemand had sneeuw geruimd op de oprit.


  De auto stopte en Barakat opende het portier. Joe Mack zag zijn gezicht toen de binnenverlichting aanging. De lange man stapte uit, gooide het portier dicht en glibberde een beetje toen hij om de neus van de auto heen liep. Op dat moment kwam Joe Mack tevoorschijn uit het duister achter hem.


  Joe Mack sloeg zijn rechteronderarm om Barakats nek, greep met zijn rechterhand zijn linkerelleboog vast en zette zijn linkerhand in Barakats nek. De andere man verzette zich en probeerde zich om te draaien, maar Joe had hem stevig vast en begon Barakats nek over zijn onderarm heen te buigen.


  Hij zei: ‘Je hebt mijn familie uitgemoord, vuile klootzak.’


  Barakat probeerde iets te zeggen maar kon geen geluid voortbrengen. Hij hoorde waarachtig zijn eigen nek breken en een ogenblik later was er niets meer.
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  Na de discussie van de vorige dag besloten Lucas en Marcy dat ze Barakat een paar dagen zouden observeren totdat ze wisten hoe het dna-materiaal het best kon worden gebruikt. Als hij in de tussentijd probeerde de dope te verplaatsen, of iets wat daarop leek, of als hij hen bracht bij de plek waar hij die had opgeslagen, dan hadden ze die ook.


  En ze zouden wel een plan bedenken.


  


  De volgende ochtend om elf uur werd Marcy voor de derde keer gebeld door Marilyn Crowe. ‘Nog steeds geen beweging. Ik voel er veel voor om te gaan kijken.’


  ‘Liever niet...’


  ‘We weten dat hij op zijn werk had moeten zijn. We kunnen in huis de telefoon horen overgaan. Zijn auto staat op de oprit. Ik vind echt dat ik moet gaan kijken.’


  Marcy zuchtte en zei: ‘Goed dan, maar neem Doug met je mee. Wat voor excuus je ook verzint, hij zal onmiddellijk doorhebben dat we hem in de gaten houden.’


  ‘Maar er zit iets niet goed,’ zei Crowe. ‘Als hij ervandoor is...’


  ‘Oké, oké, ga maar aanbellen,’ zei Marcy.


  Ze raakte lichtelijk geïrriteerd toen Crowe haar na een halve minuut terugbelde. ‘Hij is er.’


  ‘Daar was ik al bang voor.’


  ‘Hij ligt op de oprit, voor zijn auto,’ zei Crowe. ‘Doug zegt dat iemand zijn nek heeft gebroken.’


  


  Ze verzamelden zich weer in Lucas’ huis, nog geen twee kilometer van Barakats huis en de plaats delict, en Lucas nam de feiten door. ‘Vier mannen beroven de apotheek. Een van de vier is de doc, Barakat, die het plan bedenkt, en we weten dat hij de juiste man is, want er zijn massa’s drugs in zijn huis gevonden. De andere drie zijn Chapman, Haines en Joe Mack. Haines wordt gekrabd en Joe Mack en Barakat worden gezien. De Macks en de doc besluiten dat Chapman en Haines eraan moeten. Waarschijnlijk omdat ze weten dat Haines is gekrabd en dat wij hem zullen identificeren met behulp van zijn dna. En omdat Haines en Chapman oude vrienden zijn, besluiten ze dat Chapman er ook aan moet.


  Dus dat doen ze. Garner wordt ingehuurd om de moorden te plegen, omdat ze weten dat Garner een killer is. Hij vermoordt Chapman en Haines. Hij probeert Weather ook te vermoorden omdat zij Joe Mack en Barakat van dichtbij heeft gezien. Dat mislukt. Dan leggen wij Joe Mack het vuur na aan de schenen, hij raakt in paniek en slaat op de vlucht. Hij kidnapt Jill MacBride, rijdt met haar naar het vliegveld en wordt daar opgehaald door Garner, die MacBride waarschijnlijk vermoordt.


  Nu zitten ze met een groter probleem. Nu hebben we Joe Mack te pakken voor een halsmisdaad. Garner en Barakat beginnen bang te worden dat Joe ze zal verlinken, dus besluiten ze de Macks buitenspel te zetten, ze allemaal te vermoorden en de dope voor zichzelf te houden. Ze krijgen Lyle en Ike te pakken, maar Joe niet.


  In de tussentijd willen ze nog steeds Weather vermoorden omdat zij Barakat in de lift heeft gezien. Ze weten dicht in haar buurt te komen, maar dan springen Virgil en ik hem op zijn nek en schiet Virgil zijn teen eraf.’


  ‘Mooi schot, Flowers,’ zei Shrake.


  ‘Alleen om hem te verwonden,’ zei Virgil.


  ‘Koppen dicht,’ zei Lucas. ‘Ik ben aan het woord. Dus we drijven Garner in het nauw en die blaast zichzelf op. Nu is er bijna niemand meer over, alleen nog Joe Mack en Barakat. Joe Mack weet wie zijn vader en broer heeft vermoord, dus hij wacht Barakat op bij zijn huis en breekt zijn nek.’


  ‘Dat is het zwakste punt,’ zei Marcy, ‘want dat weet je niet.’


  ‘In het hele verhaal komt maar één boom van een kerel voor en dat is Joe Mack,’ zei Lucas. ‘De patholoog zei dat degene die Barakat heeft vermoord groter moet zijn geweest dan hij, en dat je behoorlijk sterk moet zijn om op die manier de nek van iemand te breken. Joe Mack is de meest voor de hand liggende kandidaat. Hij heeft hem uit wraak gedood. Want Joe wist dat hij Lyle en Ike had vermoord.’


  ‘Dus Weather is oké,’ zei Virgil.


  ‘Ik ben meer dan oké,’ zei Weather. ‘Volgens mij ben ik hartstikke goed.’


  Marcy zei: ‘Je verhaal klinkt logisch. Als het dna van de moord op MacBride overeenkomt met dat van Garner, ga ik met je mee.’


  ‘Ik wed om honderd dollar met je dat het zo is,’ zei Lucas.


  ‘Ik ga naar huis,’ zei Virgil. ‘Zodra mijn shirts uit de droger komen, ben ik weg.’


  


  Virgil ging zijn spullen pakken, Marcy reed terug naar Minneapolis en Shrake en Jenkins overwogen mee te doen aan een ijsviswedstrijd op White Bear Lake.


  


  Lucas en Weather zaten samen in de keuken en Weather vertelde hem het hele verloop van de laatste operatie.


  ‘Dus het komt goed met die twee,’ zei Lucas.


  ‘Nou, ze zullen nog genoeg problemen tegenkomen. Maar met een goed stel ouders zullen ze tegen de tijd dat ze naar de basisschool gaan wel min of meer oké zijn, denk ik. Maar er is nog het nodige te doen.’


  ‘Een happy end,’ zei Lucas.


  ‘En ik... ik wil ook weer zwanger worden,’ zei Weather.


  ‘O. Heb je al een vader op het oog?’


  ‘Yep.’


  ‘Je bent te oud,’ zei Lucas.


  ‘Niet waar.’


  ‘Je hebt het te druk.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Nou, goed dan.’


  


  Virgil stond in de hal met zijn plunjezak en de foedraal met zijn geweer. ‘Bedankt voor de gastvrijheid,’ zei hij. ‘Laten we het niet nog een keer doen.’


  ‘Rij voorzichtig,’ zei Weather. ‘De wegen zijn spekglad.’


  Lucas’ telefoon ging en hij haalde het toestel uit zijn zak. Nummer onbekend.


  Hij drukte op het groene knopje. ‘Hallo?’


  ‘Meneer Davenport?’


  Hij kon de stem niet meteen plaatsen, maar toch klonk die bekend. ‘Ja?’


  ‘Met Joe Mack.’


  Virgil wilde net de deur uit lopen, maar Lucas stak zijn vinger op en Virgil bleef staan. ‘Joe Mack? Hoe gaat het, Joe?’


  Joe Mack lachte en zei: ‘Nou, shit, niet echt goed, natuurlijk. Nadat ik gisteravond Als nek heb gebroken, ben ik diep in de fles gedoken. En daar zit ik nou nog steeds.’


  ‘In de fles?’


  ‘Ja, in de fles. Maar goed, als je me wilt arresteren, ben ik in de bar.’


  ‘Geef me een kwartier,’ zei Lucas.


  


  ‘Hoe komt hij aan je telefoonnummer?’ vroeg Virgil terwijl Lucas zijn jas aantrok.


  ‘Ik had mijn kaartje met mijn privénummer aan Honey Bee gegeven. Dus ik denk dat hij met haar heeft gepraat.’


  Ze reden ernaartoe in Virgils truck, met de zwaailichten aan, in amper tien minuten ondanks de sneeuw, en sloegen één zijstraat voor Cherries af, zodat ze de bar vanaf de achterkant konden naderen. Met getrokken pistool liepen ze naar de achterdeur, maar die was afgesloten met een hangslot en dichtgeplakt met gele politietape. Ze slopen om het pand naar de voordeur, waar een ander slot was geforceerd.


  Het raampje, ingeslagen door Jenkins, was dichtgetimmerd met board, maar door de kieren hoorden ze de muziek uit de jukebox: ‘The Road Goes on Forever’ van Robert Earl Keen.


  En ze zagen Joe Mack aan de bar zitten, met een borrel voor zijn neus.


  


  Lucas ging als eerste naar binnen, op de voet gevolgd door Virgil, die meteen naar opzij uitweek. Joe Mack keek om, zag hun wapens en zei: ‘Ik ben niet gewapend.’


  Lucas en Virgil bleven hem een minuut aankijken, maar toen stak Virgil zijn pistool weg en zei: ‘Nou, zullen we dan maar gaan?’


  ‘Laat me even mijn glas leegdrinken,’ zei Joe Mack. ‘En ik heb jullie een paar dingen te zeggen.’


  Lucas keek naar Virgil, die knikte, en Lucas zei: ‘We kunnen je hulp goed gebruiken, man.’


  Joe Mack lachte, kort en snuivend. ‘Hulp? Vergeet het maar.’ Hij nam een slok bourbon en zei: ‘Wat ik vooral wil zeggen, is dat Honey Bee met het hele gebeuren niks te maken heeft gehad. Ze wist nergens van. Ik ga jullie niks vertellen waarmee jullie me achter de tralies kunnen krijgen, maar dat wel.’


  ‘Toen je me zonet belde, zei je dat je Barakats nek had gebroken,’ zei Lucas.


  Joe Mack zei: ‘Bewijs het maar.’


  


  Virgil ging achter hem staan en zei: ‘Ik wil niet onaardig doen, maar zou je misschien even willen opstaan, zodat ik je kan fouilleren? Ik zou zelf ook wel een biertje lusten, maar ik word nogal onrustig bij het idee dat je misschien gewapend bent. Ik heb namelijk een bloedhekel aan wapens.’


  Lucas had Virgil eerder in actie gezien en hoewel hij zijn twijfels had over het idee van een biertje, liet hij hem zijn gang gaan.


  Joe Mack liet zich van de barkruk glijden, Virgil beklopte hem van top tot teen en voelde onder de zitting van de kruk, waar hij een wapen verstopt zou kunnen hebben, maar hij vond niets. ‘Ik ben niet gewapend,’ zei Joe Mack, en hij ging weer op de kruk zitten.


  Lucas zei: ‘Ik moet dit zeggen: je hebt recht op een advocaat en als je je geen advocaat kunt veroorloven...’


  ‘Oké,’ zei Virgil toen hij uitgepraat was, hij liep om de bar heen en haalde een flesje bier uit de koelkast. ‘Lucas?’


  ‘Goed, eentje dan,’ zei Lucas.


  Virgil vroeg Joe: ‘Jij nog een?’


  ‘Graag.’ Joe schoof zijn glas over de bar.


  Lucas ging twee krukken van Joe vandaan zitten en Virgil wipte de kroonkurken van de flesjes.


  ‘Waarom doen jullie dat toch, dat van die rechten voorlezen?’ vroeg Joe Mack. ‘Jullie zouden net zo goed kunnen liegen, als iemand ernaar vroeg.’


  ‘Het is beter om niet meer te liegen dan strikt noodzakelijk is,’ zei Lucas.


  Virgil zei: ‘Vooral niet voor de rechter.’


  ‘Moet je horen, Joe,’ zei Lucas, en hij nam een slok bier terwijl hij Joe over zijn glas aankeek. ‘Grote delen van deze zaak zijn nogal verwarrend voor ons. Wist je vader er bijvoorbeeld van? Of was hij ook een van de slachtoffers? We weten dat jullie de dope in een van zijn ondergrondse tanks hadden verstopt.’


  Joe Mack vertelde zijn verhaal, was geruime tijd aan het woord terwijl Virgil nog een paar drankjes inschonk, en toen de kapotte voordeur openwaaide en er koude buitenlucht binnenkwam, stond Lucas op, deed hem dicht en klemde de leuning van een stoel onder de deurknop, en toen Joe na ongeveer een uur uitgepraat was, hadden ze het hele verhaal.


  Virgil zei tegen Lucas: ‘Je had het bijna goed.’


  ‘Ik heb zeker weer te veel gepraat, hè?’ zei Joe Mack.


  ‘Nou, shit, weet je, Joe, de zaak is op een vreselijke manier uit de hand gelopen,’ zei Virgil hoofdschuddend. ‘Die mevrouw MacBride...’


  ‘Ik heb er nachtmerries van,’ zei Joe Mack. ‘Ik ben me rot geschrokken.’


  ‘Dat heeft Jill MacBride en haar twee dochtertjes weinig geholpen,’ zei Lucas.


  ‘Ah, fuck,’ zei Joe Mack. Hij staarde naar zijn glas. ‘Het grootste probleem was dat we gewoon stomme kerels zijn. Dat heeft al deze ellende veroorzaakt. We waren niet eens slim genoeg om de bar draaiende te houden zonder gestolen spul te kopen en te verkopen. Dus we waren zeker niet slim genoeg om zo’n grote beroving tot een goed einde te brengen. Dat Mikey die oude man doodschopte? Gewoon dom. Cappy? Oerdom. Dat ik voor jullie op de vlucht ben geslagen? Omdat ik een stomme klootzak ben. Dat weet ik. Iedereen weet dat.’


  Hij dronk zijn glas leeg, zijn vierde sinds ze waren binnengekomen, en Lucas zei: ‘Het is tijd om te gaan.’


  ‘Nog eentje?’ vroeg Joe Mack met een bijna smekende blik in zijn troebele ogen. ‘Weet je, ik ben alcoholist. Ik ben altijd al gek op drank geweest. Drank is een van de weinige goede dingen die me in mijn leven zijn overkomen. En dit zou weleens mijn allerlaatste glas kunnen zijn.’


  ‘Nog een laatste dan?’ Virgil keek Lucas aan.


  Lucas draaide zich om en keek naar buiten, naar de vuile auto’s die over de sneeuw op de snelweg langs suisden, naar de grijze, samengepakte wolken erboven, de kale boomtakken die er als zwarte bliksemschichten tegen afstaken. De bewolking zou wegtrekken maar de kou kwam ervoor in de plaats: vandaag min drieëntwintig, morgen waarschijnlijk min zesentwintig. ‘Ach, waarom niet?’ zei hij. ‘Wat moet je anders op een dag als deze?’
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